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SOzZBASI

Tarih, sayfalarini, tarihi gsekillendiren olaylara ve insanlara, edebiyat
tarihi de sayfalarini, edebiyati sekillendiren edebi eserlere ve sanatkarlara
acar. Edebiyat dinyasini edebi eserleriyle zenginlestiren sanatkarlarin
amaglarindan biri de, edebiyat tarihine girebilmektir. Sanatkari tarihe mal
edecek olan edebiyat tarihcisidir. Edebiyat tarihgisi, eserini, sahsi duygu,
duslince, ideoloji ve hislerden arinmig olarak, sadece ilmi metod ve kistaslart
kullanarak meydana getirirse, eseri, hakiki manada bir edebiyat tarihi olacag:
gibi, kendisi de tarihe mal olur. Tarihin terazisinin gagmadig! gibi, edebiyat
tarininin de terazisi sasmamali. Cumhuriyet dbéneminde bu teraziyi

kullananlardan biri de, ismail Habip Sevuk'tur.

Hukuk tahsili yapmasina ragmen, meslek olarak edebiyat
égretmenligini tercin eden, gazete ve dergilerde yazilar yazan, bununia da
yetinmeyip bizzat dergiler yayinlayan, bir dénem mecliste milleti temsil eden

Ismail Habip Sevuk, asil séhretini edebiyat taringisi olarak yapar.

Mustakil kitaplan disinda, gazete ve dergilerde yazdiklarinin bir kismini
da, hayattayken kitaplagtiran ismail Habip Sevik'Un bitun yazilarini
kitaplastirmaya émrU vefa etmemigse de, ardinda yetigen Tirk aydini, vefa
duygusuyla bunlarn kitaplastirmaya devam etmektedir. Bu manada, Mustafa
Eski'nin, ismail Habip Sevik'in Agiks6z gazetesindeki makale ve fikralarin bir
kismini, ismail Habip Sevik'in Acikséz'deki Yazilan 1921-1922 Fikralar -

Makaleler adiyla kitaplagtirmis oldugunu belirtelim.

Bu ¢alisma, ismail Habip Sevik'tn hayati ve edebiyat tarihgiligi Gzerine
bina edildi. ismail Habip SeviK'le ilgili, Nazli Ding'in, ismail Habip Sevik'dn
Cumhuriyet Gazetesinde Gikan Edebi Makaleleri 1939 - 1954, (istanbul
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Universitesi Edebiyat Fakiltesi, 1972, XLIl + 998 S.) ve Semra Gugli’nin,
Ismail Habip Sevuk'in 1940 - 1951 Yiilan Arasinda Cumhuriyet Gazetesinde
Cikan Dil ve Edebiyatla ligili Yazilari (Gazi Universitesi, Fen-Edebiyat
Fakultesi, Ankara, 1994, 382 S.) adli mezuniyet tezleri disinda, Yiiksek lisans
veya doktora seviyesinde bir akademik ¢aligma yapilmamistir.

Bu ¢alisma Girig, alti Bélum, Sonug ve Toplu Dederlendirme, Kaynake¢a
ve Eklerden olustu. “Birinci Bélum”, ismail Habip Sevik'iin hayati ve edebi
sahsiyeti ana basliklariyla onlara bagli olarak ac¢ilan alt basliklardan olugtu.
ismail Habip Sevik'iun Hayati, kronolojik bir gizgide ortaya gikarildi. Birinci
bélumun ikinci ana bashdi olan edebi sahsiyeti'nde ise, edebiyat tarihleri dahil,

yayinlanmig eserlerinin bir kismi ele alind.

Calismamizin ikinci Bélum't, dért basliktan olustu. “Edebiyat Tarihi
Kavramina Dair” basgligi altinda, edebiyat tarihi kavrami ve bununla ilgili olan
meseleler ele alindi. Bélumun ikinci bashdini olusturan, “Turk Teceddit
Edebiyati Tarihi’'nin Basilisina Kadar Edebiyat Tarihgiligine Genel Bir Bakig"ta
ise, Tezkirecilik geleneginden, modern edebiyat tarihine dogru kronolojik bir
yolculukla Turk edebiyat tarihi maceramiz ortaya ¢ikarilmaya caligildi. Modern
manada meydana getirilen edebiyat tarihgiliine gegis kabul edebilecegimiz
edebiyat tarihleri (Abdllhalim Memduh, Sahabeddin Stleyman, Faik Resad ve
Mehmet Hayreddin’'in edebiyat tarihleri) ve edebiyat biliminin i1gidinda bir
metod etrafinda meydana getirilen (Sahabeddin Stleyman-Fuad Képrali’'ndn
birlikte yazdiklari edebiyat tarihiyle baglayan Ali Ekrem ve Ibrahim Necmi’nin
edebiyat tarihleriyle giinimuze dogru geligerek devam eden) edebiyat tarihleri
incelendi. “Turk Teceddit Edebiyati Tarihi'nin Yayinlanmasi, Uyandirdigi
Yankilar ve Etrafinda Tesekkil Eden Manakagalar’ baghidi altinda, Turk
Teceddit Edebiyati Tarihi’ne olumiu ve olumsuz manada yéneltilen tenkitler ele
alindi. Bélumin dérdinc ve son bashginda “Turk Teceddit Edebiyati Tarihi ile



i

Cagdas Sayilan ibrahim Necmi Dilmen’in Tarih-i Edebiyat Dersleri’nin
mukayesesi yapildi.

Uglincl Bélum'de, “Tark Teceddut Edebiyati Tarihinin Plani ve
Tenkidi”, gesitli alt basliklarla gézden gegirildi. ismail Habip Sevik'un Turk
Teceddut Edebiyati Tarihi'nde, devir ve dénem tasnifleri, akim, topluluk ve
toplagma adlandirmalarn; biyografik; bibliyografik malumati sunmasi; edebi
sahsiyetleri incelemesi; ‘edebi eserleri de@erlendirmesi;  edebi turleri ele
almasl; yabanci edebiyatlara yer vermesi ve en son hangi déneme kadar
geldigi, sekiz alt baglikta bu bélimde incelendi.

Dérdinci Bélum'de Ismail Habip Sevik'Gn Turk Teceddit Edebiyat
Tarihi, Edebi Yeniligimiz ve Yeni Edebi Yeniligimiz adiyla yayinladi§i G¢ ayr
edebiyat tarihinin mukayesesi yapildi.

Besinci Bélum, ismail Habip Sevuk'un, Tirk Teceddut Edebiyati Tarihi
hakkinda yazilanlardan ve onun bu tenkidlere verdidi cevaplardan olusturuldu.
Bu manada, basta Turk Teceddit Edebiyati Tarihi Hakkinda Tenkidler ve
Cevaplarnm kitabi olmak Uzere, ismail Habip Sevik'in eserlerine ydneltilen
tenkidler ve gerekse, yazarin bu tenkidiere verdigi cevaplar, sireli yayinlar
taranmak suretiyle ortaya ¢ikarildi ve bu bélimde kullanildi.

Altinci ve son bélum ise, Ismail Habip Sevik'in Diger Kitaplari
bashi§int tagimaktadir. Bu bélumde, yazarin “imtihan Veren Millete”, “Turk
Guresi”, “Yunus Emre”, “Meviana” ve “ikbal Hakkinda Konferanslar’ kitaplari

incelendi.

Sonuc ve Toplu Degerlendirme’de, ismail Habip Sevik'in edebiyat
tarihgiligimizdeki yeri tesbit edildi.



Kaynakea, Ismail Habip Sevik'Gn kitaplari, hakkinda yapilan ¢aligmalar
ve yazilan yazilarla dogrudan yararlandigimiz ansiklopediler, kitaplar ve
makalelerden olusturuldu.

Ekierde ise, ismail Habip Sevik'an sireli yayinlardaki yazilarinin bir
listesi ile, ismail Habip'le ilgili belgelere yer verildi.

Hemen her arastirmada bulunabilecek eksikliklerin, bizim ¢alismamizda
olmadigini séylemek mumkin degildir. ismail Habip Sevik hakkinda yaptigimiz
bu g¢aligmanin, bizim igin de bir baglangi¢ oldugunu, eksikliklerin zaman iginde,
hem tarafimizdan, hem de bagka arastirmacilar tarafindan telafi edilecegine

inaniyorum.

Burada, calismamiz sirasinda 6zel arsivini bize agan Taha TOROS'u
ve Ismail Habip Sevik ile ilgili sohbetlerinden yararlandi§imiz Sukrii ELGIN
Hoca'y1 anmak istiyorum.

Lisans 6grenimimden itibaren Yeni Tark Edebiyati Anabilim Dali’'na
yénelmemi tesvik ve temin eden, kiymetli mesaisinden zaman ayirarak
sorularimi cevaplandiran, ¢caligmami yéneten ve yonlendiren Hocam Prof. Dr.
Sadik TURAL a stkranlarimi sunmay! zevkli bir vazife addediyorum.

Calismam boyunca her turla destegini goérdigum egim Hidayet
OZCAN’a da tesekkir etmeden gegmek istemiyorum.

Nigde - 1999
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GIRIS



Selgukluyla baglayan Tark medeniyetinin  kurucusu ve ayni
zamanda buyuk bir dunya devleti olan Osmanl imparatorlugu, Karlofca (26
Ocak 1699) ile bir devri kapatir. Duraklamatan gerilemeye dogru tersine bir
ivme kazanan devletin, kader cizgisini degistirmek igin yonetici ve
minevverler harekete geger. Devleti icine dusmekte oldugu durumdan
kurtaracak ¢6zum yolunun, ylzyillardir savastii ve diyar-1 kifr olarak

niteledigi Batryla, baris ve devletin blnyesinde yapilacak degismeden
gectigi sonucuna varilir.

Devletin bekasi igin Batiilagmasi gerektigine inanan Sultan
Ahmed'in damat ve sadrazami Ibrahim Paga, sadrazamhdi siresince (1718-
1730), toprak kaybedilmesine ragmen (Pasarofg¢a,1721), devleti
glUclendirmeye calisir. Viyana (1719) ve Paris'e (1721) gdénderilen elgilik
heyetleri, barismak zorunda kaldigimiz Bat'yr tanima gayretlerinin
baslangici olur. Cesitli sebeplerle istanbul’a gelen, yahut getirtilen Batililarin,
yardim ve yol géstermeleriyle, Osmanli Devieti'nin kurum ve kuruluglarinda
degisim baglar. Degisimin kurum ve kuruluglarla sinirh kalmayacaginin
énemli isaretlerinden biri, bir Turk matbaasinin kurulmasi igin g¢ikarilan
fermandir (1727).

flk 6nemli degisiklikler, askerf sahada olur. Hendesehane'nin (1734)
kuruimasiyla baglayan bu degisiklik, Fransa'dan askerf uzmanlar heyetinin
Istanbul’a getirilmesiyle surat kazanir (1796). Avrupa bagkentlerinde ikamet
elciliklerinin kurulmasi (1793 Londra, 1796 Paris), devletteki degisime yeni
bir mecra kazandirir. Nizam-i cedid ordusunun kurulmasiyla zirveye ulagan
(1805) degisimin 6nu kesilmek istenir. Aslinda Nizam-1 cedid, bir ordunun adi
olmaktan ¢ok, ilk igaretleri 1792 - 1793 yillarinda goérulen, bir dizi degisimin

adidir. Bu degisim, zaman zaman akamete ugratiimak istenirse de, basarih



olunamaz. Devleti, kurum ve kuruluslariyla batilagtirma gayretieri, Bati tarzi
egitim kurumlariyla desteklenir. Mdhendishéne-i Berri-i Himayun (1793)
Mahendishane-i Bahr-i Himayun (1796) bu anlayisin Grtnleridir.

Degisimin 6nuna kesmek isteyen zihniyetin Yenigeri Ocagi'nda
odaklandigini géren devlet iradesi , 6nce Asakir-i Mansure-i Muhammediye
adiyla yeni bir ordu kurar, sonra da yenigeriligi timden kaldirir (1826). Vak’a-
i Hayriye olarak nitelendirilen bu hadise, devletin degisme istegindeki
kararhhigini gésterir.

Osmanl devlet adami ve munevveri, batin gayretlere ragmen,
Karlofca ile baslayan toprak kaybinin o©nleyemeyisi kargisinda yeni
arayislarin strdarur. Galhane bahgesinde okunan, Tanzimat Fermani olarak
yayginhk kazanan Hatt-i Himéyun (3 Kasim 1839) ile, degisme, hukuk ve
dustnce alanini da kapsar. Bundan sonra, Osmanli manevverinin zihnini,
Gilhdne Hattr'inda zikredilen adéalet, misavat ve uhuvvet kavramlari

mesgul eder.

Tanzimat Fermani’'nindan 6nce, Batililagsma faaliyetlerinde, egitimin
énemi, diger kurumlardan daha 6ndedir. Mekteb-i Tibbiye (1827), Mekteb-i
Ulidm-1 Harbiye (1834) gibi, sadece Bati tarzi egitim kurumu agmakla
yetinmeyen Osmanli devleti, Tanzimatin ilanindan on iki yil 6énce Bat'ya
dgrenci de gonderir (1827). Tanzimatin ilanindan sonra da Dardimuallimin
(1847), Mekteb-i Mdlkiye (1858) gibi Batil tarzda egitim kurumlarinin
acllmasi devam eder. Batili tarzda agilan okullarin ilk ve orta seviyedeki
egitim kurumlari yerine, hemen hepsinin de yuksek 6grenim kurumlar
olmasi, degisimin Ustten basladigini ve baslatildigini gdsterir.

Osmanli devlet adami da, minevveri de, bu Haft-1 Himayun ile,

Devlet'i, icine dustigu durumdan c¢ikarmayr birinci o6ncelik olarak



belirlemigtir. Bir yandan Batili tarzda kurum ve kuruluglar olusturulurken,
dijer yandan bunlar destekleyecek, sosyal, siyasi, idari ve hukuki
duzenlemelere de hiz verilir. Encimen-i Danig (1851), Meclis-i Ali-i Umumi
(1855), Cemiyet-i limiyye-i Osmaniyye (1861), ve Sura-y1 Devlet (1868) bu
tar dizenlemelerden birkagidir.

Batih ménada olugturulan ilk kurumla baglayan Dogu - Bati ikilemi,
Hatt'in okunmasindan sonra iyiden iyiye su ylzine g¢ikar ve uzantilari
guntmuze kadar ulagan Dogu - Bati catismasimni dodurur. Tanzimat birinci
kugadi olarak nitelendiriien ve edebiyatci olduklarindan dolayi
nesildaglarina gére gbhretieri fazla olan Sinasi, Namik Kemal ve Ziya Pasa
bu gcatigmanin ilk 6nemli isimleridir. Hemen Ggu de Tanzimatin ilanina yakin
bir zamanda dogmus olan bu isimlerin, eser ve yazilarinda , akil, kanun,
harriyet , megruti(yet), meclis ve millet gibi kelime ve kavramlar, “Yeni
Osmanl” aydininin siyasi bir degisim istegini de agia ¢ikarir. Siyasi
degisim isteyenlerin hemen ¢ogunun edebiyatgt olmalari, Osmanh degisimi
meselesini, digince ufkundan, duygu ve heyecan atmosferine kaydirir.
Gerek Osmanli cografyasinda, gerekse Osmanh vatandaslarinin Bati’'da
yayinladiklari gazeteler vasitasiyla, hem Osmanli Ulkesinde, hem de Bati
Glkelerinde, genis kitlelere mal edilmeye calisilan bu istek, Osmanli Devleti
katinda kabul gérmeyince, istek sahipleri gizli 6rgitlenme yoluna
bagvururlar. Bdylece, yénetime muhalif gizli cemiyet /ler dogar.

Tanzimat'n &deta resmi yansimasi olan Osmanliciik ve
medeniyetgilik dugtuncesi, siyasi degisimi isteyen Osmanli aydini tarafindan,
Fransiz Intilaifnin de tesiriyle hukuki zeminden ideolojik zemine kaydirilrr.
Ideolojik zeminde Osmanlicilik ve medeniyetcilik dustincelerine Isldmcilik ve
milliyetcilik ideolojileri de eklenir. Osmanli aydinin, yénetime kars! gizliden ve
acgiktan olusturdugu siyasi muhalefet hareketi /. Megrutiyetin ilani (23 Aralik
1876) ve Kanun-1 Esasi'nin kabuliyle meyvesini vermis olur.

T.G. YOKSEKDERETIM KuRDLO
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Tanzimat ve lIslahat hareketinden sonra 0c¢Unch merhale olan
Megrutiyet'in ilan edilmesiyle agilan meclisin, gok kisa siire sonra kapatiimig

olmasina ragmen, siyasi manada énemi buytk olmustur.

Sultan Il Abdulhamid’'in Mesrutiyet Meclisi’'ni kapatarak, merkezi ve
baskici bir yolu benimsemesi, muhlif grubu isteklerinden caydiramaz.

Aksine, muhalefet hareketi yayginlik kazanir.

Osmanl Devletinin, Batililasmak suretiyle kurtulma ¢abalari devam
ederken, demografik yapisindaki ¢6zilme de hizla devam eder. Karlofga ile
baglayan toprak kaybini énlemek bir yana, ayakta durmakta bile glgluk
¢eken Osmanli Devletinin yeni adi Hasta Adam’dir ve yasamasi blylk
devletlerin insafina kalmigtir. Sultan Il. Abdllhamid, Mesrutiyet’i ikinci defa
ilan ettiginde, Bat’'nin Osmanli Devleti'ni paylasma plani da kuvveden fiile
gegirilmeye ramak kalmistir. ikinci Mesrutiyet'in ilaniyla olusturulan Osmani
Mebusan Meclisi’nin sonuncusu meclisi kapatmadan yeni Turk devietinin
sinirlarini Misak-1 Milli ile gizer.

Tanzimat, sosyal, siyasi, iktisadi manada bir degisimin adi oldugu
kadar, edebiyattaki degisimin de adi olur. Hakkinda akademik bir ¢alisma
yaptigimiz ismail Habip, Tirk Teceddit Edebiyati Tarihinde ilk defa
Tanzimat edebiyat: tabirini kullanir. ismail Habip'ten sonra edebiyat tarihi
yazanlarin da bu tabiri kullanmasiyla Tanzimat edebiyati tabiri, bir tasnif, bir

kavram yeni bir tanimlama olarak yayginlagir.
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BiRINCi BOLUM



A) iSMAIL HABIP SEVUK’UN HAYATI

ismail Hakki Habib'in babasi, Manisa Sindirgi jandarma binbagisi
Mustafa Bey, annesi Ubeyde Hanim'dir.(") ismail Habip, babasi Mustafa
Habip Bey'in Tabur Agasi olarak gorev yaptigi Edremit'te, Hicri 1309 (Rumi
1308) Miladi 1892 yilinda Hamidiye Mahallesi 50 numarali hane'de dogar.
Annesini “gehresini hatirlamayacak kadar kigikken “kaybeder. (°) Edremit
Rusdiyesi'nden sonra Bursa Idadisi'ni bitiren ismail Habip, 1910 yilinda
imtihani kazanarak Mulkiye'ye girer. Ayni yil Istanbul Darlifinan Hukuk
Fakultesi'ne de kaydolunan Ismail Habip, Hukuk Fakultesi'nden 1913 yilinda
mezun olur. 18 Subat 1329 (1913) tarihinde edebiyat tarihcisi Mehmet
Behget (Yazar) ve tarihgi ismail Hakki (Uzuncarsilnin (°) da égretmenlik
yapmakta oldugu Kastamonu Sultanisi'nde edebiyat 6gretmeni olarak ilk
resmi goérevine baslar. Edebiyat dersinden bagka felsefe dersine de giren
Ismail Habip, 4 Ocak 1331(1915) - 20 Eylul 1335 (1919) tarihleri arasinda bu
okulun ikinci midarlaguna yaratar. ismail Habip, Kastamonu'da, égretmenlik
ve idareciligin disinda ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin destegiyle 17 Aralik

1324 (1908) tarihinden itibaren yayinlanan Koroglu gazetesinin

(1) Ismail Habip SEVUK’iin ailesi ile bilgiler igin su kaynaklardan yararianilmigtir: Tiirk Dili
ve Edebivatt Ansiklopedisi, (Dergdh yayinlari, c. 7,) S.548-549; Yeni Tiirk Ansiklopedisi,
(Otiiken yayinevi, )c. 9, 8.3529-3530;_Tiirk Ansiklopedisi, (Milli Egitim Bakanhg: yayinlar),
¢.28, s. 480. Ana Britannica, c. 27, s.362; Yeni Hayat Ansiklopedisi, ¢. 5, S.2864; Tiirkiye
Ansiklopedisi, ¢. 3, S.192; Tiirk ve Diinya Unliileri_Ansiklopedisi, c. 9, $.4990; Taha
TOROS:_Mazi_Cenneti, (Ankara, 1992), S.199-206; aynca yazann kendi kitaplanna
serpigtiriimis biyografik bilgilerden de istifade edilmistir.

(® Ismail Habip: “Yahya Kemal'in Heybetli Bir Siiri", Cumhuriyet, 8 Aralik 1940

() Arslan KAYNARDAG: “Istikial Savagl Giinlerinde Kastamonu Gengligi, Bir Kuliip, Bir
Dergi ve Ogretmenler’, Tiirk Tarihinde ve Tiirk Kiltiiriinde Kastamonu, Tebligler,

(Kastamonu, 19-21 Ekim 1988), S.130-132.
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bagyazarhgini yapar. Kéroglu gazetesinin kapanmasi Gzerine Yesil ligaz
gazetesini gikarir.

21 Eylul - 21 Ekim 1335 (1919) tarihleri arasinda acikta kalan ismail
Habip, (*) 22 Ekim 1335 (1919) tarihinde izmir Sultanisine edebiyat
Ogretmeni olarak tayin edilir. Kastamonu Sultanisi'nde oldugu gibi izmir
Sultanisi'nde de edebiyat dersinin yaninda felsefe dersine de girer. 1 Eylul
1336 (1920) tarihine kadar izmir Sultanisi'nde edebiyat 6gretmenlidi yapan
ismail Habip, Balikesir'de yayinlanmakta olan izmir'e Dogru gazetesinde,
izmir'in iggalini protesto eden yazilar yazar. isgal altindaki izmirde
yagsayamayacagini anlayinca, énce Balikesir'e, buradan da Kastamonu'ya
gecer. Kastamonu'da yayinlanmakta olan Ag¢ik S8z gazetesinde Milll
Micadele'yi destekleyen makale ve fikralar yazar. izmir'in isgalini protesto
amaclyla dizenlenen konferansa ve Sakarya Zaferi ile izmir'in kurtariimasi

tizerine diizenlenen mitinge konusmaci olarak katilir.(®)

9 Subat 1338 (1922) tarihine kadar yine agikta kalan ismail Habip, 1
Mart 1338 (1922) tarihinde Ankara Erkek Lisesi -buglnku adiyla Atatlrk
Lisesi- edebiyat 6gretmenligine atanir. 12 Nisan 1340 (1924) tarihine kadar
Ankara Erkek Lisesi'nde edebiyat 6gretmenli§i yapan ismail Habip,
Kastamonu ve izmir Sultanilerinde oldugu gibi burada da edebiyat dersinin
yaninda felsefe dersine de girer. Ayni zamanda hem Kastamonu'da
yayinlanan Aglk S6z gazetesindeki bagmuharrirligine -buradan yazilar
gondermek  suretiyle- devam eder, hem de Ankara'da yayinlanan

Anadolu’da Yeni Giin ve Hakimiyet-i Milliye gazetelerinde yazilar yazar.

() ismail Habip'in Emekli Sandi§r'ndan alinan Hizmet Cetveli'ndeki bilgilerden.

() Yrd. Dog. Dr. Mustafa ESKI: “Ismail Habip Bey'in Kastamonu'da Verdigi Bir Konferans”,
Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, c. Xill, s. 39, Kasim 1997, S. 817-828; Sakarya Zaferi ve
Izmirin geri alinmas: iizerine diizenlenen mitingdeki konugmasi igin Bkz. Mustafa ESKI:
Milli Miicadele’nin Yankilan, (Ankara, 1995), $.51, 65-69.
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ismail Habip, Ankara Muallim ve Muallimier Dernedi'nin 1922 (17
Tesrin-i sani 1338 - Cuma gunl) yilinda yaptigi umumi toplantisinda
dernegdin umumi katipligini yapar.

Milli Muacadele’yi destekleyen yazi ve konferanslariyla Mustafa
Kemal'in dikkatini ceken ismail Habip, 1923 yili Mart'inda Mustafa Kemal'in
clktigt Orta ve Guney Anadolu'yu kapsayan ikinci Anadolu gezisine -
Mustafa Kemal'in bizzat daveti Gzerine- Yeni GUn gazetesinin temsilcisi
olarak, ayrica Anadolu Ajansi ve Hakimiyet-i Milliye temsilciliklerini de
Ustlenerek katilir. Trenle yapilan ve on iki gin sturen bu seyahat boyunca
Ataturk'in yapti§i konugmalari Hakimiyet-i Milliye gazetesinde gina gindne
nesreder.(®) Bu yazilarin nesri, Ismail Habip’in Gcretinin de seksen liradan

ylz liraya gikmasini saglar.(")

Gezi sonrasi Kastamonu'ya goénderilen Ismail Habip, bir sure
Kastamonu vali vekilligi ve Intihab Mifettigligi vazifelerini ifa eder.
Kastamonu valisi olarak atanmasinda araci oldugu arkadagi Ferid Bey'in
tayini tizerine vali vekilli§i goérevinden ayrilir. Ataturk'Gn istegi Gzerine girdigi
segimde Kastamonu'dan milletvekili aday: olur. Vali Ferid Bey'in de segimde
lehine ¢alismasina ragmen olumlu bir netice elde edemeyen Ismail Habip,
secimi kaybeder ve 1923 yili Aralik ay! icinde Ankara'ya déner. (%) Ismail

() Bu seyahatin detaylan ve Ismail Habip'in yazilan igin Bkz. Utkan KOCATURK:
Dogumundan Oliimiine Kadar Kaynakcal Atatiirk Giinliigii, (IAnkara, Tarihsiz), S.229-231;
Ismail Habip: “Gazi lle Adana Seyahatinden Intibalar", Hakimiyet-i Milliye, 5-19 Nisan 1923
(tarihleri arasinda yayinlanan on yazi. Bak.: Bibliyografya) ; Mehmet ONDER: Atatiirk’iin
Yurt Gezileri, ( Ankara, 1998), S. 2-18.

() Ismail Habip SEVUK: Atatiirk Icin, Olimiinden_Sonra Hatiralar ve Hayatindayken
Yazilanlar, (Istanbul, 1939), S. 53.

ii

¢ Ismail Habip Seviik'iin aday oldugu segimle ilgili bilgi igin Bkz. Ismail Habip SEVUK:
“Intihab Devrinde”, Atatiirk Igin, S. 68- 72;



Habip, bu secim munasebetiyle Kastamonu Suitani Mektiebi'nde halka
verdigi konferans metnini imtihan Veren Millete adiyla kitaplastirir. (°) ismail
Habip, 22 Mayis 1339 tarihinde on bin adet bastirdigi otuz iki sayfalik bu

eserin gelirini, o sirada buyuk bir yangina maruz kalan Kure halkina

dagitilmak Gzere bagislar.

13 Nisan 1340 (1924) tarihinde Edirne Maarif Muadurligid'ne atanan
Ismail Habip, burada Edirne Turk Ocagi Subesinin reisligini de Ustlenir.
ismail Habip'in  Maarif Mudorlagu  yapti§i  tarihlerde  Edirne
Dariimuallimati'nda (Kiz Ogretmen Okulu) edebiyat dgretmeni olan Halide
Nusret Zorlutuna, ismail Habip'i $6yle anlatir:

"Maarif Muadorimaz Ismail Habib (Sevik) geng,
dinamik, pek gen¢ yasinda Istikial Savasi'nin icinde
yogurulmus, o zaman yazilar yazmig bir adamdi. Kuvvetli
bir hatipti de. Kisa zamanda Edirne'deki butlin sosyal
tesekkulleri eline almisti. Tark Ocagi'na da bagkan
secilmisti. Bir an evvel garp medeniyetine kavugsmamiza

gayret edenlerin baginda da o vard."("")

1925 yili yazinda, mesleki bilgi aligverisinde bulunmak amaciyle, yirmi
bes kisilik bir 6gretmen grubunun bagkani olarak Bulgaristan'a bir ay stren
bir gezide bulunur.(")

() Ismail Habip:_Imtihan Veren Millete, 32 S. (Satig fiyati on kurug olan eserin kapaginda
“Biitiin hasilat Kastamonu Hilaliahmer subesi vasitasiyla Kiire harikzedeganina tahsis
edilmistir” notu vardir.
(") Halide Nusret ZORLUTUNA: Bir Devrin Roman, (Ankara, 1978), S.228.
(Y Zorlutuna, Bir Devrin Romani'nda bu bahse ait su bilgileri vermektedir:

"Trakya Ogretmenlerinden kurulu 25 kisilik bir heyet; -mesleki incelemelerde
bulunmak {izere- Bulgaristan'a gidecekti. Listenin basinda benim adim da vardu.
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ismail Habip, bu seyahat hatiralarini, Tuna'dan Bati'ya adli eserinde

uzun uzun anlatir. (*)

ismail Habip 8 Ekim 1926 tarihine kadar Edirne Maarif Madurlagu
gorevinde bulunur.

9 Ekim 1926 tarihinde Adana Mintikasi Maarif Eminligi'ne (**) getirilen
ismail Habip yayin faaliyetini burada da surdurtr ve Nisan 1928 tarihinde
Adana Maarif Mecmuasi'ni ¢ikarir. Maarif Eminlikleri'nin kaldiriimasiyla 3
Temmuz 1931- 27 Adustos 1931 tarihleri arasinda agikta kalan ismail Habip,
iste§i Uzerine 28 Agustos 1931 tarihinde Galatasaray Lisesi'ne edebiyat
ogretmeni olarak atanir. ('*) Bu gérevde iken 5 Mart 1943 tarihinde yapilan

milletvekilli§i secimierine Sinop'tan aday gosterilir. Se¢imi kazanir ve Sinop

"Bizim okuldan Midir Remzi Bey, Hullisi Agabey, Hacer Kemal.. O yil
mezuniarimizdan Nimet; Edirne ilkokul Ogretmenlerinden Mediha Zeynep, Siireyya ve
iigelerden daha bir 10-12 6gretmen.”

(12) Ismail Habip SEVUK: Tuna'dan Batr'ya, (Ankara, 1987), 258 S.

(**) Maarif Eminlikleri, Milli Egitim Bakanlhigi'nin bigesel tagra tegkilatiandir. Adana Maarif
Eminligi yedi vilayetten olugmaktaydi. 22 Mart 1926'da yayinlanan 789 numarali kanunun
yirminci ve yirmi birinci maddeleriyle Turkiye, maarif tegkilatr bakimindan bélgelere ayniiir.
Bir veya birkag ilden tesekkiil eden her bdlgede bir Maarif Emini bulundurulacakti. Bu
tegkilat, 1931 yihnda 29.06.1931 tarih ve 1834 numarah kanunla kaldinhr. Maarif
Eminliklerinin fonksiyonunu ve kaldinlig sebebini Hasan Ali Yiicel soyle agiklar: “Eminlikler
bazi mintikalarda maarif iglerini toplamig ve merkezi lizumsuz ve ikinci derecede iglerden
kurtarmis olmakia beraber vilayet niifusu ile tedahiiller vaki olmasi miilahazastyla ve bazi
vilayetlerde bu tedahiiliin gergekten ortaya gtkmis bulunmasi dolayisiyla kaldiriimigtir.” Bkz.
Hasan Ali YOCEL: Tiirkiye'de Orta Ogretim, ( Ankara, 1994), S. 39, 277.

(”) Galatasaray Lisesi’'nde, Ismail Habip Seviiklle ayni tarihlerde edebiyat 6gretmenligi
yapan Halit Fahri Ozansoy, son sinif dgrencileri ile Tirk ve Fransiz 6gretmenlerin, Ismail
Habip’e biiyiik sevgi, sempati ve hayranlik duyduklanni yazar. Bkz. Halit Fahri OZANSOY:
*Erciiment Ekrem Talu ve Ismail Habip Seviik”", Terciiman, (09. 03. 1967), S. 2, 7.
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Milletvekili olarak Meclis'e girer. Meclis'te Maarif Komisyonu tyeligine segilir.
()

Milletvekilliginin sona ermesinden sonra tekrar Galatasaray Lisesi
dFretmenligine atanan ismail Habip bu gérevini surdirirken 7 Ocak 1954
tarininde girtlak kanserine yenik duser. (*®) Cenazesi, Taksim Mete
Caddesi'ndeki 40 numarali apartmandan alinarak Beyazit Camii'ne
getirilmig, 6gle namazinin ardindan kilinan cenaze namazindan sonra

Merkez Efendi'deki aile kabristaninda ayrilan yere defnedilmistir. ismail
Habip'in mezartaginda:

" Tark edebiyat ve tarihine unutulmaz hizmetler yapan,
edebiyat tarihimizde bir ¢igir agan, ruhu eserlerinde, eserleri
Turk edebiyatinda yasayan Ismail Habib"("")

cumlesi yazilidir.

(’5) 1943-1946 yillan arasinda Sinop Milletvekilliji yapan Ismail Habip Seviik'in, Meclis
Zabitlari’'ndan tesbit edebildi§imiz kadaryla Maarif Komisyonu iiyelijinde bulunmus, ancak
fazla aktif olamamisgtir.

(*%) Taha TOROS: Mazi Cenneti, S.200; 18 Ocak 1954 tarihli Cumhuriyet gazetesi ise,

Ismail Habip'in kalp krizinden vefat ettigini yazmaktadir.
(") Taha TOROS: a. g. e., S$.201.
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B) iISMAIL HABIP SEVUK'UN EDEBi SAHSIYETI

Bursa [dadisinde, Servetsi Fun(n sairlerinden Huseyin Siret
(Ozsever)'in talebesi ('°) olan Ismail Habip, ondan aldig edebiyat sevgisi ve
zevki ile Hukuk Fakultesi'ni bitirdikten sonra edebiyat 6égretmenligini meslek

olarak secer.(*°)

ismail Habip, yazi hayatina slreli yayinlarda baslar. Tesbit
edebildidimiz ilk yazisi, Izmir'in igsgalini protesto etmek zere kaleme aldig
yazidir ve Balikesir'de gikmakta olan izmir'e Dogru gazetesinde yayinlanur.
(*) Ismail Habip, bu yazisiyla élinceye kadar stirecek yazi hayatina ilk adimi
atar. fzmir'e Dogru, Kéroglu, Yesil ligaz, Agik S6z, Anadolu'da Yeni Giin,
Hakimiyet-i Milliye, Adana Mintikasi Maarif Mecmuast ve Cumhuriyet gibi
gazete ve dergilerde yazilar yaymnlanir. KOtk bir kitapgik olarak basilan ilk

yazisi ise, bir konferans metnidir. (')

ismail Habip'i gohrete ulastiran eseri suphesiz Tiirk Teceddiit
Edebiyati Tarihi'dir. Eser, edebiyat camiasinda oldukga ilgiyle kargilanir.
Uslubunun sicakhidi ile yeni nesillere edebiyati, 6zellikle de son devir Turk
edebiyatini sevdirir. Kitabin ilgiyle karsilandigindandir ki, kitap hakkinda bir

hayli yazilar yayinlanir. ismail Habip bu yazilar bir araya getirerek Neler
Dediler Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi Hakkinda Tenkitler ve

("’) Hiseyin Siret (Ozsever), 1908-1910 yillari arasinda Bursa Mektupgulugu'nda bulunur.
Ismail Habip, Hiiseyin Siret'in Bursa ldadisi’'nde bir siire edebiyat muallimligi yapti§ini yazar.
Bakz. ismail Habip SEVUK: Tanzimattan Beri Edebiyat Tarihi, Yeni ve Kat'i Tabi, (Istanbul,
1942), S.282.

(’9) Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, “Ismail Habip SEVUK" maddesi, Dergah Yayinlari,
c.7,S. 548.

(®) Ismail Habip: “Giizel Belde”, lzmir'e Dogru, (Nu. 71, 16 Haziran 1336).

%"y Ismail Habip:_Imtihan Veren Millete, (Istanbul, 1339), 32 S.
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Cevaplarnim adiyla kitaplastirir.(*?) Balkanlar'dan baglayarak Avrupa'nin bazi
sehirlerine yaptigi seyahatle ilgili intibalarini, Tuna'dan Bati'ya adli
Kitapta;(**) 1920-1923 yillari arasinda Milli Micadele'yle ilgili yazdiklarini O
Zamanlar adl kitapta toplar. (**) Tanzimat sonrasi geligen Turk edebiyatini,
Turk Teceddut Edebiyati Tarihi'nde esas aldidi kriterler etrafinda Edebi
Yeniligimiz adiyla 1931 ve 1932 yillarinda iki cilt halinde yayinlar.(*’) Edebi
Yeniligimiz, ismail Habip'in Turk Teceddut Edebiyati Tarihi'yle edebiyat
camiasinda kazandigi s6hreti perginler. Edebi Yeniligimiz'in birinci cildinin
yayinlandigi  yil  (1931) Ankara'da vyapilan Edebiyat Ogretmenleri
Kongresi'nde ismail Habip'le tanigan Ahmet Hamdi Tanpinar, yazarin kongre

boyunca gérdugu ilgi ile ilgili gbzlemlerini $éyle anlatir:

" En parlak ve sohretli devrinde idi. Durmadan séz
aliyor, sonradan ¢ok yumusgayan kat'i hukamiG bir dille ve
Gslubuna ¢ok yakin cumlelerle konusuyor, ¢ogu devami
okuyucusu olan dinleyicilerini kendisine bir kat daha hayran
ediyordu. Teceddut Edebiyati'nin prestijinin hala devam
ettigi senelerdi. Yazarla okuyucu arasindaki sevgiyi,
sézlerinin adeta kalplerde evvelden hazir yerini salonda
adeta gdzimuzle gortyorduk. Toplanti sonlarinda etrafinda

daima buydk bir halka tesekkul ediyor ve Habip keskin el

(22) Ismail Habip: Neler Dediler Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi Hakkinda Tenkitler ve
Cevaplarm, (istanbul 1928), 256 S.

(® Ismail Habip SEVUK: Tuna'dan Bati'ya, (Istanbul, 1935), 256 S.

(** Ismail Habip SEVUK,_O Zamanlar (1920-1923), (1937); Ikinci Baski, (Ankara 1981),
301 S.

(25 Ismail Habip SEVUK: Edebi Yenilidimiz |,(Istanbul, 1931), 322 S; Edebi Yenilidimiz I,
(Istanbul, 1932), 574 S.:Seviik, Edebi Yeniligimiz'i ikinci baskida tek cilt halinde
yayinlar.lsmail Habip SEVUK: Edebi Yeniligimiz, Ikinci ve Tadilath Basi, (Istanbul, 1937),
582 S.
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isaretleriyle ve belki daha hararetle konugsmasina devam
ediyordu.”" (*)

Ismail Habip, g¢ogunlugunu Atatirk ile olan hatiralarin olusturdugu
yazilarini ise, Atatiirk icin Oliimiinden Sonra Hatiralar ve Hayattayken
Yazilanlar adiyla 1939 yilinda kitaplastirir. (¥) 1940 ve 1941 yillarinda ise,
iki cilt halinde Avrupa Edebiyati ve Biz'i yayinlar.(**) Avrupa Edebiyati ve
Biz'de, Bati edebiyatini ve Bati'nin edebiyat eserlerinden Turkge'ye yapilmis
cevirilerle islam medeniyeti iginde Tarklerin rolundi, Tark edebiyatinin tarihi
gelisimini ana hatlariyla inceler. 1940 yili ismail Habip'in verimli yilidir.
Yazar, Edebi Yeniligimiz'i esas alarak iki cilt halinde Yeni Edebi
Yeniligimizii de ayni yil bastirnir.(**) Yeni Edebi Yeniligimiz'in birinci cildi
edebiyat tarihi, ikinci cildi ise, antolojidir. 1942 yilinda edebiyat nazariyatiyla
ilgili calismasimi Edebiyat Bilgileri adiyla bastinr.(**) Cumhuriyet
gazetesinde, Yurttan Yazilar Ust bashgiyle yayinladigi seyahat intibalarini,
1943 yilinda ayni baslikla bir kitapta toplar. (*') Aym yil milletvekili segilip
Meclis'e girer. Milletvekilligi, ismail Habip icin durguniuk dénemi olur.
Milletvekili olmasindan sonra yazar, 1949 yilina kadar edebiyat ile ilgili eser
vermez. Vekilligin sona ermesinden sonra ise, Cumhuriyet gazetesinde

yayinlanmig Tark guresi ile ilgili yazilar bir araya getirir ve Tiirk Giiresgi ve

(26) Ahmet Hamdi TANPINAR: Edebiyat Uzerine Makaleler, (istanbul 1977), S.435.

*" Ismail Habip SEVUK: Atatiirk icin Oliimiinden Sonra Hatiralar _ve Hayattayken
Yazilanlar, (Istanbul, 1939), 180 S.

(® Ismail Habip SEVUK: Avrupa Edebiyati ve Biz |, (Istanbul, 1940), 575 S.; Avrupa
Edebiyati ve Biz ll, (Istanbul, 1941), 635 S.

(® Ismail Habip SEVUK: Yeni Edebi Yeniligimiz Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi, (Remzi
Kitabevi, Istanbul, 1940), 562 S.; Yeni Edebi Yenilijimiz Tanzimattan Beri | Edebiyat
Antoloijisi, (Istanbul, 1940), 512 S.

* Ismail Habip SEVUK:_Edebiyat Bilgileri, (Istanbul, 1942), 395 S.

(") Ismail Habip SEVUK: Yurttan Yazilar, (Istanbul, 1943), 401 S.
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Elli Yil Once Garp Aleminde On Yillik Tiirk Kasirgas: adiyla bastirir. (*)
Cumbhuriyet gazetesinde daha énceden yayinladig: Turk dili ile ilgili yazilarini
ise, bundan bir yil sonra 1949 yilinda Dil Davasi adiyla kitaplastirir.(*)

Mevlana ve Yunus Emre hakkinda yaptigi calismalan ise vefatindan sonra

nesolunur.(*!)

Tark edebiyati tarihinden dunya edebiyati tarihine, edebiyat
nazariyatindan Turk dilinin problemlerine, spordan seyahat yazilarina, sahidi
oldugu Milli Mucadele ve Atatirk ile ilgili yazilarindan monografik
incelemelere kadar genis bir yelpazede yazarak hususi bir Uslup yaratan
Ismail Habip, Cumhuriyet dénemi Turk edebiyatinin 6nemli yazar ve
edebiyat tarihgilerindendir. Durup dinlenmeden calisan ismail Habip'in
vicudu, calisma azmine ayak uyduramaz ve 1945 yili Mart ayinda
sturmenaja yakalanir.(**) Doktorlarin, higbirsey okuyup yazmamasi gerektigi
konusundaki israrlarina ragmen ismail Habip, Turk edebiyatinin en 6énemli
romancilarindan olan Halit Ziya Usakligil'in vefati Gzerine Halit Ziya ile ilgili

bir yazi yazmaktan kendini alamaz.(*)

Yaklasik kirk yil, Tork kiltar ve edebiyati hakkinda gahisan Ismail
Habip Sevik, yazmak kadar edebi sohbetten de hoglanan biridir. istanbul
Taksim-Ayaspasa'daki bekar evini on yedi yil cumartesi sohbetlerine acar .
Ahmet Hamdi Tanpinar, Sevik'in sohbet adamli§i yénini su cumlelerle
anlatir:

(*?) Ismail Habip SEVUK: Tirk Giiresi ve Elli_Yil Once Garp Aleminde On Ytk Tiirk
Kasirgasi, (Istanbul, 1948), 296 S.

(*) Ismail Habip SEVUK: Dil Davasi, (Istanbul, 1949), 125 S.

(** Ismail Habip SEVUK: Mevlana, (Istanbul, 1954), 116 S. Yunus Emre, ( Istanbul 1955 )
(®) Ismail Habip SEVUK'iin siirmenaj oldugu haberi igin bkz. Cumhuriyet, (6 Mart 1945),
S.2.

(36) Ismail Habip SEVUK: “Topraga Birakildidi Giinde Halit Ziya'yt Anig”, Cumhuriyet, (29
Mart 1945).
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"Evinde yaptigi toplantilara dergéh adim vermisti. Bu
suphesiz Mutareke senelerindeki Dergah mecmuasinin bir
hatirasi idi. Dergaha hemen her tanidik gelebilir, fakat
ehliyetiyle kalirdi. Bu ehliyetin ilk sarti muayyen bir seviyede
olmak, ikincisi de ahengi bozmamakti. Sik sik 'Ben on yedi
sene bu dergahi devam ettirdim..." derdi. Bunu séylerken
sesinde ve godzlerinde hakiki bir iman safiyeti sezmemek
kabil degildi. Hakki da vardi; on yedi sene, haftanin bir
gunund, hic sasmadan, unutmadan dostlarina vakfetmisti.
Cumartesi gunu ve aksamlar igin Habip'e yapilacak her

teklif, her davet bagindan reddedilmege mahkumdu." (*')

Tanpinar, cumartesi dergahinin midavimleri olarak Salih Zeki, Cevat
Dursunoglu, Hasan Ali Yacel, Avni Basman, Necmettin ve Bedrettin Tuncel
isimlerini zikreder ve bunlar " lIstanbul'a gelir gelmez bu eve bir kere

ugrarlard” der. (**)

Tark Ansiklopedisi'ndeki ismail Habip Sevik maddesinde, Sevik'Un
son eseri olarak Edebi Sohbetler adii bir kitaptan bahsedilmektedir.(*)
Konuyla ilgili yapti§imiz arastirmalarimizda, Sevik'ln béyle bir kitabinin
basildigina dair -bu bilgi diginda- herhangi bir kayda rastlamadik. Bu bilgi,
madde yazarinin, maddeyi yazdigi gunlerde bdyle bir kitabin basilacag
haberini almig olmasindan kaynaklanmig olabilir. Duslnce asamasinda

kalmig olan Edebi Sohbetler kitabi, belki de cumartesi sohbetlerinin
metinleridir.

(') Ahmet Hamdi TANPINAR: Edebiyat Uzerine Makaleler, S. 436-437.
** ag.e., S.437.

(39) Tiirk Ansiklopedisi, (Milli Egitim Bakanhgi yayim), c. 28, S. 480.
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ismail Habip'in bir de tarih meraki vardir. Tarihle yakindan ilgilenen
tarihi de edebiyat kadar seven Ismail Habip, Naima Tarihi'ni bugnki dille
yayinlamak istemis, ilk G¢ cildini hazirlamig, ancak, tamamlamasina émrt
vefa etmemistir. ()

ismail Habip, yazilari, eserleri ve sohbetleriyle, déneminin
énemli isimlerinden biridir. Vefatini 6grenen Yahya Kemal'in "istanbul'un bir
kosesiydi" seklinde bir tavsifte bulunmus olmasi, Sevik'in Istanbul'da
yasadi§l uzun sayiimayacak sure iginde istanbul gibi bir kultir ve sanat

merkezine damgasina vuranlardan biri oldugunu gésterir. (*')

ismail Habip'ten bahseden kaynaklar, onun iki hususiyeti lizerinde

s6zbirligi etmigcesine israrla dururlar. Bunlardan ilki yazilarindaki Uslbu,
ikincisi hitabetteki ustaligidir.(*)

Mustafa Kemal Atatirk’'an trenle ciktigi ikinci yurt gezisinde,
Atatark’an nutuklarini gnt gunidne Héakimiyet-i Milliye’'ye génderen Sevik,
Atatlrk’in hitabetini gdyle degeriendirir:

“Fazla jest yapmazdi. Yalniz bir parmagini uzattig
zaman simsekli bir satir konusuyor sanilirdi. Nutuk ve hitabet
denilen seyin yalniz ‘kelime’ ve ‘méana‘’ olmadigint en ¢ok o
seyahatte anladim.”(**)

(*9 Imzasiz: “Ismail Habip'i Diin Kaybettik”, Cumhuriyet, 18 Ocak 1954, S. 6.
(*'y Ahmet Hamdi TANPINAR: *Dostum Ismail Habip”, Edebiyat Uzerine Makaleler, S. 438.
(*) Halide Nusret Zorlutuna, Zeki, magrur, duygulu ve iyi bir insan olarak vasiflandirdii

Ismail Habip'in irticalen konusmasini éver ve hazirlanmadan onun kadar kolay ve giizel

konugan bagka kimse tammadigim belirtir. Bkz. Halide Nusret ZORLUTUNA :_Bir Devrin
Romani, S. 249-250.

(*®) Ismail Habip: Atatiirk Iin Oliimiinden Sonra Hatiralar ve Hayattayken Yazilanlar, S.45.
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Adana seyahati slresince Ataturk’a, konugmalarini yaparken
dikkatle takip eden ismail Habip'in, Atatirk'ten etkilenmis olma ihtimali g6z
ardi edilmemelidir. Taha Toros, Ismail Habip’in hatipligini soyle
deg@erlendirir:

“Tath ve glizel konugur. Milli ve edebi mevzularda
hitabeti kuvvetlidir. Buluglari, tesbihleri, kendine mahsus jesti
ile dinleyicilerini strikler.

“O bir politika hatibi degildir. Daha ¢ok tarihi
gunlerin atesin ve edib sézclsudur. Hususi sohbetlerinde,
derslerinde daima canlilik vardir.

“Yerine goére sair, tarihgi, fikraci ve feylesoftur.
Bltin bunlarin arasinda ansiklopedik bilgisi, herhangi bir

mevzuu tahlil edisi, kuvvetli sezisi ona bir orijinallik verir.”(**)

ismail Habip’in, Sakarya Zaferi ve lzmirin diusman isgalinden
kurtariimasi ile ilgili Kastamonu'da yaptigi coskulu uzun konusmalarla, (*)
Abdulhak Hamid ve Yahya Kemal igin verdigi konferanslar, birer edebiyat ve

hitabet saheseri olarak (*) degerlendirilir.

Ahmet Hamdi Tanpinar ise, Ismail Habip'in siir ve musikiye olan
vukufuna deginir ve sdyle der:

(* Taha TOROS: Tiirk Hatipleri, (Tarihsiz), S. 152.

(45) ismail Habip: “Biiyiik Zafer'in Nutku®, Aciks6z, Nu. 578, 12 Eyliil 1922; Mustafa ESKI:
Kastamonu Basininda Milli Miicadelenin Yankilari, S.51-52, 65-69.

("6 )Taha TOROS: Tiirk Hatipleri, ; Yahya Kemal'in 65. dogum yihi miinasebetiyle Turk

Ocagi 2 Aralik 1949 bir kutlama programi hazirlamis, Ismail Habip, sairin biyografisini,
eserlerinden 6mekler de vererek sik sik alkiglarla kesilen cogkulu bir konugma ile
anlatmigtir. Bkz. Yahya Kemal Icin Yazilanlar c. I, Der. Kazim YETI$. (Istanbul, 1998), S.
472, 522.
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“Mazimizden kalan hig¢bir hatira ve eser yoktur ki,
Habip, ayni sekilde, tipki canli bir mahldk gibi, ¢ok munis ve
derin sekilde sevmesin. Glzelin ve iyinin onun igin en blyuk
sarti, bizim olmasiydi. Eski siirimizden c¢ok iyi anlardi.
Nedim'i, Seyh Galib’i, Fuzuli’yi okuya okuya en guzel
taraflariyla benimsemigti. Hele Nedim'den, Hamid’den pek
azi taninan ¢ok glzel seyler bulmustu. Musikimize de ayni
sekilde bagliyd.

(....)

“Habip, edebiyat ve siir agkini bir nevi din haline
yahut daha siki bir sart haline sokmustu. Bir insanla dost
olmas! igin onun siirden anlamasi kafi dedildi, hayatinda
siirin hakim olmasi lazimd1.”(*)

Cemil Meri¢'in, darast ve igli bir Turk yazari, cogkun bir zeka
olarak tanimladigi ismail Habip,(*®) Kastamonu'da kaldi§i yillarda kdy ve
kdyltleri yakindan tamima firsati bulur. Kéylulere milliyet bilinci agilamaya
calisir. “Turk” kelimesini birbirleri igin hakaretamiz bir gekilde kullanan

kdylllere, “sen nesin?” sorusunu sorarak, onlarda milli suur uyandirmaya
cahgir. (*)

ismail Habip, Edebi Sohbetler (*) isimli son galigmasini
bastiramadan vefat eder. Vefati Gzerine kaleme alinan yazilardan birinde,
“Derin bilgisi, futursuz azmi, selim zevki, kivrak ve pariltil; Uslubu ile

kalemi’nin fikir ve edebiyat alemimiz igin hakiki bir geref oldugu belirtilir.(*')

("7) Ahmet Hamdi TANPINAR: Edebiyat Uzerine Makaleler, S. 437.
(**) Cemil MERIG: Bu Ulke, Otiiken Yaynevi, Istanbul, 1974, S.41.
() Ismail Habip Seviik'iin Aciksoz'deki Yazilan, Der. Mustafa ESKI : S. 47.

(®) Tiirk Ansiklopedisi, “Ismail Habip SEVUK® maddesi, (M.E.B. yayni) ¢.28.
(") Fuat ULUG: “Ustadin Arkasindan: Ismail Habip, Yeni Ulus, (1.3. 1954).

T.0. VIEPENA T g o
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Edebi tenkidin Turk edebiyatindaki akisini gézler éniine sermek
maksadiyla kaleme alinan antolojik mahiyetteki Tenkit ve Bizdeki
Miinekkitler adl kitapta ismail Habip'in 1930’lu yillarda bir edebiyat
elestiricisi olarak da taninmasi nazariyatci ve tarihgi yanini tamamlayan bir
husus olarak karsimiza gikar. Kitapta, ismail Habip'in edebiyat tenkitciligi
sOyle de@erlendirilir:

“Son nesil arasinda ise -Kim ne derse desin-,
ismail Habip ve Nurullah Ata¢ tenkidi bugiinkii sekilde ilmi

manasinda anliyan degerli minekkitlerdir.” (*3)

Turk Teceddut Edebiyati Tarihi’'nin yayinlanmasindan sonra gerek
kitaba, gerekse yazarin sahsina yoneltilen olumlu elestirilerin yaninda
olumsuz elestiriler de yapilir. Bunlardan biri de Orhan Seyfi Orhon'dur.
Orhan Seyfi, Sevuk'Un, edebi sGhretin cazibesine kapildigi, kapildigini
bundan dolayr muharrirlikten miverrihlige oradan gazetecilige kadar birgok
sahada birden dolastigi igin kendini harcadigini yazar.(**) Orhan Seyfinin

Sevuk’e yonelttigi tenkidin stuphesiz birgok sebebi olmalidir.

(%) Alaettin CANDEMIR - Murtaza GURKAYNAK : Kaynak Tenkit ve Bizdeki Miinekkitler,
(Etiman Kitabevi, Istanbul, Tarihsiz), S. 16.

() Orhan Seyfi ORHON: “Bir Bakima Ismail Habip Seviik®, Zafer, 20. 01. 1954. Orhan
Seyfi'nin bu yazisinda Seviik'e yonelttigi tenkidi Fuat Ulug tenkit eder. Bkz. Fuat ULUG:
“Ustadin Arkasindan: Ismail Habip”®, Yeni Ulus, 01. 03. 1954.
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1. ismail Habip Seviik’iin Siireli Yayinlardaki Faaliyetleri

a. izmir'e Dogru Gazetesi

15 Mayis 1919'da izmir, Yunalilar tarafindan isgal edilince, koklQ
bir basin gelenedi olan izmirde nesredilen gazeteler (Anadolu, Duygu,
Ahenk, sonralari yayin politikasini milli menfaatler aleyhine degistiren
Koylt), zaman zaman kapatilir, sik sik da sanstre ugrar.(*) Yunanlilar,
izmirde bir matbuat kalemi kurmak suretiyle Turkge basini denetim altina
alirlar. izmir'e ve isgal altindaki diger bélgelere, (Yunanistan'da ¢ikan Tarkge
gazeteler disinda) Turkge nesriyatin girmesi, sansir kurulundan alinan ézel
bir izne tabi tutulur.(*®) Béyle bir ortamda, Balikesir'de 12 Tesrin-i sani 1335
pazar gunu (16 Kasim 1919) “Hareket-i Milliye'nin hadim ve mirevvicidir’

ilkesi ile fzmir'e Dogru (*®) gazetesi yayinlanmaya baglanir.(*') Gazetenin

% Yiicel OZKAYA: Milli Miicadele'de Atatiirk ve Basin 1919-1921, (Ankara, 1989), S. 112.
(*®) Zeki ARIKAN: Miitdreke ve lsgdl Dénemi fzmir Basimi (30 Ekim 1918 - 8 Eylil 1922),
(Ankara, 1989)

*®) Gazetenin, Ankara Milli Kitiphane'de 37-53. numaralar; Tirk Tarih Kurumu
Kitiiphdne'sinde ise, tam koleksiyonu bulunmaktadir.

(") Harbiye Mektebi'nden yiizbagi olarak mezun oldugunda, Bulgar getelerine karg bagarilt
garpismalar yapmis, bdliik kumandaniigindan, cephe kumandanhgina kadar Balkan Savas!,
. Diinya Savagi ve Milli Miicadele'de yer almig olan Orgeneral K&zim Ozalp, izmir'e Dogru
gazetesinin ¢ikigin gdyle anlatiyor :

“Kuvva-y! milliyenin gayesini biitiin diinyaya ildn etmek ve megru emelimizi bitin
memiekete anlatmak digiincesiyle Balikesirde bir gazete negretmeyi faydal gordik.
Mustafa Necati Bey'in idaresi altinda, Vasif Bey ve kardesi Esat Bey tarafindan bu goriise
hizmet igin Balikesirde ‘lzmire Dogru’ gazetesi 16.11.1919 tarihinden itibaren gtkanimaya
baslandi.

“Bu gazetenin o zaman bizlere gok faydasi ve biiyiik hizmetieri oldu. Her geyden
evvel miidafaa hareketinin iginde galiganlar bitiin mevcudiyetleriyle hissettikleri vatani
heyecani etrafa yayiyorlardi. Ayrica cephedeki carpigmalar ve diger hadiseler de muntazam
yayinlanarak halki vaziyetten giinii giiniine haberdar etmek imkim oluyordu. Bu sebeple
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idarehanesi, “Balikesir Kuva-y1 Milliye Karargahinda Daire-i Mahsusa” (%),

imtiyaz sahibi ve mesul mudara Huseyin Vasif (Ginar)dir.(*)

Izmir'e Dogru, 22. saylya kadar haftada iki, 22. sayidan itibaren
cuma, pazar ve gargamba gunleri olmak Uzere ¢ glin yayinlanir. Gazetenin
cikisl,49. sayidan sonra, pazar ve garsamba olmak Uzere tekrar haftada iki
gune iner.

Amal-i Milliye'yi midafaa eden yazilarin yayinlandigi [zmire
Dogru gazetesinin bagyazarhigini, 3 Haziran 1920 tarihine kadar TBMM'nin
ilk Milli Egitim bakanmi Mustafa Necati Bey yapar.(*®) Bu tarihten sonra,
gazetenin basyazilari ismail Habip tarafindan kaleme alinir. (*') Gazetenin
Yunan sansirinin siki takibinde, izmir'de el altindan nasil satildigini ismail

Habip, s6yle anlatir :

“ ‘izmire Dogru’ gazetesi, fiati yUz para oldugu

halde izmirde gizliden gizliye elli kurusa, hattd bir liraya

‘lzmire Dogru'nun niishalar herkes tarafindan araniyor ve heyecanla okunuyordu.
Gazetenin Izmire sokulmasi Yunanlilar tarafindan yasaklanm|§tl. Bununla beraber
[zmirdeki Tiirkler bu gazeteyi ariyor ve bir niishasina gok fazla bedel vererek temin
ediyorlardi. Bu suretle gittikge yayilan milli hareketten haber aliyor ve ileriye giivenle
bakmak kuvvetini buluyorlardi. Bkz. Kazim OZALP:_Milli Miicadele (1919-1922) |, (Ankara,
1988), S.71.

(%) “Halit Bey Konagi", Zeki ARIKAN: a.g.e.

(59) Serafettin YILMAZ: “Mustafa Necati ve lzmir'e Dogru”, Mustafa Necati Sempozyumu (9-
11 Mayis 1991, Kastamonu.), (Kastamonu Egitim Yiksekokulu Yayini, Ankara 1991), S.
218-223.

) Fuat OZER: “Milli Miicadele'de Balikesir ve Mustafa Necati®, Mustafa _Necati
Sempozyumu. (9-11 Mayis 1991, Kastamonu), (Kastamonu Egitim Yiiksekokulu Yayini,
Ankara, 1991), S. 208-217.

(" Ismail Habip, 1920 yili Temmuz ve AQustos aylarinda Ankara'da bulunduundan

yazilarina bu aylarda ara vermigtir.



kadar, hem de yuzlerle ve yuzlerle satilirdi. Yunanhlarin bu
gazeteyi satanlarn kurege, ona yazi yazacaklar idama
mahkum edeceklerini ilan etmelerine ragmen yaslan kiguk,
fakat yurekleri bluyOk Turk muavezziler, Turk olduklarini
anladiklarinin yanlarina sokulur, ‘ondan da var’ derlerdi. Ben
alelacele imtihanlari bitirerek Izmirden Balikesire kagip
geldikten sonra, 920 yazinda, gazetenin bagsmakaleleri, her
ikisinin (Mustafa Necati ve Vasif Cinar Beylerden
bahsediliyor.) daha vatani mesguliyetieri yuzinden bana

birakilmigtr.”(%?)
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Izmir'e Dodru gazetesi, nesriyati stresince Yunan isgalini protesto

eder, yapilan mitingleri destekler.(*) Balikesirin isgali tzerine 27 Haziran

1920'de 74. say! ile yayin hayatindan ¢ekilen gazetenin, Milli Mucadele'nin

basin faaliyetleri icinde énemli bir yeri vardir.

(®3 Ismail Habip SEVUK, O Zamanlar, (Ankara, 1981), S. 11.
(&) “|zmire Dogru” maddesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi , (Dergah Yayinlan), c. 5,

S.43.
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b. Kéroglu Gazetesi

Kéroglu, Kastamonu'nun ilk 6zel gazetesidir. (%) Mehmet
Besim’'in mesul mudurluginde, ikinci Meclis-i Mebusan'in toplandig tarih
olan 17 Aralik 1908 (4 Aralik 1324)'de yayin hayatina girer.

ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin Kastamonu subesi, 27 Temmuz
1908'de aciiir.(*) “Osmanli ittihat ve Terakki Cemiyetinin vasita-y1 nasir-i
efkan olmak Uzere Kastamonu'da Persembe gunieri nesrolunur igtimai,
edebi, fenni, ticari, sinai Osmanl gazetesi” sifati ile gikan Kéroglu (*)
gazetesinde bagmakaleleri, Kastamonu lttihat ve Terakki Cemiyeti'nin kulip
mudara olan ismail Habip, kaleme alir.(*")

Gazeteye, Kérogiu isminin neden verildidi gazetenin ilk sayisinda,
sOyle izah edilir:

“Mesrutiyetin  ilanindan evvel Manastirda harriyet
fikirlerinden koylulerin de istifade etmeleri icin Camlibel

hikayelerinden milli piyesler tertip edilerek ormanlarda,

(Y Mustafa ESKI: “Kastamonu'da Basin-Yayin Galigmalan Tarihi”, Tirk Dili, (Nu. 527,
Kasim 1995), S. 1226-1230.

(65) Mustafa ESKI: 31 Mart Olayinin Kastamonu’daki Yankilari, (Ankara, 1991), S. 14.

(65) AMK.'de gazete koleksiyonu mevcut degildir. Gazetenin tam olmayan koleksiyonu
Kastamonu Halk Kiitiiphanesi'ndedir. Bizim eksiksiz bir koleksiyonuna ulagsamadigimiz
Kéroglu gazetesinde, Ismail Habip'in 35 kadar bagmakalesini tespit edebildik. Arag. Gor. M.
Serhat Yilmaz'in Kéroglu gazetesi ile ilgili master tezinde bu say), Mustafa Eski’nin konu ile
ilgili bir makalesinde bu sayi, 52 olarak verilir. Bkz. Mustafa ESKI: “ismail Habip Bey'in
Kastamonu'da Verdi§i Bir Konferans®, Afatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, (c. XlIl, Kasim
1997, s.39), S.816.

(¢) Mehmet Serhat YILMAZ: Kastamonu Basininda Korofjlu Gazetesi 1908-1918, Hacettepe
Universitesi, Atatiirk likeleri ve Inkildp Tarihi Enstitiisi (Yayinlanmamig Yiksek Lisans
Tezi), 1997, 157 S.
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kirlarda koylUlere seyrettirilirdi. Oyunlarin tesirini az bir

Zzamanda pek vazih bir surette gérmustak.

“Demek ki Koéroglu sanh ordunun gonilli bir neferidir.

Unvanini, hirr bir gazete nigin almasin ?” (*%)

Bdyle bir milli bilingle ¢ikarilan Kéroglu gazetesinde ismail Habip,
dig siyaset, ekonomi, egitim, mimari gibi mevzulari Turkgl-Turanci bir
perspektiften ele alr.(*) ismail Habip, 1914'ten itibaren gazetenin

basyazarli§in yapar.("®)

Koéroglu gazetesinin yayin hayati, 13 Kasim 1918'de 485. sayisiyla
yayin hayati son bulur.

) Aziz DEMIRCIOGLU: 100 Yillik Kastamonu Basini 1872-1972, (Kastamonu, 1973), S.
28.
(*) Mehmet Serhat YILMAZ “Kastamonu'da Korojlu Gazetesi ve Tiirkguluk Fikrinin

Gazeteye Yansimalan® , Gazi Universitesi Kastamonu Egitim Fakiiltesi Dergisi, (Mart 1998,
Yil: 4, s. 5), S. 175-188.

(" Mustafa ESKI: Kastamonu Basininda Milli Miicadele’nin Yankilari, (Ankara, 1995), S. 2.
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c. Yesil ligaz Gazetesi

Koéroglu gazetesinin negriyatina son vermesinden sonra, mesul
madarlaguna Ismail Sedat, sahipligini ismail Habip'in Ustlendigi Yesil ligaz
gazetesi ¢ikmaya baslar.("') lik sayisi 24 Kasim 1334 (1918) tarihini tasiyan
Yesil ligaz, Koéroglunun devami olarak c¢ikarnhr. “Persembe glnleri
nesrolunan Turk gazetesidir” ibaresi bulunan gazete uzun é6murli olamaz, g

aylik stre igcinde on Gg sayi gikar (%), kagit sikintisi sebebiyle 20 Subat
1919'da kapanir.(”)

Basmakaleler disinda, “Mazide Kastamonu” baslikh tefrika yaziiar
da (Il.H.) imzasi ile ismail Habip tarafindan kaleme alinir. 2 Kanun-i sani
1335 tarihinden itibaren “Her hafta Bir Hikaye” Gst baghgl ile nesrolunan
fikralarin da (Ebul'-ma‘dim rumuzu ile) Ismail Habip tarafindan kaleme
alindigini dustintiyoruz. Gazetede Sehabeddin Fani, Madur-i s&ni “Ali, Bedii
Nejat gibi takma ad oldugunu dusinddgumiz imzalar disinda, Ismail

Habip’ten baska imzaya rastlamiyoruz.

(" Aziz DEMIRCIOGLU: 100 Yillik Kastamonu Basini 1872-1972, (Kastamonu 1973), S.
61-62.

(") Aziz DEMIRCIOGLU “Kastamonu Basin Tarihi Hakkinda Notlar®, Tiirk Tarihinde ve Tiirk
Kiiltiirinde Kastamonu Tebligler (19-21 Ekim_ 1988, Kastamonu), (Kastamonu Egitim
Yiiksekokulu Yayini, Ankara,1989), S. 154-155.

(®) Aziz DEMIRCIOGLU: 100 Yillik Kastamonu_Basini, S.62.
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G. Aciksdz Gazetesi

ismail Habip'in Kastamonu Lisesi'nden 6grencileri olan Husnu
(Aciks6z) ile Ahmet Hamdi (Celen), 15 Haziran 1335 (1919)te,
Kastamonu'nun en onemli gazetesi olan Agtks6z'i (™) yayinlamaya
baslariar. Hentiz okullarindan mezun olmadan cephede savasa katilan, lise
diplomalarini cepheden déndikten sonra alan bu gengler, imkéansizliklarla
mucadele ederek, Agiks6z’G bolgenin en tesirli yayin organi haline
getirirler.(")

Gazete, yayina basladidi gunlerden itibaren Kuva-yi Milliye'yi
6éven, manda yonetimi tekliflerini reddeden bir politika izler.("®) Ugtincti Ordu
Mufettisi Mustafa Kemal Paga’nin telgraflarini yayinlayan gazete, mali
imkansizliklara ragmen ilge ve kéylere kadar ulastirilir, Gcretsiz dagitilir,
gizlice istanbul'a da sokularak Milli Mucadele'nin sesi daha genis kitlelere

duyurulmaya ¢ahisilir.("")

') Aciks6z gazetesinin TBMM Kiitiiphanesi'nde tam koleksiyonu mevcuttur. Agiks6z
gazetesi mezuniyet tezi olarak gahsimistir: Bkz. Inci MEMISOGLU: Agiks6z Gazetesi
(inceleme), 1981, IlI+165 S. Tez, Turkiyat Aragtirma Enstitiisii Kutiiphanesi'nde T.
2196'dadir. Ismail Habip'in Agikstz'deki yazilari da, Mustafa Eski tarafindan bir araya
getirilerek, Atatiirk Aragtirma Merkezi yayinian arasinda yayinlanmigtir. Bkz. Mustafa ESKI:
Ismail Habip Seviik'iin Aciks6z'deki yazilar 1921-1922 Makaleler-Fikralar, (Ankara, 1998),
524 S.

(") Arslan KAYNARDAG: “lstiklal Savagi Giinlerinde Kastamonu Gengligi Bir Kliip, Bir Dergi
ve Ofretmenler”, Tiirk Tarihinde ve Tiirk Kiiltiiriinde Kastamonu Tebligler, 19-21 Ekim 1988
Kastamonu, (Kastamonu Egitim Yiiksekokulu Yayim, Ankara, 1989), S. 122.

("®) Fethi TEVETOGLU: Milli Miicadele Yillarindaki Kuruluslar, (Ankara, 1988), S.68, 75.
(77) Yiicel OZKAYA: Milli Miicadele’de Atatiirk ve Basin,(Ankara, 1989), S.19.
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Onceleri haftalik olarak gikan Agiks6Z'Uin, 3. ve 4. sayidan itibaren
tiraj 1200'e kadar ylkselir, Istanbul gazetelerinin Anadolu’ya girmesi
yasaklaninca, 1921’den itibaren gunltk olarak yayinlanir. Gazete 1500'den

fazla satar.("®)

Milli Mdicadele yillarinda Kastamonu Istiklal Mahkemesi
bagskanhi§i yapan, Istikial mahkemelerinin kaldiriimasindan  sonra,
Cumhuriyet Turkiyesi'nin sirasiyla imar iskan, Adalet ve Milli Egitim
Bakanhi§l gérevlerinde bulunan Mustafa Necati (°) (1894-1929),
Kastamonu'da bulundugu zaman zarfinda Acgikséz Qazetesini bir karargah
gibi kullanir. idealist gengleri, bagta Ismail Hakki (Uzungarsili) ve ismail

Habip (Sevik) olmak Uzere gec vakitlere kadar ¢alistinir.(*°)

Aciks6z gazetesi, 20 Agustos 1337 (1921) tarihli 201. sayidan
itibaren bagmakale yayinina baglar, 13 Ekim 1338 (1922) tarihine kadar olan
bagmakaleler Ismail Habip tarafindan kaleme alinir. ismail Habip, ayni
zamanda Hikayeci takma adiyla “Her Gun Bir Fikra” Gst baghgiyla 29 Tesrin-i
evvel 1337 tarihinden (No:321) itibaren gunitk fikralar da kaleme alir.
Agiksézde ismail Habip'in kendi imzasiyla 109 basmakalesi, Hikayeci
imzastyla da 68 fikrast negrolunur.(*')

("®) Aziz DEMIRCIOGLU: *Kastamonu Basin Tarihi Hakkinda Notlar”, Tiirk Tarihinde ve
Kiiltiriinde Kastamonu Tebligler, S. 156.

(79) Mustafa ESKI: Mustafa Necati Bey'in Kastamonu'daki Calismalari, (Kastamonu Egitim
Yiiksekokulu Yayin, Ankara), 1990, 250 S.; Mustafa Necati Sempozyumu (Kastamonu -
11 Mayis 1991), Kastamonu Egititim Yiiksekokulu Yayini, Ankara, 1981, 238 S.

(80) Mustafa ESKI: *Mustafa Necati'nin Kastamonu Tarihindeki Yeri®, Mustafa Necati
Sempozyumu, S. 11-18. Agiksdz'lin yazar kadrosu igin bakiniz: Aziz DEMIRCIOGLU: 100
Yillik _Kastamonu Basimi, (Kastamonu, 1973), S.79; Nejad SEFERCIOGLU: *Agikséz”
gazetesi maddesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, (Dergah Yayinlari), c.1.

(6’) Aziz Demircioglu, Ismail Habip'in “Minekkidin-i Askeri” imzasi ile de Agiksoz'de
cephedeki gelismeleri takip eden ve halkin moral giiciinii yiiksek tutan yazilar kaleme
aldigim ve bu yazilann Muhiddin Pagsa tarafindan yazildigini zannedenler oldugunu

1.6, YOUSENORETIN romoyp
B HHARVASYON MERiEZ)



29

Arif Nihat Asya, Orhan Saik Gokyay gibi s6hretlerin ilk siirlerini
nesrettikleri, yakin tarihimiz ve edebiyatimiz agisindan da 6nemli bir yeri
olan Agiks6z gazetesi, 14 Aralik 1931’e kadar yayinlanir.(*)

belirtiyor. Bkz. Aziz DEMIRCIOGLU: 100 Yilik Kastamonu Basini, (Dogruséz Matbaasi,
Kastamonu), 78 S. Ayni bilgi su makalede de tekrarlanir: Arslan KAYNARDAG: “Istiklal
Savagi Giinlerinde Kastamonu Gengligi, Bir Klip, Bir Dergi ve Ogretmenler”, Tiirk Tarihinde
ve Tiirk Kiiltiiriinde Kastamonu, Teblijler, 19-21 Ekim 1988, S.131. Agiksdz gazetesini
taramamiza ragmen bu imzaya rastlamadik. 1 Ekim 1920'de Kastamonu ve Bolu havalisi
kumandam: olarak géreve baglayan Muhiddin Paga, In6nii Savaglan ile Sakarya Savag
sirasinda Kastamonu'da bulunmugtur. Bkz. Mustafa ESKI: Mustafa Necati Bey'in
Kastamonu'daki Calismalari, (Ankara, 1990), S.20.

() Aziz DEMIRCIOGLU: “Kastamonu Basin Tarihi Hakkinda Notlar, Tiirk Tarihinde ve
Kiiltiirlinde Kastamonu, Teblifler, 19-21 Ekim 1988, S.156.
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d. Anadolu’da Yeni Giin Gazetesi

Yunus Nadi (Abalioglu)nin yoénetiminde, 2 Eylil 1918de
istanbul'da ¢ikarilmaya baslanan Yeni Giin (*) gazetesi, 24 Mayis 1924
tarihine kadar bu isimle; G¢ aylik bir fasiladan sonra, 9 Agustos 1924'ten
itibaren de, Ankara’da Anadolu’da Yeni Giin (*) adiyla yayinina devam
eder. Daha sonra Cumhuriyet adi ile yayinlanan gazetede ismail Habip,

1922-23 yillari arasinda “Her Gdn Bir Didgtnce” Gst baghgi ile fikralar yazar.

ismail Habip, yakin dénem siyasi tarihimiz agisindan &nemli bir
streli yayin olan Anadolu’da Yeni Giin (**) gazetesindeki kroniklerini, 1923

Mart'ina kadar dizenli bir sekilde nesreder.

(83) Pelin BOKE: Yeni Giin'den Cumhurivet'e Yunus Nadi, Dokuz Eyliil Universitesi Atatiirk
likeleri ve Inkilap Tarihi. Enstitiisii (yayinlanmarmis Doktora Tezi), lzmir 1994, 177 S. Yeni
Giin'in hangi sartlar altinda c¢ikanldigi ile ilgili Bkz. Enver Behnan $APOLYO: “Milli
Miicadele'de Yunus Nadi Ankara'da Yeni Gin'ii Nasil Gikarmigti?” Cumbhuriyet, 20 Agustos
1945,

(®" Nurettin GULMEZ: Kurtulus Savasinda Anadolu'da Yeni Giin, (Dokuz Eyliil Universitesi
Atatiirk llke ve Inkilap Tarihi Enstitiisii ,(Yayilanmamig Doktora Tezi), (lzmir, 1995), 633
S.+ Ekler).

(35) Gazetenin Ankara Milli Kitiiphane'de 1918, 1919-1920, 1923-1924, 1931-1932 yillan
arasi mevcuttur. Fethiye Il Halk Kitiiphanesi'nde eksik sayilar olmakla beraber 7 ciltlik
koleksiyon mevcuttur. Bkz. Uygur KOCABASOGLU: “Milli Miicadelenin Sézciilerinden :
Anadolu'da Yenigiin®, Siyasal Bilgiler Derqisi, Atatiirk Ozel Sayisi ,1981, S. 179-203.
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e. Hakimiyet-i Milliye Gazetesi

Milli Micadele devrinde, Ankara'da gunlik, sadece iki gazete
cikar. Bu gazetelerden biri, Hakimiyet-i Milliye'dir (*) (Diger gazete

Anadolu’da Yeni Gun’dir).

ismail Habip Sevik, Anadolu’da Yeni Giin gazetesinde yazarken,
Atatirk'le birlikte 12 gun strecek tren yolculuguna gazeteci sifatiyla katilir.
Atatirk’'an Orta ve Guney Anadolu sehirlerinde yaptidi (Adana, Mersin,
Tarsus, Konya, Afyon, Kitahya) konugmalari not eden Ismail Habip, “Gazi ife
Adana Seyahatinden Intibalar’ Ust bashgiyla yolculuk izlenimlerini, 12
makale halinde Hakimiyet-i Milliye’de yaymnlar.(*")

) Hakimiyet-i Milliye gazetesi, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tirk Dili ve
Edebiyatt Béliimi'nde 1980 yihinda, 14 6Qrenci tarafindan mezuniyet tezi olarak,
galigiimistir. Bkz. Kadzim YETIS: “Tiirkiyat Arastirma Enstitiisii Kiitiiphanesi’ndeki Tezlerin

Bibliyografyasi 11", Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi,
c.XXVI, S. 335-336.

() Ismail Habip'in, 5 Nisan 1923 tarihi ile 19 Nisan 1923 tarihi arasinda negrolunmus 12
makalesini tespit edebildik.
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f. Adana Mintikas1 Maarif Mecmuasi

ismail Habip, 1928 yiinda Adana Mintikasi Maarif Eminliginde
madurdar. Sahip ve mesul mudarlaguna Ustlendigi Adana Mintikasi Maarif
Mecmuasi (*¥) adiyla bir mecmua yayinlar. Mecmua, 15 Mart 1928
tarihinden itibaren on beg gtnde bir yayinlanir. Mecmua yaz aylarinda ayda
bir yayinlanir. Mecmuaya génderilecek yazilardan istenen 6zellikler arasinda
“Musta‘mel kelime ve Tirkge kaidelere uyma® ilkesi dikkat gekicidir. (*°) 14-
28. sayilar arasinda Adana Mntikasi Maarif Mecmuas) Cukurova’da
Memleket adiyla, 28-40. sayllar arasinda ise, Memleket Cukurova’da
adiyla yayinlanan mecmuada halk edebiyati, tarih, iktisat, egitim,
konularinda yazilar kaleme alinmistir. Ozellikle ismail Habip'in Silifke Tiirk
Ocagi Bagkani Veysi Said (Ugur) Bey'in sahsi kituphanesindeki conklerle
ilgili yaz: serisi, Turk Halk edebiyati agisindan énemlidir. (*°) ismail Habip,
mecmuada “Elif-Ha”, “Sevik Tekin”, “Se-Te”, “Hikayeci” takma ad ve

rumuzlariyla yazilar kaleme almigtir.

Yesil ligazdan sonra ismail Habip'in ¢ikardi§i ikinci mecmua
olmasi bakimindan da énemii olan Adana Mintikasi Maarif Mecmuasi'nin
son sayisi, 15 Mayis 1931 (s.40, Yil:2) tarihlidir.

(®® Mecmuanin Ankara Mili Katiphane'de tam koleksiyonu mevcuttur.

(89) Adana Mintikasi Maarif Mecmuasi, Sene:1, c.1, s.1, 15 Mart 1928, S.14-15.

() M. Sabri KOZ: “Adana Mintikasi Maarif Mecmuasi (Cukurova'da Memieket-Memleket
Cukurova'da) ve Halk Kiiltiirii Bakimindan Onemi”, Adana Valiligi, Cukurova Universitesi }.

Uluslararas) Karacaoglan-Cukurova Halk Kiiltiirli Sempozyumu (20-24 Kasim 1991) (Adana
1993), S.417-438.
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g. Cumhuriyet Gazetesi

ismail Habip, 12 Kanun-1 sani 1935 tarihinden 18 Aralik 1953
tarihine kadar Cumhuriyet gazetesinde dil, edebiyat, tarih ve cografya
sahalariyla vatan sevgisi, gures, guncel haberler, memleket meseleleri gibi
gok cesitli mevzularda, yazilar nesreder.(*') Bu yazilardan bir kismini (26
Kasim 1948'den 25 Mart 1949 tarihine kadar, “Dil Davasinda Kat‘i Karara
Dogru” Gst bashgi ile yaymnlananlari), bazi ilavelerle Dil Davasi (%) adi
altinda, bir kismini (23 Kanun-1 sani 1936’dan 22 Agustos 1937 tarihine
kadar “Yurttan Yazilar’ tst bashigi tagiyanlarini), Yurttan Yazilar (*°) ad ile
kitaplastirir.

ismail Habip, Cumbhuriyet Gazetesinde nesrolunan
makalelerinden (27 Ekim 1946-19 Mayis 1947 tarihleri arasinda) “Tark

Guresi” Ust baghgi ile yayinlananlar: ayni adla (*Y, “Avrupa Yolundan Notlar’

(9’) Ismail Habip Seviik'in Cumhuriyet gazetesindeki yazilar iizerine iki mezuniyet tezi
yapilmigtir. Bkz. Nazli DING: Ismail Habip Seviik'iin Cumhuriyet Gazetesinde Cikan Edebi
Makaleleri (1939-1954), (Tiirkiyat Arastirma Enst. Kiitip. T. 1150, Tr.61, Yayinlanmamig
Lisans Tezi, istanbul 1972, XLII+998 ); Semra GUCLUD: ismail Habip Seviik'iin 1940-1951
Yillari_Arasinda Cumhuriyet Gazetesinde Cikan Dil ve Edebiyatia llgili Yazilan, (Gazi
Universitesi Fen-Edebiyat Fakiitesi Tirk Dili ve Edebiyati Bolimii, Yayinlanmamig
Mezuniyet Tezi, Ankara), 1994, 382 S.

(%) Ismail Habip SEVUK:_Dil Davasi, (Inkilap Kitapevi, 1949), 125 S. (Ismail Habip,
Cumbhuriyet gazetesinde dil ile ilgili yazilanm Yunus Nadi'nin teklifleri sonucunda kaleme
almaya baglar. Yazara okurlardan bu yazilarla ilgili mektuplar gelir. Bu mektuplardan
birinde, bir okuyucu koyu bir “Oz Tiirkgeci” iken, yazilann tesiri ile ifrat ve tefrit noktasindaki
distincelerinden vazgegtigini ifade eder. Bkz. Ismail Habip SEVUK: a.g.e., S.4.

() Ismail Habip SEVUK:_Yurttan Yazilar, (Cumhuriyet Basimevi, Istanbul, 1943), 401 S.
(4 Ismail Habip SEVUK: Tiirk Giiresi, (Inkildp Kitapevi, 1949), 300 S. + 52 resim.
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ast bagligi ile yayinlananian (21 Temmuz 1934-4 Temmuz 1935) Tuna’dan
Batiya (*) isimleri ile kitap halinde negreder.

Sevik'in bu kitaplarda bir araya getirdigi yazilari disinda,
edebiyat, dil, tarih ve glncel konulari isleyen bir hayli makalesi

Cumhuriyetin sayfalarinda kalmistir.

(*) Ismail Habip SEVUK:_Tuna'dan Batr'ya, ( Istanbul, 1935), 256 S.
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2. Edebiyat Tarihleri
a. Tirk Teceddiit Edebiyat Tarihi

Tirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nin(®*®) kapaginda Turkiye
Cumhuriyeti Maarif Vekaleti Nesgriyat'nin 62.yayini oldugu ve Te'lif ve

Tercime Encumeni’nce kabul edildigi yazihdir.

Kitap, sdzbagi mahiyetindeki bir bolimle baslar. (S.3-5) ismail
Habip, kitabin sadece &6grencileri hedeflemedigini ancak, kitabi, onlarin
seviyelerine gbre ve onlarin yararlanabilecekleri tarzda duzenledigini ifade
eder. Edebiyatin sadece *“dimaglara degdil, asil ruhlara telkin ile
anlatilabilecedi” kanaatini tasiyan ismail Habip, eseri yazarken “edebiyatin
havasini teneffis et(tirmek)” ilkesini g6z &nlinde bulundurdudunu belirtir.
ismail Habip, kitabini: “Ne gok engin bir ‘intisas’ ve malumat mecellesi, ne
cok munakkah bir ‘klasik’ kitap”. (S.3) seklinde vasiflandirir. Kitab1 on bir
yillilk edebiyat 6gretmenliginin tecribeleri 1giginda kaleme aldigina dikkat
ceker ve ‘“enfusi”likten uzak kalmaya gayret ettidini, ancak tahlillerde kuru
bir “afakilik” icinde kalmamaya da 6zen gésterdigini vurgular. ismail Habip,
eserinin, hakikati sadakatie aksettirirken kuru, agir, somurtkan bir gehre
gostermemesine de dikkat ettigine isaretle, bunda ne derece basarili

olduguna kitabi okuyanlarin karar verecegini ifade eder. (S.3)

ismail Habip, bazi aragtirmaciiarin daha sonra tenkit edecegi,

bazilarinin da takdir edecegi dil ve dsldp bahsine geger ve goyle der:

“Kitabin bazi yerlerinde Uslip ve edebiyat var
gibidir. Hig uslap ve edebiyat gosterilmeseydi kitap daha ilmi

ve daha agirr bagh goérilmeyecek miydi? ‘Ciddiyetin

(* Ismail Habip: Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi, ( Istanbul, 1340, 702 S.



‘YubUset'le  ikiz olduguna kanaat getirenlerden degilim.
Catik kagli olmadan da ciddi olabiliriz saniyorum. Kitabim
daha ilmi fakat kuru goérinecegine, daha az ilmi, fakat
yumusak goéransun dedim. Dedim, lakin ihtimal ki, dedigimi
hi¢ de yapamadim, ne yapalim istemekle yapmak her vakit
kol kola yuramuyor.” (S.3)

Ismail Habip, kitaba gelecek tenkidlere hazirhkli oldugunu Usti
értull bir ifade ile belirtir ve kitabi, herkesi memnun etmek gibi bir gaye ile
kaleme almadigini soyler:

“Oyle zannediyorum ki vazifem herkesi memnun
etmegdi dUsUinmekten ziyade her devrin hakkini vermektir:
maziyi bugiinkii dimagda getirecedim yerde bugunkl dimag:
maziye gétirmeye calistim” (S. 4)

smail Habip bunu derken, edebi eserin incelenmesi ile ilgili zaman

problemini halletmis bir edebiyat tarihgisi tavri sergiler.

ismail Habip, muasirlari olan Fransiz munekkitleri, Brunetiére,

Jules Lemaitre ve Emile Faquet'in (*') edebi esere yaklagim metodiarini, bir

") Ferdinand Brunetiére (1849-1907), Fransiz edebiyat tarihgi ve miinekkidi. ‘Sanat igin
sanat’ nazariyesine, romantiklere ve naturalistierin agik sagifina kargi cikar. Kilise ve
an’aneyi savunan siyasi bir partiye hizmet eder.

Jules Lemaitre (1853-1914), Brunetiére'nin tersine nazariyeler ve prensiplerie
iigilenmez, eserlerden aldigs intibalan oldugu gibi anlatir. Cazibeli bir Gisliipla, zeki nukteleri,
ginii giiniine yazdijr tenkit ve konferanslariyle empresyonist bir tavir iginde olur. Bu
kanaate saplanip kalmanin zekayl donduracag fikrini avundugu icin edebi eserle ilgili
hiikimieri degiskeniik gbsterir.

“Emile Faquet (1853-1916), 16-19. asirlar Fransiz edebiyatinin tenkidini yapar.
Kolay ve acele yazdid: igin iislibu ihmalkéariikarla doludur. Fikirlerini agikiikla ifade eder.”

LE. Yivoruooes it
DURURANTAS YOl sgepkiert

EARRS
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iki cimle ile izah ettikten sonra, bu edebiyat arastirmacilarinin metodlarini

su cumlelerle tenkit eder:

“Brunetiére’, edebiyati bir hendese gibi telakki
ediyor, edebiyatta da hendesede oldugu gibi, kat’,
lategayylr kaziyyeler c¢ikarabiliriz. Diger munekkit, ‘Jules
Lemaitre’, birincinin nakizidir: san’at meselelerinde prensip
tanimiyor, gecen hafta iyi dedigi bir siir ve bir piyese bu hafta
fena diyebilir. Cankl zevkierimiz mutetebbildir, ¢Unkl eski
fikirlerimize sadik kalmaya galismak yalanciia dismek
demektir. Bu ikisinin ortasinda gérinen diger meshur bir
isim, ‘Emile Faquet' edebi eserlerde sekle degil, fikirlerdeki
‘ictimaiyet’e baghdir. Onu ‘Rouesseau’, ‘Racine’den, ‘Renar’,
‘Hugo’dan daha ziyade alékadar eder. Edebiyata daima bir

dartifiinuncu zihniyetiyle bakiyor.” (%)

ismail Habip, bu munekkitleri tenkit etmesine ragmen, kitabinda
hangi munekkit veya minekkitlerin metodunu benimsedigiyle ilgili bir bilgi
vermez. Ancak, gecmis devir ve doénemlere ait hususlarda daha kesin
hukumler verdi§ini, zamanina yaklagan veya zamanminin edebi objelerine

kars! ise, daha ihtiyath bir tavir iginde oldugunu ifade eder:

“Teceddit edebiyatimizin ‘dun’ ve ‘evvelki gun’e
ait devrelerinde katiyete yakin hukumler verildi, ¢lnkl
zaman oniarin kiymetlerini tespit eylemistir. ‘Bugun’e ait

hukOmlerde ‘tabi’i bir ihtiyat’ gosterildi, ¢inkl hentiz onlarin

Ismail Habip, onun ne Brunetiére gibi nasci, ne Lamaitre gibi enfiisi olmadigini ve Sainte
Beuve'nin yolunda ilerledigini belirtir. Bkz.. ismail Habip: Avrupa Edebiyati ve Biz — Garpten
Terciimeler — 2. Cilt, S$.325-326.

(*®) Ismail Habip : Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi, S.4.
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tesiri tahtindayiz. ‘Eski'ye ait hukumler ise, benim degil

asirlarindir!” (S.4)

ismail Habip, Ustlendidi isin bilincinde olan bir edebiyat tarihgisi
tavriyla, edebi objeyi, degistirerek anlatmaktan ¢ekindigini ifade eder:

“Edebiyat muverrihliginin ‘yazan'lari ‘okuyan’lara
nakilden ibaret bir ‘transit memurlugu’ olmadigini ifade
ediyorum. Madem ki ‘bu saglam, bu c¢Orlk’ diyoruz;
yaptigimiz transit degil, tetkiktir, nakl degil hikdmdur, teshir
degil, taktirdir. Bunu yaparken ‘tagayyur’ de yapilmaz mi?
En ¢ok bundan korktum!” (S.4)

ismail Habip, kitabinin hata ve noksanlardan uzak olamayacagini
belirtir ve Hamid’e ayrilan sayfalarin fazlaligini tenkit edecek olanlara da
pesinen cevap verir: (*) “Ne yapayim ki bu kitapta o yeri ona yazan vermedi,
yazilan kendi yerini kendi aldi!” (S.4)

ismail Habip, teceddit devrini bir kitaba sigdirmak zorunda kaldigi
icin, bazi sahsiyetleri ve bazi bahisleri istedigi gekilde igleyememekten
sikayet eder. Asil takip ettiji yolun, noksanliklart saymaktan ziyade,
meziyetleri gdstermek oldugunu belirtir:

“ ‘Muspet'i irae ‘menfi'yi teshirden cok daha gug
degilse, kolay hi¢c degildir. Bunu sdylemekle noksanlari
izmar ettigimi anlatmig oluyorum. Hatay: ihfa da hatayi sevap
gostermek kadar hatalidir. Yalniz mitemadiyen ¢urik

noktalarin sayilip durulmasi ne dogru, ne faideli géruldu.

(®)Ismail Habip, 618 sayfalik Tiirk Teceddiit Edebiyati: Tarihi'nin, 210-321 sayfalar arasini
Abdiilhak Hamid’e aynlmigtir.
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Varlik yalniz kiymettedir. Kiymetsizlikieri mefkid farz ettim.”
(S.5)

Ismail Habip, eseriyle magrur olmadigini, ancak Tiirk Teceddiit
Edebiyati Tarihi’nin, mevcut bir boglugu doldurdudunu ve bir ihtiyacin,
kendi zamanina gére faydasiz gérulemeyecek bir telafisi oldudunu ifade
eder. (S.5)

ismail Habip, yuridugu zeminin ¢odu yerde “ham ve yorucu”
oldugunu, zaman zaman kendinden éncekilerin 151k tuttugunu, zaman zaman

da éninde higbir yol gosterici bulamadigini ifade eder:

“llerde, bu yolda daha kiymetli eser yazacak
olanlar, o yol Ustunde, kendi bagina, bazen sendeleyerek,
bazen calilari yirtarak gecmis olan bir heveskarin ayak
izlerini, o izlerin yollarda ne kadar emekle gizildigini
gorebilecekler mi?” (S.5)

“15 Tesrin-i sani 1339 Ankara” tarihini tasiyan Sdzbasi
mahiyetindeki sayfalari, “Medhal’ (s.7-80) izler. ismail Habip, “Teceddit
Devrinden Evvelki Edebiyata Umumi Bir Bakig” Ust baghdina: “Turk
Edebiyatinin Mengei”, “iki Edebiyat”, “Halk Edebiyat’'nin Kiymeti ve Enva'l’,
“Iki Edebiyatin Mensede Birligi”, “Divan Edebiyatinin Meziyetleri”, “Hayattaki
Tebeddul”, “Edebiyat-1 Kadimenin Noksanlan”, “Fransiz Tesirati —Klasik

Devir, XVIli. Asir, Romantik Devir’ olmak Uzere sekiz alt baglik agar.

ismail Habip, Turk edebiyatinin mensei bahsinde, Turk
edebiyatini, kaynaklarindan bagslamak  Gzere acik ve toplu olarak
bilemeyigimizi, Turklerin tarih sahnesine ¢ikiglarinin, Fransiz veya

Ingilizlerde oldugu kadar belirgin olmamasina ve Turklerin gok genis bir
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cografyada farkli lehgelerde, farkl edebiyatlar meydana getirmis olmalarina
baglar. Genel bir Turk edebiyati tarihi yazabilmek igin, farkl kitalarda
yasayan, farkli lehgeler kullanan, gelisme seyirleri birbirinden farkh Tark
devlet ve topluluk edebiyatiarinin hemen butin eserlerini “minferiden’
inceledikten sonra onlardan bir “kill” meydana getirmek gerektigine dikkat
ceker. (S.8)

[smail Habip, islamiyetten evvelki “Kavmi Turk edebiyati"nin
esasini kavmiyet; islam tesiri altinda yeni bir mahiyet alan “Tirk-islam
edebiyati’nin esasini din; garp tesiriyle ayn bir sekle burtnen “Turk asri

edebiyati"nin esasini ise, medeniyet unsurunun olusturdugunu belirtir.

ismail Habip, bu bélumde, belki akillarda daha kalici yer etmesi
fikrinden hareketle, konulari, -ki bunlar: Kavmi edebiyatin ézellikieri, halk ile
Divan edebiyatinin farklari, edebiyat-1 kadimenin meziyetleri, yapti§
hizmetleri ve edebiyat- kadimenin noksanlaridir- maddelendirerek izah

eder.

ismail Habip, Osmanli devletinin ¢Okus sebeplerini irdeler ve
“teceddit zarureti” Gzerinde durur.

ismail Habip, “Medhal’in son alt bash@i olan “Fransiz Tesirati’nda
garp ile iligkilerde Fransa ve Fransizca'nin aracilik yaptigini belirtir.
Tanzimat devrinde Fransa’da butin hagmetiyle romantizmin hakim oldugunu
ve Tanzimat dénemi ediblerinin, hem romantizm, hem de klasizm ile “ihtilal-i
Kebir’ devrini hazirlayanlardan etkilendiklerini vurgulayarak, bu etkilenmenin
derecesini ortaya koyabilmek icin boyle bir bahse ihtiya¢ duydugunu belirtir.
(S.69-70) Ancak, Tirk Teceddiit Edebiyati Tarihinde bdyle bir etkilenmeyi
ortaya koyup, bunun izahini yapmay: ihmal ettigi i¢in, bu ait baghgin kitapla
organik bir badi da kurulamamistir. Yazar bu alt baghkta 17. Asirdan:
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Corneille, Molier, Racine, La Fontaine, Boileau, 18.asirdan; Montesquieu,
Voltaire, Diderot, Jean Jeack Rousseau, Bernar de Piyer, Lesage,
Romantiklerden; La Martine, Victor Hugo, Alfred de Musset, Alfred de Vigny,
Balzac, Stendhal, Aleksander Dumas Pere, George Sand, Berangér,
Theophile Gautier, Baudlaire ile ilgili kisa paragraflar acar. Bahsin hemen
baginda verdigi dipnotta hukumilerin kendine ait olmadigini belirtir ve

kaynaklarini zikreder.(*%)

Fransiz edebiyatinin sonunda yazar, “Medhal icin Mehazlar’,
tarihi menba’lar, iimi ve edebi eserler, divanlar, Fransizca menbalar seklinde

tasnif ederek verir. (S.80)

ismail Habip, bu seksen sayfallk uzun giristen sonra “Tanzimat
Edebiyat’na gelir. (S.80-355) ismail Habip, *Tanzimat Edebiyati'ni,
“Gulhane Hatti ve Tanzimat Devri” alt bashiginda, tarihi hadiselerin kisa bir
panoramasini gizdikten sonra, dénemin edebiyatini, “ihzari (Hazirlik) Safha”
ve “Takarrar (Yerlesme) Safhasi” bagliklari altinda, edibleri esas alarak
inceler. ihzari Safha'da: Akif Pasa, Edhem Pertev Pasa, Sinasi('®'), Ziya

Pasa'y;; Takarrir Safhasin'da ise, Namik Kemal, Recaizade Ekrem,

(1°°) Ismail Habip, bu bahsin kaynagi olarak dipnotta, ansiklopedi Velanson ile D.Berlig'in
Fransiz Edebiyati'nin Anasin adli edebiyat tarihini zikreder ve hiikimlerin 6zellikle bu
edebiyat tarihine ait oldugunu belirtir. (5.70)

(") Ziyad Ebiizziya, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde Sinasi'nin Enciimen-i Danig’e
iiye olarak gosterilmesini tenkit eder ve Ismail Habip’i masal uydurmakia suglar. Ziyad
Ebiizziya Sinasi hakkinda yapigi monografik galigmasinda, Ismail Habip'in Tiirk Teceddiit
Edebiyati Tarihi'nde Kuleli Vak'asi ile ilgili ciimielerini de tenkit eder. Ziyad Ebiizziya,
Ismail Habip'in yazdiklanni daima ihtiyatla kargilamak gerektigini, yazarin “kendine has
iislibuyla, kalemini zoriayarak ‘edebi niikte’ diizenleme, bunu da miibalaga ile verme
hastaiigr”” gibi bir aliskanigi, hayatinin sonuna kadar devam ettirdigini belirtir. Ziyad
Ebiizziya'ya gére, Ismail Habip, bu hastah@indan dolay: tarihi gergekleri rahatlikla feda

etmekten gekinmez. Bkz. Ziyad EBUZZIYA: Sinasi, Haz. Hiiseyin GELIK, (Istanbul, 1997),
S.139-161.
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Abdulhak Hamid, Samipagazade Sezai'yi ele alir. ismail Habip, gerek bu
safhalara ayirmada, gerekse bu safhanin ediblerini siralamada, hangi
kriterleden hareket ettigini belitmez. Yalniz teceddut edebiyatimizin ilk sairi
olarak Akif Pasa'yl secme sebebi olarak, nesirde ilk, sade, acik ve samimi

eser olan “Seyh Mustak’'a Mektup”u yazmis olmasi ile agiklar.

ismail Habip, edibleri, “Ehemmiyeti”, “Hayati”, “Eserleri”, “Sairligi /
Nasirligi”, “Hizmetleri” ve “Intihab” alt basliklariyla inceler.('®?) Ehemmiyeti
basghg altinda, edibin daha ¢ok edebi sahsiyeti ('®) uzerinde durur.
Biyografik malumati, teferruatli ve eserlerinden érnekler vermek suretiyle
ortaya koymaya ¢aligir. Her edebi sahsiyeti dederlendirdikten sonra, o edibin
eserlerinden 6rneklere yer verir. Bu agidan ismail Habip'in edebiyat tarihi,
antolojik bir gérunim kazanir. ismail Habip, “Eski Zevkin Devami” baghg
altinda Leskofcali Galib Bey, Hersekli Arif Hikmet, Yenisehirli Avni'ye ayri alt
baglikiar acar, Kazim Paga ile Uskudarli Hakk: Bey'den -herhangi bir baglk
agmaksizin- kisaca bahseder. (s.360-373)

(') Bu alt bagliklar, edebi sahsiyete gére artar.

("®) sadik Tural, bir yazarin, edebi sahsiyet olarak edebiyat tarihinde yer alabilmesi igin iig
onemli 6zeliginin bulunmasi gerektigini sdyler: “Bir yazarin, insana, hayata ve tabiata
yaklasistaki ‘kendine has'ligi, eserlerinde gbsterecek bir bagar elde etmis oimasi...

“Bir edibin edebiyat diinyasinda gergeklestirmeyi diisiindiigii ve i1srarl oldugu temel
goriigler, orijinal fikirler sahipligi...

“Bir sair, romanci, hikayeci, tiyatro veya senaryo yazanmin meydana getirdigi
eserlerle kendinden ©Oncekilerden ve ¢agdaslardan ayrlan yonlerinin bir biitinliik
olusturacak sekilde gelisme cizgisi gdstermesi...

“Bu ii¢ dzellikten biri veya ikisi yahut {igli bir arada olursa, bir edebi gahsiyetle kargi
karsiya oldugumuzu sdyleyebiliriz. Edebi gahsiyetler, az da olsa mabhallii, goguniukla milli
seviyede bir genel kabul ve ilgi gériifler.” Bkz.Sadik TURAL: Sahsiyetler ve Eserler,
(Ankara, 1993), S.10-11. :
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“Encimen-i Suara” ediblerinden sonra, Muallim Naci'nin -edebiyat
tarinimizdeki kaliplarinin disinda, olabilecedi kadar tarafsiz bir sekilde- edebi

kiymetinden bahseder. (')

“Tanzimat Devrine Umumi Bir Nazar” bagli§i altinda, Hoca Ishak
Efendi, Hoca Tahsin Efendi, Ali Suavi Efendi, Cevdet Paga, Ahmet Mithat
Efendi, Ahmet Vefik Pasa, Ali Bey, Sadullah Pasa, Eblzziya Tevfik Bey,
Murat Bey, Semsettin Sami Bey gibi dénemin, fen, felsefe, tarih ve edebiyat
sahasinda eser veren sahsiyetleri Uzerinde durur. (S.397-4189 Bolum
sonunda “Tanzimat Edebiyatinin Umumi Evsafi’'ni yedi maddede &zetler.
Bélumle ilgili  kaynaklari, “Tarihi Kaynaklar’, “Edebi ve [imi Kaynaklar”,

“Divanlar” ve “Fransizca Kaynaklar” seklinde tasnif ederek verir.

[smail Habip, Tanzimat déneminden Servet-i Funin Edebiyati'na,
gecmeden 6nce Abdulhamid yonetimini(*®®), dis siyaset ve edebiyat hayatini
kisaca verir. Fransiz edebiyatinda realist akimin temsilcisi olan ediblerin

roman, tiyatro, siir ve tenkit tiriindeki eserleri tizerinde durur.('®)

(' Ismail Habip, “Tanzimat edebiyati” ile “Servet-i Fiinn” edebiyat! arasindaki bir kag
senelik zamanin devr-i fetret, fasia-1 teceddit gibi terimlerle ve agdir hiikiimlerle
degerlendirilmesini tenkit eder. (S. 373)
(1°5) Ismail Habip, burada Abdiilhamit déneminde jurnalin son derece yayginlik kazandigins
gahidi oldugu bir olayla aniatir: “Cocuktum, ‘Ayasofya’ sira kahvelerinde oturuyorduk.
Yanimizda geng bir hoca ‘Ikdam’i eline alip bir miiddet siizdiikten sonra ‘aman bunlarda da
okunacak bir gey yok!’ dedi, gazeteyi birakti, on bes dakika sonra iki hafiye bir polis geldi:
‘Okunacak ne ariyordun?' dediler, Hoca kim bilir hangi menfaya gitti.” (S.428)
("®) Ismail Habip, *Fransiz Edebiyati” alt baghginda, Servet-i Finin ediblerinden sonra,
onlann Bati'dan ne derece feyiz aldiklanm, o zamanki bati edebiyatina ne derece niifuz
edebildiklerini mukayese edecegini belitmesine ragmen, boyle bir mukayeseye yer vermez.
(5.432)

Kiglik birer paragrafla kendilerinden bahsedilen edipler sunlardir: Flaubert, Zola,
Gouncourt Kardegler, Alfons Daudet, Guye de Mauppasant, Prosper Mérimée, Eugene
Fromentin, Octave Feuillet, Alexander Dumas Fils, Emile Angier, Victor Sardou, Leconte de
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Fransiz edebiyatinin 19.asrin ikinci yarisindaki panoramasini —
ediblerin biyografileri ve edebi turleri esas alarak- gizdikten sonra, “Udeba-yi
Cedide” baghg: altinda Tevfik Fikret, Halid Ziya, Cenab Sahabeddin’in,
6nemi, hayati ve sanatlarini dederlendiren ismail Habip, sonra da her birinin

eserlerinden 6rnekler verir.

“Servet-i Finun Edebiyatinda Dider Simalar” baghi@ altinda 6nce
nasir ve hikayeciler, sonra da gairleri alt bagliklar agmadan ele alir.('")

(5.533-562)

Bu bahsin edebi eser 6rnekleri, her edibden sonra degil de, b6lum

sonunda topluca verir ve drnekler de sayi bakimindan azdir.

“Servet-i Funun Edebiyati Haricindeki Sahsiyetier” bagligi altinda,
herhangi bir izah yapmadan Nabizade Nazim, ismail Safa, Hiseyin Rahmi,
Ahmed Rasim ve Mehmed Emin isimleri Uzerinde duran ismail Habip (s.563-
573), edebi eser drneklerini, sadece metin iginde, biyografiyi ve eseri izah

ederken verir, diger ediblerde izledi§i metoddan ayrilir.

Fecr-i Ati Toplagsmas’n,* “Servet-i Funun'a Zeyl” olarak

vasiflandiran ismail Habip, mustakil bir bélum agmaz. (s.574-584)

Lisle, Sully Prudhomme, Francoise Coppée, Poul Verlaine, Hippolyte Taine, Emest Renan,
F. Sarcey, Jules Claretie.

(") Ismail Habip burada, Mehmed Rauf, Hiiseyin Cahit, Sileyman Nazif, Ahmet Hikmet,
Hiseyin Siret, Faik Ali, Hiiseyin Suad, Siileyman Nesib, Celdl Sahir tizerinde durur. Ali
Ekrem, H. Nazim, Ahmed Kemal'den ise, kisaca bahseder.

“Edebiyat Tarihinde Usidl® adli doktora derslerinde Edebi hayati “akimiar”,
“toplulukiar’, “toplagmalar (gruplagma)” ve “bagimsiz sahsiyetler” olarak béliimleyen Hocam
Sadik Tural'in terimlerinden biri de Fecr-i Ati ve Yedi Mesaleciler igin kullandigi bu kavrami
biz de benimsiyoruz.
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Toplagmanin olusum hikayesini ve dtnemin edebiyat gevresini kisaca
anlattiktan sonra, Emin Bulent, Sahabeddin Saleyman, Tahsin Nahid ve
Ahmed Hasim’i inceler. Burada, edebi eser 6rneklerine mustakil olarak yer

vermez.

ismail Habip, bélumin sonunda, “Servet-i Fun(n Edebiyati'nin
Evsafi” baghg: altinda, topluluk ediblerinin edebiyat anlayiglar ile ortaya
koyduklar edebi eserleri tenkit eder. (S.584-593)

ismail Habip, bibliyografyay! -mecmua, gunlik gazete, edebi eser
seklinde tasnif ederek- bdlim sonunda verir. (S.593-594)

Kitabin son béliminde “Milli Cereyan Edebiyati’ni (s.596-690)
inceleyen ismail Habip, 6nce dénemin siyasi yapisi hakkinda bilgi verir. Bu
bahiste ismail Habip, s6zli gereksiz yere uzatir. Sonra da Geng Kalemler ve
Turk Yurdu dergileri ile edebi hayati anlatmaya gecger. “Muasir Fransiz

Edebiyati’nin Gizerinde —roman agirlikli olarak- durur.(*®)

Milli Cereyan Edebiyati bolimuntun son alt baghgr “Buginin
Edebiyati"dir. Burada, sirasiyla nasir ve hikayeciler (Halide Edib, Yakup
Kadri, Refik Halid, Omer Seyfettin, Falih Rifki, Resat Nuri, Rusen Esref, Aka
Gundiz), sairler (Riza Tevfik, Mehmet Akif, Orhan Seyfi, Yusuf Ziya, Enis
Behig, Ali Canib, Halid Fahri, Nazim Hikmet) hakkinda huktmler veren ismail
Habip, edebi eser o&rneklerine sadece metin arasinda hukumlerin
desteklenmesi maksadiyla yer verir. (s.628-687)

(") Ismail Habip, Fransiz romancilar Anatole France, Paul Bourget, Marce! Proust, Edward
Rord, Pierre Loti, Réné Bazin, Andre Theuriet, Paul ve Victor Margeret, Morice Barrés ile
tiyatro eseri yazanlar lizerinde kisaca durur. (S. 620-626)



46

Bolimin sonunda “Milli Edebiyatin Manasi” baghgi altinda,
Tanzimat, Servet-i Fundn ve Milli Edebiyat Akimi temsilcilerinin milli
edebiyata ne derece yaklagabildiklerini irdeler. (S.687-690) ismail Habip,
Tanzimat edebiyatinin, halka tamamiyla inemedigini, dilin sadelesmedigini,
ilhamin halktan alinmadidini, zevk itibariyle Sark'tan kurtulamadigini,
ediblerin ruhlarinda divanlardan sGzulen bir havanin estigini, ediplerin
Garp’'a nufuz edemediklerini, noksan teknik ve sakat asrilik ile eser
verdiklerini; Servet-i Funan'cularin ise, sarka bagl zevkleri blsbitin
koparip, Garp’a atildigini, asri olmak isterken alafranga olduklarini vurgular.
Ismail Habip, milli cereyan edebiyatinda, “sekil’e riayetle yetinildigini,
“ruh”un ise dikkate alinmadi§im belirtir ve bu hususu tenkit eder. ismail
Habip, gercek milli edebiyati, hem seklen, hem de ruhen millilesen edebiyat
seklinde tarif eder. (S.690)

Bolumun sonunda, ismail Habip, Tarkge’'nin milli bir sézlagunin
olmayigina hayiflanir. Asil buylk eserin, Turk¢e'ye medeni lisanlarin
olgunlugunu vermek olacagin belirtir.

Kitabin sonsézu, “Bir iki Satir’ bash@ini tasir. (S.691) ismail
Habip, Turk Teceddut Edebiyati Tarihi’'ni, kitabin basimi bittikten sonra
okurken, Suleyman Pasa, Huseyinzade Ali Bey, Mifide Ferid, Ihsan Raif,
Ibrahim Alaaddin isimlerini unuttugunu belirtir.

Kitap, “Hata ve Sevap Cetveli” ile son bulur.

Tirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nin dil ve usl(buyla ilgili
birseyler sdylemek gerekir.

T.C. YIUSERBERETIL HURY
DOKUMANTAS YO MEEHKE‘%?
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[smail Habip, (Turk Teceddit Edebiyat: Tarihi'nin nesir tarihi olan)
1925 yilina kadar, -bir segim konusmasi metni olan imtihan Veren Millet'e
kitapgig ile sureli yayinlardaki (izmir'e Dogru, Kéroglu, Yesil ligaz, Aciksoz,
Anadolu’da Yenigln, Hakimiyet-i Milliye) fikra ve makaleleri diginda- kitap

olarak basiimig bir eser nesretmez.

Ismail Habip'in gerek 1925'ten énceki, gerekse de, 1925'ten
sonraki yazilarindaki Uslibuyla Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'ndeki
UslGbu arasinda bir fark yoktur. ismail Habip, Turk Teceddiit Edebiyati
Tarihi'nde bir edebiyat tarihinde bulunmasi gereken ilmi ve edebi Gsldptan
yer yer tavizler verir. Bu tavizler, bazen séz oyunlari, bazen de amiyane
tabirler seklinde kargimiza gikar. ismail Habip'in, Tirk Teceddiit Edebiyati
Tarihindeki Gslibunu, mistakil bir edebiyat tarihi Gslibu olarak
degerlendirmek yanlig olur. Ismail Habip'in, hem kitaplarinda hem de sureli
yayinlardaki fikra, makale, ve konferanslarinda, riicu ve akis sanatina
fazlaca yer veren, takdim tehirli, kelime oyunlarina kucak acan Uslabunu,
Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihinde de gérlriiz. Yazar agisindan butunlik
arzeden bu durum, edebiyat tarihi digindaki turler igin tabii gértlebilirken,
edebiyat tarihi icin, bir zaaf olarak telakki edilebilir.

ismail Habip, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihinin dil ve Uslibu
ile ilgili olarak sunlari séyler:

“Kitabin bazi yerlerinde Uslip ve edebiyat var
gibidir. Hi¢ UslGp ve edebiyat gésterilmeseydi kitap daha ilmi
ve daha agir basgli goérulmeyecek miydi? ‘Ciddiyet'in
'yUbuset'le ikiz olduguna kanaat getirenlerden degilim. Catik
kagli olmadan da ciddi olabiliriz saniyorum. Kitap daha ilmi,
fakat kuru gérinecegine daha az ilmi, fakat yumusak

goranstin dedim. Dedim, lakin intimal ki, dedigimi hi¢ de
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yapamadim, ne yapahm istemekle yapmak her vakit kol kola
yaramdayor.” (S.3)

ismail Habip, edebiyat tarihinin bazi yerlerinde degil, bir edebiyat
tarihinde, herhangi bir edebiyat arastirmasinda da kullanilmamast gereken
yakigiksiz ve guzel olmayan ifadelere yer verir. Bir fikir vermesi bakimindan

burada iki cimle verelim:

“O zamana kadar, Servet-i Flnun sahifelerinde uzun, geveze

manzumelerini okuyup durdugumuz A. Nadir...” (S.554)

“Sururi'yle Sunbulzade’nin karsilikh hezeliyati hezl degil kisnemeli
tepismedir.” (S.677)

ismail Habip bazen, abes tesbihler yapar. Voltaire'in “Kovanin
icinde harika-engiz bir sanatkar olan arn kovaninin haricinde alelade bir
sinektir.” s6zG ile Namik Kemal'in vatan temini igleyen siirleri disindaki
disindaki siirleri ile arasinda bir musabehet kurar ve sdyle der: “Bu s6z{
siirlerinde hamaset ve vatanperverlik haricine ¢ikan Namik Kemal, hakkinda
da aynen tatbik edebilirdik.” (S.164)

Cenab’in bir s6zU ile Namik Kemal arasinda garip bir miinasebet
kurmaya caligir: “Cenab Sahabeddin, saire Nigar Hanim igin en iyi eseri
ogullandir demis. Bunun ziddini cem’i, mifred yaparak, Namik Kemal igin
s@yleyebiliriz.” (S.554)

Ismail Habip, H. Nazim'in siiri ile ilgili olarak da abes bir tesbih
yapar:
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“Bazi kadinlar vardir, gtzel gibi gérinar, aza ve
eskali mutenasibdir, fakat cazibesi yoktur, sogukturiar,
kansiz bir beyazlikla donuk dururlar. H. Nazim'in siiri buna
benziyor.” (S.87)

Bazen de ismail Habip, susli, oyunlarla dolu Uslibuyla, izah

etmeye calistigi meseleyi karmagik bir hale sokar:

“Kiralik Konak, disa bakan Yakup'la, ige bakan
Yakup’un ¢arpisti§l bir eserdir ve romanda dista sendeleyen
zaaf ile icte kudretlesen kiymet bocalayip duruyor.” (S.633)

Lise 6grencilerinin yayinlandigi dénemde ve takip eden yillarda,
dil ve slGbundan dolayi da blyik alaka gdsterdigi Turk Teceddut Edebiyati

Tarihi'nde, sik sik takdim-tehirli, stsl(, oyunlarla dolu ctimieler vardir:
“S6z var sdyleyenle, sdyleyen var séyledigi s6zle buyur.” (S.681)

“‘Bugiin Hamid'in sanat sahikast karsisinda,
Kemal'in san’'atini bir timsek gibi gériyoruz: Fakat kendi
zamaninda bu timsek, o sahikay! bile bir timsek halinde
birakan bir sahika idi.” (S.147)

ismail Habip, Muallim Naci bahsinde “gocuk sundan bundan
muteferrik ders aimaya bagladi” diyerek Muallim Naci'nin ders aldidi hocalari

inciten bir ifade kullanir, isim isim zikretmez.

“Fecr-i Ati Toplagmasi’nin baskanligini yapaniari hatirlayamaz
veya ciddiye almadigini géstermek Gzere hatirlamak istemez ve bir edebiyat
tarihi icin abes sayilabilecek sekilde s6yle der:
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“Galiba evvela Faik Ali, sonra Celal Sahir Fecr-i Ati'ye reis oldu.”
(S.575) .

Abdulhak Hamid'in bir eserinin yazilig tarihi igin de yine miphem
bir ifade kullanir ki bu s6yledigi de yanligtir:

“Tarhan’i da herhalde Mesrutiyet iptidalarinda yazdi.” (S.422)

Bazan da, hi¢ bir mana ¢ikarilamayan, bozuk cumleler kurar, sik

sik hissi yargilarda bulunur :

“Bu en sarsan siiriyet kargisinda herkes gibi basit kalacaksak niye
sairiz?” (5.483)

“Fakat devletteki suursuziuk dindeki bu mithis kudretten de
istifade edemedi” (S.701)

Ismail Habip, Sultan Il. Abdulhamid igin de edebiyat tarihinde
bulunmamasi gereken bir yargida bulunur:

“Heyet-i Umumiyesiyle belahate yakin bir vehm ile
malul idi, baz hadiselerde cesaret gésterdigi géraltyordu,
fakat asil haviyeti Grkeklik ve korkaklikt.” (S.417)

ismail Habip'in Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihinin Uslibunu,
Yeni Tiirk Edebiyats kitabinda Vasfi Mahir Kocatirk géyle dederlendirir:

‘Kitap dil ve Uslip bakimindan da takdirden
ziyade tekdire layiktir... ifadesinin kusuru sun’i ve ciddiyetsiz
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olmaktan ziyade hi¢ musbet fikir vermiyen bir strl manasiz

¢oredp dolu olmasindandir."('®)

Abdulkadir Karahan, ismail Habip'in Turk Teceddut Edebiyati
Tarihi’'ni, “Edebiyat Tarihi iginde edebiyat yaparak acele hukumler veren ve
fazlaca Uslipguluga kagan san’atkar hassasiyetini” begenmedigini ifade

eder.(""°)

Sadece edebiyat tarihlerinde degil, butin  edebiyat
arastirmalarinda incelenen konu geregi, dil ve Gsldbun da ilmi, ayad yere
basan bir dil ve Uslip olmasi gerektigi tartisiimaz bir gergektir. (''') Byle
bakildidinda Ismail Habip'in, Tiirk Teceddiit Edebiyat: Tarihi'nde kendine
has bir Gslup ve kendine has edebi / ilmi bir ifade tarzi ortaya koydugunu

sbylemek pek de yanlig olmasa gerektir.

("% Hiseyin Cahid YALCIN: “Matbuat Hayati Yeni Tiirk Edebiyati Yazan: Vasfi Mahir
Kocatiirk”, Fikir Hareketleri, 1936, s.164, S.122.
("% Abdiilkadir KARAHAN: “Bizde Edebiyat Tarihgisi ve Miinekkit Yoklugu®, Fikirler, (1

Ocak 1947), s.328-329, S.11-17.
"

) Agéh Sim Levend, edebiyat tarihinde dil ve iisldbun, 6igiili kullaniimasina, yazarin
ifrat ve tefritiere kagmadan mutedil bir tavir takinmasi gerektigine isaret eder: “Edebiyat
tarihinin sayfalarini kuru bilgi yiginlanyla doldurmak, bunlan, bilgi¢ gériinmek igin agir bir dil
ve getrefil bir anlatimla sunmak ne denli sikici ise, ona bir sanat gesnisi vererek kelime
oyuniarina kalkismak da o denli giiliing olur. Edebiyat tarihinde anlatim, agir bagl, doyurucu
ve uyarnci olmal, belirli bir amagla kaleme alinmig bir propaganda kitabi niteligi
tagimamalidir.” Bkz. Agah Sim LEVEND:Tiirk Edebiyati Tarihi, c.l, S.XX.
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b. Edebi Yeniligimiz

Maarif Vekaleti, ismail Habip'i liselerin son sinifi icin bir edebiyat

12) ismail Habip, kitabin birinci cildini Adana

tarihi yazmakla goérevlendirir.(
Mintikast Maarif Emini mUdart iken, 1930'da tamamlar. Kitap, deviet

matbaasinda basilir, 1931'de okutulmaya baslanir.(*'®)

Edebi Yeniligimiz,(''*) “Hayata ve Darilfununa Acilan
Mekteplerin Son Sinif Talebelerine” hitaben yazilmis “Hasbihal” ile baslar.
(S.1-6) ismail Habip, kitabimi catik edali bir mektep kitabi olmaktan ziyade,
Ogrencilerin hosuna gidecek bir arkadag gibi gdstermek istedigini,
o6gretmekten cok, sevdirmeyi amacladigini belirtir. Edebiyat kitaplarinin “Yuk
degil, bir zevk® olmasi gerektigini belirten yazar, eksik kalan bilginin
dizeltilebilecegini, aksak kalan zevkin ise, bltin émre sarilacagini ifade

eder.

("2) Ismail Habip ile ilgili olarak bilgi veren kaynaklarin gogunda, Edebi Yeniligimiz ve

Yeni Edebi Yeniligimiz kitaplarinin, Tirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nin yeni baskilan
oldugu yazilidir. Ismail Habip, Edebi Yeniligimizin 2.cildinde “Birkag Noktanin |zah”
bashgi altinda, 2.maddede: “Bu ‘Edebi Yeniligimiz'in eski ‘Teceddit Edebiyati Tarihi’ ile hig
aldkas! yoktur. Aralarindaki irtibat ikisinin de ayni mevzuu tetkik etmesinden ibarettir, yoksa
bazilarinin zannedecegi gibi, bu yeni eser eski harflerle gikan eski kitabin yeni harflere
cevrilmesinden ibaret degildir; eger bdyle olaydi yapilan yeni is en emeksiz bir sey olurdu;
haibuki miiellif yeni esere, eski eser igin gosterdigi cihet, 1dakal bes alti mislini sarfeyledi.
Pek mahdut bir iki sahsiyet igin eski kitaptaki gerceve muhafaza edilmig gibidir, fakat umumi
heyeti itibarile yeni eserin biisbiitin ayr bir mahiyet arz ettijini, yazan sGylemese bile
okuyan anlayacaktir. Saha ayni amma gezinti bagka.” Bkz. Ismail Habip: Edebi Yeniligimiz,
2. Kisim, (Istanbul 1932), S.509.

('"* Ismail Habip: Dil Davasl, S.85.

("% lIsmail Habip: Edebi Yenilidimiz, Lise Kitaplari: Ill. Sinif, 1. Kisim (Maarif Vekaleti
Yayinlan, istanbul, 1934, 322 S.). Bizim incelememize esas olan kitabin bu baskisidir.
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ismail Habip, edebiyatin birlestirici fonksiyonundan bahsederek,
edebiyati anlamanin herkese bir bor¢ oldugunu vurgular. Yazar, edebiyat
telakkisinin butan milliyet ve battn bir medeniyet davasi olduguna, edebiyat
ve sanatin toplayicilik vasfinin bulunduguna dikkat ¢ekmek ister. ismail

Habip, dil ve edebiyatin miliet ve milliyet kavramlar ile olan bagint:

“Millette en kuvvetli unsur lisan, milliyette
edebiyattir. Ruhiyat alimleri ‘lisan yogrulmus millettir’ diyor.
Edebiyatlar da milliyetin natika haline gelmesidir. Lisanin
yoksa milletin yok, edebiyatin yoksa milliyetin dilsiz.” (S.4)

cumleleri ile izah eder. Edebiyatini bilmeyenin, milletin iginde olabilecegini,
ancak milliyetin disinda yer alacagini belirten yazar, edebiyatin yalniz
milliyetlerin en kuvvetli mihveri degil, medeniyetin de en asli unsuru

oldugunu vurgular.

Ismail Habip, genglerle hasbihalini, “Herkes edib olamaz, fakat

herkes mesleginin edibi olmali” nasihati ile tamamlar.

Girig mahiyetindeki “Teceddut Devrelerinde Hayata Bakig”
bashgini tasiyan bolimde Ismail Habip, Kanuni'nin Caldiran zaferi ve bir kag
asir sonra bizim Bati kargisinda Acemler’in durumuna distsimizi kisa
cumlelerle ve tahkiyeli bir ifadeyle anlatir. Devletin askeri, dini, idari
¢ézulhsuny, tarini hadiselerle verir. lll. Selim'den itibaren yapilan yenilikleri,
Il. Mahmut devrini, Yenigeriliin ilgasini, Tanzimat'in ilanini ve getirdigi
yenilikieri yine tahkiyeli bir Usldpla, Naima, Pegevi, Selanikli Mustafa Efendi
ve Cevdet tarihlerinden kaynak gostererek anlatir. (S.7-40) (")

(") Ismail Habip'in bu kitabinda dipnot sisteminin daha yerlestigi ve bibliyografyanin, cilt,
sayfalarinin da verildigi goriilmektedir.
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Edebi Yeniligimiz, Akif Pasa, Sinasi (''®) Ziya Pasa, Namik
Kemal, Racaizade Ekrem, Abdiulhak Hamid olmak Gzere alti edibin biyografi,

eserler ve edebi sahsiyetlerini kapsar.

Edebi Yeniligimiz, ders kitabi olarak hazirlandidi i¢in edebi eser

6rnekleri ve pratik-didaktik bir gayeye yoénelik olarak bazi manzumelerin

('"®) Ziyad Ebiizziya, Sinasi ile ilgili baz! hatali bilgilerden dolay: Edebi Yeniligimiz'i tenkit
eder. Tenkitlerden ilki, $inasi’'nin babasinin bir topgu ylizbasisi olarak yenigerilere kars!
savagmasi ile ilgilidir. Ziyad Ebiizziya, Ismail Habip'i, “edebiyat masalcii§i® yapmakla suglar
ve Tarih-i Cevdet'ten iktibaslarla bu iddiasinin yanlighikiarini ortaya koyar. Ikinci tenkit,
Fransiz Ihtilali'nde Sinasi'nin, Sait Sermedi ile birlikte ii¢ renkli Fransiz bayragini
Panteon'un burada da, edebi masal yaratma c¢abasi iginde oldugunu belirtir. (Ziyad
Ebiizziya, Ismail Habip’i su ciimielerle tenkit eder: “Sinasi'nin babasi hakkinda, ‘ciddi’lik
goriintiisii altinda s6ylenti ‘imal edenler’ arasinda yazik ki, bir de Gnli edebiyatgi vardir;
Ismail Habip Seviik, eseri, yillarca liselerde ‘Edebiyat Tarihi' dersi olarak okutulan Ismail
Habip Seviik ‘Edebiyat Tarihi’ adi altinda, g¢oguniukia yaptigi gibi, yine ‘edebiyat
masalciligl’ ederek, Sinasi'nin babasi igin edebi bir masal uydurmaktan geri kalmiyor ve bizi
sagirtan bu satirlan, Edebi Yeniligimiz isimli ve ‘Lise Son Siniflan igin Bakanhikga resmen
secilmis’ ders kitabr'na gegirmekte higbir sakinca gérmiiyor.” Bu satirlardan sonra Ismail
Habip'in Edebi Yeniligimiz'den ilgili iki paragraf iktibas edilir, devaminda Ismail Habip, yine
yanlig hiikimlerinden dolayi tenkit edilir: “Ismail Habipin yukariya aldigimiz satirlarda
Sinasi'nin Tirk Edebiyatina yeni bir yolun, Bati edebiyatinin kapisini agmasini, eski
edebiyatin yikiligi olarak gdstermek istemesi ve bununla da, eski ordu usuliiniin yikiligina bir
paralellik kurmak hevesi ugruna ‘o anlarda iki saadeti birden idrak ediyordu’ diyerek,
Sinasi'yi yenigeriligin yikilis tarihi olan 1241'de diinyaya getirmekte bir sakinca gérmedigi
anlagiimaktadir. Adint sanint bile dogru diiriist bilmedigimiz bir kimseyi, Topgu yiizbagis!
ritbesi ile, talimli ‘yeni tegkil edilen muntazam Topgu Kitaati'nin baginda yenigerilere hiicum
ettirmekte ve onlan ‘topunun giilleleri ile’ yiktirmag: gayet tabii buimaktadir! ismail Habip,
ortaya attigi bu séylentiyi kitabinin basina gecirdigi: ‘Liselerin Son Siniflarina resmen kabul
edilmig’ ibaresinin resmi kagesi altinda 06grencilerine sunmanin sorumilulugunu nasi
yiklenebiliyor? Tarihi gergekleri degigtirmis olmuyor mu?” dedikten sonra tarihi kaynaklara
istinat edilerek, ismail Habip'in hatali hiikiimleri, ciimle ciimle diizeltilir.) Bkz. Ziyad
EBUZZIYA: Sinasi, Haz. Hiiseyin GELIK, (Istanbul, 1997), S.34--35, 99.
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nesir halinde ifadelerine de yer verilir. Siirler Gzerinde ise, derinlemesine bir

tahlil yapiimaz.

fsmail Habip, zaman zaman, -Recaizade’nin cenaze térenine
katilmasi gibi- sahsi hatiralarina da yer verir. (S.203)

Her edibin anlatildi§i kismin sonunda, kaynakiar ve edebi
sahsiyetin edebi eserlerinin listesi verilir.

Tanzimat edebiyati baghdi altinda, Abdulhak Hamid'den sonra,
diger simalar, “Muallim Naci”, “ilk Turkgl Paga, Suleyman ve Vefik Pagalar”,
“Tanzimat Edebiyatina Umumi Bir Bakig” alt bagliklari yer almasina ragmen,
birinci cilt Abdulhak Hamid ile sona erer.

Edebi Yeniligimiz ikinci Kism, ('

) birinci ciltte yarim kalan
Tanzimat devrinin diger simalari(''®) ile baslar. Ahmet Vefik Pasa ile

Suleyman Paga, iki Turkgl Pasa bashg altinda incelenir. Encimen-i Suara

(") Ismail Habip: Edebi Yeniligimiz, Ikinci Kisim, Maarif Vekaleti Yayini, Istanbul, 1932,
547 S.

('"® Burada, Mitercim Asim Efendi, Mustafa Behget Efendi, Hoca Ishak Efendi,
Abdurrahman Sami Pasa, Yusuf Kamil Paga, Hoca Tahsin, Ethem Perlev Paga, Cevdet
Paga, Miinif Paga, Sait Paga, Sadullah Paga, Ali Suavi, Ebiizziya Tevfik Bey, Anmet Mithat
Efendi, Ali Bey, Sait Bey, Murat Bey, Semsettin Sami Bey, Sezai Bey'in kisaca hayatlar ve
eserleri iizerinde durulur. (S.3-73) Serif Hulusi, Ismail Habipin Ahmet Mithat Efendi
hakkindaki —“eserierini ayri ayn tetkike, bir defa imkan yoktur. Yiizlerce eserin ayn ayr
tetkiki ciltierle, kitaba muhtagtir. Sonra boyle bir tetkike liizum da yoktur, ¢iinkii higbir eseri
miinferit bir tetkik karsisinda ayakta duramaz. Ahmet Mithat Efendi'ye ancak yarnm asirlik
bir dag yigini teskil eden eserlerinin umumi heyetiyle bakilabilir. O yiginda hi¢ sanat ve
edebiyat yok; o yiginda bugiin igin bizi mistefit edebilecek ilim ve fen de yok, fakat o yigin,
bir fert tarafindan bir halk kiitlesinin nasil okutulup yazmaya ahigtinlabilecegini ispat eden
azametli bir abidedir” (S.53)- cumilelerini tenkit eder. Bkz. $erif Hulusi: “Yeni Devir Tirk
Edebiyatini Tetkikteki Giigliikler”, Ulkii, c.16, s.89, (Temmuz 1940), S.427-428.
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edipleri, “Eski Zevki Devam Ettirenler” baghg: altinda ele alinir.("*®) Tanzimat
devri, Muallim Naci ile sona erer. B6lum sonunda Tanzimat edebiyatinin

genel 6zellikleri, bolim kaynaklari ve ediblerin eserleri verilir. (S.110-122)

ismail Habip, kitabin ikinci béluminde, Servet-i FUnin edebiyatini
ele alir. Toplulugu, “Servet-i Funan Erkani®, “Diger Simalari”, “Servet-i FUndn

Haricindeki Diger Simalar’ ('

) alt baghklarinda inceler. ilk alt baslkta,
Fikret, Halid Ziya ve Cenab’i; ikinci alt baghkta, Mehmet Rauf, Hiseyin
Cahit, Stleyman Nazif, Ahmet Hikmet, Hiseyin Siret, Faik Ali, Stleyman

Nesip, Huseyin Suat, Ali Ekrem, H. Nazim, Celal Sahir'i ele alir.(**")

(""®) Ttirk Teceddiit Edebiyat: Tarihi'nde Uskiidarli Hakki Bey ve Konigeli Kazim Pagalara
yer verilmez.

("™ ismail Habip, Begsir Fuad, Nabizdde Nazim, ismail Safa, Mehmet Celdl, Hiseyin
Rahmi, Ahmet Rasim, Mehmet Emin, Sair Egref, Fatma Aliye Hanim, Nigar Hanim ve
Makbule Leman Hanim't —son 4 isim Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde ele alinmaz-
Servet-i Fiindn haricindeki simalar alt bagliinda bir araya toplanmasina ragmen, onlari
Servet-i Fundn'u igledigi bélime dahil etmez. (S.205-252) Biz bu alt baghgn, ikinci
bélimden g¢ikanimasi daha dogru olurdu diye diisiiniiyoruz. Ismail Habip, Fatma Aliye,
Nigar ve Makbule Leman Hanimiarin eserleri ile ilgili olarak su hiikiimleri verir: Bu giin bu
hamimlarin eserleri okuyana el'an zevk verecek bir kiymette degildir. Fakat edebiyat
tarihinde kiymetler her vakit hal ile élglilemez; bazi eserierin kiymetleri de mazi itibarile olur.
O devirde ilk defa olarak, kendi isim ve hiiviyetierile matbuat hayatina atilan bu ilk
hammianmizi unutmamak tarihi bir vazife hitkmiindedir.” Edebi Yeniligimiz, c..2, S$.248-
249.

(**"y Ismail Habip, Fikret, Halit Ziya ve Cenab" diger ediblerden ayni ele almasini soyle izah
etmektedir: “Iglerinde en hakiki ve orijinal ii¢ zirveyi teskil edenler Fikret, Halit Ziya ve
Cenabti. Birincisi nazim, ikincisi roman, Ugiinciisii giiriyet itibanyla bu irtifalari
kazanmuglardi. Digerleri bu ii¢ zirve arasinda, muhtelif yiikseklikte tepeler teskil ediyoriar.
Buniarin icinde Mehmet Rauf, roman noktasindan Halit Ziya’nin irtifasina yaklasiyor;
nesirdeki kuvvet itibariyla Stleyman Nazif Megrutiyetten sonraki Cenab derecesinde bir
kiymet oluyor. Tabii lisani bulmak noktasindan Hiiseyin Cahit, hissi giirlerin rikkati
noktasindan Hiiseyin Siret; nazma hakimiyet itibanyla Faik Ali, milli edebiyati sezis
noktasindan Ahmet Hikmet hep ayn birer meziyet tegkil ediyorlar”. Edebi Yeniligimiz, S.172.
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B6lim sonunda, Servet-i FUnGn Edebiyat’'min umumi vasiflan

(S.255-264), bélum kaynaklar ve ediblerin eserlerinin listesi verilir.

Ucglincu Bélum, “Mesrutiyet'ten Sonra” baghidi ile baslar. (S.270-
364) ilk alt baglikta, Fecr-i Ati ediblerinden Sahabeddin Suleyman, Tahsin
Nahit, Mehmet Behget, (') Emin Bulend incelenir. ismail Habip, Fecr-i Ati'yi
incelerken Sahabeddin Suleyman’in edebiyat tarihgiligi Gzerinde durmaz.
ikinci alt baghk, “Turkgulik Cereyanindan Evvel’dir. ismail Hikmet bu baglik
alinda Mehmet Akif, Ahmet Hagim,('*®) Yakup Kadri, Halide Edib, Fazil
Ahmet, Mithat Cemal,('**) Abdullah Cevdet ve Yahya Kemal'i('**) ele alrr.

Dérdinct Bolum, “Turkguluk Cereyani’na aynbr. ismail Habip,
bélumun itk kisminda, Turk Teceddit Edebiyati Tarihi'nde yer verilmeyen
halk sairlerini inceler. TUrkgultk faaliyetlerini, “Tanzimat”, “Vatan Haricindeki
TarkegUluk Hareketleri” ve “Mesrutiyet Turkglligl” olmak Uzere Ug¢ safhada
inceler. Bolumin Ikinci kisminda, “Edebiyatta Milliyet Cereyanina Hizmet
Eden Kiymetler’ bashi§i altinda Ziya Gékalp, Omer Seyfettin, Képriltizade
Fuat, Ali Canip, Aka Gindtz, Hamdullah Suphi, Mehmet Ali Tevfik, Samih
Rifat, ibrahim Alaattin ve Hecenin Bes Sairi olarak adlandirdigi sairlerle,('%°)

Falifh Rifki, Rugen Egref, Resat Nuri GUzerinde durur.

() Ismail Habip, Tiirk Teceddiit Edebiyat: Tarihinde, Mehmet Behget'e yer vermez.

(*® Ismail Habip, Ahmet Hasim igin “sembolist” der. (S.292) Ahmet Hasim'in siirlerinin
sembolizme olan mesafesi igin Bkz. Orhan OKAY: “Ahmet Hagim’in Siirlerinin Sembolizm
Agisindan Yorumu®, Sanat ve Edebiyat Yazilar (istanbul, 1990), S.188-200.

(**y Mithat Cemal (Kuntay) ve Abdullah Cevdet, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde ele
alinmazlar.

(*®) Ismail Habip, Yahya Kemal'i anlattigi bolimde, Tirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nin
yazildig) 1925 yilindan kitabin yazildi§: 1932 yilina kadar gegen siirede “séirin tek misralik
bir nagmesi isitiimediginden” Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihindeki bolimieri aynen
aktanr.

('*) Omer Faruk Akiin, edebiyat tarihinin 6ncelikie edebi gergekieri ve eserleri, ait oldugu
devrin sartlan icinde gérme prensibine dayandi§im belitmektedir. Akiin'e gére, bu prensip

LG, Yinsenaone,.
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“Kitaba ilave” basgh§i altinda, Erciment Ekrem, Halil Nihat,
Mahmut Yesari, Peyami Safa, Hakki Stha, Sadri Etem, Nazim Hikmet, Ali
Mumtaz, Necmettin Halil, Halide Nusret, Suk(fe Nihal, Omer Bedrettin,
Kemalettin Kami, Necip Fazil'dan bahseder.(*¥’) Bslum sonunda kaynaklar

ile ediblerin eserlerinin listesine yer verir.
Kitap, lugatge ile sona erer.

Kitapta, ismail Habip'in, Turk¢e'ye ve imld meselelerine karsi
duydugu hassasiyet ve yeni teklifleriyle karsilagiriz. Bu konuda séyle der:

“ ‘katil' ile ‘katleden’ manasina gelen ‘katil’i
yekdigerinden ayirmak igin ikinci kelimede 'k’ ile ‘a’ arasina
bir ‘' koymak bilmem muvafik olmaz mi? Esasen gok
mahdut olan bu gibi birkag kelime i¢in béyle bir istisna fazla

bir gramer mugkalati da vicuda getirmez saririm.”('?°)

gbz oniinde bulundurulmazsa, edebiyat tarihinin verecedi hikiimier, yapacag
degerlendirmeler hatali olmaya ve sasirtict bir rol oynamaya miisait bir zemin hazirlar.
Ismail Habip, Edebi Yenilijimiz’de bu prensibi, ihmal etmez. ismail Habip, bu konuda gdyle
der: "Bu bes séirin siir ve sanat kiymetlerini yalniz halin zevki ve bakigi ile tayin ve tespit
etmemeliyiz. Siir ve sanatte zevkler degisir, modalar degigir; sairden birgok seyler
molozlagarak dokilir; (...) Baska memieketlerde bu yasta séirler heniiz edebiyat tarihine
malolmamug sayilirlar. Fakat bizim artik tarihe malolmug bir Tiirkgliliik cereyani ve bunun
edebiyatimizda da tecelli devresi vardir. Bu devre iginde heceye yeni sesi ve yeni kiymeti
verenler de tarihi bir rol oynamiglar demektir. Binaenaleyh bu beg $éiri, hale ait kiymet ve
meziyetleri noktasindan ziyade asil bu tarihi hizmetleri itibarile ve tabii sirf inhisar
sebebinden, gayet kisa bir surette isaret edecegiz.” (c.2, S.451-452.)

(**"y Ismail Habip, bu isimierden Mahmut Yesari, Hakki Siiha, Sadri Etem, Omer Bedrettin'e
Tiirk Teceddit Edebiyati Tarihi’'nde yer vermez.

(% Ismail Habip SEVUK: Edebi Yeniligimiz, c.2, S.307.
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Ismail Habip, “Son Nesle Umumi Bir Bakis” baghig altinda cagdasi
ediblere yer ayirmasini géyle izah eder:

‘Edebiyat tarihleri halden bahsetmez. Oraya
yagayanlar iginden ancak edebi huviyeti tamamen taayyln
edenler dahil olur. Fakat bizde lisan ve edebiyat
tekdmulunin sik safhalar gegirisi ‘bugun’n bazi simalarini
bile ‘dun’ hatta ‘evvelki gin’ yapti.” (c.2, S.488.)

Ismail Habip'in, burada “bizde lisan ve edebiyat tekamuluntin sik
safhalar gegir'mesini ileri surerek kendi dénemindeki edibleri edebiyat

tarihine almasinin, gecerli ve yeterli bir izahi olamaz

ismail Habip, kitabin sonunda, “Birkag Noktanin izahi’nda da

doyurucu agiklamalarda bulunmaz:

“henliz tarihe mal olmayanlardan, velev kisaca
olsun bahsedilmigse bu, sanata olan hurmettendi. Bedii
kiymetieri olmayan bazilarina da, yine kisaca olsun yer
verilmigse bu da tarihin hakkina olan riayettendi. Hem tarih
hem sanat noktasindan iki kiymeti de cemetmis olanlara,
nispeten, fazla sahife tahsis olunmasi da onlardaki kiymetin
muzaaf olusundandir. Eserde c¢ift kanath ve tek kanath
sahsiyetler gértlmesi bundan neget ediyor.” ( c.2, S.509-
510.)

ismail Habip, eser érneklerine yer verme sebebini de su sekilde

izah eder:



60

“..higbir edebi sahsiyetin lafla anlatilamayacagina
kani ol(dum). Her bedii sahsiyeti ancak onun eserlerile
odgrenebiliriz. Misalsiz bilgi ¢ocugun kafasina malumat

olabilir, fakat ruhuna zevk olamaz.”('*%)

ismail Habip, edebi eser 6&rneklerini rastgele segmedigini,
ediblerin “sanatlarindaki esasli gizgileri gbsteren” &rneklerin alindigini
belirtir.

Ahmed ihsan Tokgdz, Edebi Yeniligimiz'de ismail Habip'in,

Nabizade Nazim ve Servet-i Fintin Mecmuasi ile ilgili huktmlerini (**) tenkit

eder.(*)

Servet-i FunGn - Uyanig'in bir sonraki sayisinda Halid Fahri

(*®) age.,c 2. 511.

(™ Ismail Habip, Edebi Yeniligimiz’de, Nabizdde Nazim'in Ahmet Ihsan (Tokgdz)'n
diizeltmelerini bir kenara birakarak Edebiyat-1 Cedide devri baglamadan 6nce, Servet-i
FinQn'un edebi yazarigini idare etti§ini yazar. Ismail Habip, gtkmakta olan Musavver
Malumat ile Musavver Servet-i Fiinin mecmualarini “renksiz” olarak vasiflandirir. Kitabin
1942 yilindaki baskisinda da Musavver Servet-i Fiiniin “kaarilerine fenni ve ilmi malumat
kirintilar veren, edebiyat ve heyecana uzak, kendi halinde, donuk, sessiz, durgun bir
mecmua” seklinde tavsif edilir. Bkz. ismail Habip: Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi, Yeni
ve Kat'i Tabi, Remzi Kitapevi, Ist. 1942, S.262.

(131) Ahmet Ihsan TOKGOZ: “Hafta Hasbihali Ismail Habip'in Edebiyat Tarihi Kitabini Nasil
Gordiik?", Serveti Fiintin Uyanis, Y. 50, c. 89, Nu. 2321, 13 $ubat 1941, S.145-146. Ahmet
Ihsan, bu yazisinda, Servet-i Fiindn'un, toplulugun edebi mahfili haline gelme hikéyesini de
anlatir. Hadisenin Ismail Habip'in naklettigi gibi, “Abes-Muktebes Tartigmasi” oimadigim,
Recaizdde Mahmud Ekrem'in $emsa adh eserinin, yazarindan izinsiz olarak Malumat'ta
tefrikasinin kutuplasmaya yol agtifini ifade eder. (S.146)

Yazinin sonunda, Semsa romaminin negrini iistienen Ahmed lhsan’a, Recaizade
Mahmud'un tesekkiirlerini bildiren mektuba da yer verilir. (S.146-147) $emsa etrafinda
gelisen hareketlilik ve Servet-i Funin Mecmuasi’'nin edebi bir mahfil olmasi ile ilgili olarak
Bkz. Mustafa Nihat OZON: “Edebiyatimizda Miinakagalar”, Olus, Nu. 6, (5 $ubat 1939),
s.82-83; No.8, 19 $ubat 1939, s.114-115.
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Ozansoy, meseleyi edebiyat tarihindeki bilgilerin glvenilir olmasi agisindan
ele alir. Ahmed Ihsan’in bir énceki sayidaki izahini, “Edebiyat tarihlerinin
bazan nasil acele hukUmlerle yazildigini gésteren htizinlU bir vesika” olarak

degeriendirir. Ozansoy bu konuda séyle der:

“Edebiyat tarihg¢isinin, gindelik gazetelere makale
yazan bir edebiyat minekkidinden daha esaslh bir tetkik
miyarma malik bulunmasi, mithim vazifesine layik olan ilk
degerlerinden biridir. Otesi tahlile dayanir. Onda da
mimkin oldugu kadar sahsi temayullerden enfusi
géruglerden siyrilarak, bir devrin edebi realitesini bir aynaya

aksettirir gibi sayfalara aksettirmek lazim gelir.”("*)

Nahit Sirri da, Edebi Yeniligimiz’i bazi bakimlardan tenkit eder. Nahit
Sirn, Edebi Yeniligimizi kabarikk hacmine ragmen, Yunan ve Bat
edebiyatlarina yer vermemesi; son dénem ediblerinden, Fahri Celalettin,
Sabahattin Ali, Sait Faik, Cevdet Kudret, Nurullah Atag, Ahmet Muhip, Vedat
Nedim gibi sanatkarlara yer vermemesi; bazilarini da kronolojiyi géz ardi
edip keyfi bir bicimde siralamasi bakimlarindan tenkit eder. Nahit Suri,
ismail Habip’in kendi eserlerinden sayfalarca bahsetmesini, Abduthamid’in
son déneminde Istanbul’da negrolunan gazetelerden Terciman-i Hakikat'i
unutulmasini  ve Yasar Nebi'nin “Onar Misra® isimli eserinden
bahsedilmemesini, dil bakimindan dikkatsiz ve 6zensiz olmasini da tenkit

eder.(*®)

("*%) Halid Fahri OZANSOY: “Edebiyat Konusmalan Yanliglar ve Yanliglklar Kargisinda:
Edebiyat Kitabindaki Yanlig! Bir Makaledeki Yanlig! Bir Hiicumdaki Yanhs”, Servet-i Fiinin
Uyanig, Y. 50, c. 89, Nu. .2323, S.171.

(** Nahit Sim ORIK: “ ‘Edebi Yeniligimiz' Kitabini Kangtinrken”, Varlik, Y::5, ¢.5, 5.113, 15
Mart 1938, S.641-642.
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c.1. Yeni “Edebi Yeniligimiz” Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi

Eser,(**) “Kitabin Yeni Sekli Hakkinda Birkag S6z" baglikii takdim
ile baslar. ismail Habip burada, Edebi Yeniligimiz'in iki ciltlik ilk baskisinin,

Maarif Teskilatinin idari kadrolarinda('®

) gérev yaptigi esnada yapildigini
belirtir. ismail Habip, Maarif Vekaleti Talim ve Terbiye Heyeti tarafindan
liselerin son siniflarinda okutulmak Gzere bir edebiyat tarihi yazmakla

gorevlendiriimig ve ilk iki ciltlik Edebi Yeniligimiz bu sekilde ortaya gikmistir.

Kitabin ikinci tab‘i, tek cilde indirilerek, Maarif Vekaleti’'nin "Lise

Edebiyat Programi Kilavuzu" dogrultusunda, 1935'te yapilir.

1939 yilinda Maarif Vekaletinin "Edebiyat Programi
Komisyonu'"nun aldigi kararlar dogrultusunda, edebiyat tarihi ile edebiyat
antolojisi birbirinden ayn ciltler haline getirilir.

“Medhal’den ¢&nce “Edebiyat Hakkinda Liselerin Son Sinif
Talebeleriyle Hasbihal" baglikli yazida, ismail Habip, eksik kalan bilgilerin
dizeltiime imkaninin her an s6z konusu olabilecegini, ancak, aksak kalan
zevkin butin émre yayildigini ifade eder. Yazar, genglere edebiyatin sadece,
edib olacaklar igin gerekli olmadi§ini, ancak herkesin mesleginin edibi

olmasi gerektigi nasihatini eder. (S.10-50.)

(™ Ismail Habip: Yeni Edebi Yeniligimiz_Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi, (Istanbul,
1940), 586 S.

(") Ismail Habip, ti¢ yil Edime Maarif Midirligii, bes yil da Adana Mintikasi Maarif
Midirliigi vazifelerinde gérev yapar. Bununla ilgili olarak Bkz. “Ismail Habip'in Hayati”
bahsi.
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Ismail Habip, “Medhal"de (S.11-38), "Tanzimat Devrinde Hayata
Bakig" ve "Yenilik Baslangiglan" baghklart altinda, Tanzimatin siyasi ve
edebi panoramasini gizer.

Tanzimat Devri Edebiyati (S.41-325), edebi turlere gore tasnif
edilerek, islenir. Tarler sirasiyla nazim, nesir, tiyatro, roman, tarih, edebiyat
tarihi ve tenkit, diger edebi nev'iler (hitabet-mektup ve hatirat-seyahat
edebiyati-mensur mizah-felsefi ve ilmi nesir) olarak tasnif edilir. Eser verdigi
ture gore ediblerin hayat (edebi gahsiyetin zenginligi dahilinde hayati ve
sahsiyeti, mucedditligi, yeni mefhumlar getirigi, siirlerindeki yenilikler, mevkii,
eserleri ve hakkindaki eserler, sairliginin aksayan taraflar, gibi alt
bagliklarda) incelenir. Yazar, nazim bahsinin sonunda, sekiz maddede
Tanzimat nazminin divan nazmindan farklar Gzerinde durur. (S.128-133)
ismail Habip, her devir edebiyatinin sonunda, o devirdeki Turkguluk faaliyeti
ile o devredeki Garp tesiri ayri bir bélim olarak degerlendirilir.

“istibdat Devri Edebiyati" (S.331-431), "Servet-i Funin'dan Once"
ve Servet-i Funin Edebiyatt", "Turkgulik Cereyani", "Garpden Tercumeler”
alt basliklarinda, turlere gére bir tasnif yapilarak incelenir. Devrin 6ncelikie
siyasi panoramasi, énemli olaylar verilerek kisaca cizilir. Edebi eserler ve

biyografi, bazen daha kiglk puntolarla verilmigtir.

"istibdat Devri Edebiyati"ndan sonra, kitabin Gglnci boilmu
olarak kabul edebilecedimiz “Mesrutiyet Devri" (5.433-531) gelir.
Baslangicta, devrin siyasi panoramasi verilir, daha sonra, edebiyatin
panoramasina gegilir. Fecr-i Ati de, yine turler esas alinarak verilir, éncelikli
olarak nazim, nesir ve diger turlerde eser verenler incelenir. Bélim sonunda,

Turkclik cereyani ve garpten yapilan tercimelerden bahsedilir.
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Dérduncti  bélimde, "Buginkii Devir (Son Devir Edebiyati
1920'den Beri)" basghgi altinda, yine edebi turlerin tasnifi géz énune alinarak,
Nazim Hikmet, Necip Fazil, Regat Nuri, Mahmut Yesari, Peyami Safa ve
diger isimler, Gzerinde durulur. B6lim sonunda yine TarkgUlUk cereyani ve

‘garpten yapilan tercimelere yer verilir.

Kitap, detayll sahis ve eser indeksi, ayrintili fihrist ve duzeltmeler

ile son bulur.
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c.2. Yeni Edebi Yeniligimiz Tanzimattan Beri I: Edebiyat Tarihi

ismail Habip, Edebi Yeniligimiz adh iki ciltlik eserini, 1930 yilinda
Maarif Vekaleti Talim ve Terbiye Heyeti’'nin emri Uzerine, Maarif teskilatinin
idari kadrolarinda -6nce Edirne Maarif Muadurld, daha sonra da Antalya-
Adana Maarif Emini olarak- gérev yaparken kaleme alir.("*) ismail Habip,
Maarif Vekaleti'nin, (1935) “Lise Edebiyat Programi Kilavuzu’ndaki esaslar
dogrultusunda, kitabin ikinci baskisimi tek cilde indirerek yapar.(**)
Galatasaray’daki edebiyat 6gretmenligine basladiktan sonra daha c¢ok
Ogrencilere pratik bir fayda saglamasi dustincesiyle, edebiyat tarihi bilgisi ile
edebi metin érneklerini ayri iki ciltte toplama fikri dogar. 1940 yilinda, temeli
Edebi Yeniligimiz’e dayanan birinci cildi, Edebiyat Tarihi, ikinci cildi

Edebiyat Antolojisi olarak diizenler ve Yeni Edebi Yeniligimiz'i bastirir.(***)

Eserin daha sonraki yillarda da baskist yapilr.('*) Ismail Habip
kitabi, “Tanzimat Devri Edebiyat”, “Istibdad Devri Edebiyati”, “Mesrutiyet
Edebiyati”, “Son Devir Edebiyati” olmak Gzere dort ana bolume ayinr. Her
devirde, dncelikle sosyal hayat, sonra da edebi nev'ilere gére edebi hayati
inceler, edebi hayatta edebi nev'ilerin temsilcilerini nazim, (siir, manzum
tiyatro, manzum mizah) ve nesir (gazete, tiyatro, roman, fikra, musahabe,
tarih, edebiyat tarihi, tenkit, hitabet, mektup ve hatirat, seyahat edebiyati,

(136) Ismail Habip: Edebi Yeniligimiz, ( I. Kisim, istanbul, 1931, Devlet Basimevi, 322 S., Il
Kisim, Ist. 1932), 548 S.

(137) Ismail Habip:_Edebi Yeniligimiz, Ikinci ve Tadilath Basi, (Istanbul, 1937), 532 S.

(135) Ismail Habip:_Yeni Edebi Yenilidimiz Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi, (Remzi
Kitapevi, Istanbul, 1940), 562 S; Yeni_Edebi Yenilijimiz Tanzimattan Beri || Edebiyat
Antolojisi, (Remzi Kitapevi, Istanbul, 1940), 512 S.

(™% Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi, Yeni ve Kati Baski, (Remzi Kitapevi,
Istanbul,1942), 435 S; Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi, 6. Basi, Istanbul,1944), 416 S.
Bizim incelemede esas aldi§imiz kitap, 1942 tarihli baskidir.
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mensur mizah) seklinde edebi turlere goére inceler. Her devrin sonunda, o

devirdeki Turkguluk Cereyanina ayrica deginir.

ismail Habip, Medhal'de (S.5-26), imparatoriugun, gerileme ve
durakiama dénemierindeki durumunu kisaca 6zetleyerek, Tanzimat fermani,
neticeleri ve husranlan Gzerinde durur, Tanzimatin bu manada bir
bilangosunu yapar. “Yenilik Baslangiclar’® adi altinda, ilk alimler, maarif
hareketleri, Bes Pasalar (Akif, Edhem Pertev, Sadullah, Sami ve Kamil

Pasalar), siyasi kitabet ve ilk gazeteler Gizerinde durur.

ismail Habip, Tanzimat Devri Edebiyat’ni, 1859-1883 tarihleri
arasi olarak ele alir. Tanzimat Devri Edebiyati'nin Birinci kismini nazim
bahsine ayiran Sevuk, burada Tanzimat devri gairleri (Sinasi, Ziya Pasa,
Namik Kemal, Recaizade Ekrem, Abdulhak Hamid, Muallim Naci, eskiligi
devam ettirenler basghi§ altinda Encimen-i Suara), manzum tiyatro (Hamid'in
tiyatro eserleri), manzum mizah, manzum tercime bagliklan altinda da edebi
eserlerle kisaca vak'alari Gzerinde durur. (S.29-1'01) Nazim bahsinin
sonunda, Tanzimat nazminin divan nazmindan farkhiliklarini 9 maddede
degerlendirir. (S.102-106) Tanzimat devri edebiyatinin ikinci kisminda,
Sinasi, Ziya Pasa, Namk Kemal, Recaizade Mahmut Ekrem, Hamid ve
Muallim Naci'nin edebi nesirleri hakkinda bilgi verir. Tanzimat devri nesrinin
ikinci bolumunt, gazete ve mecmuaya ayirir. Burada $inasi'nin, Namik
Kemal'in gazetecilijinden, Mecmua-i Funin ve Munif Paga'dan, Ahmed
Midhat, Eblizziya Tevfik, Said ve Murad Bey'lerin gazeteciliginden (Son Ug
sahsin sadece gazete ile olan munasebetlerinden degil, biyografilerinden de
bahseder) ve diJer gazete-mecmualardan bahseder. Uglincl bélimde

Tanzimat devri mensur tercimeleri hakkinda kisa bilgi verir.

ismail Habip, ikinci kismin ikinci fashini, tiyatroya ayirir.

Osmanirda tiyatro ve 6ncesi hakkinda kisa bilgilerden sonra, éncelikle telif
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(Sinasi, Ali Bey, Namik Kemal, Recaizédde, Hamid, -mensur piyesleri-,
Semseddin Sami, Eblzziya Tevfik, Hasan Bedreddin, Manastirli Rifat),

arkasindan da tercime piyesler (Hayrullah Efendi, Ahmed Vefik Pasa)
Uzerinde durur.

Tanzimat devri edebiyatinin Gglnct fashini, romana ayirir. Bu
devrin romanini popller (Ahmed Midhat Efendi), edebi (Namik Kemal,
Semseddin Sami, Murad Bey) ve realizme dogru (Recaizade Ekrem,
Samipagazade Sezai) olmak Uzere U¢ basghk altinda, -ana gizgileriyle
vak‘alarindan bahsederek- isler. Telif romanlarin ardindan baski tarihleri

sirasina gére Tanzimat devri tercime romanlarina da kisaca deginir.

Tanzimat devri edebiyatinin dérduncu fas! tarih (telif ve terciume),
edebiyat tarini ve tenkit, hitabet, mektup ve hatirat, seyahat edebiyati,

mensur mizah, ilim ve felsefeye ayirir.

Tanzimat devri edebiyatinin son bahsini, Turkgtluk Cereyani'na
ayirir. (s.210-225) Tanzimat ediblerinin (Sinasi, Namik Kemal, Ziya Paga,
Hamid, Ahmed Midhat, Muallim Naci, Said Bey) Turk¢eye duyduklan
hassasiyet, TurkgulGkte ilim ve suur sathasi (Ahmed Vefik Paga, Mustafa
Celaleddin Paga, Ali Suavi Efendi, Stleyman Paga, $emseddin Sami), Dig
Turkler (Mirza Fethali Ahundzade, Seyh Suleyman Ozbeki) hakkinda bilgi
verir. Bu b6limin devaminda Tanzimat devrinde Garp tesirini, tur, ferdi

tesir, tercume olmak Gzere U¢ kistmda deg@erlendirir.

ismail Habip, 1883-1908 tarihleriyle sinirlandirdigi Istibdad Devri
edebiyatini, “Servet-i Funin’dan Once (1889-1896), “Servet-i Funun”
edebiyati (1896-1901), Turkguluk cereyani ve garp tesiri olmak Uzere Gg¢
kisimda inceler. Burada kisaca, istibdad devrinin siyasi hadiselerine deginir.

Midhat Paga'nin Suriye'ye vali olarak goénderilmesi, Ali Suavi'nin saray
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baskini, Yunan Harbi, Abdulhamid’e yapilan suikast, dahili ve harici siyaset
hakkinda kisa bilgiler verir.

“Servet-i Funan’dan Once” bahsinde, ilk olarak nazim (Nabizade
Nazim, ismail Safa, Menemenlizade Mehmet Tahir, Mehmet Celal, Nigar
Hamm, Sair Egref), sonra nesir (roman, hatirat, tarih, seyahat, gazete ve
mecmua, tenkit ve munakasa) sahasinda eser verenleri (Huseyin Rahmi,
Vecihi, Fatma Aliye Hanim, Nabizade N&zim, Ahmed Rasim, Abdurrahman

Seref) inceler.

ismail Habip edebi turl esas alarak biyografiyi pargalara
bélmustur. Ediblerin kil halinde géralmesini engelleyen bu metodun, edebi
tara ayri ayri degerlendirmesi bakimindan edebi hayati bir kiitur olarak

gérmeyi saglayici olumlu taraflari da vardir.
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C.3. Yeni “Edebi Yenili§gimiz” Tanzimattan Beri I:
Edebiyat Tarihi

Yeni “Edebi Yeniligimiz” Tanzimattan Beri |: Edebiyat
Tarihi,(*°) “Kitabin Yeni Sekli Hakkinda Birkag S6z” ile baglar. Yazar, Edebi
Yeniligimizin iki ciltik ilk baskisinin, Maarif Tegkilatimin idari

kadrolarinda('*')

gorev yaph§ esnada yapildidini belirtir. Ismail Habip,
“Maarif Vekaleti Talim ve Terbiye Heyeti" tarafindan liselerin son siniflarinda
okutulmak Uzere bir edebiyat tarihi yazmakla géreviendirilir ve ilk iki ciltlik

Edebi Yeniligimiz bu sekilde ortaya gikar.

Kitabin ikinci baskisi, tek cilt halinde ve Maarif Vekaleti'nin, “Lise

Edebiyat Programi Kilavuzu” dogrultusunda, 1935'te yapilir.

1939 vyilinda Maarif Vekaletinin “Edebiyat Programi
Komisyonu’nun aldi§i kararlar dogrultusunda, edebiyat tarihi ile edebiyat

antolojisi birbirinden ayrilir ve kitap iki ayri cilt haline getirilir.

Medhalden o¢nce “Edebiyat Hakkinda Liselerin Son Sinif
Talebeleriyle Hasbihal” baglkii yazida, Ismail Habip, eksik kalan bilgilerin
zamanla duzeltilebilecegini, ancak aksak kalan zevkin batun o6mre
yayilacagini ifade eder. ismail Habip, genglere edebiyatin sadece 6gretmen
olacaklar igin gerekli olmadi§ini, ancak herkesin mesleginin edibi olmasi

gerektigini nasihat eder. (5.50-10)

("% ismail Habip: Yeni Edebi Yenilijimiz Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi, (Remzi
Kitapevi,Istanbul, 1940) 586 S.

(") Ismail Habip, ii¢ yIl Edime Maarif Midirligii, bes yil da Adana Mintikasi Maarif
Miidariagu vazifelerinde gorev yapar.
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Ismail Habip, “Medhal’de (S.11-38), “Tanzimat Devrinde Hayata
Bakig” ve “Yenilik Baslangiglar” bashklar altinda, Tanzimatin siyasi ve

edebi panoramasini gizer.

Ismail Habip, “Tanzimat Devri Edebiyati’ni, (s.41-325) edebi
turlere goére tasnif eder. Turler sirastyla nazim, nesir, tiyatro, roman, tarih,
edebiyat tarihi ve tenkit, diger edebi nev'iler ki bunlar: Hitabet-mektup ve
hatirat-seyahat edebiyati-mensur mizah-felsefi ve ilmi nesir olarak sirasiyla
incelenir. Eser -ture gére- ediblerin hayati, edebi gahsiyetin zenginligi
dahilinde hayati ve sahsiyeti, mucedditligi, yeni mefhumlar getirisi,
siirlerindeki yenilikler, mevkii, eserleri, hakkindaki eserler, sairliginin
aksayan taraflari alt bagliklarinda incelenir. Nazim bahsinin sonunda, sekiz
maddede Tanzimat nazminin divan nazmindan farklari Gzerinde durur.
(S.128-133) Her devir edebiyatinin sonunda, o devirdeki Turkguluk faaliyeti
ile o devredeki Garp tesiri ayri bir b6lim olarak degerlendirilir.

“istibdat Devri Edebiyatl”, (s.331-431), “Servet-i Funin’dan Once
ve Servet-i FUn(n Edebiyat!”, “Turkgulik Cereyani”, “Garpden Terclumeler”
gibi alt baslklaria ve tirlere gore bir tasnif yapilarak incelenir. Devrin,
oncelikle siyasi panoramasi kisaca muhim olaylar verilerek cizilir. Bazen,

eserler ve biyografi daha klgik puntolarla verilir.

istibdat Devri Edebiyat’ndan sonra, kitabin Ggincl béluma olarak
kabul edebilecegimiz “Mesgrutiyet Devri® (S.433-531) gelir. Baglangigta,
devrin siyasi panoramasi verilir. Daha sonra, edebiyatin panoramasina
gegilir. (Fecr-i Ati). Yine turler esas alinarak, éncelikli olarak nazim, nesir ve
diger turlerde eser verenler ihcelenir. Bolim sonunda, ise, “Turkguluk

Cereyani” ile garpden tercimeler verilir.
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Dérdunct  bélumde, “Bugunku Devir’ (Son Devir Edebiyati
1920°'den beri) bashg! altinda, yine edebi tirlerin tasnifi géz énlne alinarak
(Nazim Hikmet, Necip Fazil, Regat Nuri, Mahmut Yesari, Peyami Safa ve
diger isimler), Gzerinde durulur. B6lium sonunda yine Tarkguluk cereyani ve

garpden tercimelere yer verilir.

Kitap, detayh sahis ve eser indeksi, ayrintili fihrist ve diizeltmeler

ile son bulur.

1.0 v@%(,SE%@GﬁEWM {oRvg
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d. Tanzimattan Beri I: Edebiyat Tarihi Yeni ve Kat‘i Tab’

ismail Habip, Tanzimattan Beri |I: Edebiyat Tarihi Yeni ve Kat‘i

Tab’1,(**?) numara vermeden dért ana bolume ayrilir:

1-Tanzimat Devri Edebiyati (1859-1883),

2-Istibdat Devri Edebiyati (1883-1908),

3-Mesrutiyet Devri Edebiyati (1908-1920),

4-Son Devir —-Buglnki Edebiyat- (1920°'den itibaren).

“Medhal’de, “Tanzimat Devrinde Hayata Bakis” baghgi altinda,
Tanzimat-1 Hayriye hakkinda bilgi veren ismail Habip, kisaca dénemin siyasi
ortamindan bahseder ve Tanzimat fermanini degerlendirmeye ¢aligir. ismail
Habip’in kendi adlandirmasiyla edebiyata gececek olan “Bes Pasalar’ (Akif
Pasa, Edhem Pertev Pasa, Sadullah Paga, Sami ve Kamil Pasa’lar) Gzerinde
durur. Ismail Habip, bahsin devaminda ilk gazeteler ve Tanzimat devrinin

sUresinden bahseder. (5.5-26)

Ismail Habip’in bu baskida, biyografiyi, dipnota tasidigini ve edebi
sahsiyete agirhk verdigini gériyoruz. Mitercim Asim, Resid Pasa, AKkif,
Edhem Pertev, Ali ve Fuad Pasa'laria ilgili biyografik bilgileri dipnotta verir.

|. Bélumde, Tanzimat Devri Edebiyat’'ni (¢ kisma ayirarak
incelenir. I. Kisim, Nazim (Sairler-manzum tiyatro-manzum mizah-manzum

tercumeler), II. Kisim, Nesir, (Edebi nesir ve Tanzimat gazetecilidi, Tiyatro-

(**%) Ismail Habip: Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi, Yeni ve Kati Tab', (Remzi Kitapevi,

(istanbul, 1942), 443 S.

78, TOKSEROGRETIM HunuLE
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Roman-Tarih-Diger Neviler), Ill. Kisim da, Tanzimat Devrinde Tiirkg¢iiliik

ve Garp Tesirlerine ayriiir.

ismail Habip, nazim bahsinde, ilk sair olarak Sinasi'yi, “Hayati ve
Sahsiyeti”, “Mucedditlidi”, “Yeni Mefhumlar Getirisi”, “Siirlerindeki Yenilikler”,
“Mevkii”, “Eserleri ve Hakkindaki Eseﬂer” alt basliklarinda ele alir. (**) ismail
Habip, bu bahiste Sinasi’nin, gazete, tiyatro, tenkit ve tercime ¢alismalarina

deginir.

Sinasi'yi, “Ziya Pasa’, “Namik Kemal’, "“Recaizdde Ekrem”,
“Abdulhak Hamid”, “Muallim Naci”, “Eskiligi Devam Ettirenler” (Encumen-i
Suara edibleri) takip eder. Her edebi sahsiyetin sonunda sahsiyetlerin
manzum eserleriyle hakkinda yazilanlari, eserlerinin baski tarihleri ve yerini

verir.("*)

Tanzimat devrindeki manzum tiyatro, manzum mizah, manzum
tercime faaliyetlerinden de bilgi veren ismail Habip, Tanzimat nazminin
ézelliklerini dokuz maddede toplar. (s.29-108.) (**°)

Birinci bélium’'an  ikinci kismi, Tanzimat Devrinde Nesir ve
Muhtelif Nevilerine ayriimistir. Nazim bahsinde oldugu gibi yine sirasiyla
Sinasi, Ziya Pasa, Namik Kemal, Recaizade Ekrem, Abdulhak Hamid ve
Muallim Nacinin nesir vadisindeki eserleri Uzerinde durur ve Tanzimat

Devrinde Gazete, Mecmua ve Baslica Gazeteciler hakkinda bilgi verir.

(") Turk Teceddiit Edebiyati Tarihinde bu alt bagliklar, Ehemmiyeti, Hayati, Sairligi,
Hizmetleri, Eserleri, Sinasi’den Intihab seklindedir. -

("*%) Tirk Teceddiit Edebiyati Tarihinde kaynaklar, her bolim sonunda, o bélim icin
Mehazlar adi altinda topluca ve biyografik kiinyelere dikkat edilmeksizin verilir.

(**) Tirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'ni Ismail Habip, edebi tiire gére tasnif etmediginden,
"“Tanzimat Edebiyati’nin Umumi Evsafi” bashgi altinda b6lim sonunda yedi maddede toplu
bilgi vermistir. (S.419-421.)



Sinasi, Namik Kemal, Munif Paga, Ahmed Midhat, Eblzziya Tevfik Bey, Said
Bey, Mizanci Murad'in gazeteci kimliklerinden bahseder. ilk defa isimleri
gecen sahsiyetler hakkinda biyografik malumat verilir. Tanzimat devrinde
yapilan Mensur Terciimelerden de kisaca (Eser adi, muellif, matercim,
baski tarihi ve yili, sayfa sayisi ile vak'a hakkinda c¢ok genel bilgi)

bahseder.(*)

Nesrin ikinci fasli, telif ve tercUme tiyatroya ayirir. Yazar burada,
Ali Bey, Namik Kemal, Recaizade, Abdilhak Hamid, Semseddin Sami,
Eblzziya Tevfik, Hasan Bedreddin Pagsa ve Manastirh Rifat’in tiyatro eserleri
(zerinde durur. (S.130-152.)

ismail Habip'in edebi tirlere gére tasnif etti§i bu sistemin
Tanzimat devrinde o edebi turle ilgili eserlerin, kimler tarafindan verildigini,
dénemlere goére turun gelisiminin nasil oldugunu ortaya koymak gibi bir

avantaji vardir.

Tanzimat nesrinin G¢unch fash, romana ayrilmistir. Roman,
populer (Ahmed Midhat), edebi (Namik Kemal, Semseddin Sami, Murad
Bey) ve realizme dogru (Recaizade Ekrem, Samipasazade) alt basliklarinda
ele alinmistir. Tanzimat devrinde tercime romaniarla (¢Uncl fasil sona erer.
(S.152-176.)

ismail Habip, telif ve tercime romanlarin mevzuundan da kisaca

bahseder.(**)

(**% Ismail Habip, bu terciime babhislerini genisleterek, dénem dénem Tirk diline Bati'dan
hangi terciimelerin yapildigini Avrupa Edebiyati ve Biz kitabinda toplu olarak verir.

(1“7) Tirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde, roman mevzulanna daha genis yer veriir. Bir fikir
edinmek igin, Sergiizest'in anlatildi§i sayfalara géz atmak yeterli olacaktir. Tiirk Teceddit
Edebiyati Tarihi'nde biiylk boy 1.5 sayfada (S.347-348), Tanzimattan Beri | Edebiyat

Tarihi’'nde ise, ortalama biiyiikliikte bir paragrafta (S.171) vak'a ana gizgileri ile anlatir.
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Nesre ayrilan bélimin dérdincl fasli, Tanzimat Nesrinde Diger
Neviilere ayriimistir. Sirasiyla tarih, edebiyat tarihi ve tenkit, hitabet, mektup
ve hatirat, seyahat edebiyati, mensur mizah, ilim ve felsefe torlerinde,
Tanzimat devrinde kimlerin eser verdidi Uzerinde durur. Yazar, edebi tlrin

gelisimi hakkinda sistemli bir gekilde bilgiler verir.

ismail Habip, Tarih tirinde, Namik Kemal'in, Ahmed Midhat'in,

Cevdet Pasa’nin tarih eserleri hakkinda bilgi vererek tercume tarihlere

gecer.

ismail Habip, Edebiyat tarihi tirinde, Ziya Pasa’nin Harabat!,
Ebuzziya Tevfikin Numune-i Edebiyat-1 Osmaniye’si('*®), Recaizade
Mahmut Ekrem’in Talim-i Edebiyat, Stleyman Pasa'nin Mebaniii’l-inga’si
hakkinda bilgi verir. Abdulhalim Memduh’'un Tarih-i Edebiyat-i
Osmaniye’'den itibaren, edebiyat tarihi maceramiza hi¢ yer vermez. ismail
Habip’in Edebiyat tarihi kavramini genis tutarak nazariyat ve antoloji

kitaplarini da tlr’e dahil ettigini gérlriz.

Tenkit bahsinde ise, Sinasi ile Said Pasa arasinda gegen ilk
munakasadan, Namik Kemal'in Recaizade Ekrem’in tenkid ve munakasalar
ile kisaca Munif Efendi-Refik Bey, Said Bey-Ahmed Midhat Efendi, Ahmed
Midhat Efendi-Servet-i FUnun edibleri, Mizanci Murad’in arasinda gecgen

munakasalar ile Mizanc) Murad’in tenkid makaleleri Uzerinde durur.

-~

('"*® ismail Habip, Tirk Teceddit Edebiyati Tarihinde Ebiizziya Tevfik'in Numune-i
Edebiyat-1 Osmaniye’sini ilk edebiyat tarihimiz olarak zikreder ve mehaz olarak da bu esere
sikga bagvurur. (S.416) Ismail Habip, Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihinde Ebiizziya
Tevfik'in Namik Kemal {izerinde tsrarla durarak, Hamid'i dahi g6z ardi etmesini tenkit eder.
(5.188-189).
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Hitabet tarinde, adirlik olarak siyasi hitabet; mektup ve hatirat
tirinde ise, klasik edebiyatimizda inga’nin mevkii (zerinde duran ismail
Habip, Akif Paga'nin Seyh Mustak’a Mektup’u, Sinasi'nin annesine, Namik
Kemal'in, Muallim Naci'nin, Sadullah Pagsa’nin diger ediblere yazdig

mektuplar hakkinda bilgi verir.

Hatirat neviinde, Ziya Paga’nin Defter-i Amalindan, Midhat Pasa
ile Suleyman Paga’nin Megrutiyet devrinde varisleri tarafindan nesredilen
hatiratlarindan, Eblzziya Tevfik Bey'in Gen¢ Osmanlilar hakkindaki Tasvir-i
Efkarda  nesrolunan  hatiratindan, Muallim Nacinin  Omer’in
Cocuklugu'ndan, Recaizade Mahmut Ekrem’in Tefekkiirinden Ahmed

Midhat Efendi’nin Menfa’'sindan kisaca bahseder.

[smail Habip, Seyahat edebiyati tlrinde, Ahmed Midhat'in
Avrupa’da Bir Cevelanni bedenmese de zikreder, kuvvetli bulmadig
Direktér Ali'nin Seyahat Jurnafinden bahseder. Dini seyahatnamelerden
Seyyah Mehmed Emin Efendinin /stanbul’dan Asya-y1 Vusta'ya
Seyahat,Ahmed Hamdi Efendi'nin Hindistan Seyahatndmesi, Hoca Bekir
Efendi'nin Brezilya Seyahatnamesi ile Sadullah Pasa’'nin yazilarina kisaca
deginen ismail Habip, kendi de bu tiirde eser verdigi icin tenkitlerinde biraz

daha acimasizdir.

Ismail Habip, mensur mizah turiande, Direktér Ali Bey'in hayatini
anlatir. Diyojen gazetesi ile Lehgetii’l-Hakayik ve Edhem Pertev Pasa’nin

Av’avename’si Uzerinde durur.

Tanzimat devrinde felsefe ve ilim basiigr altinda, Ahmed Midhat

Efendi'den, Namik Kemalin felsefe ile olan baglantilarindan, kisaca
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bahseden ismail Habip, ilmi hareket ('*°) bahsinde ise, Mecelle Cemiyetini

zikreder.

Birinci B&IGm'an birinci fasl, Tirkeiilik Cereyanrna ayrimistir.
“Tanzimat Ediblerinde Turk¢QlUk” basligi aitinda Sinasi, Namik Kemal, Ziya
Pasa, Hamid, Ahmed Midhat, Muallim Naci, Said Bey'den érnekler veren
ismail Habip, “Turkgulukte Ilim ve Suur Safhasi’nda Ahmed Vefik Pasa,
Mustafa Celaleddin Paga, Ali Suavi Efendi, Suleyman Pasa, Semseddin
Sami ile “Dig Turklerden ki Sima” bashd! altinda Mirza Fethali Ahundzade

ile Seyh Suleyman Efendi'den kisaca bahseder.

Ismail Habip, Birinci B&lom'in ikinci faslinda, “Tanzimat
Edebiyatinda Garp Tesiri” baghgt altinda, énce, yeni edebi neviler, sonra da
ferdi tesirler (**°) Gzerinde durur ve Ahmed Midhat'in takip ettigi serbest
tercime ile $emseddin Sami'nin taraftar oldugu tam tercime zihniyetine yer

verir.

Kitabin Ikinci BSlumi’nde, “Istibdad Devri Edebiyati (1883-1908)"
baghgi altinda, “Servet-i Funin’dan Once (1889-1896)”, “Servet-i Funin’dan

("*®) Turk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde Ismail Habip, Tanzimat Devrinde /imi Hayat baglikli
miistakil bir boliim agar. Hoca Ishak Efendi, ismail Habip burada, Hoca ishak Efendi, Hoca
Tahsin Efendi, Ali Suavi Efendi, Cevdet Paga, Ebiizziya Tevfik Bey, Murad Bey, Semseddin
Sami Bey'lerden bahseder. (S.396-418)

(150) Turk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde, her edebi d&nemin sonunda, yabanci
edebiyatlann, bilhassa Fransiz edebiyatinin ediblerine mistakil béliimler ayrilir. Ancak
tesirler burada oldugu gibi agikga izah edilmez.. Bkz: Tirk Teceddiit Edebiyati Tarihi

“Fransiz Edebiyati Tarihine Kisa Bir Nazar". Klasik-devir, 18. asir , Romantizm ve
Romantikler (S.69-79), Fransiz edebiyati Realist devirde, siir, tiyatro ve tenkit (S.432-439)
Muasir Fransiz Edebiyatinda roman, tiyatro, siir (S.620-625) ismail Habip'in konuya bu tarz
yaklagimi, Osmanli Bankasi Kambiyo dairesi sefi olarak gorev yapan Yusuf Nezir tarafindan
“Bir Turk Edebiyati Tarihi” baglikh yazida tenkide ugrayacaktir. (L’echo dé Turquie, 21
Eyliil 1926, No.119).

1.6, VOUSEUDERETIN HUROLE
nauiMANTASYON MEsKED



Sonra (1896-1901)" ve “Turk¢lluk Cereyani ve Garp Tesiri’ni inceler. Genel
hatlari ile (Midhat Paga’nin élduriimesi, Ciradan hadisesi, ittihat ve Terakki
Cemiyeti'nin kurulusu, Turk-Yunan Harbi, Abdulhamid’e suikast gibi) devrin
siyasi hadiseleri Gzerinde durduktan sonra, Servet-i FUnan toplulugunun
tesekkulline kadar olan devredeki edebi faaliyetler, nazim (siirde, Nabizade
Nazim, Menemenlizdde Mehmet Tahir, Mehmed Celal, Nigar Hanim;
manzum, mizah ve hicivde Sair Esref) ve nesir (romanda, Hiseyin Rahmi
Gurpinar, Vecihi, Fatma Aliye Hanim, Saffet Nezihi, realizme dogru:
Nabizade Nazim; hikaye, makale ve hatiratta, Ahmed Rasim, tarihte,
Abdurrahman Seref, seyahat ve hatirat tGrinde, Direktér Ali, Ahmed Midhat
Efendi, Ahmed ihsan, Sadiku'l-Mieyyed Beyler ve Ahmed Rasim'den:;
gazete ve mecmuada, Terciman-i Hakikat, Sabah, Ikdam, Servet-i Flinun,
Hazine-i Finun, Mirsad, Malumat, Musavver Malumat, Mektep; tenkit ve
minakasada, Muallim Naci-Recaizade, Ahmed Midhat-Servet-i FUnan
ediblerinden bahseder) basliklari altinda degerlendirir. Her biyografinin

sonunda o sahis hakkinda biyografik malumat verir (S.236-262).

ismail Habip, ikinci Bélum'on Ikinci Kismina, Servet-i Funln
edebiyatinin tesekkul( hakkinda bilgi vererek baglar. ismail Habip, yine énce
nazmi (siirde, Tevfik Fikret, Cenab Sahabeddin, HUseyin Siret, Faik Ali,
Suleyman Nesip, Hiseyin Suat, Ali Ekrem, Celal Sahir, H. Nazim) ("*"),
sonra nesri (roman, Halid Ziya; roman, hikaye ve tenkit, Huseyin Cahit
Yalgin; nesir ve makale, Slleyman Nazif) de@erlendirir. Edibierle ilgili

bilgilerden sonra, eserleri ve hakkinda yazilanlari maddeler halinde verir.

(*" lsmail Habip, kitabin basindan buraya kadar olan bélimde ilk defa Cenab

$ahabeddin'de nazim ve nesir hususiyetlerini ayn ayn inceler. Once nazmini, sonra da
nésirligi ayn: bsliim iginde degerlendirir. (S.277-281) ismail Habip daha sonra bazi edibleri
de boyle ele alir. (Mesela: Ahmed Rasim.)
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(S.264-297) istibdat devrinde Turkgllik kismindan énce Servet-i Funin

edebiyatinin umumi vasiflarini on maddede toplar ('*) (S.298-303).

Ugiinct Bolum'an Uglincll Kismi'nda, istibdat Devrinde Tarkgtlik
cereyanina bagh olarak Necip Asim Bey, Velet Celebi, edebi Turkguluk alt
baghginda Ahmet Hikmet ve Mehmet Emin Bey'leri isler. Bursali Tahir,
Emrullah Efendi’den kisaca bahseder, Kése Raif Pagazade Fuat Bey'in akim
kalan tasfiyecilik anlayisina deginir. “Vatan Disindaki  Tarkgulik

153

Hareketleri'nde (">")Cemaleddin-i Efgani, ismail Gasprenski, Hiseyinzade

Ali Bey ile “Ug Tarz-i Siyaset” etrafindaki munakasalara yer verir.

ismail Habip, ikinci Bdlum'in son bahsini, istibdat Devrinde
Garpten Tercimeler'e ayirmigtir. Ismail Habip, Tanzimat devrinde yaptids
gibi tercimeleri ilgili oldugu turlere gére bahsi gegen yerlerde degil de, bu
baslik altinda topluca ele alir. Tercumeleri, edebi eserler ve polis-macera

romanlari olarak tasnif edip kinyelerini verir. (S.304-318)

ismail Habip, kitabin Uglinc Bélum'inde, Mesrutiyet Devri'ni
verir. (1908-1920) Mesrutiyet'in ilani, 31 Mart Vak‘asi, i¢ isyanlar, italyanlarin
Trablusgarb’a asker ¢ikarmasi, Balkan harbi ve devrin siyasi panoramasini
cizdikten sonra déneminedebi panoramasina geger. “Fecr-i Ati” edebiyatinin
tesekkulunl anlattikdan sonra, (Mehmet Akif ve Ahmet Hasim'den detayl,
Yahya Kemal, Ahmet Cevdet, Riza Tevfik, Samih Rifat, Mithat Cemal,
ibrahim Alaettinden -Hecenin Bes Sairi alt baghginda- ("**) Orhan Seyfi,
Yusuf Ziya, Enis Behi¢, Halit Fahri, Faruk Nafiz, -Dergah sairleri alt

-

("% Tiirk Teceddiit Edebiyat! Tarihi'nde bu bahis, “Servet-i Fiinan Edebiyatinin Evsafi” ana
baghg: altinda maddelendiriimeden on yedi alt baslikta ele alinir. (S.584-593.)

("% Ismail Habip, Tirk Teceddit Edebiyati Tarihi'nde, Tiirkiye disindaki Tirkgilerden
Mizanci Murad'in diginda hig kimsenin adimi zikretmez.

(15“) Ismail Habip, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde bdyle bir adlandirmaya yer vermez.
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bashginda- Ali Mumtaz, Necmeddin Haliden daha genel ¢izgilerle
bahseder. (155) Manzum mizah’da Fazil Ahmet, Halil Nihat, nesirde; roman
turinde, Halide Edib, Yakup Kadri, Aka Gund(z, tiyatro'da; Hiseyin Suat,
Aka Gundiz, Cenab Sahabeddin, Halit Ziya, Musahibzade Celal; fikra ve
musahabe turinde Mahmut Sadik, Yahya Kemal, ismail Hakki Baltacioglu,
Refik Halit, Falih Rifki, Rusen Esref, Seyahat edebiyati tiriinde verilen
Cenab Sahabeddin, Celal Nuri, Falih Rifki, Anmed Hasim; hitabet'te, Omer
Naci, Huseyin Suphi; mensur mizaﬁ’da, Refik Halit, Erciment Ekrem,
mesrutivet dbénemi periyodikleri gazete ve mecmualari (Abdulhamid
devrinden itibaren ¢ikmakta olan ikdam ve Sabah'a ilave olarak Tanin, Yeni
Gazete, Yeni Tasvir-i Efkar, Terciman-1 Hakikat, Vakit, Vatan, Asiyan,
Resimli Kitap, Sehbal, Turk Yurdu, Gen¢ Kalemler, Yeni Mecmua), tarih
turinde $emseddin Gunaltay, Ahmet Refik ile tercime ve telif diger
kitaplardan, edebiyat tarihi ve tenkit tirinde ismen Faik Resat, Mehmet Fuat

Képrult, Stleyman Fehmi'ye yer verir.

ismail Habip, Uglincl B&IUm’'Gn son bahsinde, “Mesrutiyet Devri
Edebiyat’nda, Turkguluk Cereyani ve Garpten Tercimeler’i ele alir (S.388-
402). Turk Dernegi, Turk Yurdu Dernegi ve Turk Ocagi'nin tesisi, Turk Yurdu
ve Gen¢ Kalemler mecmualarinin nesri ile Yusuf Akcura, Agaoglu Ahmet,
(") Ziya Gokalp, Omer Seyfettin, Ali Canip Uzerinde durur. B&Ium,

Mesrutiyet dénemi tercime faaliyetleri ile b6lum sona erer.

-

(155) Ismail Habip, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde Ali Miimtaz ile Necmeddin Halil'den
sadece birer climle ile bahseder.

(") Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde ismail Habip'in, Yusuf Akgura ile Agaoglu Ahmeti
unutusu tenkid edilir. Bkz. Muzaffer Hamid: “Miihim ve Miifid Bir Eser” Babalik, 24 Tesrin-i
sani 1926, N0.2249.
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Dérdanct Bélum'de, “Son Devir’ baghdi altinda, 1920'den
baslayarak kitabin yazildigi zamana kadar olan edebi devirlere genel bir

bakis ile Tarkguluk ve tercime bahisleri ele alinir. (S.404-435)

ismail Habip, “Buginki Edebiyat” baglidi altinda, bilhassa ders
kitabi olarak okutulmak Uzere kaleme alinan edebiyat tarihlerinde son 20-25
ylin edebiyati hakkinda fikir beyaninda bulunmamanin geleneksellesmis
oldugundan bahisle, alfabe degisikliginden dolayi, ginun edebiyatina -edebi
neviler bakimindan- umumi bir nazar ihtiyacini duydugunu vurgular. (S.404,
417) Siirde, Nazim Hikmet, Necip Fazil birer cimle ile Halide Nusret (**"),
Stkufe Nihal, Omer Bedreddin, Ahmet Kutsi, Cahit Sitki, Yasar Nabi, Sabri
Esat, Behget Kemal; roman’da, Resat Nuri, Mahmut Yesari, Peyami Safa
("®ydan, “Diger isimler’ alt baghginda da Sadri Etem, Samih Fethi, Hakki
Stha, Guzide Sabri, Mufide Ferid, Muazzez Tahsin, Mikerrem Kamil Su,
Burhan Cahit, Esat Mahmut Karakurt, Etem izzet, Fikret Adil, Sabahaddin
Ali, Refik Ahmet Sevengil, Osman Cemal Kaygili, Midhat Cemal, Celaleddin
Ezine ve eserlerinden kisaca bahseder. Tiyatro turinde, Regat Nuri
Guntekin, Vedat Nedim Tér, Mahmut Yesari, Nazim Hikmet, Necip Fazil,
Behget Kemal'in tiyatro eserlerine kisaca deginir. Hitabet tarinde, Atatlrk
("*°) ve Milli Sef (Ismet inénti)'in hitabet yeteneklerinden bahseder. Seyahat
edebiyatinda, Sukdfe Nihalin, Faik Sabri Duran’in, ismail Habip’in, Sadri
Ertem’in, Peyami Safa’nin, Celaleddin Ezine'nin seyahat kitaplarina kisaca

yer verir.

(**"y ismail Habip'in Halide Nusret'e “Heniiz sahsiyetini ariyor” ibaresi ile yer vermesi, tenkit

edilmesine sebep olur. Bkz. Muzaffer Hamid. a.g.m.

(**®) Muzaffer Hamid a.g.m.'de, Peyami Safa’nin unutulmasini da tenkit eder.

(’59) ismail Habip, Atatiirk bahsinde oldugu gibi 6zellikle kitabin son kisimiarinda, “Tiirk
Teceddit Edebiyati Tarihi'nde sOyle yazmigtim” diyerek Tiirk Teceddiit Edebiyati

Tarihi'nden alintilar yapar.



Tarih turinde, Turk Tarihi Tetkik Cemiyeti’'nin kurulusu ile
Cemiyetin ilk eserleri Uzerinde kisaca durur. Edebiyat Tarihi tirinde, ibrahim
Necmi Dilmen, Hasan Ali Yucel, Mustafa Nihat Ozon ile ibnalemin Mahmud

Kemal inal'in Son Asir Tirk Sairleri’'nden bahseder.

ismail Habip, kitabin son kisminin ilk bahsini, Son devrin
Turkculugl’ne ayirir. Burada, devrin daha &énceki ddnemlerden ayrilan
hususiyetieri maddelestirilerek inceler. Konuyu “Deviet Unvaninda
TarkgUlok®, “Turk Milliyetgiliginin - Beyannamesi®, “Siyasi Turkgulik”,
“Mustakil TorkgOlok®, “Laik TurkgOluk®, “Medeni Turkglluk®, “Lisanda
TarkgUltik® ve “Harf inkilabl” olmak Uzere yedi kisa alt baglikta inceler.
(S.425-431) Son bahis, Garp Edebiyatindan Tercimeler'e ayriimigtir. ismail
Habip burada, 1920’lerden kitabin yaziidig1 1940-1942’li yillara kadar Dinya
edebiyatindan Turkge'ye yapilan tercimelerin tasnifli bir sekilde kunyelerini
verir. (S.431-435)

Kitap, sahis isimleri Index’i (S.438-440) takiben Fihrist (S.441-
443) ile son bulur.

Kitapta bazen edebiyat nazariyatini, roman teorisini ilgilendiren

bilgiler de verilir.(**) ismail Habip, orijinallik ugruna gariplikler de yapar.('®")

Her edebi dbénemin sonunda o zaman dilimindeki Turk¢iluk

faaliyetlerinin ayr olarak ele alinmasi, orijinal bir tasnif sistemidir.

(160) Hiseyin Rahmi’nin islendigi sayfalarda ismail Habip, dsldp, mevzu, tasvir ve yaratihs
ciheti unsuriarini bir romanda yer almasi gereken ii¢ nemli unsur olarak zikreder. (S.248-
248) Ismail Habip, S.70'te felsefi siirin tanimini yapar.

("®") Aka Gindiiz'iin anlatildi§) sayfalarda su climleler yazilidir: “Aka Gindiiz giiri goktan
birakti. O artik romancilikla meshurdur. Hem de Varna tavugundan daha velut bir romanct.”

(S.373)
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ismail Habip’in de, bir ¢ok edebiyat tarihcisi ve bilim adaminda
oldugu gibi kavramlara yoénelik olarak, standart bir kullanima dikkat
etmedigini gérmekteyiz. Yazar, “Fecr-i Ati Toplasmas!” icin hem tesekkiil
hem zimre adlandirmalarini kullanir. (S.357, 370) “Servet-i Fundn

Topluludu” igin de farkli isimler kullarur.(*®)

Naci Celik, Romanda Hesaplasma('®) adli kitabinda, ismail
Habip'in Tanzimat'tan Beri | Edebiyat Tarihi adli eserinde, edebi hadiseleri

ve Ozellikle romani, batiyi esas alarak degerlendirmesini tenkit eder:

“Tanzimat'  alkiglayarak  Tanzimattanberi'ye
baslayan Ismail Habip, bGtun kitap boyunca baticilik
konusunda hi¢ celiskiye dusmemistir. Overken batih diye
ovmustlr sanatgilar, yererken de dogulu kaldi diye. Ama
sistemsiz, pek basit edebiyat paralamalarina rastlanan eseri
bugln okunmayacak kerte gulangtar. Kitabin
okunmazhgindan vyararlanan pek c¢ok elestirmenimiz
Tanzimattan beri'yi daha batih bir dille yenileyip
durmuslardir. Ismail Habip, bakiglarinda batili, anlatiminda
doguluydu. (...) edebiyat pargalamalarini marifet sayar.
Ancak Tanzimattanberi, donemlerin tarihi boyutlariyla

edebiyata yansiyani belirtmesi bakimindan ilgingtir.” ('*%)

Naci Celik, yazinin devaminda ismail Habip'in roman (zerine

dikkatlerine kisaca yer verir.("®)

-

("®) servet-i Fiiniin edebi ailesi, Servet-i Fiindn tesekkiilis, Servet-i Funin Edebiyati gibi.
(5.62, )

("®) Naci CELIK: Defter 1 Romanda Hesaplasma, (Ankara, 1971),

("™ a.g.e. S.77-78.

(®) ag.e., S.78-79.
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Ismail Habip'in roman ile ilgili hikumierine Naci Celik’in y6nelttigi
tenkitleri, Kirk Ambarda Cemil Meric gégusler.('®®) Cemil Merig, Naci
Celik'in Tanzimattan Beri Edebiyat Tarihi kitabini esas alarak ismail Habip'i
tenkit etmesine, ismail Habip’in asil eserinin, Tirk Teceddit Edebiyati Tarihi
oldugunu, bu kitabin, Edebi Yeniligimiz adiyla da bir¢ok defa basildigin,
Ismail Habip'in huktmlerinin bu kitapta aranmasi gerektigini séyler ve Naci

Celik'in Ismail Habip'i tenkit igin yanlis kitap se¢mis oldugunu belirtir.

Naci Celik’in, Ismail Habip'i, bakis acgisinda Batih oldugdu
gerekgesiyle neredeyse Olguyl kagiran elestirisini, Cemil Meric, “bir kavl-i
micerred” seklinde vasiflandirir. Cemil Merig, Ismail Habip'in, Halid Ziya ve
Mehmed Celal’i milli hayati aksettiren romanlar yazmadiklari i¢in elestiren

cumlelerini iktibas eder ve “Bunun neresi baticihk?” diye sorar.('%)

("% Cemil MERIC: “Romanin Romani”, Kirk Ambar, (istanbul, 1980), S.194-205.

() Cemil MERIG: Kirk Ambar, S.201,202. Oysa ayni Cemil Merig, 1974 yilinda Tiirk
Teceddit Edebiyati Tarihi'ni, “asirlik bir kavganin, sairane bir fezlekesi”, “bir redd-i miras
beyannamesi: uzun bir mukaddime-i Celal, yedi yiiz sayfalik bir zafer nesidesi” seklinde
vasiflandinr. Cemil Merig, burada, ismail Habip’e, “yasadidi ¢adi taziz icin alt asirhk Tirk
edebiyatinin gélgede kalmasina razi ol(dugu)” suglamasini y6neltir. Onun bu hiikmii etkili
olur ve Ismail Habip, daha sonralan, “yasadidt ¢adin resmi ideolojisini samimiyetle
benimseyen teceddiit agigi Osmanh aydini® seklinde tarif edilir. Bkz. Giiltekin TAR!: “ismail
Habipin Edebiyat Tarihi Uzerine Tartigma, O Doénemin Elestiri Anlayisini Ortaya
Koyuyordu™, Milliyet Sanat, s.184, 14 Mayis 1976, S.16.
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e. Tanzimattan Beri li: Edebiyat Antolojisi

Antolojideki ("*) metinler, edebiyat tarihindeki('®)

kronolojiye gére
siralanir. Kitap, |. ciltte oldugu gibi, Tanzimat Devri (S.9-245), istibdat Devri
(S.248-332), Megrutiyet Devri (S.334-478), Son Devir: 1920'den beri (S.478-
512) bagliklarinda, dért bélime ayrilir. Son bélim disinda her bélim, Nazim,
Nesir ve incelenen devirdeki TurkgUllk TUerUIuk. cereyani baglkl g

kisimdan tesekkdl eder.

Edebi metin érneklerinden 6nce (eserin ne zaman, nerede, hangi
sebeple kaleme alindi§i gibi) kisa izahlar yapiimis, bazi siirlerin, nesren
ifadelendiriimis sekillerine yer verilir. Bu haliyle kitap klasik antoloji

sinirlannin digina tasar.

Milli EGitim Bakanh@rnin, Tanzimat Devri'nin 1. kismi, sirasiyla
manzumeler, manzum tiyatro, manzum mizah-hiciv ve manzum tercimeleri
kapsar. 2. Kisim, Tanzimat ediblerinin, edebi nesir-makaleleri, tiyatro,
roman, tarih, edebiyat tarihi, tenkit ile diger edebi nevilerden (Hitabet,
mektup, hatirat, seyahat, mensur mizah) eser érneklerine ayrilir. 3. Kisim,
Tarkglluk Cereyani bagliginda Tanzimat devrinde kaleme alinan “Turkce

Hakkinda Yazilar’dan 6rnekleri ihtiva eder.

Ismail Habip, istibdat Devri (1883-1903) edebi eser Grneklerini,
Servet-i FUnin edebiyatindan o6nce ve Servet-i Fundn edebiyati alt

basliklarinda, iki kisimda verir. Sirasiyla yine énce, nazim, sonra nesir, daha

-~

(") Ismail Habip: Tanzimattan Beri Edebiyat Antolojisi I, Yeni ve Kati Tab', (Remzi
Kitapevi, istanbul,1942), 512 S.

("% ismail Habip: Tanzimattan Beri Edebiyat Tarihi I, Yeni ve Kat'i Tab'i, Remzi Kitapevi,
Istanbul, 1942, 443 S. (Kitabin 1943'de 2. Baskisi, 487 sayfa olarak yapimistir.)
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sonra da Tarkglluk faaliyeti sahasinda de@erlendiriien edebi eser

orneklerine yer verilir.

iktibas edilen edebi eser &rneklerine ait bibliyografya, bazen

verilir, cogunlukla da géz ardi edilir.

Kitap, ders kitabi olarak kaleme alindigi i¢in, yazar didaktik gayeyi
6n plana almig -biraz da tarin hususiyetinden kaynaklanan sebeplerden

dolayi- roman iktibaslarinda araya girerek, kisa izahlarda bulunulur.('"®)

2. Bélum'on 3. kismt olan “istibdat Devrinde Turkgilik Cereyan!”

bahsinde ismail Gasprinski'den de iktibaslara yer verilir.(""")

3. Bélum, Mesrutiyet Devri (1908-1920) edebi 6érneklerine ayrihr.
Onceki 2. bolumde oldudu gibi, sirasiyla nazim, nesir ve “Turkcillk

cereyant’nin edebi eser érneklerine yer verilir.

Son Devirde ise, Necip Fazil(*’?), Basri Lostar('™), Faik Sabri
Duran, Celaleddin Ezine, Mustafa Necati, Hasan Ali Yucel, Mithat Cemal,

Atatlrk ve Ismet inénl’den érneklere yer verilir.

(™ a.g.e., S.298-303.
(") a.g.e., S.324-332.
(172) Kitabin 1942'deki baskisinda Necip Fazi'dan sonraki séirlere yer verilmemis, seyahat
edebiyatindan érmeklere gegilmistir. Bu sayfalarda baskr hatas: yapiimigtir. (a.g.e., S.478.)
Bu kanigiklik 1943'deki 2. Baski'da yoktur. Necip Fazi'dan sonra, Halide Nusret, Sikufe
Nihal, Kemalettin Kami, Behget Kemal, Fazil Hiisnii Daglarca'min siir 6meklerine yer
verilmigtir. Roman’da ise, Regat Nuri, Peyami Safa’'dan alintilar yapiimigtir.

('™ Basri Lostarin 1923 yiinda Yeni Mecmua'da, “Hindistan Hatiralan” baslikli yazi

serisinden Tac Mahal'i anlatan bdlimleri verilmistir. (S.481-484.)
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Kitabin sonunda, Ligatce ile Fihristin ayrica verilecedi notu

yazilidir.("4

Kitapta, bir siirde gurub eden manasina gelen garib kelimesinin
hem kalin hem uzun olarak telaffuz edilebilmesi igin “gharib” seklinde
yazilmasi keyfilik agisindan tenkide agik olmakla beraber, ismail Habip'in dil

konusundaki hassasiyetini géstermesi bakimindan dikkate degerdir.(*")

(174) Kitabin 1943'te yapilan 2. Baskisinda Ligatge vardir.

(™) ag.e., S.53.
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3. Mukayeseli Edebiyat

a. Avrupa Edebiyati ve Biz: I. Cilt Garp’tan Tercilimeler

ismail Habip, Avrupa Edebiyati ve Biz: | Cilt Garpten
Terciimelerin('®), “Mukaddime’sinde kitabini, “bugiinin Tark genci igin

asgari bir kaltar 6lgusi” olmak Gzere kaleme aldigini ifade eder.
ismail Habip’e gére:

“‘Sadece malumat halinde kalan edebiyat tarihleri
milletlerdeki edebiyat seyrini g0sterirse de, o edebiyati
teneffus ettiremez. Edebiyati teneffils etmek metinle olur. Bu
kitapta Yunan ve Latin’den baslayarak, rénesanstan buglne
kadar Avrupa milletlerinin edebiyat tarihleri var. (.) Garp’tan
yapilan tercimeler kismi ve o kisimlarda eserlerden alinan
metinler sayesinde kitap yalniz ‘edebiyat tarihi malumatgihgr’
cercevesinde kalmaktan kurtularak bir derece antoloji

mahiyetine girdi.”("")

ismail Habip, Avrupa Edebiyati ve Biz'i (¢ senede yazdigini
s6yler. Ismail Habip, kolayca anlasilacadi Uzere bu sireye, malzemenin

hazirlanmasini dahil etmez. Mukaddime’'de eserin baglica kaynaklarini verir.

('™ ismail Habip: Avrupa Edebiyati ve Biz: I. Cilt Garp'tan Terciimeler, (Remzi Kitapevi,
istanbul, 1940), 573 S.
(') a.g.e., Mukaddime, S.Ii.




89

Boyle bir eser kaleme alindigini duyup da, Fransizca diginda yabanci dil

bilmeyigini tenkit edenleri cevaplandirir.

ismail Habip, “Mukaddeme’de kitabini, “orta halli ve umumi bir

kGltar kitabi” olarak tanimlar.

Kitap alti kisma ayrnimistir. Kendi iginde Gge ayrilan ilk kisimda,
Yunan Edebiyati incelenir. (S.1-97) Yunan edebiyati tarihini, Yunan
edebiyatindan Tarkge'ye yapilan tercimeler ve “Yunan esatiri” takip eder.
Yunan edebiyat! tarihinde Yunan felsefesi ve filozoflarina da yer verilir.
incelenen edible ilgili olarak Turkge’ye hangi tercimelerin yapildigi Gzerinde
de durulur ve eser tercime hakkinda da bilgi verilir. Kitabin ehemmiyeti asil
bu kisimlarda ortaya ¢gikmaktadir. Yunan, Latin ve Bati edebiyatlarindan
Turkge'ye hangi eserlerin kimler tarafindan cevrildigi ile ilgili olarak, ismail
Habip’in bu kitabina kadar yapilmis herhangi bir ¢alisma mevcut degildir.(178)
Ismail Habip, yapilan tercimeleri bilhassa dilleri bakimindan tenkit eder. Bu

tenkitlerde onun Turkge’ye duydugu hassasiyet ve sevgi ortaya cikar.

Ikinci kisim, Latin edebiyatina ayrilir. (S.100-154) Konu Latin
edebiyati tarihi ve Latin edebiyatindan yapilan tercimeler olarak iki alt
baglikta incelenir. Latin edebiyati tarihinde nazim ve nesirde eser verenlerin

biyografileri, eserleri ve ehemmiyetleri zerinde durulur.

Ugtincti kisimda, Orta Zamanda Avrupa ele alinir. (S.156-182)
ismail Hikmet, burada, Avrupa dillerinin meydana c¢ikisini oldukca &zet

olarak anlatir ve Hiristiyanhk’'in dogusundan ve yayilmasindan bahseder.

-

("®) Daha sonraki yillarda Zeynep Kerman ve inci Enginiin, V Hugo ve Shakespeare
tercimeleri igin {zerinde yaptikian akademik galigmalar vardir. Bkz. Zeynep KERMAN:
Tanzimat Devrinde Shakespeare Terclimeleri ve Tesiri, (Istanbul, 1970), 326 S.

Y.0. VEUSEHBERETIN KERULY
BURGHATTASYON MERKEZ)
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Dérdinct kisim, Orta Zaman'da islamiyet baghgini tagir. (S.184-
275) Hz. Muhammed'e Kur'an'in nlzulu, islamiyetin yayiimasi, Halifeler
donemi, Abbasi ve Emevi dénemleri hakkinda bilgi verilir. islamiyet’i
Muhammed'in Islamhgi, Sonraki Muaslimanhik, Islam iskolastigi alt

basgliklarinda, ana hatlariyla anlatilir.

Besinci kisim, ‘“islam Medeniyetinde Yaraticilk ve Bu
Yaratilicilikta Tark’Gn Roli” baghi§ini tagir. (S.278-438) Burada, ibn-i Haldun,
El BirCini, ibn-i Sin, ibn-i Tufeyl, ibn-i Risd, imam Gazali, Hallac-1 Mansur,
Muhiddin-i Arabi, Mevlana’nin edebiyat ve tefekkur hayatlarindaki yerleri
Uzerinde durulur. Bu kismin son alt bashgi, Orta Zamanda Tark Edebiyati'na
ayrihr. Orhun Abidelerinden Sinan Pasa’'ya kadar Tirk edebiyatinin

zirvelerinin genel bir panoramas: gizilir.

ismail Habip, Altinci kisim’da, Rénesans edebiyatini inceler.
(s.440-545) Siraswyla italya, Ispanya, Ingiltere ve Fransa'daki Rénesans
hareketinin edebi cephesi, sahsiyetler ve eserleriyle anlatilir. ismail Habip,
Rénesans’in sebepleri ve Rénesans edebiyatinin &zellikleri, “Rénesans’a
Umumi Bir Bakig” alt baghginda ele alir. Bu dénemin tercimeleri, tenkitli
olarak kisaca tanitilir. ismail Habip, bélim sonunda XVI. asirdaki Tirk
edebiyatinin (Babur Sah, Fuzdli, Baki, Rahi, Mesnevicilik, Tezkirecilik, Nesir,

Halk siiri alt basliklarinda) genel gérinimune kisaca deginir.

Kitabin sonunda “Sahis Adlari indexi” yer almaktadir.



91

b. Avrupa Edebiyati ve Biz Il. Cilt

ismail Habip, Avrupa Edebiyati ve Biz'in 2. cildini (*"®), 1. cildin
devami olarak yazar. Bu cildi, rakamla alti bélume ayirir. Kitabin ilk kismi
“17. Asir Avrupa Kiasik Edebiyati” baghgini tasir (S.3-67). Edebiyat Tarihi
bilgisine ayirdigi ilk alt baglikta, edebi sahsiyetlerle, Fransa (Malherbe,
Regnier, Balzac, Descartes, Corneille, Racine, Moliere, La Fontain, Boileau,
Pascal, La Rochfoucauld, Fenelon, De Sevigne) ile ingiltere (Dryden,
Addison, Pope)'nin 17. asirdaki edebi panoramasini gizer. ilk kismin ikinci
alt bashginda, Fransiz Klasik edebiyatindan Tulrkge'ye yaptlan tercumeleri
verir. Hulasa, kitap tanitmalan ve iktibaslgrdan ismail Habip'in bu
tercimeleri tek tek inceledigi anlasiimaktadir. Okuyuculari, tercumelerin
Uslibu hakkinda fikir sahibi etmek maksadiyla eserlerden ¢ok kisa alintilar
da yapar. ik kismin Gginci alt baghidim, “17. Asirda Tark Edebiyati’na ayirir.
ismail Habip, kisaca muhit, siir, mesnevicilik, nesir, halk siiri, bir Turk¢ulik
hédisesi ara baslklariyla 17. asir Turk edebiyatinin ¢ok &zet bir

panoramasini gizer.

Kitabin ikinci Kismi, “18. Asir Nur Devri ve Preromantikler’
bagli§ini tagir. Bunu da kendi iginde Gg alt bagh@a ayrilir (s.71-168). ismail
Habip, Fransa, Ingiltere, Almanya ve italya’nin (**®) 18. asir edebi hayatini,

edebi tlrleri, sirasina gére edebi sahsiyetlerin hayati ve eserleri (izerinde

('"®) Ismail Habip: Avrupa Edebiyati ve Biz Garpten Terciimeler Il. Cilt, (Remzi Kitapevi,
istanbul, 1941), 635 S.
("”) Fransa edebiyatindan; Montesqiue, Voltaire, Diderot, J.J. Rousseau, Buffon, Lesage,

Prévost, Mariuaux, Beaumarchais, Andre Chenier, Vergniaud, Panton, Bernandir de Saint
Piérre, Mme de Steal, Chateaubriand, ingiltere edebiyatindan; Daniel Defoe, Goldsmith,
Swift, Richardson, Fielding, Sterne, Smollett, Mme Montagu, Gibbon, Macpherson-Ossian,
Thomson, Gray, Young, Bums, Almanya edebiyatindan; Kiopstock, Lessing, Wieland,
Goethe, Schiller, italya edebiyatindan; Alfieri, Goldoni, Parini iizerinde durur.

1.8. YOKSEKGERET;

M HisyLe

BOKUBANTAS YO MERKEZ)
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durarak anlatir. ikinci alt baglkta sirasiyla bu ediplerden Turkce'ye yapilan
tercimeler Uzerinde ve eserler hakkinda (tercime eden, baski tarihi ve yili,
sayfa sayisi, kisaca konusu, terciimenin basarili olup olmadigi ile ilgili) bilgi
verir. Bu bélumler, ismail Habip'in yodun bir kitiphane taramasi yaptigini
gdstermektedir. Bu kismin son bahsi, 18. asir Turk edebiyatina -muhit, siir,

mesnevicilik ve hiciv, nesir alt basliklarinda-, umumi bir bakisa ayriimistir.

Kitabin O¢lnct kisminda, 19. asrin ilk yarisinda Avrupa romantik
edebiyatini ele alir. Sirasiyla Fransa, ingiltere ve Amerika, Almanya, Rusya,
italya’daki edebi hayati, edebi tir gelisimini de dikkate alarak mumessilleri
ile birlikte inceler.("™) Ismail Habip, sahsiyetleri, sadece ediplerle
sinirlandirmaz, dunyay! ve bizi de etkileyen tarihgi, filozof ve mutefekkirlere
de yer verir. Bu kismin, ikinci bahsi, Avrupa Romantik Edebiyatindan dilimize
yapilan gevirilere ayrilmistir. Uglinct bahisde ise, detaya girmeden, 19. asrin
ilk yarisinda Imparatoriudun durumu, Gullhane Hatt, izzet Molla, ilk
matercimler ve Akif Pasa’dan bahsedir. 19. asrin ikinci yarisindaki Fransiz,
ingiliz, Amerikan, Alman, iskandinav, Rus, italyan ve Polonya edebiyatlarinin

temsilcilerini dérdinct kisimda inceler (S.291-368). (*%2)

(**") Fransiz edebiyatindan: La Martine, Victor Hugo, Alfred de Vigny, Alfred de Musset,
Theophile Gautier, George Sand, Benjamin Constant, Stendhal, Balzac, Merimeé,
Baudelaire, Sainte Beuve, (Tarihte) Thiery, Guizot, Michelet, ingiliz edebiyatindan:
Wordswort, Coleridge, Southey, Byron, Shelley, Keats, Walter Scott, Dickens, Lord Lytton,
Amerikan edebiyatindan: Edgar Poe, Alman edebiyatindan; Fichte, Hegel,
Schopenhaver, Rus edebiyatindan: Puskin, Gogol, Turgenief, Dostoievski, Tolstoi, italyan
edebiyatindan: Manzoni, Leopordi, Pellico iizerinde durur. Adi gegen yazarlarin hayatlarn
ve eserlerini anlatir.

(182) Fransiz edebiyatindan: Akimlara gore tasnif- ederek, Lecont de Lisle, Sully
Prudhomme, Francoise Coppe, Mallarme, Verlaine, Jean Richepin, Maurice Bouchor, Henri
de Regnier, Moreas, Verhaeren, Flaubert, Fromentin, Gouncourt kardesler, Zola, Davdet,
Feuillet, Maupassant, Bourget, Prevost, Barés, Anatole France, Pierre Loti, Theuriet, Bazin,
Duma Fils, Augier, Becque, Labiche, Meilhac, Bornier, Rostand, Renan, Taine, Fustel de

Coulanges, Brunetiere, Lemaitre, Faguet, Lanson, ingiliz edebiyatindan: Browning,



ismail Habip, daha énceki kisimlarda tasnif ettigi gibi Son Asir
Avrupa Edebiyati'ndan tercimeler’i, dérdiunci kismin cliz‘ olarak degil de,

besinci kisimda ele almistir (S.371-550).

ikinci cildin altinci kismi (1.cildden itibaren ismail Habip kisimlari
devam ettirmistir. Dolayisiyla altinci kisim baglangigtan itibaren on iki
kisimdir.), son bir asirlik Tark edebiyatinin siirdeki (Tanzimat, Servet-i
FUndn, Mesrutiyet devri, Son devir) temsilcileri ve 6zelliklerine, nesrin edebi
nevilerine (gazete, mecmua, roman, hikaye, tiyatro, makale, fikra, tarih,
edebiyat tarihi ve edebiyat nazariyati, tenkid ve minakasa, hitabet, mektup
ve hatirat, seyahat edebiyati, mizah) veTurkglllk cereyanina (Tanzimat
Tarkelugu, istibdat Devrinde Tirkguluk, Mesrutiyet Turkguluga, Cumhuriyet
Tarketlaga) aynlmistir (S.553-598).

Avrupa Edebiyat: ve Biz, 1857°'den 1950’lere kadar olan edebi,
tarihi ve kismen de fikri tercime maceramiz hakkinda da, kapsamli bir
bibliyografya ve bilgiyi ihtiva eder. ikinci cildin sonunda, dadinik olarak
verilen tercime faaliyetlerinin, “Tanzimat’, ‘“istibdat’, “Mesrutiyet’, “Son
Devir’ olmak Uzere dért alt basglikta “Tercime Edebiyatimizin Bilangosu”
adiyla toplu bir tasnifini yapan ismail Habip, tercimedeki noksanlik ve
aksakliklara dikkat ¢ekerek, cagdasi olan mutercimlerden bahseder ve

tercime minakasalarina yer verir (S.599-614).

Tennyson, Rosetti, Swinbume, Fitzgerald, Wilde, Thackeray, Eliot, Meredith, Hardy, Kipling,
Wells, Bernard Shaw, Carlyle, Amerikan edebiyatindan: Emerson, Alman edebiyatindan;
Wagner, Nietzsche, iskandinav edebiyatindan: ibsen, Mme Lagerléf, Andersen, Strindberg,
Rus edebiyatindan; Gorki, Gehov, italyan edebiyatindan: Carducci, Gabriele d’Annunzio,

Polonya edebiyatindan: Mickievicz ve Sienkievicz'e yer verir.
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ikinci cilt, detayh bir “Sahis isimleri indeksi” (**%) (S.615-628), ve
“Tafsilli Fihrist” (S.628-635) ile sona erer.

ismet inénl, Avrupa Edebiyati ve Biz'i okur, eserden duydugu
memnuniyeti, Hasan Ali Yucel aracilii ile ismail Habip’e bildirir (Dil Davasi,
S.33-34).

Mesrutiyetin ilanindan sonra, Dartifinun’un Edebiyat-i Garbiyye
muderrisligine tayin edilen Halit Ziya Usakhgil, kitap hakkinda uzunca iki
yazi kaleme alir.(**) Usaklgil, Dartifunun’daki vazifesinden dolayi, Avrupa
Edebiyati ve Biz gibi bir eserin kaleme alinabilmesi i¢in ne kadar mesai ve
sebatkar calismaya ihtiyag oldugunu yakinen bildidini ifade eder. Usakiigil'e
gbre, Kitapta Eski Yunan, Latin ve Bati edebiyatlarindan Turk¢e'ye gevrilen
eserlerin toplu bir listesinin verilmesi buylk bir boslugu doldurmaktadir.

Usakhgil’i en fazla hayrete dusuren de kitabin bu bélumudar:

“Bir asra yakin bir zamandan beri Tirkce'ye
nakledilen garp eserlerini arayip bulmak igin sabir hassasi
harika nevinden olan bu adam, nerelerden ve ne vasitalarla

sermaye tedarik etmistir?” (**°)

Halid Ziya Usakligil, isiam medeniyeti ile ilgili bélumierde, istamin
saf ve berrak kaynagindan, dogru ve agik bir lisan ile bahsedilmesine

deginir. Kitabin, éncelikle bu faslini, geng¢ Turk nesline tavsiye eder.

("®) ismail Habip, 1. cildin sonunda index'te, index'ten nasil istifade edilecegini, 6zel
isaretlerin ne manaya geldigini, sekiz maddelik bir izahla agikiar. (1.cilt, S.548-564).

("®) Halid Ziya USAKLIGIL: “San‘ata Dair: Mihim Bir Eser: Avrupa Edebiyati ve Biz
Miinasebetiyle”, Son Posta, (23 Subat, 25 Subat) 1942; “San’ata Dair: Mithim Bir Eser
Avrupa Edebiyati ve Biz Miinasebetiyle -2.”, Son Posta, 23 Subat 1942.

(142) a.g.m. -2 .
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Avrupa Edebiyati ve Biz, Halid Ziya’ninki gibi olumlu tenkitlerin
yaninda olumsuz  tenkitler de alir. Ismail Habip de bu yazilar

cevaplandirmigtir.

Avrupa Edebiyati ve Biz, islamla alakali meselelerden dolayt,
okurlardan gelen tepkiler tzerine, Muhitii’l-Maarif Mecmuasr’nda, ("*)on

bir say stresince tenkit edilir.

ilk dokuz sayidaki yazilar, imzasizdir. ik yazida Ismail Habip’in
fslami bahislerde, mistesrik ve misyonerlerin eserlerinden etkilenerek
verdi§i yanhis ve hatali hikimler, tek tek su kaynaklara da bakilmaliyd

'¥") Yazida Ismail Habip'in Islamiyet ile ilgili

denilerek, tashih edilir.(
(S.207,208,219) “Mumtaz bir mutefekkir ve yorulmaz bir mitetebbi” sifatiyla
yorumlarda bulunduguna deginilir. Netice olarak da, zarif bir dille ismail
Habip'in kitabindaki hatalarin tashih edilemeyecek hatalar olmadi§i, ismail
Habip’in de bu tashihi yapmaktan zevk alacak olguniukta bir sahsiyet oldugu

vurgulanir.

ikinci yazi, (') Ismail Habip'in “Bedir Savasy” ile ilgili verdigi

189

hukimlere ayrilmistir.('®°) ismail Habip’in, Bedir Savasi’ni sadece iktisadi bir

("*® Munhitii'l-Maarif Mecmuasi, 1942 yilinda, sahip ve umumi nesriyat midiirliigiini Esref
Edibiin yaptig, tamamlanmayan islam-Tiirk Ansiklopedisi'nin fasikiil kapadi olarak
yaymlanmugtir. '

("®*") imzasiz: * ‘Avrupa Edebiyat ve Biz’ Muharririne Gére istam Dini ve Medeniyet”, islam-
Tiirk Ansiklopedisi Muhitii'l-Maarif Mecmuasi, ¢.1, No.28; (20 Subat 1942), S.2-3.

("®) Imzasiz: “Isiam Da'vasinin Ilk Zaferdeki Yiiksek Iman ve Miicahede Ruhu Bu Ulvi

Cihadi ismail Habip'in Yagma Seklinde Géstermesi Reva Degildir”, Isidm-Tiirk Ansiklopedisi
Muhitii'l-Maarif Mecmuasi, c. 1, NU. 29, 6 Mart 1942, S.2-3.

(") Ismail Habip, Avrupa Edebivati ve Biz Garpten Terciimeler 1. Cild, S.189. (“Kilicin
Kalemligi” alt baslikls bahis.)
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zaruret olarak gdéstermesi tenkit edilir ve Bedir Savasrnin asil mahiyeti

Uizerinde durulur.

Ugtinct yazida(*®), ismail Habip’in Yahudiler, orug ve kible ile

ilgili olarak verdigi hilkimler tenkit edilerek, tashih edilir.(**")

192
)

Dérdinctu yaz,( Yahudilerle ilgilidir. ismail Habip’in, Avrupa

Edebiyati ve Biz'de konuyla ilgili yanlis bilgi aktardigi tzerinde duruiur.(*%)
Mecmuada, ik yazilardan itibaren ismail Habip’'e yéneltilen tenkitierin dozu
gittikge artar. Yazida, Ismail Habip'in, konuya vakif olmadi§indan gala kalem
ve meseleleri enine boyuna dusiinmeden yazdidi belirtilir.

%) Bu yazida, ismail Habip’e daha

Besinci yazi, namazla ilgilidir. (
agir elestiriler yoneltilir. ismail Habip, Avrupa Edebiyati ve Biz kitabinda,
“Dinde Elastikiyet” alt baghg! ile namaz bahsine deginmistir.('®) imzasiz
yayinlanan bu yazida, Ismail Habip’in clretkar bir kaleme sahip oldugu,
hikamlerini de konu ile ilgili Islami kaynaklar yerine, Hiristiyan
misyonerlerinin eserlerinden yararlandigi, agir bir dille tenkit edilir. Yazinin

sonunda, Ismail Habip’in bu bahislere bilmeyerek karistigini itiraf etmesi

(190) Imzasiz: “Ismail Habip’e Cevap: Miislimanlar ve Yahudileri Arasindaki Miinasebetler-
Miisliimanlikta Orug-isidm Kiblesi®, Isldm-Tiirk Ansiklopedisi Muhitii’i-Maarif Mecmuast, c.1,

Nu. 30, (20 Mart 1942). S..2-3.

) Ismail Habip, Kible dedismesi alt bashdinda mecmuanin tenkit ettidi ciimleleri
yazmistir. a.g.e., S.201.

("®) imzasiz: “Ismail Habip'in Yahudilere Kirdirdigi Bir Rekor”, Islam-Tiirk Ansiklopedisi
Mubhitii'l-Maarif Mecmuasi, ¢.1, Nu.31, (3 Nisan 1942), S:2-3.

("% ismail Habip: a.g.e., S. 201.

("*% imzasiz: “ismail Habip'in Fahis Bir Ciiret ve Buhtani, Diyanet isleri Risayetinin Nazar-1
Dikkatine”, Islam-Tiirk Ansiklopedisi Muhitii'l-Maarif Mecmuasi, ¢.1, Nu. 33, (30 Nisan
1942), S.2-4.

(**) Ismail Habip: a.g.e., S..204.
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istenir, ismail Habip béyle bir itiraf yapilmazsa, Diyanet isleri Riyasetine

vazife dusecegi belirtilir.

Altinci yaziyi ismail Hakki izmirli yazmistir ve namaz konusu ele
alinmigtir. (**) Yazida, okuyuculardan gelen mektuplarda meselenin
ayetlerle izahinin istendi§i ve bu sebeple bdyle bir yaziya ihtiyag duyuldugu
belirtilir.

Muhiti’l-Maarif Mecmuasi 36.sayisinda da,('®) Ismail Habip'in,
Hz. Omer’in hilafeti ile ilgili olarak verdigi hukimler tenkit edilir. Ismail Habip,
kitabinda, Hz. Omer’in, halifeligini tanimayan Sa’'d b. Ubade'yi éldurttuguna

198
)

ifade etmistir. ( imzasiz yazida, hadise, detaylariyla anlatihir ve ismail

Habip’in hatalari tashih edilir.

Bu yazilara ismail Habip, Cumhuriyet gazetesinde yayinlanan Ug

yazi ile cevap verir.(**®)

smail Habip, Muhitii’l-Maarif Mecmuasr'nda yayinlanan
tenkitlere cevap olmak Uzere yayinladidi ilk yazisinda, Avrupa Edebiyati ve
Biz'in notlarinin nesir tarihinden yirmi yil 6nce hazirlanmaya baglandigini
belirtir. Yeni eserleri tetkik etmedigini ahcak bundan sonra bu tarz bir

calisma yapacak olursa, zikredilen kaynaklari gézéninde bulunduracagini

("% Ismail Hakki [ZMIRLI: “Mislimaniikta Bes Vakit Namaz, ismail Habip'in Fahis Hatas”,
a.g.mec., ¢.1, NU. 34, (15 Mayis 19842), S. 2-4.

(""" Isimsiz: “ismail Habip'in Ugurdugu Bir Kelle”, a.g.mec., c.1, Nu.36, (15 Haziran 1942),
S.3-4.

("% ismail Habip: a.g.e., S.217.

("*®y Ismail Habip: “Iki Zihniyet. ©nce Ne Demislerdi?, Cumhuriyet, (15 Haziran 1942); “iki
Zihniyet Aldanan Kimmis?”, Cumhurivet, (22 Haziran 1942); “lki Zihniyet isin Toptan
Muhasebesi®, Cumhuriyet, (29 Haziran 1942).
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ifade eder.(*®®) Mustesriklerin kaynaklarina miiracaat konusundaki tenkitlere
ise, kitabin “Mukaddime’sinde hangi kitaplari kaynak olarak kullanmig

oldugunu, dipnot'ta belirttigini séyler.(**")

ismail Habip, kendisine yéneltilen tenkitleri, yine Cumhuriyet'te
nesrolunan ikinci yazisinda da cevaplandirmaya devam eder.(*®?) Kitabinin
kaynaklarini savunan yazar, Huseyin Cahit Yal¢in tarafindan ilk on cildi
Turkge'ye cevrilen italyan Kaetano’'nun Isfam Tarihi adh kitabinda hatalar
var idiyse, bunlarin daha 6nceden kendini tenkit edenlerce ortaya konmus
olmas! gerektigini belirtir. Muarizlannin tenkit ettigi hususlari, Cevdet
Paga’nin Kisas-1 Enbiya'si ve Turk Tarihi Tedkik Cemiyeti'nin dért ciltlik

Tarih'i gibi yerli kaynaklardan cevaplandirir.

Ismail Habip, kendine yéneltilen tenkitlere cevap verdigi Gglinct
yazida, muarizlarin hiddete kapilarak Gslibundaki hususiyete dikkat
etmeden kitabini okuduklarini ve meseleleri yanlis anladiklarini belirtir.(*%)
Avrupa Edebiyati ve Bizde tenkit edilen (Bedir Savagi, Hz. Muhammed'in
Peygamberligi, Kible Meselesi, Hz. Isa'nin ¢armiha gerilmesi ve namaz)
meseleleri okuyanlarin, kaynaklarina dikkat etmediklerini sGyler ve kitabin
ilgili bélamlerinden alintilar yaparak cevaplandirir. Yazinin sonunda ismail

Habip soéyle der:

“Islamiyetin  heybeti karsisinda en azil
misyonerin hezeyani bile Himalaya'ya karsl sivrisinek
viziltisidir. Islamhigin heybetine bu gézle bakiyor musunuz?

(2°°) Ismail Habip: “iki Zihniyet. Once Ne Demiglerdi? (Islam-Tiirk Ansiklopedisinin “Kap-
Mecmua’cisina)”, Cumhuriyet, (15 Haziran 1942).

*yagm.,s.2

(™) ismail Habip: *Iki Zihniyet Aidanan Kimmis?”, Cumhuriyet, (22 Haziran 1942).

(%) Ismail Habip: “Iki Zihniyet Isin Toptan Muahasebesi”, Cumhurivet, (29 Haziran 1942).

1.8, Vs
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Aramizda mesele yok. Bakmiyor musunuz? Bagka iglerim

var.”(?*)

ismail Habip'in bu yazilarina, islam-Turk Ansiklopedisi
Nesriyat Madara Esref Edib, ayn gazetede, g yaziyla cevap verir.(*®) ilk
yazida Egref Edib, ismail Habip'i mustesrik ve misyonerleri, tam bir itimad ve
tevekkiille kopya etmekle suglar.(*®) Yazar, ismail Habip'in ilim zihniyetini
“igreti” kelimesi ile vasiflandinr. ismail Habip’in kitabindaki kaynaklarin
mustesrik ve misyoner zihniyetli yabancilar tarafindan yazildidini belirten
Esref Edib, *Ozimize miteallik ilimlerde igreti ve yabanci bilgi ile
6gunmekten cekinmek” gerektigini vurgular aralarinda zihniyet farkliligi

oldugunu belirtir.(**)

Esref Edib, yine Cumhuriyet'te nesrolunan ikinci yazisinda,
mustesrik ve misyonerlerin neden Isiam dinyasi ile alakadar olduklarini izah
eder. Bu Kisilerin kitaplarinda, isiam dinine karst ényargih olduklarini belirtir.
Yazinin devaminda, mustesriklerin eserlerinin tercime edilmesi ile birlikte
“‘milli ve dini kQltarl kuvvetli olmayan bazi kimseler’ce eserlerdeki fikirlerin
benimsendigini ve mudafileri tarafindan kendi fikirleri gibi ortaya strtimeye
baglandi§ini belirtir. Esref Edib, Ismail Habip’'in adini zikretmeksizin onu

tenkit etmeye devam eder:

“Bu hususta ihtisas ve salahiyetleri oimadigina da

bakmayarak, hazirca bulduklari bu malumati higbir kayid ve

(*) 15 Haziran 1942 tarihli cevabi yaz.

(205) Esref Edib (FERGAN): “Serbest Fikirler Miistegrik-Zihniyeti ve Hakiki [lim Zihniyeti”,
Cumhurivet, 20 Temmuz 1942. (Esref Edib'in yazisi, Muhitii’l-Maarif Mecmuasrnda da
negrolunmusgtur: ¢.11, Nu. 42, (15 Eyliil 1942), S.2-4.

®® ag.m., s.2.

) Esref Edib (FERGAN): “Serbest Fikirler, Miistegrik Zihniyeti, Hakiki llim Zihniyeti®,
Cumbhuriyet, (7 Agustos 1942).
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kontrole tabi tutmaksizin, onlarin me’haz diye gdsterdikleri
eserlerle hi¢ karsilagtirmak zahmetine bile katlanmaksizin,
kendi mallari, kendi mahsul-i mesaileri gibi nakletmeye, bu
igreti ilimle eserler telif eylemege, bu metalari pazar pazar

dolagtirmaga basladilar”.(*®)

Esref Edib, ismail Habip’e cevaben yazdi§i uglnci makalede
ismail Habip'in Islam Ansiklopedisi (M.E.B.)ni saglam kaynak olarak
gérmesini ve godstermesi tenkit eder.(**®) Yazar, bazi madde yazarlarinin
istamiyet ve Tarkler ile ilgili ényargih hukimlerine yer verir. Esref Edib
mistesriklerin bu yayinlari kargisinda susulmadi§ini ancak yapilan negriyati
ismail Habip’in takip etmedigi igcin haberdar olmadigini belirtir. Yazinin
sonunda Esref Edib, Ismail Habip'in iddia etti§i meseleleri (Bedir savasi,
namaz, kible, Hz. Omer) i1spat etmek durumunda oldugunu, kaleminden
clkan fahig soézlerin kérpe dimaglari tereddude dustrdigund, meselenin

sahsi bir minakasa olmadigini belirterek yazisini bitirir. (%)

*®® ag.m.,s.2

(®) Esref Edib (FERGAN): “Serbest Fikirler Miistesrik ve Misyoner Zihniyetinin Esas
Hedefleri”, Cumhuriyet, (17 A§ustos 1942), S.2.

(" Bu yazilardan sonra, M. Raif Ogan'in, “Islam Kiiitiiri ve Intisari, ‘lsmail Habip'in
Hatalan’ ", Yeni Sabah, (68 Nisan 1950) disinda bir yaziya rastlamadik.
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4. Edebiyat Nazariyati
Edebiyat Bilgileri

ismail Habip'in, Edebiyat Bilgilerini(*'"') yazma sebebini ayni

kitaptan bir alintiyla belirleyebiliriz:

“Edebiyat tarihleri olsun, edebiyat antolojileri
olsun, bilhassa nazim itibarile dogrudan dogruya edebiyat
eserlerinin kendileri olsun, mubhitte ‘tedvinli bir edebiyat
seviyesi’  olmadikga  tesirlerinin koklerini derine

indiremeyecekleri igin mucerred’de kalirlar.” (S.5.)

Ismail Habip’e gore, edebiyat zevki ancak edebi eserler ve edebi
metinler aracih§ ile elde edilebilir. Bunun igin de Ismail Habip, Edebiyat

Bilgileri’nde faydasiz bediiyat nazariyatina yer vermez. (S.6)

Kitap, bes Kisim’dan olugmaktadir. ismail Habip, |. Kisim'da
“Sadece bir vezin degil, dokuz asirlik edebiyatimizin damarda kan gibi bir
nabzl” olarak vasiflandirdidi aruz veznini ele alir. (S.1-86) I. Kisim'in ilk alt
bashginda aruzun nazari meselelerini (Mahiyeti, tarincesi, aksakligi, islahi,
tesir ve ehemmiyeti, milliligi, kolayligi ve canl vezinler listesi), ikinci alt
baghginda ise aruzun ameli meselelerini (Heceler ve clz'ler, muttarid
vezinler, yarl muhtelit ve muhtelit vezinler, takti ve ingad) ele alir. Her cuz
icin drneklerin verir. bu bélumde, Ismail Habip, pratik ve akilda kalic baz
érneklere de yer verir. Mdastefiliin chza icin Yahya Kemal, Mithat Cemal,
Yusuf Ziya gibi 6zel isimlerden bahseder. Ahenksiz vezinleri ayrica belittir. 1.

Kismin Gglinct bahsinde, vasl, imale, zihaf, med ve ritmi ele alir.(*'?) ismail

(") Ismail Habip SEVUK: Edebiyat Bilgileri, (Remzi Kitapevi, Istanbul, 1942), 395 S.
(*'3 Ismail Habip, ritim kelimesini, “ig dhenk” ile kargilar. (S.80.)
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Habip, bu bahisleri dérneklerle susler. 1. Kismin son bahsi, aruzun
Tirkcelesmesi ile ilgilidir. Yazar, Tevfik Fikret ile Mehmet Akif tzerinde

durur. Aruzda Tarkgelesmenin ritmin aleyhine oldugunu sdyler.

. Kisim, “Nazim sekilleri ve nev'ileri'ni ele alir. (S.89-190) ismail
Habip, Divan Edebiyati nazim sekillerini, beyit ile él¢lilen nazim sekilleri
(Gazel, kaside, terkib-i bend, terci'-i bend, kit'a, mustezad, musammat) ve.
misra ile 6lgtlen nazim sekilleri (Rubai, tuyug, murabba, sarki, muhammes,
tahmis, tastir, tardiyye, miseddes, mesnevi) olmak Gzere ikiye ayirir ve
nazim sekillerinin tarihgeleri hakkinda bilgi verir. Divan edebiyati nazim
nev'ilerinden sonra (Tevhid, munacat, na‘t, medhiye, hicviye, tehzil, fahriye,
mersiye), klasik edebiyattaki girizgah ve umumi mevzu'lar (Tasavvuf, hikmet,
ask ve rindlik) Gzerinde durur. Il. kismin son bahsi, yeni edebiyatta nazim
sekilleri ve nevilerine ayirir. Burada manzum tercime, manzum mizah,
manzum hikaye, manzum tiyatro gibi yeni edebi tarler hakkinda bilgi ve

orneklere yer verir.

lll. Kistim, halk edebiyati ve hece vezinlerine ayriimistir. (S.193-
278) Burada anonim, saz ve halk sairleri, tekke edebiyatinin tarihgesi, nazim

nev'ileri hakkinda bilgi verilir.

ismail Habip’in kitabi, klasik nazariyat kitaplarindan bir gok
bakimdan ayrilir. ismail Habip, lll. Kisim'in ikinci bahsini “Halk edebiyatinda
realite” bahsine ayirmistir. Ismail Habip, Kastamonu’nun Alevi kéylerinin
birinde -gittigi bir dugunde- sdylenen “Kizla gelin garpismasi’na da yer verir.
[Il. Kisim'in son bahsi, hecede yenilik ve serbest nazma ayrilmigtir. ismail
Habip, Nazim Hikmet'in, klasik nazim seklini géz ardi eden tarzina Serbest
Ritmik Nazim denmesini uygun bulur. Nazim Hikmet'in bazi siirlerini &henk

bakimindan degerlendirir ve siirinin aksayan tarafi Gzerinde durur. Ozellikle
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bu bahislerde ismail Habip, bir nazariyat, kitabinin sirurlarini asar ve hece-

aruz tartismalarindan bahseder.(*'*)

ismail Habip, IV. Kisim'da, “Nesirde Edebi Nev'iler" ele alrr.
Sirasiyla divan, halk ve yeni edebiyatta nesirdeki edebi turler ve tarihgeleri
hakkinda bilgi verir. (S.281-342)

V. Kisim'da, Mecazlar ve Edebi Sanatlar'i inceleyen ismail Habip,*

detaya inerek, 6rneklerle mecaz ve edebi sanatlari tek tek izah eder.(*'%)

Ismail Habip’in, dil'i bazen 6zensiz kullandigini, rusvet-i kelami

Olglslz bir dvguye donustirmesini bu eserde de goruriz:
¢ ‘835 satir't yazan sair ruhlu oldugu kadar,
sanatkar sezigli de oldugu i¢in punduna getirdigi zamanlar,
zahiri bir sekilsizlik altinda, manzumelerine gizli bir huviyeti

vermeyi de biliyor.” (5.290)

Kitabin sonunda, sahis adiar indeksi ile tafsilath fihrist yer alir.

("™ Kaynaklan belitiimemekie birlikte, Ismail Habip, Edebiyat Bilgiler’nde hece-aruz
tartismalarina -Kitabin hacminin el verdigi Slgliler dahilinde-, yer verir.

* Hocam Sadik Tural, “Edebiyat Tarihinde UsQl” ders notlarinda: *Manastirii'nin eski belagat
mantigim terciime tecriibesi, Kopriilii ile $ahabeddin Siilleyman’in Fransiz retoriginin etkisini
terciime kokulanyla birlikte duydugumuz Malimat-1 Edebiyye'si ve benzeri eserleri birer
isaret tagi sayar. Ismail Habip Bey ise bir menzil olmustur” demektedir.

(' Ismail Habip, bu bélimde sirasiyla tesbih, istiare, mecazlar, kinaye, tariz, teghis ve
intak, miibalada, tezat, tecahiil-i arif, tenasip, iham, riicu’, terdid, cinas, hakkinda bilgi verir.
Bu sanatlan, ¢esitli edebi eserlerden aldiji 6rneklerle izah eder ve zaman zaman da
ediblerin basarnl olup olmadiklanm tenkit eder. Yezid’in Kiz1 romaninda, eski asker ve
inkitdpgr mebus Hikmet Ali’'nin Gslibundaki sanatlan tenkit eder ve yazarin, kahramani
konustururken, konumunu go6zéniinde bulundurmayisint ihmalkarhik olarak degerlendirir.
(S.355-356.)
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5. Seyahat Yazilar

a. Tuna’dan Bati'ya

ismail Habip Sevuk, bir yaz gini Rumen vapuru ile Karadeniz
Bogazi'ndan cikar. Varna, Bukres, (Tuna nehrinden) Belgrad, Mohag,
Budapeste, Viyana, Berlin, Paris, Liyon, Marsilya, Nis, Napoli, Atina
sehirlerini gezerek, Canakkale Bogazi'ndan istanbul'a déner. Sevilk, bir yaz

boyu suren bu seyahatini, Tuna’dan Batr’ya kitabinda anlatir.

ismail Habip, kitabin ana malzemesini teskil eden seyahat
intibalarini, “Avrupa Yolundan Notlar” Ust bashdi ile 21 Temmuz 1934 - 4
Temmuz 1935 tarihleri arasinda Cumhuriyet gazetesinde yayinlar. Tefrika

biter bitmez, Seviik, bu yazilarini Tuna’dan Bat’ya adiyla kitaplastirir.(*'°)

Kitap, Onséz'den sonra, “Tuna'dan Once’, “Tuna Yolunda”,
“Tuna'dan Sonra”, “Dénls” olmak (zere doért bolum'e ayriabilir. (*'°)
Tuna'dan Once’nin (S.1-28), dért alt baghr vardir: “Karadeniz Bogazindan
Cikarken”, “Karadeniz Kiyisinda®, “Bikres ve Tuna'da’dir. ismail Habip,
Evliya Celebi, Katip Celebi, Nedim, Ziya Pasa ve Namik Kemal'den aldigi
anekdot ve beyitlerle Tarabya adinin nereden geldigini (S.2), Cubuklu ve
Bogaz'in hikayesini (S.5) anlatir. ismail Habip, gezdidi cografyayi, tarihi ile
birlikte ele alir. Tarihi bilgi, savaslar, sehirlerin kurulusu -tarihi kaynaklara da

muracaat ederek- okuyucuya akici bir Gslapla sunulur. Bukres'in kurulugunu

(") Kitabin 6nsbzii ve ilan haberi : “Tuna'dan Bati'ya Baslangig”, Cumbhuriyet, 29 Agustos
1935, S.5; Ismail Habip SEVUK: Tuna'dan Batr'ya,(Istanbul Matbaacilik ve Negriyat T.A.S.,
1935), 256 S.; Tuna'dan Bati'ya, (Remzi Kitapevi, 2. Baski, istanbul, 1944), 199 S.

(*'®) Incelememize esas tegkil eden baski : Ismail Habip SEVUK: Tuna'dan Batr'ya, (Kiltir
ve Turizm Bakanligi Yayinlan, Ankara, 1987), 258 S.
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Evliya Gelebi'den (S.13), Ruscuk'un tarihini, Cevdet Tarihi'nden (S.25-28)
anlatan Ismail Habip, sehirlerin gérinen yizunu degil, tarihi cehrelerini de
okuyucuya sunar. ismail Habip, cografyadaki Turk izlerini, tarih, dil, mimari,

tarkq, siir ile verir.

Ismail Habip'in sanatkarane Uslubu, bu kitabinda da dikkatimizi
¢ceker. Bukreg'i anlatigi bdlumden bir cumle : “Bu toprak Ustinde en
yapiimayacag: yaptik, yapilacag elbet yapariz. Yendigimiz dunin yaninda

yenmeyecegimiz higbir yarin yok.” (S.24)

Yer yer kadin guzelligine deginen ismail Habip, cinsiyetle alakali

unsurlara da yer verir. (S.33)

Kitabin ikinci bdlimU olarak degerlendirebilecegimiz “Tuna
Yolunda® (S.31-102), “Tuna”, “Belgrad”, “Moha¢”, “Budapeste” ve “Viyana”
olmak Uzere bes alt basliktan olusur. ismail Habip, Tuna'yi dért, Belgrad': iki
yazi ile anlatir. Mohag savasina, sahit olmug gibidir. Budapeste'yi alti,
Viyana'yl bes yazi ile ele alan ismail Habip, Budapeste'yi anlatti§i ikinci

bélumde, “Merzifonlu bir Bektasi Fakiri’ne, Gulbaba'ya yer verir. (S.63-66)

ismail Habip, orijinal benzetmelerle, bir yaz boyunca gezdigi
sehirlerin muzelerini, hamamlarini, hayvanat bahgelerini, saray, kilise, park

ve meydanlarin tasvir eder.

“Satolarin yuvarlak tung gdvdeleri tarih denen
varhgi bakir renkli musamba topu gibi dolayip asirlara teshir
ederek hala dimdik ayakta tutarken havaya sert cizgilerle
gerilen mazgalh kuleler tas yontmasi kalemler gibi yerle gok

ortasinda bir seyler yaziyordu.” (S.81)
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Tuna'dan Batr’'ya, sadece bir seyahat eseri degil, “sehl-i
mumteni” ile hafifletilmig, tarihin, gegmis zaman masallarn havasinda

anlatildigi bir kitap. Yazar, bazen, takdim-tehirleri, ifrat derecesinde kullanir:

“Aldi nemse bizim nazli Budin'i !

iki asirlik halk tirkistnin vermedik demesi dogru,
fakat aldilar demesi degil. Verilmeyen alinamaz; oélen
vermeyendir; can verdik, kale degil; alamadilar, alinacak diri
yoktu; sadece girdiler. Nazli Budin dugmesin diye topraga
dismustik. Girdikleri yer kale degil sehitliktir.” (S.75)

Kitapta, Ismail Habip'in gezip gérdugi yerlerle ilgili, baskisi iyi
yapiimamis kirk bes fotograf da yer almaktadir.

ismail Habip, bazi bélimlerde anlatacakiarini beyitlerle anlatir:

“Gegirmekegun ele hos bir nigar

HurGs ile alirlard: hisari”
Sonra da bunu nesirle agiklar:

“Kanuni zamaninda yazilmig bir kitaptan aklima
gelen bir beyit ki bir katralik nazminda bir ummaniik destan
sergiliyor. Bir guzeli ele gecirmek icin bir kale alis;
kahramanlida askimizi batin dunya Dbilir, asktaki

kahramanligimizi bildirmeye de tek beyit yetse gerek.” (S.81)
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ismail Habip, imparatoriugun yikilis déneminde, ilm-i nilcumdan

manalar ¢ikarip da, sefere ¢ikilmasini ve sonugta yasanan hisrani ilging bir
anekdotla anlatir:

“Bayuk bir ordu ile Leh krali Viyana'yt kurtarmaya
geliyor. inanmiyor ve sasiriyoruz. Edirne’den kalkarken
blyUk ve kuguk ayi burglan arasinda bir kuyrukluyildiz
gérmustik. Zamanin bilginleri anlatti ki blayUk ayr Rus'a,
kuggu Leh’e igmardir; her ikisinden yardim gérecegiz. Fal
meger tersine dogruymus. Kugluk ayi iste tokmak gibi
beynimize iniyor. BuyUgi de ¢ok gegmeden basgimiza
Karlof¢a'y! 6recek...” (S.100)

Uclinci bélam, “Tuna'dan Sonra” (S.105-192), "Berlin”, “Berlin ve
Paris’, “Paris'te Gezisler”, “Paristen Sonra (Liyon, Marsilya, Nis,
Montekarlo)” alt basliklarina ayrilmigtir. ismail Habip, Berlin'i alti, Berlin ve
Paris’i mukayese |l. kismi dort, Paris’te Gezigler'i alti , Paris’ten Sonra'yi ise,

G¢ yazida anlatir.

ismail Habip, gezdigi -bir zamanlar bizim olan- cografyayi, bizden
sahislaria tanidik kilmaya galigir. Berlin'i anlatti§i “Tasasiz Kogk™ baslikli

yazisina, Saduilah Pasa ve onun aci sonunu anlatarak baslar. (S.116)

ismail Habip'in oyuniu cimleleriyle kitabin ilerleyen sayfalarinda

da karsilasiyoruz. O cimlelerden birkag:

“Aldanmadikiarim varsa tesadufe veriniz, aldandiklarim benimdir.”
(S.138)

HiLe
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“Kizigim bizi bilmeyiglerinden ve gulugum bizi biliglerindendir.”

(S.139)

“Avrupa’y! Frenk gérusimiz Avrupa’nin Frenk gdruntstundendir.”
(S.140)

“Anladim, onun sanat: (Rodin) disi yontus degil, ici disa ¢ikaris.”
(S.163)

Paris ve Berlin'in karsilastinldigi sayfalar (S.142-150), ayni
zamanada iki sehrin sosyolojik tahlilinin yapildigi sayfalardir.

“Paris’'te Gezigler” baslikli kisimda Sevuk, bilhassa sivil mimari ve

heykel Gzerine yodunlasir. (S.153-179)

Ismail Habip, bazen UslGpta orijinallik ugruna, yabanci bir
zihniyetin ifade tarzindan istifade etmeye g¢aligir. Rodin'i anlattig

bélumlerde, bu tarz cimlelere sik rastlariz:

“Tanr’'nin yapti§i bile yoktan var etmek degil,
‘terkip'tir; zekanin sonu, galiba terkibin sonuna gikiyor. (...)
Anlagilan kiskanglik Tanrilarda da olacak: Rodin en blyuk
isini bitiremeden 6ld0.” (S.164)

“Eyfelin U¢ yUz metresine gerilen elektrik
reklamlar, Tanrilara uzatilmak icin ayaga kaldiriimig kivrak
bir satir suzulUsiyle, yerle gégu birlestiriyormus gibi, pirpir
gultp duruyor.” (S.166)
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“Tanr’nin yaptiini yaparak dunu, buglni ve

ry

yarini yenen buyuk sanatkar.” (S.174)
“*Cenneti Tanrr’'dan 6nce insan yapiyormus.” (S.187)

ismail Habip, Tuna'dan Bati'ya kitabinda “ki’li ciimleyi oldukga sik

kullanir. Bu tur cimlelerde anlatim ve mana problemleri vardir:

“Karanlik ki goégun yuksekligini yutar ve bir
tumsekteki 1s1k bile bir yildizdir.” (S.166)

“Renk ki firganindir, fakat o, kalemtrasin ucuna
geceyle gunduz gibi beyazla siyahi takip, kabariktaki

aydinlikla gukurdaki golgenin cunblsgtni yakaladl.” (S.161)

“Degdil mi ki bu esgsiz sehrin ‘eski’'si ‘yeni'sinden
kat kat fazladir.” (S.177)

Tuna’dan Bati'ya'da bazen de 6zensiz cuUmlelerle karsilasiriz :
“istanbul’'un Napoli'den imrenecegi tek sey bu dumandir.” (S.197)
Sevuk’in takdim-tehirli cumleleri, bazen okuyucuyu bunaltir:
“Perlasez Paris'in degil, Paris Perlasez'in.”

“Bu mezarli§1 bu Paris yapti saniriz, halbuki bu
Paris’i asil bu mezarlik yaptl.” (S.177)

1.0, VOKSEKDRRETING KUBHL:
DOVUMANTASY Ol BMERKEZ)
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“Paris'ten Sonra” baghgi altinda Liyon, Marsilya, Nis, Montekarlo
sehirlerini anlatir. Liyon'un anlatildi§i bolumlerde zaman zaman Turkiye ile
mukayeseler yapar.

Kitabin Dérdinch  Bélum’ande “Donus” bash@ altinda, Napoli,
Atina, Ganakkale ve istanbulu igler. Napoli'yi iki yazi ile anlatir. Fatih,
Beyazid, Kanuni devirlerinde yapilan Napoli kusatmalarina yer verir. Ug yaz
ile anlatilan Atina’da, Yunan mitolojisi ve tiyatronun dogusuna deginir.
“Ganakkale’den Girerken” baghigi altinda, beg yazi ile destanin yazilig

hikayesini, etkileyici bir Gslupla anlatir.

Ismail Habip, yaz basinda, Karadeniz bogazindan bir Rumen

vapuru ile ¢iktidi seyahati, yaz sonunda Ganakkale bogazindan girerek
noktalar.

Tuna’dan Batr’’ya Sahis isimleri Cetveli (S.255-258) ile sona erer.

Hiseyin Cahit Yalgin, kitap nesrolundugu yil yayinladidi bir
yazida, Ismail Habip'in kelime oyunlanni gok sevdigini, onun yazilarindaki
“Hamid ile Cenab tarzi” tespitlerinin artik yeni bir bulug olmadigint ifade

eder. Yalgin'a gore, Sevik, eserinde:

“Kelime oyunlarni biraz fazla kagirmigtir.
Sehrayinlerde, havalara yikselen laciverd figeklerden renk
renk kandiller dokGlmesi gecenin koyu laciverd zemini
Gzerinde go6zleri geken nurlu levhalar vicuda getirir. Fakat
butin 6mrimiz boéyle bir sehrayinin igcinde gegerse biraz
gayritabii yasamig olmaz miyiz? Tuna’dan Bat’’ya bagtan

sona kadar hep bu kelime sanati ve oyunu ile dolu oldugu
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igin, ona o kadar aligtyoruz ki g6zlerimiz nihayet kamagmayi

unutuyor.” (*'")

Huseyin Cahit, yazisinin devaminda, Sevuk’un kitabinda dikkatini
ceken otuz kadar cumleyi 6rnek olmak Uzere iktibas eder. Huseyin Canhit,
kelime oyunlarina dayanan bu Uslabun kitabin sonuna kadar devam ettigini
belirtir ve sdyle der: “Bu bolluk azicik zorakilik kokusu verdidi icin tegbih ve

istiarelerin htinerlerin gizelligini hissetmemize biraz mani oluyor.” (*'®)

Huseyin Cahit'in kitapta en begendigi boélim, Tuna ile ilgili
bahistir. ismail Habip’e seyahatinde, hafizasinin ve bilgisinin refakat ettigini
beliten Huseyin Cahit, “Keske yanina Evliya Celebi'yi hig almasaydi,
Hammer'i, Naima'yi ve Cevdet tarihini unutsaydi, cografya kitaplarini
» (219

hatirlamasayd.... ) diyerek, ismail Habip'in kalbini ve hislerini, birkag

paragraf disinda okuyucuya agmadigini belirtir.
Vasif Mahir Kocaturk de, kitabin (slubunu acimasizca elestirir:

“Cenab ile birlikte 6ldugunid sandigimiz eski kelime
oyuncakli UslGbun butin taravetini ¢lrOttikten sonra bir
iskelet halinde hortlayarak yeni hayat kargisinda ne igrenc bir
hale geldigini gérmek isteyenler ismail Habip'in Tuna’dan

Batr’'ya adli seyahat kitabini okumahdir.” (**°)

(*'") Huseyin Cahit YALGIN: “Matbuat Hayati : Tuna'dan Bati'ya, Seyahat Hatiralari”, Fikir
Hareketleri, c.5, s.108, 10 Kasim 1935, $.59.

(') Huiseyin Cahit YALGIN: a.g.e., S.108.

(*'®) Huseyin Cahit YALGIN: a.g.e., S.60.

(®) vasfi Mahir KOCATURK: Yeni_Tiirk Edebiyati, (Muallim Ahmet Halit Kitapevi, Ulki
Basimevi, 1936), 142 S.
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Eser hakkinda kaleme alinan bir yazida,(**') Markopolo, ibni
Batuta, Evliya Celebi, Ahmed Resmi, Ahmed Azmi, Yirmi Sekiz Mehmed
Efendi, Ahmed Ratib, Defteremini Necati, Abdulkerim, Rasih Efendi
sefaretnamelerini, Ahmet Midhat Efendi, Ahmed ihsan gibi yazarlarin
seyahatnamelerini okudugunu, bunlarin higbirinin, degil teker teker, bir araya
gelmek sartiyla da ismail Habip'in eseri ile mukayese edilemeyecegi

vurgulanir:

“‘Goéz ile gorduklerini, ruhile duyduklarini,
kafasinda kumelenen genis bilgiyi karistirmig, kalemini
yUregine batirarak yazmig, gelisiglizel bir seyyah olmaktan
daima uzak kalarak bltun gezi devresinde san‘atkarligini
birakmamis ve bu sebeble bir saheserin haliki
oldugunu.(....)" (*3)

Tuna’dan Bat’ya kitabinin Gslibu, Tark dilini sadelestirme
sirecinde bir kriter olmustur. 1935 yili sonlarina dogru Yunus Nadi,
Tuna’dan Bati’'ya kitabindan bir bolumi Atatlrk'e okuyarak, “Turkge'yi
bundan daha fazla zorlarsak sun‘i dile gideriz” (**°) diyerek, sadelestirme

hareketlerinin ug¢ noktalara varmasina engel olmustur.

Halid Ziya Usakligil, Tuna’dan Batr'ya hakkinda yazdi§1 yazida
ismail Habip’in adeta konusur gibi yazdigini ifade ederek: “Eskilerde buna
sehl-i mUmteni denirdi. Onun igindir ki Tark Edebiyatinda bu da tek bir 6rnek

(221) M. Turhan TAN: “Tahlil ve Tenkit Tuna'dan Bati'ya Yazan: Ismail Habip®, Cumhuriyet, 2
Tegrin 1935, S.1.

* ag.m., S.1

(**) Ismail Habip SEVUK: Dil Davasi, (Istanbul, 1949), $.28. Tuna'dan Bati'ya'nin Belgrad
ile ilgili bolimlerinin (S.46-54), Atatiirk’iin sofrasinda okundugunu Ismail Habip'e, Yunus
Nadi haber verir. a.g.e., S.28
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olarak kalacaga benziyor.” hikmani verir(***) Usakligil, Ismail Habip'in bir
topluluk kargisinda dinleyenlere hitap eder gibi, hemen bir kurstye cikip
gezip-gorduklerini, duyduklarini ne dilinde, ne de dugunasiunde bir tutukluk
olmadan okuyuculara aktardi§ini belirterek géyle der: “Bu konusmanin her
pargasinda belagétm butan fikir ve 1afiz oyunlarini buluruz.” ismail Habip'in
kitabindaki san‘at mebzuliyetini tenkid edebilecek olanlardan bahis agarak,

bu san‘atkar oyunlarinin her birinde, fikrin de yer aldigini ifade eder. (*°)

ismail Habip Sevik, anekdotlan, siir ve turku iktibaslan, tarihi
hadiselere atiflari, guzel sanatlara olan dikkati ile Tuna’dan Batr’ya'da
kultar adamt yénuni de sergiler.

(22") Halid Ziya USAKLIGIL: “Edebi Musahabe Tuna'dan Bati'ya", Cumhuriyet, (20 Birinci
Tegrin 1935), S.3. '

*)agm.,S.3.
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b. Yurttan Yazilar

Kitabin ana malzemesini, Sevik'un Cumhuriyet gazetesinde, 23
ikinci Kanun 1936 tarihinden, 22 Agustos 1937 tarihine kadar, Yurttan
Yazilar Ust bagh§ ile yayimladigi yazilar olusturur. (**) Ismail Habip, bu

yazilari ayni adla kitaplagtirir. (%)

Kitap basilirken yazilarin negrolundugu tarih sirasi degil de,
yazarin gezdigi beldelerin codrafi mevkii géz 6nine alinarak, Guneydogu
Anadolu Bélgesi, i¢ Anadolu ve Akdeniz Bélgesi, Karadeniz ve Dogu
Anadolu Bélgesi seklinde bir siralama yapilmigtir.

Yurttan Yazilar, igindekileri miteakiben, “Medhal”, Ug¢ Kisim
(her kisim kendi icinde alt bagliklarla zenginlestiriimistir), “Kaynaklar
Bibliyografyasi” ve “Sahis isimleri indeksi’nden meydana gelir.

Medhal'de “Haritada Anadolu® baghkli yazi yer alr. Sirasiyla
Alpler’'in ve Anadolu daglarinin tegekktlunuan anlatildigi ikinci paragraf (s.6)
ismail Habip’in Gslibunun bariz unsurlarindan birini gésterir; konusur gibi
yazmak. Bu Usltp hususiyeti onun edebiyat tarihine de, diger eserlerine de
hakim olan unsurlardan biridir.

(226) Ismail Habip'in Cumhuriyet'te yazilan yayinlandifi tarihlerde, Regat Nuri Giintekin,
“Anadolu Notlan”; Mimar Sedat (CETINTAS): "Anadolu'da Sanat Tetkikleri"; Bahri Turgut
(OKAYGUN): “Sarki Anadolu'da Kdyler ve Kéyliiler" gibi Anadolu ile ilgili seri seyahat
yazilari yayimlanir.

(*) Ismail Habip: Yurttan Yazilar, (Cumhuriyet Basimevi, Istanbul, 1943), 401 S.( Biz
incelememizde kitabin 1987 yih baskisini esas aldik. Kiiltiir ve Turizm Bakanhij
Yayinlan, Ankara, 1987), 515 S.

75, VIUSENARRETIN sompLp
G aulTASYON WERZEZ)
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Birinci Kisim, “Ust Firat'tan Toroslara” Ust baghigini tagir ve kendi
icinde “Firat”, “Nizip”, “Antep”, “Marag”, “Nevsehir’, “Nigde” ve “Toroslar’
olmak Uzere yedi alt baghga ayrilmistir. Bu yedi alt baglikta, toplam yirmi
sekiz yaziya yer verilir. (S.13-194)

ikinci Kisim, “Karadeniz Yalilar” Ost baghginda, “Zonguldak”,
“Bartin®, “inebolu”, “Sinop”, “Samsun”, “Giresun”, "Hopa'dan Rize'ye” alt
bagliklarinda, bunlar da kendi alt bagliklariyla desteklenir ve toplam yirmi bir
yazidan meydana gelir. (S.197-330)

Ugtnct Kisim, “Yukari Dodu Diyar” Gst bash@inda, “Transit
Yolunun Birinci Yarisi”, “Erzurum”, “Transit Yolunun ikinci Yarisi”, “Transit
Yolunun Otesi®, “Kars”, “Sarikamig” ve “Artvin® alt basliklarinda, yine bunlar
da kendi icinde alt bagliklara ayrilmak suretiyle, toplam yirmi G¢ yazidan
meydana gelir. (S.133-500)

Kitap, “Kaynaklar Bibliyografyasi” (S. 501-508) ve “Sahis isimleri
Endeksi” (S.509-515) ile son bulur. Bibliyografyadaki, edebi eserlerden
Osmanl  tarihlerine, $ehir  monografilerinden  seyahatnamelere,
periyodikierden biyografi kitaplarina kadar telif ve tercime, bir kismi da
Fransizca olan kaynaklar, Ismail Habip’in, sadece gezi anilarini kaleme
almadigini gésterir.

Ismail Habip, Anadolu seyahatine otomobille cikmigtir. [smail
Habip, cografi unsurlari tegbihlerle musahhaslagtirarak anlatir. Kaynagindan
baglayarak yurdu terk ettigi yere kadar, bir Sark evliyasina benzettigi Firat'
anlattigi sayfalarda ismail Habip, Firat'i, canli bir varlk gibi tasvir eder.
Murat ile Karasu'nun birlegerek Firat't meydana getirigini, Dicle ile Firat'in
muagakasini, bu rmak adlanimin nereden geldigini, tarihi, cografi, sanat



116

tarihi ve dini bilgiler egliginde okuyucuyu yormayan, sikmayan bir Uslpla
anlatir. (S.13-53)

ismail Habip, kitabinda gezilen beldeler ile alakall olarak (Turk
ve yabanci) tarihi sahsiyetlerle ilgili anekdotlara yer verir. Tarihi hadiseleri,
Osmanlica ve Fransizca kaynaklara bagvurarak anlatir. Ismail Habip,
okuyucuyu cografyada gezdirirken, farkettirmeden bilgilendirir. Stimer, Eti
medeniyetlerinin  tegekkilinlh, Sdmerlerin  dininde ahiret inancinin
olmadi@ini, Kargamis harabelerini muhtelif kaynaklardan istifade ederek,
sehl-i mumtenili bir GslGpla aniatir. Uslap, yakin tarihi anlatirken de aynidir.
ismail Habip, Sumer, Eti tarihinden bahsederken de, beldeleri, hadiseleri,
savaglari sahidi olmusg, orada bulunmus gibi anlatir.

Sevik, Yurttan Yazilarda hal'in olumsuzluklarina da deginir.
Belediyesiz beldeleri, yolsuz Marag’i, Antep’te evden eve gegtigi halde temiz
kabul edilip kullanilan rmagi anlatirken tenkidi bir tavir takinir.
(8.75,107,123)

ismail Habip, codrafya, sanat tarihi, arkeoloji, tarih, efsane, masal
ve mitolojiden istifade ederek, beldeleri okura agina kiimaya caligir.
Beldelerdeki abideler ve o abideleri yaptiranlarin maceralari Gzerinde durur,
mekani insanla birlikte verir. (S.156)

ismail Habip, her boélimde, anlatilan beldenin cografi ézelligine
gére belirli bir unsur Gzerinde yogunlagir. Nevgehir'i mimari, Guney'i
cografya, Zonguldak'i ekonomi, Samsun’u tatan, Giresun'u findik etrafinda
ele alir.

ismail Habip'in anlatimi bazen siirlesir:
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“O devre ne Uglincli Ahmed'in Hanhi1, ne {brahim
Pasa'nin sadrazamh@i, ne Nedim’in sairligi, ne de Ayasofya
gesmesinin o egsiz glzelligi ... higbirinin kendi adin
vermedigi, o devre kigUk bir gicek, iki asir sonra, birdenbire
kendi adini takti: Zar inceliginde Cin isi yakut bir kadeh
seffafligiyla duran su bildigimiz alev yaprak gigek.” (S.125)

“Orta Anadolu'da Lale Devri” baglikli yazi, kitapta dikkate deger
yazilardan biridir. (5.125-130). Ismail Habip mekani verirken zaman
perdesini kaldirarak gecmig-hal birlikteligi kurar: “Mekanin canhiligi zamani
siliyor.” (S.130) der.

ismail Habip, tasin islenmek suretiyle dantellesmesinden, sultn
minareli camilerden, nazlm nazlim civildasan kuslardan bahsederek,
mimari ile tabiatin birlestigi mekanlari siirli bir dille anlatir.

Ismail Habip'in UslGbunun bariz hususiyetlerinden olan ve “Belli
ki” ile baglayan cumielerle, sahidi olmadigi zamanlari bizzat o zamanda
yasamigcasina anlatmasina Yurttan Yazilarda da sk rastlanz. Yazar,
tezatlarla 6ralt cimlelere sik yer verir: “Tek yapilacak sey en yapiimayacak
seydi.” (8.176), “Varliklarina ragmen yok olanlara karsilik yoklukta var
olmanin sirri” (S.254) gibi. Bazi cimlelerinde ise, oldukga 6zensizdir: “Tekrar
sUklim-pUklom ciktiktan sonra” (S.311), “Aksamlari ikhm-tikhm parki
dolduran halk eski hatiralarimin  ugultular igine dalip bitkin argin
solumaktadir.” (S.336), “Vatana olan borcun higbir vakit sonu olmaz; fakat bu
serhat beldesi vatana borcundan ziyade vatandan alacaklidir.” (S.343)
“Manzara gulmuiyor ama ezmiyor da.” (S.478) cumlelerinde oldugu gibi.

Bati Karadeniz’den Dogu'ya dogru, sirastyla kémar, titin ve
findidin hikayesini teferruath bir sekilde anlatir. “Tutinan Destani” baglikh
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yazida, thtanin kesfedilmesinden, yayginlik kazanmasina kadar ttan
hakkinda ayrintili bilgi verir. Ismail Habip, titinin fidelenmesi, capalanmasi,
meyilli ve tek yonden riizgér almasi gereken tarlasi, yapraklarinin adi, hangi
sira ile toplanmasi gerektidi, hangi yapraklarinin daha makbul oldugu,
toplanip kurutuimas, tiiccara devredilmesi, tutGnlerin cins cins ayrilmasi, iki
yil bekletilip, sanlip kutulamp satiga sunuimasi gibi tutun yetistiriciligi
hakkindaki hemen butin teferruati, o renkli, sanath Uslibuyla uzun uzun
anlatir.

Yurttan Yazilar’'da halk inaniglyla ilgili bilgiler de yer alir.
Ornegin: Giresun'da Aksu irmaginin denize doékaldugi yerde, mayis
yedisinde (mayisin 20'si) gocugu olmayan kadinlarla, evlenmek isteyen geng
kizlar, ellerinde igleri oyulmus tuz kabag: ile suya girip maniler séylerler.
(5.295-296) “Dadas ve Bar’ baglikli yazida ise, bar ve gesitleri, oynanisi
hakkinda bilgi verilir. (S.368-373)

ismail Habip, kitabin her bélumunde, o boélumle alakah
fotograflara yer vermigtir.

Ismail Habip, gezip gérduga sehirlerin adinin nereden geldigini,
kuruluglanini,  fethediliglerini  ¢esitli  kaynaklardan,  rivayetlerden,
menkabelerden, edebi metinlerden istifade ederek anlatir.

Ismail Habip, Sarikamig’a ve Allahuekber Daglar’ndaki faciaya g
yazl ayirir. Son yazida Sarikamig faciasi igin sdylenen halk edebiyati
mahsullerine yer verir. (§.462-63)

ismail Habip, Yurttan Yazilar'da, sanat tarihgi ve arkeologlara,
cografyaci ve tarihgilere, edebiyat¢i ve folkioristiklere, teologlara
Anadolu’nun zengin malzemesini, mekanla baglantili olarak sunar.



119

Yurttan Yazilar hakkinda kaleme alinmig bir yazida: “Usta bir
gazeteci UslUbu, iyi bir edebiyatgi Gsllbu ve gok okumus bir tarihgi kudretinin

goruldaganden” (*°) bahsedilir.

(zzs) Kemal Salih SEL: “Kitap Sohbetleri; Halid Ziya'mn Ik Hikayeleri, Seyahat
Edebiyatimizda Yer Alacak Bir Eser: ‘Yurddan Yazilar™, Cumhuriyet, (26 Temmuz 1943).
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6. Hatirat

a. O Zamanlar

O Zamanlar, (**

) Ismail Habip'in 1920-1923 tarihleri arasinda
fzmire Dogru, Agikséz, Yeni Giin, Hakimiyet-i Milliye gazetelerinde,

yayinladigi, Ataturk ve Milli Macadele konulu yazilarindan olusur.

Eser, “Sakarya'dan Once”, “Blylk Zafere Kadar’, “Zaferden
Sonra”, “Gazi ile Adana Seyahati” olmak Uzere dért ana bashk altinda
toplanan yazilardan meydana gelir.

“Sakarya’dan Once” (S.11-73), on alti yazidan mitesekkildir.
Buradaki yazilarin ¢oguniugu daha o©nce Agiksb6z gazetesinde
yayinlanmigtir. ismail Habip'in tespit edebildigimiz ilk yazisi da bu bélumde

230

yer alir. (**) ismail Habip, bu yazilarinda, halkin mora! seviyesini yiksek

tutmaya caligmistir.

“BUylk Zafer'e Kadar” {(S.77-159), bashgini tasiyan ikinci bélimde
on sekiz yazi yer alir. Yazilarin agirhgini, ismail Habip'in Ankara dénemi
olusturmaktadir. “Paganin Késkinde” baslikh yazi, ismail Habip igin 6zel bir
6nem tagimaktadir. Bu yazi, onun Kobsk'e kabull ve Atatirk ile yaptigi
gbrasmeyle ilgilidir.

(229) Ismail Habip SEVUK:_O Zamanlar, (Kiiltiir Bakanligi, Ankara 1981), 301 S. Kitabin ilk
baskisi, 1837 yilinda yapilmustir ve 322 sayfadir.
(*® Ismail Habip: “Giizel Belde”, [zmire Dogiru, Nu. 71, (16 Haziran 1336 / 1920).
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Uglincu bolum, “Zaferden Sonra” (S.163-238) baghgi altinda
toplanan yirmi alti yazidan meydana gelir.

Doérdunch bélum, “Gazi ile Adana Seyahati” (S.244-301), bashgini
tagimakta ve on altl yazidan olugmaktadir. ismail Habip, Atatirk'in
Anadolu’'ya yaptigi ikinci seyahate Hakimiyet-i Milliye muhabiri olarak
katiimig, Ataturk’an on iki gin stresince halka yaptigi konugmalari kaydedip,

beldelerdeki sahsi izlenimlerini de gunt gunine gazetede negretmigtir.

Kitap, ismail Habip'in biyografisi ile ilgili -sinirh olmakla beraber-
bazi bilgileri de intivd eder. Vasfi Mahir Kocaturk, O Zamanlarda istiklal

Savas! devrinin tarihi ruhunun yasadigini belirtmektedir. (*')

O Zamanlar ile ilgili olarak kaleme aldid! yazisinda Hiuseyin Cahit
Yalgin, Turk gencinin Milli Micadele yillarini gok derinden ve yakindan
bilmesi gerektigini ve bunun i¢in de asil kaynaklarin okunmasi gerektigini
belirtir. (***) Huiseyin Cahit'e gore, O Zamanlar da, Milli Mucadele’nin asil

kaynaklar arasinda yer alan eserlerden biridir.

(®") Huseyin Cahit YALGIN: “Matbuat Hayati O Zamanlar”, Fikir Hareketleri, s.192, S.156. .
(®? Vvasfi Mahir KOCATURK: Tiirk Edebiyati Tarihi, (Ankara, 1970), S.874.
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b. Atatiirk gin

-Olimiinden Sonra ve Hayatindayken Yazilanlar -

ismail Habip, Atatirk Igin'i, (**®) ki kisma ayirmigtir. Birinci
Kisimda, 24 birinci kadnun 1938 - 3 Mart 1939 tarihleri arasinda, Cumhuriyet
gazetesinde “Afatiirk'ten Hatiralar ve Ibretler’ Ust baslidi ile yayinladi§ on

sekiz makale yer alir.

ismail Habip,“Oluminden Sonra Hatiralar’ bashigini tastyan .
Kisim'da, Ataturk'd ilk defa nerede gérdugini, O’na tanitiimasini, Yeni
Gun'in  muhabiri  sifatyla katildii Adana seyahatini (alti yazi),
Kastamonu'dan milletvekili adayr olma macerasini, inkilaplarin hangi
stratejiler g6zetilerek gergeklestirildigini, kendisi Adana Maarif Emini iken
Atatark'in Adana'yr ziyaretini, Istanbul’da bir baloda Ataturk’un, kendisine
edebiyatin tanimini sorarak imtihan edisini, Ataturk'in kendisine sade
Turkce ile bir kogsma yazmay: emredisi gibi Ataturk’e dair sahsi hatiralarini
ve Ataturk’an vefatini anlatir. (S. 7-108.)

“Hayatindayken Yazilanlar” baghgini tagiyan . Kisim'da ise, on
yazi yer almaktadir. ismail Habip, A¢ikséz, Yeni Giin, Hakimiyet-i Milliye
ve Cumhuriyet gazetelerinde, Ataturk ile ilgili yazdi§i yazilarla,
Kastamonu’da milletvekili aday aday oldugu zaman yapti§i konusmalari bu
bélumde verir.(***) (S.109-170).

(*) Ismail Habip SEVUK:_Atatiirk_Igin Oliimiinden Sonra Hatiralar ve Hayatindayken

Yazilanlar, (Cumhuriyet Matbaasi, Istanbul, 1939), 180 S.
*

Ismail Habip'in konugmasi, Kastamonu Sultanisinin bes o6grencisi tarafindan not
edilmig, 22 Mayis 1923 tarihinde de Imtihan Veren Millet'e adiyla bastiniimigtir. Bu kitapgik,
Ismail Habip Seviik'iin basili ilk eseridir.
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Atatiirk lgin, cogunlugunu ismail Habip'in Atatirk ile olan
hatiralarindan olugsan ve daha ©nce sureli yayinlarda nesredilmis

yazilarindan mutegekkildir.

Kitapta, Atattrk ile ilgili pek fazla bilinmeyen bazi bilgilere de yer
verilmistir (Latife Hanim'la evlenme karari, Ataturk’an vasiflari, Onu nasil
takdir ettigi, Atatark’'dn Yavuz Sultan Selim, Timur ve Hz. Muhammed’e
duydugu hayranlik, Atatark’an nakteci yént gibi).

Kitap sahis isimleri cetveli ile sona erer. (S.173-178.)



iKiNci BOLUM
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A. EDEBIYAT TARIHI KAVRAMINA DAIR

Edebiyat tarihi kavrami, gerek nitelik, gerekse nicelik bakimindan
Uzerinde en fazla fikir yaratalen 6nemli bir mesele olarak kargimiza g¢ikar.
Hem akademisyenler, hem Universite digindaki arastiricilar, elestiriciler hem
de sairler ve yazarlar, bu kavram etrafinda duguncelerini ortaya
koymuslardir. Bu bdlumde, bu konuyla ilgili fikir beyan edenlerin géris ve
daguncelerine yer vermeyi uygun gérdik.

Abdulhalim Memduh, Tarih-i Edebiyat1 Osmaniyye’sinde
edebiyat tarihi kavrami ile ilgili herhangi bir tanima yer vermez. “Bazi
Mutala'at” baglikh giris mahiyetini tagiyan bélumde, kitabinda, “suara ve
Gdebanin degil, edebiyatin tercime-i hali’ni ortaya ¢ikarmayi hedefledigini
belirler ki, bu ifade tezkirecilik ite modern edebiyat tarihgiligi arasindaki farki
tesbit etmesi bakimindan énemlidir.

Tamamlanamayan ve tek cilt olarak kalan Tarih-i Edebiyat-i
Osmaniyye’si igin uzun bir hazirik yapti§imi, Eslaf, Teracim-i Ahval ve
Mesahir adli eserlerinin varli§i da dikkate alininca donanmimli oldugunu
6grendigimiz Faik Resad, (') edebiyat tarihini su sekilde tanimlar:

“Tarih-i edebiyat umumiyet Gzere, her millette
nazim ve nesirden ibaret edebiyatin ibtida-y1 suyu’undan
hal-i hazira, yahut muayyen bir zamana kadar ahval-i
tarihiyyesini bildiren bir fendir diye tarif olunur.”(*)

E.A.D. (Yayinlanmamig Doktora Tezi), Ankara, 1997, XII1+264 S.
(2) Faik Regad: Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniyye Cilt I, (Istanbul, Tarihsiz), S.5.
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Faik Resad, tanimini eser sahipleri ile eserler Uzerine oturtur.
Yazar, edebiyat tarihinde, sosyal ve tabii tesirler ile birbirini silsile halinde
takib eden dénemilerin ve dilin tabii gelisiminin de g6z ardi edilmemesini

vurgular.

Ali Canip, Sahabeddin Suleyman'in Tarih-i Edebiyat-i
Osmaniye’si ile ilgili olarak kaleme aldig! tenkid yazisinda, “Tarih-i edebiyat
denilince Gdebanin degil, edebiyatin tarihi akla gelir’ dedikten sonra,
edebiyat tarihinin sanat dairesinden ¢iktigini, bagli bagina bir ilim oldugunu
belirtir. Edebiyat tarihinin hiss ve hayal Grini olmaktan ziyade, fikir mahsulQ
bir eser olduguna dikkat geker.(*)

Konya Idadisi'ndeki ders notlari édrencileri tarafindan bastirilan
Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniyye’sinde Mehmed Hayreddin, edebiyat tarihini
“Her milletin lisan itibariyle yetistirebildigi blylik Gdebanin asarim tedkik
eder, sahipleri hakkinda mumkin mertebe tenkidat yapar’(*) seklinde tarif
eder.

Edebiyat tarihi fikrinin bizde ilk suurlu temsilcisi olarak kabul
edilen ve Turk edebiyat tarihini ilmi manada bir gerceveye oturtan Fuat
Koprala,(®) edebiyat tarihini bir milletin gecmisteki fikri ve hissi hayatini
gosteren eser geklinde tarif eder. (%)

A Ali Canip: “Bir Tevdi-i fikri: Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniyye”, Servet-i Findn, (25
Tesriniséni 1326), S.91.

(4) Mehmed Hayreddin: Tarih-i Edebiyat Desleri, (Konya , 1330 / 1358), S. 5.

() Omer Faruk AKUN: “Bir Tirk Edebiyati Tarihi Yazmak Mimkiin miidir?”, Dergah, (c.1,
s,1, Mart 1990) ; Kemal ERASLAN: “Fuad Kopriilii, Edebiyat Tarihgiligi ve Bir Eser”, Tiirk
Kiiltiirli, S. 47, Eyliil 1966, S.991-994.

() Mehmet Fuad KOPRULU: “Tiirk Edebiyati Tarihinde Usdl”, Edebiyat Arastirmalan |,
(Istanbul, 1989), S. 4. Makale ilk defa Bilgi Mecmuasi (Yil:1, No.1, Tegrin-i sani 1339, S.3-
52)'nda yaymlanmigtir. Sadik Tural, Edebiyat Tarihinde Usiil ve Tiirk Edebiyat Tarihgiligi

1.0, VIMSEUEERETIN (URDLE

JORUMANTRSVEH MERKEZE
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Képrali'ye gore edebiyat tarihi:

“Bir milletin uzun asirlar esnasinda gegirdigi fikri ve
hissi gelismeyi belirten biitiin kalem mahsullerini tetkik
ile, onun manevi hayatini, gercekte oldugu gibi tasvire
calisir. (...) Su halde edebiyat tarihi, bir milletin manevi ve
maddi gelismesini edebi eserlerin mensdru arkasindan

goren ve gosteren canli bir tarih subesidir.” (7)

K&pruli’'niin edebiyat tarihi tanimi, oldukga genis ve muhtevah bir
tanimdir. Bir milletin fikri ve hissi gelismesinin, edebi eserlere akseden
yéninin ortaya cikarilmasi, kapsamli bir ¢aligmayi gerektirir. Bu g¢alisma,
sadece edebiyati degil, tarih, cografya, din, iktisat, hukuk, ahlak, siyaset ve
estetik sahalarini da kucaklayan, donanimli edebiyat arastirmacisi veya

arasgtirmactlarinin, edebiyat tarihi yazim igini Ustlenmeleri ile mimkan

konulu doktora dersinde, bu makalenin Fransiz edebiyat tarihgi ve miinekkidi Gustave
Lanson'dan miilhem olduunu, her iki makaleyi paragraf paragraf mukayese etmek
suretiyle ortaya koymustu. Lanson’'un makalesi igin bakz.: Gustave LANSON: “Edebiyat
Tarihinde Usil", Muhtasar Avrupa Edebiyati Tarihi, Gev. Yusuf Serif, (istanbul, 1935), S.3-
39.

(7) a.g.e., S.1. Fuat Kopriilii, medeniyet tarihini, bir milletin cografi gevresini, din, hukuk,
ahlak, iktisat, bediiyat gibi miiesseselerini ve siyasi hayatini umumi heyetiyle gisteren tarih
subesi olarak tamimlar. Bkz. M. Fuad KOPRULU: Tiirk_Edebiyati Tarihi, (Istanbul 1980),
Onsoz. Kopriilii, edebiyat tarihini medeniyet tarihinin bir cliz’i olarak kabul eden goriigini,
Tirk edebiyatimin XVl.asra kadar olan devresinde tatbik ederek, “edebiyat hayatimizi,
siyasi, igtimai ve askeri degismelerie ilgisi agisindan degerlendirmis, adeta bir medeniyet
tarihi yazmugtir.” Sadik TURAL: “Tarihginin Edebiyat Diinyasindan Almasi Gerekenler veya
Metoda Ait Diigiinceler”, Edebiyat Bilimine Katkilar, (Ankara,1993), S.39.
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olabilecektir.(?)

(¢ Omer Faruk Akiin digindaki bazi edebiyat aragtirmacilan, edebiyat tarihi yazmanin bir
ekip isi oldugunu ifade ederler. Agah Sim Levend, “fikir ve sanat aniti halinde yiikselecek
bdyle bir eser, bir kisinin gayretiyle basanlamaz. Bu ancak bir kurumun caligmasiyla
meydana gelebilir. Béyle bir eserin li¢ bes yilda ve bir kag ciltte tamamlanabilecegini de
ummamalidir. Onemli belgeleri ve ayrintilariyla en az 20 cilt tutmasi gereken bbyle bir eser,
ancak nesillerin ve yillarin mal olabilir” kanaati tasimasina ragmen, tek basina bir edebiyat
tarihi yazmaya kalkigir. Bkz. Agéh Sim LEVEND: “Tiirk Edebiyati Tarihi Nasil Meydana
Gelebilir?” S. 6. ; Halen, Sadik Tural'in proje baskanligim yaptigi Tiirk Diinyas: Edebiyati
Projesi’'nin alt dallanindan birini tegkil eden Tiirk Diinyasi Edebiyati Tarihi, Tirkiye ve
Tiirk diinyas! akademisyenlerinden olugan bir ekip tarafindan yazilmaktadir.

Kenan Akyiiz de, edebi Tiirk Lehgeleri mahsullerini biitiin halinde aksettirecek genel
Tiirk Edebiyati tarihinin, ancak bu lehgelerin her birinde ayr ayr yapilacak ilmi aragtirma
sonuglannin bir araya getirilmesi ile miimkiin olabilecegini, dolayisiyla edebiyat tarihi yazma
isinin bir ekip galismasina ihtiyag duyacagini vurgular. Bkz. Kenan AKYUZ: “Tirkiye'de
Edebiyat Tarihgisinin Sorunlan®, ]. Milletlerarasi Tiirkoloji Kongresi (Istanbul, 15-20. X.1973)
Tebligler, 2. Tiirk Dili ve Edebiyati, Istanbul Unv. E. F. Tiirkiyat Enstitiisi.

Omer Faruk Akiin ise, tam bir edebiyat tarihinin yazilabilmesi igin monografik
galigmalann tamamlanmasi ve terkibi bir zekanin gerekliliine dikkati geker: “Gergek
manasiyla edebiyat tarihi, gesitli monografiler ve tedkiklerle elde edilecek veya elde edilmis
kontrolden gegmis bilgiler iizerine tesis olunan bir terkibin ifadesidir.” Edebiyat tarihi
yazmanin iyi bir hazirlik meselesi olduguna deginen Akiin: “Bir milletin edebiyat tarihi tek
miiellif tarafindan yazilamaz" geklinde bir pesin hiikiim ileri siirmenin gereksizligine inanir.
Akiin’e gore, esas olan bir milletin edebiyat tarihinin tek mdellif tarafindan yaziimasidir.
Edebiyat tarihinde terkibe 6nem veren Akiin, “Edebiyat tarihi bir terkip, hususiyetleri gérme,
zaman iginde vakialara ve edebiyatin umumi gidisatina niifuz etme igidir. Edebiyat tarihi
bolim bdlim, yer yer ayn kimselere taksim ve havale edilecek olursa bir biitin iginde
goriilebilecek ve manalandinilabilecek bir gok noktalar gézden kagirilabilir.

“Edebiyat tarihgisinin meziyetlerinden olan sezi, terkibi goriis ve eriidisyon
(tebahhur), taksim kabul etmez. Edebiyat tarihi mahiyeti icabi, bir milletin edebiyatina
toplu(kiilli) bakig getiren bir eserdir. Edebiyat tarihini bir giireka heyeti halinde yazmaga
kalkisirsaniz bu umumi gobriis kaybedili. Bu dengesizlik ve degerlendirmelerde
dalgalaniglar, inig gikiglar, fasiidan fasila seviye ve vukuf farklar ortaya gikar.”

Akun, gok genig bir cografyaya yayilmis olan Tiirklerin farkh lehgelerde verdikleri
edebi iriinlerin degerlendiriimesinin zoriugunu inkar etmemekle beraber, eseri yanm kalmig
olsa da, Koprili'niin, kendi iddiasimi ispatiadigini ifade eder: “Tiirk Edebiyati Tarihi ve
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Sahabeddin Suleyman’in Képrulizade Mehmed Fuad ile beraber
yazdiklari Yeni Osmanh Tarih-i Edebiyat’'nin uzun medhalinde edebiyat
tarihinin tanimi yapilir ve bir edebiyat tarihinin muhtevasinda neler olmasi

gerektigine dair sunlar yer alir :

“Tarih-i edebiyat, tarih-i tekamul-i beser yani tarih-
i medeniyet demektir. Bir kavmin edebiyatini mebadisinden
muntehasina kadar takip etmek o kavmin silsile-i ezman
arasinda gecirdigi bGtun inkilabat-1 hissiye ve fikriyyeyi,
butin tekamulat-1 dimagiyye ve ruhiyyeyi ayri ayri gérmek,
anlayabilmek, en ziyade, en canli nikatina(...) nifuz etmek
demektir.”(%)

Tanimda yer alan edebi eserler aracili§i ile dénemden déneme
millette farklilagan fikri ve hissi degisikliklerin, ruhi ve zekaya ait gelismelerin

somut olarak tespit edilebilmesi hi¢ de kolay degildir.

Tarih-i Edebiyat Dersleri'nde ibrahim Necmi, edebiyat tarihini,
tarihin bir alt subesi olarak kabul ettigini ifade ederek, edebiyat tarihinin de
bir milletin fikri hayatinin tarihi geklinde yorumlanmasi gerektigine isaret
eder.("%)

Edebiyatimizin Bazi Meseleleri Uzerine Omer Faruk Akiin'le Miilakat”, Edebi Miilakatiar,
Haz. Etem CALIK, (Istanbul, 1993), S.209,219-220.

() Sahabeddin Siileyman - Kopriiliizdde Mehmed Fuad: Yeni Osmanli_Edebiyati Tarihi,
Sirket-i Mirettebiye Matbaas), Istanbul 1332, S.3. Sahabeddin Siileymanin daha énce tek
bagina yayinladifii edebiyat tarihinde bu tarz bir tamm yer almaz. Buradaki dikkatin
Kopriilii'ye ait oldugu rahatlikla ifade edebiliriz.

(") Ibrahim Necmi: Tarih-i Edebiyat Dersleri, Eski Edebiyatimizin Tarihine Seri Bir Nazar
1.cilt, (Matbaa-i Amire, Istanbul,1338), S.6.
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Ali Nihat Tarlan, edebiyat tarihinin, edebiyatin tarihi olmasi
gerektigini vurgulayarak, “Tarih, muayyen hadiseleri zaman gergevesi iginde
mitalaa etmek olduguna gore, edebiyat tarihi de ‘edebi hadiseler'in zaman
cergevesi icinde mutalaasi demektir.” geklinde edebi hadiseleri Glgut alarak

bir edebiyat tarihi tanimi yapar. (')

Edebiyat tarihini “Toplumsal bilimler”in bir kolu olarak géren Agah
Sim Levend ise edebiyat tarihini:

"Kaynaklardan zamanimiza kadar, bitin edebi devirleri
safha safha kucaklayan ve her devirde edebi nev'ilerin
gelisimini takip ederek, her nev'in bellibagli eserleriyle
taninmis kisileri hakkinda deger hukUmleri veren genis ve
etrafli” (')

bir eser seklinde tarif eder. Edebiyat tarihini, fikir tarihinin bir cizi olarak

telakki eden Agah Sirri Levend'e gore kapsaml bir edebiyat tarihinde:

"Turk zevkiyle birlikte Tork dUsUnlsunin gegirdigi
degismeler, saglam bir tenkit fikriyle kuvvetli bir ilim
metodunun 1§11 altinda, gegmisteki edebi ve fikri hayatin
butun safhalarinin aydinlatiimig olmasi" (**)

gerekir.

('") Ali Nihat TARLAN: “Edebiyat Tarihi Hakkinda®, Istanbul Unv. E.F. T.D.E.B.D, c. XIII, 31

Aralik 1964, S$.12. (Makale yazarin Edebiyat Meseleleri adh kitabina alinmigtir.
(Istanbul,1981), S.21-26.

(12) Agéh Simn LEVEND: "Tiirk Edebiyati Tarihi Nasil Meydana Gelebilir?", Tiirk Dili, (c. 1,
s.1, 1951-1952), S.3.

(*) Agéah Sim LEVEND: a.g.m. S.6.
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Levend, edebiyat tarihinin bir milletin asirlar boyunca meydana

getirdigi edebi eserleri inceleyerek, dusunce ve duygularda izledidi yolu,

gecirdigi merhaleleri ilgilenenlere tanittigini, bu sebeple de uygarlik tarihinin

énemli bir kolu oldugunu ifade eder. (")

Képrali'ntin edebiyat tarihini, kaltar tarihinin, medeniyet tarihinin

bir clz’'lG olarak telakki eden gérlst, kendinden sonraki bazi edebiyat

tarihgilerimizi etkiler.

Huseyin Nihal Atsiz da Koprilla gibi, edebiyat tarihini tarihin bir

clz't olarak kabul eder. Atsiz’a gére edebiyat tarihleri:

“Bir milletin edebi mahsullerini, yahut baska bir tarifle
duygu ve dustunce mahsullerini, tarih cergevesi iginde,
muitalaa eder. Her edebi eser ve her sair bir milletin ve bir
tarih devrinin yetigtirmesi oldugu icin edebiyat tarihini de

tarih umumi gidisi igcinde gérmek lazimdir.

“Bir agacin yemis verme sartlarini incelerken nasil onun
topragini da gbz 6ndnde bulundurmak lazimsa, edebi
mahsullerin nasil meydana geldigini anlamak i¢in de o devrin
tarihini bilmek icap eder. O halde Turk edebiyati tarihi
demek, Turklerin en eski c¢aglardan gunumlze kadar
meydana getirdikleri duygu ve disunce mahsullerinin asir
asir, o asnn tarihi iginde mutalaasi demektir. Tabiidir ki
edebiyat tarihini iyi anlamak igin butun medeniyet
unsurlarinin da tarihini 6nceden bilmek sarttir. Boyle

olmazsa edebi eserlerin dojusundaki sebep ve neticeler iyi

(’4) Agah Sirri LEVE_ND: Tirk Edebiyati Tarihi, c.l, (Ankara, 1973), S..3.
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anlagilamaz. Edebiyat tarihi medeniyet tarihinden pek az
farklidir.”(*®)

Ahmet Hamdi Tanpinar, edebiyat tarihini, edebiyat vakialarini
zaman c¢ergevesi iginde oldugu gibi siralayan, birbirleriyle olan
munasebetlerini ve disardan gelen tesirleri tayin eden, biyuk zevk ve fikir
cereyanlarini ayiran, halasa her tarla vesikanin hakkini vererek bir devrin

edebi cehresini tespite galigan eser geklinde tanimlamigtir.(*°)

Tanpinar'a gore, bir devrin edebiyatinin tarihi yazilirken, onu
doguran hadiselere haklari olan yeri vermek, daha evvel onlarla

hesaplagmak zaruridir.("")

Turk edebiyat tarihini, Tark kaltar tarihinin kollarindan biri olarak
kabul eden Faruk Kadri Timurtas, edebiyat tarihini, “Bir milletin edebiyatinin
asirlar boyunca gosterdigi seyir ve tekamdlt tam olarak inceleyen; edebi
olug ve cereyanlari bir batin olarak ele alip onlarin siyasi, i¢timai, ruhi ve
fikri muhit ve sartlarla ilgili minasebetini tayin ederek ve estetik degerini
belirterek agiklayan bir ilimdir.” sekiinde tammlar.(*®)

(15) Hiiseyin Nihal ATSIZ: Tiirk_Edebiyati_Tarihi,(Istanbul, 1992), S.11. Muvaffak Hiisnii
Benderli de, edebiyat tarihini medeniyet tarihinin bir kolu olarak kabul edenlere katilir ve
edebiyat tarihini, bir milletin hayati, goriis ve duyus tarzim edebi eserler yardimiyla
muhatabina gosteren eser olarak tarif eder. Bkz. Muvaffak Hiisnii BENDERLI: Edebiyat ve
Edebiyat Tarihi El Kitabi, (Istanbul, 1937), S.48.

(' Ahmet Hamdi TANPINAR 19. Asir Tiirk Edebiyati Tarihi, (Istabul, 1976), (2. Baskinin
Onsbzil) S.IX.

(" ag.e., S. IX.

(") Faruk Kadri TIMURTAS: Tirk Edebiyati Tarihi Ana Kitabi Nasil Yazilabilir?" Tark
Kiiltrii, s.7, Mayis 1963, S.28.
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Edebiyat tarihi kavramini net olarak tanimlamayan ismail Habip,
edebiyat tarihinin asil hedefinin eserler oldugunu belirtir. Sevik'e gére, bu
sebeple edebiyat tarihlerinde eserler, ilk planda rol alirlar. Yazar, daha sonra
eserleri yaratan sahislara 6nem verilecegini ifade eder. ismail Habip, gahsi
anlamadan eserin iyi anlagilamayacad gérigundedir. Sadece sahsin
anlasilip, eserin inmal edilmesi durumunda da edebiyat tarihinin bir mana

ifade etmeyecegini soyler.('®)

Edebiyat tarihinin milletlerin “edebiyat kGtigl” oldugdunu belirten
Omer Faruk Akin, edebiyat tarihinin “bir millet ¢ergevesinde
dusunildiginde, o millerin edebiyatindaki gegmisi, edebi mazisi, manasina
geldigini ifade eder. Bir ilim sahasi olarak ele alindiginda ise, “bir milletin

edebiyatini tarihi kadro igeisinde tetkik etme(nin)” anlagilacagni soyler.(*)

Edebiyat biliminin en son amaci gibi gérunmekle beraber, hareket
noktasinin da edebiyat tarihinin yaziimasi oldugunu belirten Sadik Tural,
edebiyat hayatini anlatan edebiyat tarihinin tarih bilgi sahasindan —sanat

tarini, arkeoloji, etnoloji ve dinler tarihinden &nce- ayrilarak, edebiyat

biliminin bes alt galisma alanindan(?') birini olusturdugunu ifade eder. Sadik

(‘9) Ismail Habip: Yeni “Edebi Yenili§imiz” Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi, (Istanbul
1940), S.273. Yazarin bu konuya dair disiincelerini, sadece bu kitabinda buluruz. Yazar,
kitabinin bundan sonraki baskilarinda (1942, 1944) kapaktan Yeni °Edebi Yeniligimiz®
ibaresini ve edebiyat tarihi ile tezkirelere dair bilgileri ¢ikarir.

(** Edebi Miilakatlar, Haz. Etem GALIK, S. 208-209.

(*"y sadik Tural, edebiyat bilimi kavrami igin gesitli Tiirk sivelerinde “edebiyatginaslik®
kavraminin kullantliyor olmasina “Edebiyat Bilimi Kavrami ve Tiirkiye'deki Duruma Ait
Notlar” baghkh yazida dikkat gekmigti. (Edebiyat Bilimine Katkilar, (Ankara, 1993), S.9-25.)
Sadik Tural, edebiyat bilimini, “Edebi eserieri ve edebiyat hayatini asli kriter saymak gartiyla
edebi zevke ait ihtiyag ve tatmin tabakalagmasinin eserlesmesi ile edebi gahsiyetlerin
tarihini yazma etrafindaki faaliyetin tamams” seklinde tariflendirir. a.g.e., S.13. Bu tanimin
icinde bir edebiyat tarihinde nelerin olmasi gerektigi ile de ilgili unsurlar ve hikiimler
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Tural, edebiyat tarihini, halkin gegitli tabakalarindaki edebi zevk ve edebi
egilimlerin zevk sahiplerinin kabuline mazhar olmus edebi eserlerden
ayrilmaksizin ve kronolojik bir gekilde yazilmasi iglemi olarak tanimiar.
Tural''n taniminda edebiyat tarihgisinin kendi zamaninin zevk ve deger
Olgulerinin degil de, inceledigi edebi devir ve dénemlerin zevk ve deger

élghlerinin gbz 6ntnde bulundurma zarureti de vurgular.

Sadik Tural, Tarkiye'deki farkll edebiyat tarihi anlayiglarimin farkh
edebiyat tarihleri yazilmasina yol agtigimi vurgulayarak, edebiyat tarihini
kalttr ve medeniyet tarihinin bir cliz’t sayanlari tenkit eder.(%)

Edebiyat tarihi yazma faaliyetinin uzun soluklu, zor bir maraton
oldugu agiktir.

Agah Sim Levend, edebiyat tarihi yapisi igin temel tas
konumunda olan eski eserlerimizle ilgili bazi bosluklari su sekilde siralar:

Eski eserlere ait bilgilerimizin eksikligi, tezkirelerin glin ytzine ¢ikarilmamis

mevcuttur. Edebiyat biliminin edebiyat tarihi digindaki, diger alt gahigma alanlan edebiyat
nazariyati, edebi tenkit, edebiyat sosyolojisi ve edebiyat egitim-6gretimidir.

(22) Edebiyat tarihinin tam ve kesin olarak neyin / nelerin tarihi olmasi gerektigi karmagasina
Sadik Tural gu ciimlelerle dikkat gekmistir: “Edebiyat tarihi kiltir tarihi midir? Edebiyat
tarihi, sosyal tarihin bir pargasi midir? Edebiyat tarihi edebi hayatin tarihi mi, yoksa edebi
eserlerin tarihi mi olacaktir? Bu iki sorunun cevaplan arasindaki farkhliktir ki, hem iilkemiz,
hem de bagka iilkelerde iki ayn tiirden edebiyat tarihine sebep olurlar. (....)

“Edebiyat tarihini edebi hayatin —dile dayah her tiirlii edebiyat metninin tarihi olarak
anlayaniar, adeta bir sosyal yaziimasindan yanadirlar. Edebiyat eserlerini, bir milletin
hayatini aksettiren —biraz 6zel- vesikalar sayan bu anlayig, edebiyat tarihini medeniyet
tarihinin tamamlayicisi veya onun bir boliimii olarak kabul eder.

“Edebiyat tarihini, edebi gahsiyetler veya biyografiler kronolojisi olarak anlayanlar da
ayn bir gruptur.

“Edebiyat tarihinin sinilaninin kesinlikle gizilerek edebiyat nazariyati ve edebi
tenkitten de, kiiltir ve medeniyet tarihinden de ayniimasi, sanildig: kadar kolay degildir. *
‘Edebiyat Tarihi’ Kavrami Etrafinda®, Ondokuz Mayis Unv. E.F. D, (1986, s.1), S.23-24.”
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olmast, monografi azlidi, Tark dili diginda telif eser vermis olan ediblerimizin
eserlerine ulagma guglugu, Batili maelliflerin edebiyatimizla ilgili eserlerinin
—hatalari tashih edilerek- Turkge'ye cevrilmemig, mizah-hiciv gibi edebi
tarlerin iglenmemis olmasi, halk ve tekke edebiyatina ait incelemelerin taslak
halinde ve yetersiz olusu, Turk lehgelerinin tasnifinin ihtilafta olmas.(®)

Edebiyat tarihinin yazilabilmesi icin edebiyat tarihgisi /
taringilerinin 6ntinde hazir olarak nelerin bulunmasi gerektigi hususunda

Agah Sirri Levend su siralamay) yapar:

-Yurtigi kitaplik kataloglarinin tamamlanmasi,
-Yurtici sahsi kitapliklaria, yurtdisinda kitapliklarda
bulunan tek nashalarin mikrofilm ve fotokopilerinin temini, '

-Tezkire ve benzer kaynaklarin taranmasi,

-Fikir ve sanat adamlari ile edebi ve fikri butln
mahsullerin figlerinin hazirlanmasi,

-Edebiyat tarihimizin henlz karanlik iginde bulunan
Islamiiktan onceki devri hakkinda Bat’da yapilan yayinliarin toplanarak
islenmesi,

(”) Makalenin yazildigi 1950 yilindan giiniimiize kadar igaret edilen eksikliklerden ancak bir

kisminda merhale kat edilmigtir. Agdh Sim LEVEND: “Tiirk Edebiyati Tarihi Nasil Meydana
Gelebilir?”, Tirk Dili, c.1., s.I, 1951-1952.
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-[slamhktan sonraki edebiyatimiz Uzerinde etkisi olan
Arap ve Fars edebiyatlariyla bu edebiyatlarin belli bagh mahsullerinin

incelenmesi.(**)

Levend’e gbre ancak bu hazirlik devresinden sonra, yazma
safhasina gegilebilecektir: “Fikir ve sanat tarihimizin her kégesini aydinlatan
béyle genig ve etrafli eser hazirlandiktan sonradir ki, onun saglyacagi
malzeme bollugu sayesinde, 6zel gérusleri ve gahsi egilimleri tagiyan birgok
edebiyat tarihleri de kolaylikla yazilabilir.”(*®)

Ali Nihat Tarlan, bu yolda hemen hig¢ bir tecrubeye girigilmemis
oldugu icin edebiyat tarihi tedkikinin formulleri ve arz sekillerinin yavasg
yavag belirecegini, eski retorik kitaplarinin edebiyat tarihgilerinin igini ¢ok
fazla kolaylagtirdiini ifade eder. Tarlan, edebiyat tarihini yazmak igin ¢ok
ugragsmak, her sanatkarin her eserini ayn ayri gézden gecgirmek, figslemek

lazsm geldigini belirtir.(*°)

Haluk Ipekten, edebiyat tarihgisinin elinin altinda hazir bulunmasi
gerekli ilk malzemenin yazarlarin eserleri oldugunu ifade ederek, eserden
yazarin hayatina, fikirleri ve psikolojisine gitmeyi daha dogru bulur. Ipekten,
eserin ilk kaynaktan incelenmesi zaruretine deginir. Edebiyat tarihgisinin
elinin altinda tarihi kaynaklarin da (Ozel ve resmi vak'anivisler, tezkireler,
mlngeat mecmualari, siir mecmualari) bulunmasi gerektigini belirtir.(*)

* Agéh Sim LEVEND: “Tiirk Edebiyati Tarihi Nasil Meydana Gelebilir?”, Tirk Dili, c.l, s.,
1951-582, S.6-7. Levent'in fikir mahsullerini de edebiyat tarihine dahile ve edebiyat tarihinin
adini, Tirk fikir ve edebiyat tarihi seklinde teklif etmesi tenkite agtk hususlardir.

® ag.m.,S.7.

(** Ali Nihat TARLAN: “Edebiyat Tarihi Hakkinda®, |.U.E.F. T.D. ve .E.D., c.XIll, 31 Aralik
1964, S.18.

(27) Haluk IPEKTEN: Tiirk Edebiyatinin Kaynaklanindan Tiirkce Suara Tezkireleri, Atatiirk
Unv.F. E. F. Yay., (Erzurum, 1988), S.9-10.
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Edebiyat tarihi yazma faaliyetinin hazirhk devresinde yapiimasi
zaruri igler, kisa bir zaman araliginda bitecek gibi degildir. Edebiyat tarihi
yazan / yazarlannin 6nunde, Tark edebiyatinin genis ve umumi bir
bibliyografyasinin ortaya konulmus olmamasi, kitiphane kataloglarinin dahi
eksiksiz olarak sunulmaytgt, gazete ve mecmua koleksiyonlarindaki edebiyat
tarihi malzemesinin ortaya ¢ikanimayisi, (*®) Turkoloji bélumlerinde yapilan —
bilhassa sireli yayinlara yénelik dékimlerinin - tezlerin ait oldugu bdlim
disinda istifadeye ¢ok sinirli agilmasi gibi pek ¢ok zorluk mevcuttur. Asirlarin
incelenmis, eserler ve yazarlarin meydana ¢ikariimig, ¢esitli baskilarin
yaplimig, biyografi, monografi ve bibliyografyalarin (dider aragtiricilar
tarafindan) hazirlanmig olmasi(*®) geyrek asirlara ihtiyag duyacak bir
hazirlanma surecine ihtiyag géstermektedir. Bu hazirlik devresi, edebiyat
tarihgisinin eserinde sentezini yapacadi bilgilerin malzemesini par¢a parc¢a,
eli altinda bulunmasini saglayacak ve edebiyat tarih¢isine de bir sistem ve
metod dahilinde bu bilgilerin kiymetlendirilmesi igi kalacaktir:

“... bu malumatin derinligine (précis) ve dogru (exacte)
olmalarindan emin olabilmek igin, yazarimiz —edebiyat tarihgisi- ayni
eserlerin aslini ve gesitli yazarlarin bu eser igin 6ne sirdidkleri hikim ve

kanaatleri kargilastirmak zorundadir.

“Mesela, tetkik ettigi eser gergekten o yazara mi aittir? Yoksa
bagka bir yazara mi mal edilerek, degige gelmistir?(*’) Eser igin ele gegirilen

(25) “Tirk Edebiyati Tarihi ve Edebiyatimizin Bazi Meseleleri Uzerine Prof. Dr. Omer Faruk
Akiin'le Miilakat®, Edebi Miilakatlar, S.210.

(**) Muhsin ZIYA: “Edebiyat Tarihleri Hakkinda®, Kubbealti Akademi Mecmuasi, (Ekim 1976,
Y.5,s.4), S. 64,

(3°) Batida edebiyat tarihi tartigmalarninin bir safhasim da bu bahis olugturur. Fransa'da
edebiyat tarihinin iistadlanindan biri ve bizim de Recaizade Mahmut Ekrem aracilif ile
tamidigimiz Abel Lefranc'in iizerinde caligtigi meselelerden biri, Shakespeare'e atfedilen



137

tenkitler dogmaik, empressionist midir? Eserin yazilig tarihi, ilk tab’i veya
yazmasi ile son yazilanlar arasindaki farklar, varsa varyantlar, eserin dili
Gzerindeki incelikler ve degisiklikler, eser hangi sosyal sartlar iginde ve neye

reaksiyon olarak meydana gelmistir.?... gibi"(*')

Edebiyat tarihi yazma faaliyetlerinin ya da, “Bir milletin asirlar
6tesinden basglayan duygu, bilgi ve sanat hareketlerini gésteren eserlerini,
zaman ve yer belirterek toplama’nin (*?) tahmin edileceginden daha zor bir
stre¢ oldugunu, konu UGzerinde dusUnmis butin arastirmacilar ifade
etmiglerdir. Kenan Akyz, TUrkiye’de edebiyat tarihi calismalarini glglestiren

sebepleri, metin ve kaynaklarin eksikligi, biyografik ¢aligmalarin azlidi,

monografilerin yetersizligi olmak Gzere dért baglikta toplar.(*) Bu strecin

dramiarin gergekten kendisi tarafindan kaleme alinip alinmadig1 hususudur. Bu ¢alismanin
mevzuuna Lozan Universitesi profesérierinden René Bray itiraz etmigtir. René Bray,
edebiyat tarihi kavraminda, tarih diisiincesinin bazen edebiyat diisiincesini tamamiyla
gblgede birakti§ini, edebiyat tarihi adi altinda, vakialarin birbirlerine nasil baglandiklarini
inceden inceye aragtiran, fakat tam manasile edebi vakialarla ilgilenmiyen ve uzaktan da
olsa, eserin anlagilmasina yarayacak hi¢ bir bilgi getirmeyen galigmalar yapildigini
belirtmigtir. René Bray, edebiyat tarihinin bir eserin kimin tarafindan yazildigini arastirmakla
miikellef olmadifini iddia etmigtir. Ona gére, edebiyat tarihi, edebi eseri incelemelidir.
Edebiyat tarihinin sahasinin béyle genigletiimesi, galigmalarin asil gayesi olmasi gereken
sanat eserinin goz ardi edilmesine sebep olmaktadir. Edebiyat tarihi, sanat eserierinin
tarihidir. Biitiin hakikati aramamiza liizum yoktur, giizellik sahasinda hakikati aramak yeter.
René Bray, edebiyat tarihinin biitiin eserlerden bahsetmesine; edebiyat, sosyal vakialara ait
bir vesikalar kaynag: olarak kullaniimaya; edebiyat tarihinin tenkite ulagmak igin bir vasita
degil, gaye olarak gdriilmesine de kargi ¢cikmistir. René Bray, bu iddialan, 1930'da ileri
siirmiigtiir. Bkz. Philippe van TIEGHEM: "Edebiyat Tarihinde Yeni Usuller”, Istanbul Unv. U.
E.F.T.D.veE.D,, (c. lll, 30 Kasim 1948, s.1-2), S.310-311.

(') Muhsin Ziya, a.g.m., S.65.

(*) Muhsin Ziya, a.g.m., S.64.

*® Kenan AKYUZ: “Turkiye'de Edebiyat Tarihgisinin Sorunlan®, . Milletlerarasi Tiirkoloji

Kongresi Tebligler, 2. Tiirk Dili ve Edebiyati, (Istanbul, 1979, I. U. E. F. Tiirkiyat Enstitiisii),
S.308-309.
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neticesiz kalmamasi ve gok fazla uzamamas igin de, bilhassa ediblere ait
monografilerin tamamlanmis olmasi gerekmektedir.(*)

Edebiyat tarihi yazilirken hangi metod veya metodiarin esas
alinacagi hususunda ise, fazla teklifle kargilagsmayiz.

Faruk Kadri Timurtag, “Turk Edebiyati Tarihi Ana Kitabi Nasil
Yazilabilir?”  baghklh  makalesinde, edebiyat tarihi kaynaklarinin
derinlemesine incelenmediginden ve bu sahada yapilan aragtirmalarn
azli§indan bahsederek, metod meselesine deginir.(*)

(¢ Omer Faruk HUYUGUZEL: “Edebiyat Teorisi, Tarihi ve Tenkidi Uzerine”,_Dergah,
Agustos 1992, c.lil, s.30, S.14. Omer Faruk Akiin, edebiyat tarihinin biiyiik bir terkip isi
olduunu vurgulayarak, bu terkibe ancak, gesitli monografilerin hazirlayacaklan tahlil
bilgiden gidilebilecegine isaret etmistir. Bkz. *Tiirk Edebiyati Tarihi ve Edebiyatimizin Bazi
Meseleleri Uzerine Omer Faruk Akiin’le Miilakat", Edebi Miilakatlar, S$.210; Ali Nihat Tarlan
da her edebi devir ve nev'i ile bu devir ve nev'e mensup sanatkariar hakkinda ilmi
monografilerin edebiyat tarihgisinin 6niinde hazir bulunmasi gerektigine dikkat gekmistir. Ali
Nihat TARLAN: “Edebiyat Tarihi Hakkinda®, Istanbul Unv. E. F. T. D. ve E. D., (c.XIll, 31
Aralik 1964), S.18,

) Faruk Kadri TIMURTAS: “Turk Tarihi Ana Kitabi Nasil Yazilabilir?”, Tiirk Kiiltiird, (s. 7,
Mayis 1963), S.29. Timurtas'in —yiizeysel de olsa- bu makalesi Sadik Tural'in, “Tarihginin
Edebiyat Dinyasindan Almasi Gerekenler veya Metoda Ait Diigiinceler”, Edebiyat Bilimine
Katkilar, (Ankara,1993), S.27-45 ile Abdiilkadir Karahan'in “Edebiyatta Metod Meselesi® (5.
Milletlerarasi Tirkoloji Kongresi Tebligler, (23-28 Eyliil 1985), {l. Tiirk Edebiyati, c.l, Ed.
Fak. Basimevi, Ist.1985, S.161-170.) baglikli tebligleri, edebiyat tarihi yaziciiinda metod
problemi {izerinde duran makalelerdir. Timurtag, edebiyat tarihi incelemelerindeki metodlan
5 baglik altinda toplar. “Genetik (hadise ve meseleyi menge'inden alarak tekamiilii ile
incelmek), estetik (eserin edebi sanatlan ve bedii dederleri Gizerinde durmak), psikolojik
(eseri meydana getiren sanatkarin ruhi durumunu géz 6niinde tutmak) ve sosyolojik (daha
cok dig tesirleri esas olarak almak) olmak {izere belli bagli dort gesit metod vardir. Ayrica bu
metodlarin ise gelen kisimiarnimi alarak duruma ve ihtiyaca gére meydana getirilen eklektik
(birletirici ve segici) metod da meveuttur.” (a.g.m., S.29.)
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Mehmet Kaplan, yeni bir edebiyat tarihi yazilmasini guclestiren
baslica sebeplerden birisi olarak, ‘Bir sanat eserini kendi butunlugu iginde
inceleme’ metodlarinin Turkiye'de henuz yeni baglamis olmasi goésterir:
“Bizde yeni edebiyat nazariyesine ait ¢alismalar daha basiangi¢ noktasinda
bulundugu igin, yeni géruslere gére bir edebiyat tarihi yazilmasi ¢ok daha

guctar.(*°)

Bir edebiyat tarihi yazarinda bulunmasi gereken vasiflar nelerdir?

sorusu da, edebiyat tarihi kavraminin problematikleri arasinda yer alir.

Gustave Lanson, edebiyat tarihgisinin “hususi vak'alar’® temel
alan eserlerin hissi ve bedii karakterleri dolayisiyla, edebiyat tarihgilerinin

“kalp-muhayyile ve zevk’lerinin sarsiimadan eserlerin tetkik edilememesini,

(36) Mehmet Kapian, “Tarih ve Edebiyat”, Tarih Metodolojisi ve Tiirk Tarihinin Meseleleri
Kollokyumu, Firat Uni., Elazi§ 1990, S.74.

Mehmet Kaplan, edebi eserlerin tek tek incelenmeden saglam bir edebiyat tarihi
yazilamayacag kanaatini tasir: “Bir milletin edebiyat tarihi zaten yiizlerce aragtirma
yapilmadan yazilamaz. Yazilsa bile bu bir sayma-dékme veya denemeler dizisinden ibaret
kalir. Bunlann faydasiz oldugunu s6ylemek istemiyorum. Meselenin giigligiinii belirtmege
caligiyorum.” (Tirk Edebiyati Uzerine Arastirmalar 1, Dergah Yay., Ist.1976, S.5.)

Omer Faruk Akiin, kendisi ile yapilan miilakatta Mehmet Kaplan'in, edebiyati bir
edebiyat tarihi olarak gérmektense, dogrudan dogruya estetik gergceveden degerlendirmeyi
mizacina uygun buldudunu belirtir; “Edebiyat tarihinin edebi eseri 6ritiijiinii, araya birtakim
perdeler getirdigini diisiinlirdli. Eserlerin igine girmege, eserle dogrudan dogruya temas
etmege edebiyat tarihi sistemleri engel oluyor, gbriisiinii kabul ediyordu. O bakimdan bir
atlama, bir sigrama yapmak istedi. Onun igin, dogrudan dogdruya ehemmiyetli olan, eserin
kendisi idi. Eserle, araya bagka kdpriller koymadan, dogrudan dogruya temas etme yolunu
secll. Bundan dolay, onun fikif hayal edebiyal taiihinden edebi tahlil istikametine dogru yol
aldi. Ve bu istikamet gittikge agirik kazandi. Onun edebiyat tarihinde yolu, metin tahlilciligi
oldu.” “Prof. Dr. O. Faruk Akiin'le Mehmet Kaplan Uzerine Yapilan Sohbetin Tam Metni,
Tiirk Edebiyati, (s.151, Mayis 1986), S.43.
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edebiyat tarihinin usdlindeki ilk gugluk olarak sayar(*’) Lanson, edebi eserin
kendine has bir 6zellidinin de muhatabinda zevk, hassasiyet ve muhayyileye
ait birtakim terkipler uyandirmasi oldugunu belirtir. (*%)

Lanson, edebiyat tarihgisinin arastirmalar sirasinda kendi fantezi
ve gahsi heyecanlarini devreye sokabilecedi endigesini tasir. Ona gore,
edebi eserin okuyucuda kuvvetli birtakim subjektif dedisiklikler meydana
getirmesi, edebi eserin tabii ve normal tesiridir. Ancak bu usulin
belirlenmesinde Lanson, yaptigi edebi eser tarifinin(*) kendini bagladigini,
bu sebeple usllun bu tarifin gerektirdigi kadar bir subjektivizmi muhafaza

etmekte bir sakinca olmayacagini  belirtir. Lanson, edebiyat
arastirmacilarinin:

(")Gustave LANSON: Tarih-i Edebiyatta Usil, (Cev.: Yusuf Serif, Matbaa-i Amire, Istanbul,
1926), S.8. Lanson, edebiyat tarihini, medeniyet tarihinin bir kismi olarak kabul eder. Ona
gére, tarihin diger subeleri gibi, edebiyat tarihi de umumi vakialara yetismege, temsili bir
mahiyette olan vakialan digerlerinden ayirmaga, umumi ve temsili vakialarin teselsiilini
kaydetmege cabalar. (S.6-7.)

Lanson, edebiyat tarihgisinin subjektifligini, edebiyat tarihinin yardimcilar olan ilgi
sahalar ve ilimlerin engelleyebilecegini ifade eder: “Bir metne karsi zihnimizin
aksilamellerinin hareketlerini nizam altina aimak ve kontrol etmek, hitkiimlerimizin indiligini
azaltmak igin, bagka vasitalann yardimina muhtaciz. Bu yardimlarin baglicalanni, yardimci
ilimlerden ve yerine gbre her birini yardimci ilim olarak kullanacagimiz diger bitin
ilimlerden goérece@iz. Yardimci ilimler meyaninda, el yazilannin bilgisini, kitabiyati,
kronolojiyi, biyografiyi, metinler tenkidini; yardimci ilim diye kullanacagimiz dider ilimler
meyaninda da, bilhassa dil tarihini, grameri, felsefe tarihini, ilimler tarihini, ahlak ve &detler
tarihini zikredebiliriz. Her hususi aragtirmada usal, sundan ibarettir: mevzunun ihtiyaglarna
gore, intiba ve tahlili, itmi aragtirmanin ve kontroliin sahih (exact) usulleriyle meczetmek;
muhtelif yardimci ilimleri -sahih bir bilginin husuline, viis'atleri nispetinde, yardim
etmelerini teminen- miinasip zamanlarda miidahale ettirmek.” (S.19.)

) ag.e., S.10.

(*® Lanson, edebi eseri, tarih vesikasindan ayiran farki, “Muhatabinda bedii veya hissi
birtakim aksiilameller viicuda getirmek hassasina sahip oimasi” seklinde izah eder. a.g.m.,
S.11.
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“...bir edebi eserin tesirine kendilerini dogrudan
dogruya ve safga teslim etmeksizin o edebi eseri tarif
etmege veyahut onun mahiyetini veya enerjisini 6igmeye
yeltenme(sinin) abes ol(acagi)” (*)

tezini savunur:

‘Binaenaleyh, subjektif unsurun tamamen
¢ikkariimasi, ne kabil, ne de sayani arzudur. Sahsi
aksulamellerimizi nazar itibara almaktan istinkaf edersek, bu
istinkdfimz, kendi aksilamellerimizin yerine, bagkalarinin
aksulamellerini ikame etmemizden bagka bir netice vermez;
halbuki bu aksulameller, bize gére objektif oimakla beraber,

mevzuu bahsolan esere gére subjektiftir.” (*')

Lanson, edebiyat tarihgisinin eserini meydana getirirken
intibalarini inkar edemeyecegini ve bu intibalarini, herhangi bir okuyucunun
intibal derecesinde géz 6nunde bulundurmasi gerektigini belirtir. Lanson’a
gore kendi intibalarinin suuruna varamamig olan bir edebiyat tarihgisi, kendi
intibalarini ifade etmek igin baskalarinin kullandiklari kelimeleri de

anlamayacaktir. Lanson, edebiyat tarihgisinin, edebiyat tarihinde, bir bagka

okuyucu kadar mevcut olmasi gerektigini vurgular.

Lanson, edebiyat tarihgisinin kendini merkez telakki etmemesinin
ve duygu, zevk ve imanina mutlak bir deder atfetmemesinin de altini gizer.

)

™ ag.e., s.12.
*yag.e. s.12.
*® ag.e., S.12.
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Omer Faruk Akan, edebiyat tarihi yazarinda objektif bir tavrin
bulunmasini sart kosar:

“Edebiyat tarihi inanis ve fikri temaytlu ne olursa
olsun, herkesin kabul etmek mecburiyetinde kalacagi
gergekleri ortaya koyabilmelidir. Iste bu da ancak, objektif bir
tavir benimsemek ile fantezi ve ideolojilere, dogmatik
gorlglere sapmadan yuratilecek blytk ve devamh bir
caligma ile elde edilebilir.(*®)

Edebiyat tarihgisinin isi herhangi bir ilim sahasinin
aragtincisindan daha zordur. Cunk( Uzerinde c¢alistigi ana malzeme edebi
eserdir.(**) Bu nedenle edebiyat tarihgisi kendi izlenimlerine ister istemez yer
verecektir:

“Mevzu’ sanat eserleri tarihi olunca, tetkikgilerin

kanaatleri, diger muspet ilimler tarihinde oldugu gibi tek ve

("3) “Tiirk Edebiyatt Tarihi ve Edebiyatimizin Bazi Meseleleri Uzerine Omer Faruk Akiin'le
Miilakat” Edebi Miilakatlar.

(‘“) Kaya Bilgegil edebi eseri: “Bir ilmi 6grenmek, bir tezi midafaa etmek, birtakim kaideleri
tesbit etmek, bir akde delil olmak gayelerinden uzak olarak yazilan, itibari degerini
okuyucunun veya okuyucularin tercih élgiisiinden alan; bu tercihlerin ittifakiyla sahesere
dogru yiikselen eserler” seklinde tarif eder. M. Kaya Bilgegilin Makaleleri, Haz. Zdhre
BILGEGIL, (Ankara, 1993), S.236.

Agédh Sim Levend, edebi eseri: “Uyandirdidi estetik duygularla okuyanlar
hoglandiran, ruha ve zekaya seslenen sanat eseri” olarak tanimlar. Levend'e gore, edebi
eserin asil 6nemli vasfi, 6gretim amaciyla yazilmamig ve sanat kaygisi tagiyor olmasidir.
Bkz. Agah Sim LEVEND:Tiirk Edebiyati Tarihi, c.l, S.4.

Sadik Tural edebi eseri, “Birtakim kaideler tespit etmek, bir tezi miidafaa etmek, bir
ilim dalina ait bilgileri 6§retmek diigiincesinden yola gikmayan, ele aldifi konu ve temanin
kiymeti okuyucularin tercihine birakiimig bulunan, estetik yont agir basmak {izere meydana
getirilmis nazim veya nesir halindeki ifade Dbirligi"® geklinde tarif eder. Bkz. Sadik
TURAL:*Edebiyat Tarihi Kavrami Etrafinda®.
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objektif = olamayacagindan, tarihgimiz de az cok
empressionist bir ruh hali icinde olmaktan kendini
alamayacaktir. Bu sebepledir ki, san’at eserleri ve bilhassa
giir tzerindeki hUkumler ekseriya aym olmadi§i gibi, bu
degisik kanaatler iginde en dogrusunu segip, ¢ikarmak,
takdir edilecegi gibi, edebiyat tarihgisi igin pek kolay
olmayacaktir.” (*)

Edebiyat tarihgisinden ve bir edebiyat tarihinden beklenen
nelerdir, edebiyat tarihi devir-dénem-muhit Gzerinde mi, edebi eser (izerinde
mi, yoksa onun yaraticsi deha Uzerinde mi yogunlasacaktir? Bu husus ile
ilgili farkh yorumlar mevcut olmustur:

Fuad Képrult, Tirk Edebiyati Tarihi'nin Girig'inde, edebiyat
tarihinin konusu olarak sadece buylk sanatkarlar ile onlarin saheserlerini
esas alan eski anlayigin ortadan kalktigini belirtir. (*’) Ancak, uygulamada bu
anlayisin disina ¢ikamadigimizi da itiraf eden Kdépruli'ye gére, saheser,
mutlaka “ictimai bir mefkurenin ifadesidir’ (*) Képrull, edebiyat tarihgisinin,
her devrin ikinci ve Ugluncl derecedeki eserlerini de gerektigi kadar
incelemesi hususuna dikkat ¢eker.. Bu dehanin gevresinden aldigi unsurlar:
ve onlari “gergegimsi® () bir kaliba doékerken kendinden neler kattigini

("5) Muhsin ZIYA: “Edebiyat Tarihleri Hakkinda®, Kubbealt: Akademi Mecmuasi, (Ekim 1976,
Y.5, s.4), S.65. Peyami Safa'nin, herhangi bir antoloji veya edebiyat tarihine bir yazarin
alinmasinin iilkkemizde higbir ilmi kritere dayanmadigi, sahsi dostlugun daha 6nemli ve
yeterli sayildifs hususundaki yazisi igin Bkz. Peyami SAFA: “Antolojiler ve Edebiyat
Tarihleri, Objektif: 2, Sanat Edebiyat Tenkit, (Istanbul, 1976), S. 353-354.

(45) Mehmet Fuad Kopriilii, Tiirk Edebiyati Tarihi, S. 2.

(yag.e., S.2.

("8) Sadik Tural'in fiktif, kurgu, itibari kelimeleri karsih§inda teklif ettigi kavram. Sadik Tural,
“Tahkiyeli edebiyat eserlerinde vak'a (olaylar diizeni)larinin yaganmis olandan alinmig
olmakia beraber, tamamen gergek degil, gergedimsi bir hayat® oldugunu vurgular. Bkz.
Sadik TURAL: Edebiyat Bilimine Katkilar, S.70.
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aydinlatmak bakimindan da gereklidir. Koéprula, “bir dag silsilesinin
sahikalarini anlatmak igin nasil o havalinin arazi sekillerini ve silsilenin buttn
uzanigint  bilmek [azimsa”, edebiyat tarihgisinin de, “o sahikalara
benzetebilecedimiz ‘saheserler’ icin de ayni usulu tatbik mecburiyetinde”
oldugunu belirtir. Koprull, edebiyat tarihgisinin saheseri incelemekteki
amacinin, edebiyat tarihi yazilan milletin edebi gelismesini geredi gibi ve
dogru olarak anlamak geklinde yorumlar. Koéprull, edebiyat tarihinde
“mihver veya tedkik merkezi” olmasi gereken saheseri, “muayyen bir zaman
zarfinda bir okuyucu sinifimin kendi ruhunu, kendi temayullerini buldugu,
taklid ve tekrar ettigi edebi mahsuller” seklinde tanimlar.(*)

Kopruli’'ntn edebiyat tarihinde mihver veya tedkik merkezi olarak
aldigi saheser, edebiyat tarihgisinin yasadigi devirdeki saheser anlayigini
hedeflemez. Képruli’'nin saheser tanimindaki kriter, edebi eserin kendi

devir veya déneminde saheser kabul edilip edilmedigi hususu ile ilgilidir.(*°)

Edebiyat tarihgisi sadece saheseri degil, devir ve dénemleri,
edebi sahsiyeti incelerken ve bazi deger hukdmleri verirken de, zamaninin
degil, incelenen devir ve dénemin zihniyetini ve sartlarim géz &éninde

bulundurmak mecburiyetindedir:

(*®) M. Fuat Kopriill, “Tark Edebiyatl Tarihinde Us(l", Edebiyat Arastirmalari | S.25.

(™ Gustave Lanson, saheseri, “Sekillerinin evsafi itibarile okuyucunun muhayyilesinde
birtakim sgeyleri tecessiim ettirmek, onda hissi tahrikler yapmak, bedii heyecaniar
uyandirmak kabiliyetine malik olan” eserler seklinde tarif eder.

Lanson, edebiyat tarihgisinin aragtirmalarinin merkez noktasini gaheserlerin tegkil
ettigini, ancak gaheser kelimesinin *héla siheser” veya “edebiyat tarihgisi igin séheser”
karsiginda anlagiilmamasi gerektigine dikkat gekmigti:

“Tetkik edecedimiz eserler, yalniz bizim igin, muassirlanmiz igin gaheser sayilanlar
degil, belki herhangi bir Fransiz okuyucu kitlesinin glizellik, iyilik veya enerji ideallerine
terciiman olmug olan biitiin eserler, yani filan ve filan tarihte saheser olarak taminmig biitiin
eserlerdir.” Bkz. Gustave LANSON: Tarih-i Edebiyatta Usdl, (Gev.: Yusuf $erif), S.8.
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“‘Edebiyat tarihi, her seyden 6nce, edebi vakialar ve eserleri ait
oldugu devrin gartlar icinde gérmek prensibine dayanir. Eger bu prensip géz
6ninde bulundurulmazsa, edebiyat tarihinin verecegi hukiumler, yapacagi
deg@erlendirmeler hatali olmaya ve sasirtici bir rol oynamaya musait bir
zemin hazirlarlar.” (*')

Agah Sirm Levend, ilk yapilacak isin, hangi ¢ag ya da hangi devir
yazilacaksa, onun siyasal, toplumsal ve ekonomik durumunu belirtmek
oldugunu ifade eder. Levend'e gére, edebiyat tarihi bu taban Gzerine
oturtuimalidir. Bdyle bir temel Uzerine, sairlerin hangi kosullar altinda
yetigtigi, eserlerin nasil meydana geldigi, hangi diigtincelerin ve hangi sanat
akimlarinin izlerini tagidigi bilgisi bina edilecektir.

Edebiyat tarihinin, edebiyat ve tarih belgelerini toplayip
degerlendirerek onlardan 6zgin bir sentez meydana getirmesinden dolayi
bir bilim, edebiyat metinleri Gizerinde caligmasindan dolay! da sanatla ilgili
oldugunu ifade eden Agah Sirri Levend, edebiyat tarihinin tarihsel tabana

dayanmasi gerektigini belirtir ve goyle der:

“Siyasal olaylar, toplumsal devrimler, bu devrimler
sonunda meydana gelen geligmeler, bilim alanindaki yeni
buluglar, beliren yeni dugtnce akimlari, kaltar degdismeleri,
nedenleri sonuglariyla 6zetlenmezse, herhangi bir devrin

hayati agiklanamaz.”(*?)

" “Turk Edebiyat Tarihi ve Edebiyatimizin Bazi Meseleleri Uzerine Omer Faruk Akiin'le
Miilakat®.

(52) Agdh Sim LEVEND: “Tiirk Edebiyati Tarihi Nasil Hazirlanabilir?”, Tirk Dili, (Y. 20,
cXXIV, §.237), SAT7.
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Agah Sirn Levend’'e gdre, edebiyat tarihinin baglica gérevlerinden
biri tlr geligiminin godsteriimesidir. Bu sebeple edebiyat tarihinde baslica
eksen, edebi turlerin dogusu, hangi tesirlerle nasil gelistigi, bu gelismelerin

nasil bir yol izledigi, dil ve estetikteki ézellikleri belirtmek olmalidir.*

Nihal Atsiz'in goérish de, Koprald’'nan géragu ile 6rtusir. Atsiz,
edebiyat tarihinin tarihin gercevesi ve genel akisi icinde degerlendirilmesi
zaruretinden bahseder.(**) '

Edebiyat tarihi Uzerinde dUsunmug aragtirmacilar, edebiyat
tarihinin sadece gaheserlerin tarihi olmadi§: ve ikinci plandaki ediblere de

yer verilmesi gerektigi ile ilgili olarak uyum, gérus birligi igindedirter. (**) Bu

(53) Agah Sirnt LEVEND: “Tiirk Edebiyati Tarihi Nasil Hazirlanabilir?”.

(Y H. Nihal ATSIZ : Tiirk Edebiyat! Tarihi (Istanbul, 1992), S.10.

(55) ®... edebiyat tarihgisi yalmz yaratici kisileri ele almakla onlarin belli bash eserierini
incelemekle gergek bir yargiya varamaz. Edebiyat tarihi, yaratici séirler ve saheserier
sergisi degildir. Ikinci plandaki sdirler de elbet edebiyat tarihinde yer alacaklardir. Giinkii
ortami hazirlayan, toplum hayatini bitiin aynntilariyla eserlerinde yansitan asil onlardir.
Onlann eserleriyle karsilastirma sonundadir ki, biiyiik yaraticilann ortamt ne denli agtigs,
hangi oranda gagdagslanindan yiikseldigi anlagiimis olur. Elimizde kiyaslamadan bagka ol
yoktur. Bkz. Agah Sim LEVEND: "Tiirk Edebiyati Tarihi Nasil Hazirlanabilir?

Kopriilii de edebiyat tarihinin sadece saheserler etrafinda dénemeyecegini savunur:
“Edebiyat tarihinin mevzuu olarak ‘Bilyitk San’atkarlarn’ ve onlarin ‘Saheser’lerini hedef alan
eski telakkiler artik ortadan kalkmigtir. Gergekten bugiin de edebiyat tarihi tetkiklerinde
‘Bilyiik san'atkarlari ve onlann ‘Saheser'lerini bir mihver yapmaktayiz; 1akin bununia eski
hal terciimecilerinin yaptiklan is arasinda, ‘usul’ ve ‘gaye’ itibariyle gok derin bir fark vardr.
‘Evvela: Yeni telakkilerimize gore, edebiyatin gelismesi muntazam ve birbiri ardinca bir
silsile halinde gosterilmekte ve tarihi amillerle tamamen ‘Afaki = Objektif’ bir surette izah
edilmektedir. Bir da§ silsilesinin gahikalarini anlamak igin nasil o havalinin arazi gekillerini
ve silsilenin biitiin uzanisini bilmek lazimsa, o gahikalara benzetebilecedimiz ‘saheserler’
igin de ayni usulii tatbik mecburiyetindeyiz.

“Ikinci olarak: Bir ‘saheser'i tetkikteki gayemiz, o milletin edebi geligmesinin geregi
gibi ve dogru olarak anlamak igindir; giinkii bir ‘saheser’ neticede mutlaka ‘igtimai bir
mefkurenin ifadesidir’. Hatta bunun igin, her devrin ikinci ve lgiinci derecedeki verimlerini
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konuda sadece Vasfi Mahir Kocattrk, edebiyat tarihinin en biyik vazifesinin
devirlerle beraber blyik gahsiyetleri ve saheserleri tahlil oldugu gérisu ile
edebiyat tarihi i¢in ayri bir hedef belirler:

“Edebiyat tarihinde, degil en kiguk ve degersiz
kitaplari, orta derecede gelen birgok eserleri bile géstermek
mecburiyeti yoktur. Ancak en yiiksek eserlerle cereyanlara
muessir olan, yeni devirler acan kitaplara 6nem verilir,
bunlarin rolt, manasi, degeri tetkik ve izah edilir. Yoksa
gazel ve kasideden, mektup ve hatirata, riyaziyeden
seyahat, cografya, piskoloji ve pedegojiye kadar birgok
alelade kitap isimlerini malumat diye gegirmek ve onlardan
dimdlz pargalar almak, belki kitabin hacmini gigirerek telif

hakkini fazlalastirir, fakat bir maellife seref vermez.” (*)

“Ustl bakimindan edebiyat tarihinin tasvirsiz, tahlilsiz ve tenkitsiz
olamayacag:! kanaati’ni tagiyan Kocatirk,(*') Turk edebiyatini, ik yazili
mahsullerden yirminci yuzyila kadar inceler. Biyografiye dipnotta ve gok az
yer veren, antolojik mahiyette olmayan, ediplerin -sanat degeri tartigilir-

portre gizimlerine ve sahsi kitaphginda bulunan bazi eserlerin ilk sayfalarinin

de layikiyla tetkik icab eder ki, biiyiikk sanatkarlarin muhitinden aldid1 unsurlan ve onlann
terkip tarzinda kendi sahsiyetinden neler kattigini ayird etmek kabil olsun. Bununia beraber
saheserlerin sif ‘ferdi’ bir mahsul oldugu neticesi gikanimamalidir. ‘dahiler’ mensup
olduklan ictimai heyetin hale veya istikbale ait bir mefkuresini azami muvaffakiyetie temsil
eden insanlar olmak bakimindandir ki edebiyat tarihinde bagiica hedef olurlar.” Bkz. M.
Fuad KOPRULU: Tiirk Edebiyati Tarihi , (Istanbul, 1980), S.2.

() Vasfi Mahir KOCATURK: Yeni Tiirk Edebiyati, Uikii Basimevi, Istanbul, 1936, S. 126-
127. Vasfi Mahir Kocatiirk'iin bu eseriyle ligili Hiiseyin Cahit Yalgin'in bir tenkidi igin bakiniz.
Hiiseyin Cahit YALGIN: “Matbuat Hayati Yeni Tiirk Edebiyati Yazan: Vasfi Mahir Kocatirk”,
Fikir Hareketleri, s. 164, 1936, S.122-124.

(57) Vasfi Mahir KOCATURK: Tiirck Edebiyati_Tarihi Baslangictan Bugiine Kadar Tirk
Edebiyatinin Tarihi, Tahlili ve Tenkidi, (Ankara,1970), 904 S.
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fotograflarina yer veren edebiyat tarihiyle Kocatiirk, kendine mahsus bir
edebiyat tarihi 6rnegini verir.

Ali Canip Y6ntem, edebiyat tarihgisinin bir edebi eserin tesiri ve
muvaffakiyetini de agi§a ¢ikarmasi gerektigini belirtir:

“Bir eserin ‘fortune’ni, yani talihini de etit etmek
zorundayiz. Eser ne gibi bir muvaffakiyet kazanmistir? Ve
ayni zamanda nasil tesirler yapmistir? Ve bu muvaffakiyet
tesirle denk mi gitmistir? Cunku ekseriya muvaffakiyet ve
tesir arasinda zaman ve mekan, keyfiyet ve kemiyet farklari
gorullr. Bizde matbuat hayati gok geg bagladigi igin eski bir
eserin zamanindan sonra kazandi§i muvaffakiyet derecesini
tayin etmek bu isi Avrupa edebiyatiari Uzerinde yapmaktan
hem pek gugtar, hem de bagka galismalara ihtiyag gésterir.”
)

Edebiyat tarihinin sadece edebiyatin sinirlan  dahilinde
kalmamasi, diger ilim dallar ile de munasebetler kurmasi gerektigi ile ilgili
dastnceler de ifade ediimistir.

Edebiyat digindaki ilim dallari g6z ardi edilerek, sadece edebiyat
gercevesi iginde hapsolunarak ortaya ¢ikarilan galigmalarin kisir kalmaya
mahkum olacaklar agiktir. (**)

(®)Ali_Canip_Yontem'in_Yeni_Tiirk Edebiyati_Uzerine Makaleleri, Haz. Ahmet SEVGI-
OZCAN, Mustafa. (Konya 1995), S. 508-509 .

(59) Agéh Sim LEVEND: “Tirk Edebiyati Tarihi Nasil Hazirlanabilir? 1I", Tirk Difi, (Y. 20,
¢.XXlV, s.238, 1 Temmuz 1971), S.265.

?o@nrﬂﬁﬁ{gi’%ﬁ@@%?ﬂm KunoLe
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Mehmet Fuat Koépruli edebiyat tarihinin “-bir milletin cografi
cevresini, din, hukuk, ahlak, iktisat, bediiyat gibi muesseselerini ve siyasi
hayatim umumi heyetiyle gésteren- ‘Medeniyet Tarihi'nin yahut umumi ve
yaygin manasiyla tarihin cergevesi icinde” incelenmesi gerektigini
vurgulamigtir. Képrili'ye gére, “filoloji” yani “lisaniyat’ ve “tarin® Gzerine
dayanmadan edebiyat tarihi ortaya gikarlamaz. Koprall, sadece sair ve
dustnarlerin hal tercimelerini siralayan kitaplarin kapaginda edebiyat tarihi
adi bulunsa bile, bu isme layik olamayacaklarini ifade eder.(*)

Ali Canip, edebiyatin ihtiva ettigi fikri, felsefi, iktisadi unsurlarin da
edebiyat tarihinde gosterilmesinin, sahanin digina tagmak degil, aksine
sahanin hudutlarina nifuz etmek olacagini savunur.(*')

Agah Sim Levend, edebiyat tarihinin bir kaltar tarihi olmamakia
beraber, tarih, filoloji, felsefe, bibliyografya ile guzel sanatlanin batun
dallarinin onun bilgi alanina girdigini, edebiyat tarihgisinin gergeveyi
agmadan, dengeyi bozmadan, bu ilim dallarinin hepsinden yararlanmasi
gerektigini vurgular.

Edebiyat tarihinin bir bitin olarak gérilebilmesi igin, edebiyat
tarihgisinin yararlandig bilimler ve bilgi dallari arasinda bir de ontolojinin
(varlik bilim) eklenmesi gerektigi ile ilgili gorlsg vardir. Bu gbrusten
hareketle, ontolojinin kategorial kanunlarinin (*) edebiyata uygulanabilecegi

ile ilgili kugtk bir deneme yapilmigtir.(**)

(*® Mehmet Fuat KOPRULU: Tirk Edebiyati Tarihi, S.2.

") *Edebiyat Tarihinin Manas:”, Ali Canip Y6ntem'in Makaleleri $.509.

(62) Varolan’i ve varidin bitiiniinii inceleyen ontoloji, real dinyamin tabakah bir yapi
gosterdigini kabul etmigtir. Bu tabakalar, inorganik (madde), organik, psigik (ruh) ve tin
(geist) varlik tabakalandir. Her tabakanin kendine bzgi temel dzellikleri vardir; bu temel
ozelliklere kategori adi verilmigtir. Varigi belirleyen bu kategorilerin de bagh oldugu belli
ilkeler mevcuttur. Bunlar da kategorial kanunlar olarak adlandinimigtir. Bkz. Fahri
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Edebiyat tarihgisinin vazifesini, milletin fikir ve zevk tekamiiunu
bir Gslup arasindan takip ve tespite galismak seklinde izah eden KéprulQ,
edebiyat tarihgisinin dncelikle ferdiyetleri tetkik etmesi gerektigini belirtir.(*)
Ancak, “fertler ne kadar buylk ve deha sahibi olursa olsun, onlari zaman ve
mekandan ayriimig olarak anlayip anlatmanin da imkansizii§i"na dikkat
ceker. (*) Kopruli'ye gére bir yazarn tek bagina ele alip anlamaya galigmak,
onu anlamamak demektir. En ferdi olan sanatkar dahi, ¢evresine, ailesine,
yasadigi dénemin zevk ve egilimlerine birgok sey borgludur. Asil sahsiyetin
belirginlegebilmesi, onda devam eden ve tesirini gésteren gecmis ve halin
anlagilabilmesi ile mamkandar. (%)

ismail Habip, sadece, eser ve muellifi tanimakla eserin
anlagilamayacagi kanaatini tasir. Eserle sahsin icinde bulundugu zamanin,
muhitin ve o devirdeki cemiyetin de eseri anlayabilmek igin lGzumlu
oldugunu ifade eder. ismail Habip'e gére, edebiyat tarihlerindeki tarih
kisminin 6nemi burada ortaya g¢ikar. Yazar, her eserin zamanindan bazi
etkiler alip, zamanina baz etkiler yaptigi gérusune katilir. Biz, bu etkilegimin

oranini ve yazarin yaraticilik glicun, edebiyat tarihlerinden égreniriz.

* DILEKCAN: “Edebiyat Tarihimize Ontolojik Bir Yaklagim Denemesi”, Bodazici, (Eylil 1985,
s.39), S.18.

(®) Fahri Dilekcan makalesinde tekrarlanma, degisme, novum, aralik (mesafe distans),
glgliliik (staerke), agad: tabakalarin bagimsizlidi, madde ve hiirliik kanunianm izah ederek,
Tiirk edebiyatinin devir, dSnem, alt dal, edebi tir ve ediblerini bu kanunlara uygulamaya
cahismugtir.

() M. Fuad KOPRULU: “Tirk Edebiyati Tarihinde Usdl", Edebiyat Aragtirmalan 1., S. 27.
Bu makale ilk defa Bilgi Mecmuasi (No.1, Tegrin-i Sani 1329 / Kasim 1913, $.3-52.)'nda
nesrolunmugtur.

(65) Ali Canip, sosyal hayati tamamen incelenmemig bir milletin edebiyat tarihinin de
yazilamayaca@ fikrinde, Képriilii ve Sahabeddin Siileyman ile birlestiklerini belirtir. Ali

Canip Yontem'in Yeni Tiirk Edebiyati Uzerine Makaleleri, S.118.
(*® M. Fuad KOPRULU:, a.g.e., S.28.
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ismail Habip, en “dahiyane eser’in bile tek bagina bir halka
olmadigim, irili ufakh halkalar seklinde dusunulebilecek olan eserlerin,
birbirleri ile bagl manevi bir zincirin ciz'leri oldugunu belirtir.” Yazara gére,
maziden hale, halden atiye dogru uzanip giden bu zincir, edebiyat
tarinlerinde dikkate alinmalidir. Zincir degil de teker teker halkalar Gzerinde
konusan bir kitap, edebiyat tarihi olamaz.(*')

Ahmet Hamdi Tanpinar, bir devrin edebiyatinin tarihi yazilirken,
onu doguran hadiselere hak ettikleri yeri vermek, daha evvel onlarla
hesaplagmanin zaruri oldugunu ifade eder. Yazar bu sebeple XIX. Asir Tiark
Edebiyati Tarihi'nde edebi eseri kendi sinirlar iginde bir vakia olarak alirken
devri ile yapti§i konusmayi da ihmal etmemeye calismistir. Tanpinar,
sanatkarlarin hayati (izerinde fazla durma sebebini, bu konugmanin sartiarint
acikga belirtmek seklinde izah eder. Edebiyat tarihinde tarihi hadise ve
ictimai degisiklikler Uzerinde israrla durusunu ve gergeveyi genigletmesini,
yeni bir duyus, dustunls ve anlatig tarzi, yeni bir dinya ve tabiat goragu ve

insan anlayisini izahlandirmanin pesinde olusu ile izah eder. *)

Edebiyat tarihinin edebi eserin varli§i ile mevcut olabilecegini
- belirten Omer Faruk Akin, edebiyat tarihinin sadece eseri incelemekle

s6zini tamamlamig olamayacagini da belirtir:

“Eser yaninda bir de onu meydana getiren insan,
o eseri besleyen ona zemin hazirlayan, énciiliik yapan

bagka eserler, yine bu eserin tesiri altinda bulundugu yahut

" Ismail Habip'in zincir-halka benzetmesi, Lanson ve Kdpriilii'ntin ifade ettikleri, dag silsilesi-
sahika benzetmesini gagngtinir.

(67) Ismail Habip, “Yeni Edebi Yeniligimiz® Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi, 8.273.

(* Ahmet Hamdi TANPINAR: 19 uncu Asir Turk Edebiyati Tarihi, S.X.
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da mahsuld oldugu, zaman iginde de@isen bir edebiyat
anlayigi, yine belli bir zamana bagli olarak tabi bulundugu
veya hitap ettigi edebi zevk, olus ve sgekillenisde degisik
6lcide hissesi olan edebiyat cereyanlari ve fikir
hareketleri, cemiyet yasayisindan gelen, icinde meydana
geldigi sosyal ve kiiltiirel gevrenin ona kattidi, hatta yén
verdigi taraflar vardir.” (%)

Ali Nihat Tarlan da, edebi eserin, iginde bulundugu cemiyet ile
birlikte dusUniimesinden yanadir. Tarlan’a gére edebiyat tarihgisi hangi

milletin tarihini yazacaksa, su hususlara dikkat etmelidir:

“1-0 cemiyetin ferdiyetini battn ruhu ve safiyeti ile
tespit ve tayin edecektir. Bunu tespit ve tayin ederken, icap
ettikge, tarihi, cografi ve bununla alakadar diger bilgilere
muracaat mecburiyetindedir. O cemiyet igcindeki sanatkari
de@erlendirmek, umumi farikalar i¢inde hususi taraflarini
daha sarih hatlarla gizebilmek igin bu ferdi tip bir miyar, bir
fon olacaktir. Bu ilk vazifedir. GCunkl heyecanin figkirdigr ve

aktif hale geldigi ilk menba odur.

“2-Tesekkill anindan ele alindigi devre kadar dilin
gecirdigi tahavvulati, bu tahavvilatin mekanizmasini onun
bunye ve dehasini bilmek ve bu bilgiye istinaden bu ictimai
muessesenin 0 andaki durumunu ve bilhassa inhina
kabiliyétini gostermek mecburiyetindedir. (...) Bu dil
durumunu tesbit, onun sanatkar elindeki tarl tezahrlerini
vuzuh ile gésterebilmek igin zaruridir ve bir miyar

mahiyetindedir.

(*) ®mer Faruk AKUN “Bir Tiirk Edebiyati Tarihi Yazmak Miimkiin miidiir?", Dergah, S.

?0{%5 Y’-ﬂ??,,.t!
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“3- O cemiyetin sanat telakkisini aydinlatacaktir.
Gunkla her gseyden evvel sanatkar hakkinda verilecek ilmi
kiymet hukma bu telakkiye istinad eder, sanatkar her ne
kadar ferdi uzviyet ve ictimai amillerin ¢izdigi muayyeniyet

dairesi icinde ise de, iradesini bu yola tevcih etmistir.” ()

Tarlan, bu Ug¢ noktaya dikkat ¢ekerek, edebi eserlerin segilmesi,
nevilerin tasnifi ve hareket noktasi olarak onlarin merkez alinmasi, sonra da
sanatkara ait meraklarin (ruhi portresini aydinlatmak; biyografisinin psikolojik
cephesini imkanlar dahilinde derinlestirmek ve edebi eserinin aydinliginda
ruhi portresini gizmekle olusacaktir.) cevaplandiriimasi ile edebiyat tarihinin

yazilabilecegini belirtir. (")

Edebiyat tarihi ve edebi tenkit minasebeti hakkinda da birseyler
sdylemek gerekir. Edebiyat biliminin alt dallari (*®) arasinda olan edebiyat
tarini ve edebi tenkit arasindaki iliski hakkinda farkli gérigler ileri

surdimastar.

"Uygulamada hicbir edebiyat tarihi belli segme ilkeleri ve belli bir
karakterize etme ve degerlendirme girisimi olmaksizin yazilmamistir.”

tesbitini yapan R. Wellek - A. Warren, edebiyat tarihi yazarinin, edebi

() Ali Nihat TARLAN: “Edebiyat Tarihi Hakkinda”, S.15-16.

(") a.g.m., S.16-17.

(72) Sadik Tural, edebiyat bilimini, “Edebiyat nazariyatini, edebi tenkidi, edebiyat
sosyolojisini, edebiyat egitim ve 6gretimini, edebiyatin biyografik, bibliyografik yardimcilarini
da biinyesinde tagiyan ve nihai hedefi edebiyat tarihinin yaziimasi olan bir gahigma alam”
olarak tamimlar. Bkz. Sadik TURAL: “Edebiyat Bilimi'nin Y6ntemleri veya Daha Aydinhk Bir
Yol", Manon - Maren GRISEBACH: Edebiyat Biliminin Yéntemieri, Gev. Arif UNAL, (Ankara.
1995), S I-X.
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elestirinin 6nemini reddedemeyecegini belirtir.("™*)

Edebiyat tarihgisinin ilgi ve meraklarini sadece edebi eser
Uzerinde yogunlagtirmasi gerektigini savunan ve tarihi metoda, zamanla asil
gayesinden uzaklagtigi i¢in karsi ¢ikan René Bray, edebiyat tarihinin bir
gaye degil vasita, tenkide ulagmak igin bir vasita oldugu fikrindedir :

“Edebiyat tarihi ile edebi tenkid, bir tarih ilmi olan
edebiyat tarihi ile san’'atkar teknigi olan edebi tenkid
arasinda tezad olmamalidir. Bunlar birbirlerine yardim
etmelidir. Edebiyat tarihinin mevzuunu edebi tenkid
hudutiandirir. Edebiyat tarihine benligini veren sey, bir
mantik ameliyesi degil, estetik bir muhakemedir. Edebiyat
tarihinin gayesi de zaten edebi tenkidi aydinlatmaktir. Fakat
edebi tenkidin de edebiyat tarihinin bu aydinlatict isigi
olmadi§i taktirde bir is gérmeyecegi muhakkaktir. Edebi
tenkidin vazifesi, sanat eserinin tahlilidir; bu tahlili aydinlatan
sey ise, sanat eseri ile vyaratici deha arasindaki
minasebetler hakkindaki bildiklerimizdir ki, bu da tarihin
vazifesidir. Su halde, temel olarak, gizeli guzel olmayandan
ayiran tenkidci bir hukim bulunacak demektir. Guzel olan bir
zemin Uzerinde de, ilmi metodlarla yahut ilmi zihniyetien
milhem olarak yapilan, eseri dehaya baglayan ilgileri
anlatmaya caligan dehay! ise, bu dehaya malik olan insana,
insani da yasadi§i zamana baglayan munasebetler
hakkindaki bilgiye dayanan tarihi bir etid meydana
getirilecektir; bu tarihi etidun bir neticesi ve mikafati olarak

da, sonunda, eserin degerini belirten tenkidci bir tahlil

() R. WELLEK - A. WARREN: Edebiyat Teorisi, Gev. Omer Faruk HUYUGUZEL, (lzmir
1993), S.24-30.
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yapilacaktir. iste biz, edebiyat tarihini bdyle anhyoruz... Bir
eserin zevkine varmak maksadile onu tanimaga calismak,
disiplinimizin dusturu olmahdir.” (™)

Mehmed Fuat Koprila, edebiyat tarihgisi ile minekkidi birbirinden
kesin gizgilerle ayinr :

“Edebiyat tarihgisi, bir eserin kiymetini takdir
ederken, vesikalara dayanarak onun yuzyillarca halk
arasinda nasil bir ragbet kazandigini, sebepleri ve neticeleri
ile anlamaya calisir; halbuki ‘munekkid’ dogrudan dogruya
kendisinin o eserden aldi§i ‘duygulanma payr'ni sahsi zevk
ve kanaatine goére izah eder. Tarihgi, sahsi zevk ve kanaatini
azami derecede dikkate almamaga ve imkan nisbetinde
‘afaki’ bir sekilde dusinmege mecburdur. Munekkidin bakig

tarzi ise, sirf ‘enfust’dir.”("")

smail Habip Sevik, Edebiyat Bilgileri adli kitabinda yeni
edebiyatta, nesirde edebi turleri inceledigi dérdinci kisimda, “Edebiyat
Eserleri” adh bir alt baglkta, edebiyat nazariyat, edebiyat tarihi, edebi tenkid
= ve'minakasa turleri Gzerinde durur :

“Yalniz bunlar mahiyetleri icabi birbirile ihtilat
ederler. ‘Edebiyat nazariyati’ yani edebiyata ait bilgiden
bahseden kitaplarda kismen edebiyat tarihlerine temas
edilebilecedi gibi, eserlerin meziyet ve nakisalarini meydana
ctkarmak suretiyle, tenkid de yapilir. ‘Edebiyat tarihleri'nde

de hem edebiyat nazariyatina ait bilgilerden icap ettikge

(" Philippe van TIEGHEM: “Edebiyat Tarihinde Yeni Usuller”, $.312.
(™ M. Fuad KOPRULU: Tiirk Edebiyati Tarihi, S. .3.
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bahis zarureti hasil olacagi gibi umumiyetle eserlerin leh ve
aleyhinde hikimler de verilecegi igin edebiyat tarihleri ayni
zamanda kismen tenkid eseri de sayilir. Aralarindaki bu
ihtilata radmen edebiyata ait bu U¢ nevi eser yine ayri ayri
birer hlviyet halindedirler. ‘Edebiyat nazariyati'nda edebiyat,
siir ve edebiyata ait esaslar tevdin edilir. ‘Edebiyat tarihleri’
ise, her milletteki edebiyatin zaman iginde ve devirler sirasile
akigint goésterir, ‘tenkid eserleri' de ele aldiklari edebi
eserlerin kiymet ve mahiyetlerini tartarlar.”("®)

Ismail Habip'in edebiyat tarihgiliginde subjektivitenin biraz agir

basarak, munekkid tavrinin éne ¢ikti§ini tespit ediyoruz.

Ismail Habip'e gore, eserler (izerinde hikim verme zaruretinden
dolayi, edebiyat tarihinde tarih eserlerine nazaran, yazar daha subjektiftir.
Sevik, edebiyat tarihgisi, eserleri “kiymetli-kiymetsiz” seklinde tasnif edecegi
icin, edebiyat tarihlerinde tam bir objektifik aranmamas: gerektigi
gérustndedir. Bu hukiimden, edebiyat tarihinin tenkidle olan iligkisinin ortaya

cikacagini ifade eden Ismail Habip, bu iligkiyi $6yle izah eder:

“Edebiyat tarihlerinde tenkid vardir. Fakat onlar
sadece tenkid de demek degildir. Edebiyat tarihi ile tenkid
suradan ayriiir ki edebiyat tarihlerinde tarih, zaman ve
cemiyet, yani onlarin objektif taraflari vardir. Halbuki tenkid

yalniz bahse mevzu edindigi eserle mukayyeddir.”(")

(') Ismail Habip SEVUK: Edebiyat Bilgileri, (Istanbul, 1942), S.336.
(77) Ismail Habip: Yeni “Edebi_Yenilidimiz® Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi, (Istanbul,

1940), S.273.
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Bu gorlste olmasina ragmen ismail Habip, tarihe de, cemiyete de,

esere bakarken de, subjektif hikimler vermekten kendini alikoyamaz.

Omer Faruk Akin, edebiyat tarihi - edebiyat tenkidi arasindaki

mesafeyi, edebi eserin ait oldugu zaman dilimi ile izah eder:

“‘Genis méanas ile dustnuldugunde gaye bir edebi
eserdeki guzellikleri, deder ve zaaflari ile onun herkesce
gorulmeyecek taraflarini  ortaya koymak, gérulebilir,
anlagilabilir bir hale getirmekse ikisi arasinda kesin bir
ayirim yapmaya belki gerek kalmaz. Farkliligi, ekseriya, bu
gaye ayni kalsa da ele alinan eserin zamani do§urmaktadir.
Edebiyat tarihinin Gzerinde durmakla kendisini mikellef
kabul ettigi eser gunumuzUn degil, su ya da bu zaman
mesafesinden gegmige ait olan, gegmigte meydana gelmis
bulunandir. Edebiyat tenkidinde ise, eser daha c¢ok
gunimuzinkidir. Eser eskiye gitse bile, onu ele alista
hareket noktas: ginimizin degerieri ve zevkidir. Buraya
geldigimizde mesele, eseri ele alanin huviyeti ve formasyonu
bakimindan da bir belirginlik kazanir. Edebiyat tarihgisi
kendisini, eseri meydana geldigi devrin, hitap ettigi ortamin
sartlar icinde de@erlendirmek, onun icinde oldugu ictimai ve
tarini zemine goére dusinmek gibi bir yukimluluk altinda

hissediyor.”("®)

Orhan Okay, tenkit- edebiyat tarihi munasebeti hakkinda sunlar
soyler:

“Her ne kadar edebi tenkitle edebiyat tarihi

(®) Omer Faruk AKUN: “Bir Tiirk Edebiyati Tarihi Yazmak Miimkiin midar?”,
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birbirinden farklh iki ayri alan olarak dusunuimekteyse de,
edebiyat tarihinin kurulusu ile edebi tenkit teorileri arasinda
paralellikler vardir. Tenkit manferit ve tahlilcidir, edebiyat
tarihi ise, genellesmeye ve terkibe temayul eder. Edebiyat
taringisi cok defa aymi zamanda tenkitcidir. Bir edebiyat
taringisinin edebi esere yaklagmasindaki felsefesi edebiyat
tarihinin de esasini olusturur. Béylece dogmatik, determinist,
izlenimci, tarihgi, sosyolojist, fizyolojist, evaltsyonist,
pozitivist ve Marksist tenkit teorilerine bagh edebiyat tarihi
arayiglari ortaya gikmistir.” (*°)

Omer Faruk Huyugtizel, edebiyat tarihinde tenkidin yerini séyle
belirler :

“Edebiyat tarihgisi ayni zamanda bir tenkitgidir.
Tenkidin istedidi glizel ya da kéth, Gstun ya da degersiz gibi
degerlendirmeleri tarihgi de yapmak durumundadir. Tarihgi,
zaten edebiyat tarihine dahil ettigi kitaplari segmiyor, her
eseri almiyor. Edebi nitelik tasidigina inandigt eserleri
seciyor. Bu bakimdan edebiyat edebiyat tarihgisi guzel ya da
kéth yanlart belitemez, bunu estetikgilere birakmalidir,
gorust gok yanlis bir gorig.”(*)

Edebiyat tarihgisinin tenkide muhtag oldugunu iddia eden

Huyugtizel, tenkit olmadan edebiyat tarihinin olamayacagini belirtir.(*')

(") Orhan OKAY: “Edebiyat Tarihi®, Tiirkiye DVIA., c. 10, S.403.

¢°) Omer Faruk HUYUGUZEL: “Edebiyat Teorisi, Tarihi ve Tenkidi Uzerine”, Dergéh,
(Agustos 1992, c.lll, s.30), S.13.

¢ a.g.m., S.14.
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Bilge Ercilasun, edebiyat incelemelerinde, edebiyat tarihi,
edebiyat teorisi ve edebi tenkit olmak lGzere Ug¢ disiplinin mevcut oldugunu,
bunlarin sinirlarint  kesin  ¢gizgilerle birbirinden ayirmanin - mamkan
olamayacagini ifade eder :

“Bu Ug¢ disiplindeki aragtirmalar, daima birbirinin
icine girmig bir gekilde, eserlerde gérinecektir. Bir edebiyat
tarininde eser ve yazar tenkidinin bulunmasi, bir edebi
tenkitte yazar veya sairin estetik ve edebiyat teorilerinin

gorilmesi ve degerlendiriimesi gibi ..."(*?)

(¢?) Bilge ERCILASUN: Ikinci Mesrutivet Devrinde Tiirkcii Tenkit, (Ankara, 1995), S. VII.
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B. TURK TECEDDUT EDEBIYATI TARIHI’NIN BASILISINA
KADAR OLAN EDEBIYAT TARIHGILIGINE GENEL BIR
BAKIS

Tarkge’de edebiyat tarihi adini tasiyan ilk eser, Abdulhalim
Memduh'un Recaizade Ekrem’e ithaf ettigi Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye’
sidir.(ss) Abdulhalim Memduh, kitabint G¢ “Fasil’a ayirir. Eser, 7 Tegrin-i
evvel 1303 tarihli, s6zbasi mahiyetini tagiyan basliksiz bir kisimla baslar.
Yazar, Birinci Fasil’ da “ Bazi Mutala'at” baghdi altinda ¢ok kisa, 6zet
cumleler halinde Tarkge'nin tarihi gelisimi Gzerinde durur, zamanla Arap ve
Fars edebiyatlarinin tesiri ile Tark edebiyatinin lisaninin bozuldugunu belirtir.
Abdulhalim Memduh, ilk 6nemli Osmanli sairi olarak Fuzuli'nin, (84) nesir
sahasinda ise, Sinan Paga’nin isimlerini zikreder. Abdulhalim Memduh, bu
bélimde redifin fikri bagladigi ve sairi sinirlandirdi§i dastincesini siir tarleri
etrafinda anlatir. Kasidelerin gayr-i tabiligini, gazellerin beyitleri arasindaki

baglantisizligini gosterip eski edebiyatin bazi hususlarini tenkit eder.(*)

Il. ve lll. “Fasil’da yazar, kendince ehemmiyetli gérdugu sair ve

edibleri kronolojik olarak ele alir. (*)

() Abdiilhalim Memduh: Tarih-i_Edebiyat-1 Osmaniye, (Mahmutbey Matbaasi, Istanbul
1306), 134 S. Ayrica kitap igin Bkz. Aygiin OZCAN: Abdiithalim Memduh - Hayati Eserleri
ve Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye Adli Eseri, 1994; “Abdilhalim Memduh”, TDEA, c.1, Dergéh
Yayinlan, S.19.

(84) Faik Regad,Abdiilhalim Memduh'u bu hitkmiinden dolay tenkit eder ve yazari, Osmanl
edebiyatina bigdne olmakla suglar. (Faik Resad, “Medhal’, S. 47.)

(®) Abdiilhalim Memduh: a.g.e. , S. 9-22.

(56) Yazar, Il. Fasil'da, Sinan Pasa, Fuzuli , Nef'i, Kogi Bey, Nedim, Nabi, Ragip Paga, Galip
Dede, Koca Sekban Paga, Asim Efendi'yi (S. 23-69), “Devr-i Teceddiit” baghg kullandig: 1l.
Fasil'da da, Akif Paga, Pertev Paga, Regid Paga, Sinasi, Namik Kemal, Ziya Paga, Ekrem,
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Yazarin, kitabinda hedefledigi husus ise, “Suard ve udebanin

degil, edebiyatin tercime-i hali” (¥')nin ortaya gikmasidir.

Antolojik htviyeti olan eserde Abdulhalim Memduh'un, devir ve
dénem adlandirmalarinda, “Devr-i TeceddUt” diginda bir hassasiyet
tagimadidi goralar. Ayni sekilde, edebi turlere yaklagirken de yazar, inmalkar
davranir.(**)

Edebiyat arastirmacilari, eserin tagidigi isim bakimindan ilk olma
89
)

diginda, herhangi bir kiymeti bulunmadigin belirtirler.(

“Maarif Nezaret-i Celilesi'nin kabul ettigi son program mucibince
idadiyenin 6. ve 7. Senelerinde tedris edilmek Uzere tertip edilen’
Sahabeddin Suleyman'in  “Tarih-i Edebiyat-s Osmaniyye’si (*), giris
mahiyeti tasiyan 24 sayfallkk bir bdlumle baglar. Sahabeddin Sudleyman,
burada, “San’atin Tesekkul(” (s.1-7), “Osmanli Lisani” (s. 7-13), “Edvar-i

Hamid ve pey-revi'lerini (Sezai, Nabizade Nédzim, Ali Ferruh, Ali Kemal, Halid Ziya,
Menemenlizdde Tahir) ele alir.

¢ Abdiilhalim Memduh: a. g.e., S. 7.

() Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye'nin tasnif, dénem, edebi tiir, edebi sahsiyet bakimlarindan
degerlendirilmesi igin Bkz. Nurullah CETIN: °Tirkge'de llk Edebiyat Tarihi®, Ankara

Onv.,.DTCFD. (Ankara 1991, c.IX, S. 1), S. 143-152.
® Jbrahim Necmi Dilmen, kitabin ciddi bir kiymet ihtiva etmedigini, ilk fasilda, gazeteci

lisaninin kullaniidigimi, ikinci fasilda bazi ediblerin gézardi edildigini, ele alinanlar
hakkinda ise, oldukga sathi ve basit fikirler ileri suirlildigiini, Gigiincii fasilda, sathi bir bakig
agis! ile “Devr-i Teceddiit"e takdirler yagdinidigini ifade eder. Bkz.lbrahim Necmi DILMEN:
Tarih-i Edebivat Dersleri Cilt I, (Matbaa-i Amire, Istanbul, 1338). Hocam Sadik Tural da,
Abdiilhalim Memduh'un eserinin, edebiyat tarihi ibaresini bir kitaba gegirmekien fazla bir
degeri oldujuna inanmadigini belirtir. Bkz. Sadik TURAL: “Edebiyat Tarihi Kavrami
Etrafinda”, Ondokuz Mayis Universitesi Egitim Fakilltesi Dergisi, (1986, s.1), S. 25,

(*) Sahabeddin SULEYMAN: Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniyye, (Istanbul 1328, 378 S.).
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Edebiyye” (S.14-18) ve “Tasavvuf’ (S. 18-24) olmak Uzere dért baglik acar.
Yazar, sdze guzel sanatlarin kiymetli ve mahim bir kolu oldugu igin, sanatin
nasil tesekkll ettigini incelemenin edebiyat tarihlerinin ilgi sahasi disina
ctkamayacagini belirtmekle baslar. Bu ilk cimle dahi, $ahabeddin Suleyman
ile birlikte edebiyat tarihi anlayisinin farklilagmaya bagladigini gésterir.(*")
Sahabeddin Suleyman, bir edebiyatin tesekkill ile bir cemiyetin tesekkalu
arasinda muinasebet kurar. Sahabeddin Sileyman, Osmanli devletinin
kurulusu ve edebi dilin tekadmuila Gzerinde durur. Siirin dodusu, siirden
beklenenler, siirin aksami (Divanlarda sirasi ile neler oldugu) gibi bazi nazari

meselelere deginir. (*)

Sahabeddin Sileyman, edebiyat tarihini, “Birinci Devir’, “Ikinci
Devir”, “Fetret-i Edebiyye” ve “Edebiyat-i Cedide” adi altinda bélumlere
ayirir. Birinci devirde, Asik Paga’dan Mitercim Asim'a kadar 7 klasik devir

edibi ve eserleri zerinde durur. (*) ikinci devirde, 10 edibi ele alir.(**) Bizim

¢ $ahabeddin Siileyman, “Sanatin Tesekkiili® bahsini, Fransiz estetikgi Veron, “Edvar-1

Edebiyye” bahsini de, Emile Faquet'ten mealen yazdigim belirtir. Abdilhalim Memduh'dan
Koprili'ye kadar olan edebiyat tarihi yazarlanmiz arasinda, Batili kaynaklara agiima
bakimindan Sahabeddin Silleyman'in Tarih-i Edebiyat-i Osmaniyye’sinin ayn bir yeri vardir.
(*» sahabeddin Siileyman: a.g.e. , S. 1-24.

(93) Birinci devirde ele alinan edibler sunlardir: A§|k Pasa, Niyazi, Siileyman Celebi, Suitan
Murad-1 Sani, $eyhi Gelebi, Ahmed Pasa, Fatih Sultan Mehmed, Sinan Paga, Necati, Mihri,
Zati, Sultan Beyazid-i Sani, Cem, Sa'di, Sultan Selim, Halimi Celebi, Giivahi, Nazmi,
Bezmi, Sultan Sileyman-1 Kanuni, Fuzuli, Baki, Latifi, Ruhi-i Bagdadi, Hakani, Nef’i, Sabri-
i Pakir, Kogi Bey, Seyhiilislam Yahya Efendi, Cevri, Naili-i Kadim, Nabi, Sabit, Naima,
Nedim, Seyyid Vehbi, Ahmed Neyli, Ragip Pasa, Hagsmet, Fitnat, Seyh Galip, Kani, Esrar
Dede, Koca Sekbanbagi, Siinbiilzade Vehbi, Sururi, Enderuni Vasif, Miitercim Asim. (S. 24-
268)

) Ikinci devirdeki edibler suniardir: Akif Paga, Regid Paga, Fuad Paga, Pertev Paga,
Sinasi, Ziya Paga, Sadullah Pasa, Kemal Bey, Abdiilhak Hamid Bey ve Ekrem Bey. (S. 279-
346)
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ticiinct devir olarak kabul edebilecegimiz “Fetret-i Edebiyye’(*) béluminde,
Muallim Naci, Nabizade Nazim ve (ismail) Safa Gizerinde durur ve bu dénemi

“irtica’-i edebi” olarak adlandirir.(%)

Sahabeddin Suleyman, “Fetret-i Edebiyyeyi tasnif sistemine alir,
fakat, ticincl devir olarak “Edebiyat-1 Cedide: Son Devir” i zikreder.(*')

Kitapta, antolojik karakter agir basmamakla birlikte, edebi eser
orneklerine yer verilir. Abddihalim Memduh'un, edebiyat tarihinden farki
olarak “Fihrist” vardir. $ahabeddin Suleyman’'in edebi eser ve edebi
sahsiyeti incelerken verdigi hikamler, onun dikkatleri geligmis bir edebiyat
arastirmacisi oldugunu gésterir. Sahabeddin Suleyman’in edebiyat tarihi

kendinden sonra kaleme alinacak edebiyat tarihleri Gzerinde etkili olur. (*°)

*) sadik Tural, Sahabeddin Siileyman'in bu donem adlandirmasini tenkit eder. Tural,
terimin, bu kitabin simirlanni tagarak, aydinlarca kabul gordiiginii ve bu degerlendirme
tarzinin uzun miiddet etkili oldugunu ifade eder. Bkz. Sadik TURAL: “Edebiyat Tarihi’
Kavram Etrafinda”, S.25.

*®) *Naci devre-i edebisi" adlandirmasim da kullandigi bu dénem igin, Sahabeddin
Siileyman’in edebiyat tarihgisinden beklenmeyen bir tarzda oldukga subjektif bir bakig
agisina sahip oldugunu goriiriz. Bu dénem ediblerini ve 6zellikle Muallim Naciyi, ismail
° Habip, Sahabeddin Siileyman ile mukayese edilemeyecek derecede objektif
degerlendirmeye calisir. Nazim H. Polat, Sahabeddin Siileyman’in “Fetret-i Edebiyye”
olarak adlandirdii devirdeki hikiimlerin gayet subjektif oldugunu ve yazar isabetsizlife
sevkettigini belirtir.Bkz. Naztm H. POLAT: Sahabeddin Siileyman, ( Ankara, 1987), S.138.
(") Edebiyat-1 Cedide bashgi altinda Halid Ziya Bey, Tevfik Fikret, Cenab Sahabeddin,
Mehmed Rauf, Faik Ali, Hiiseyin Cahid, Siileyman Nesib, lbrahim Cehdi, Hiiseyin Suad,
Hiiseyin Siret ve Celal Sahir hakkinda oldukg¢a sathi bilgiler verir. (S. 357-376) Yazar,
kitabin sonunda, “Birkag S6z" (S. 377-378) bashig! altinda Edebiyat-1 Cedide’ye az yer
ayrniimasini, kendi de, kitabin bir noksani olarak kabul ettigini ifade eder, Bazi edebi
sahsiyetlerden bahsetmeyigini, kitabin hacmi ile izah etmek ister. Oysa yazarin burada
edebi deger bakimindan bir kistas belirleyip, kendi doneminin edebi hayatim o kistaslar
dahilinde kiymetlendirmesi gerekirdi.

(*) Nazim H. POLAT: * Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniyye”, Sahabeddin Siileyman, S. 131-139.
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Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniyye ile ilgili olarak yazilmis olan Gg¢

yazida da, kitabin acele ile yazildiginin alti gizilmektedir.(*)

Servet-i Flindn'da nesgrolunan imzasiz yazida, kitabin muhtasar
hacmi tenkit edilmis, yazar, vatanin tarih-i edebiyatinin kaba taslak da olsa
bir seklini ¢izdigi icin tebrik edilmigtir.('®)

Ali Canip (Yontem)in kaleme aldi§i yazida isé) Sahabettin
Sileyman, “Gen¢ Tuarkiye’nin en mustaidd, en Umid-bahs eviladi® olarak
vasiflandinimig, Esami (Muallim Naci), Osmanl Sairleri (Muallim Naci),
Kudemadan Bir Ka¢ Sair (Recaizade Mahmud Ekrem), Tarih-i Edebiyat-i
Osmaniyye (A. Memduh) gibi eserler hari¢ tutuldugunda, edebiyatimizda
kitabin bir benzerinin daha 6énce yaziimadig: belirtir. Ali Canip, Sahabeddin
Suleyman’i tenkit etmesine ragmen destekler. Ali Canip, Latifi, Salim gibi
suara tezkirelerini, basit bir tahlile bile yer vermedigi, bos évgu silsileleri ve
isabetli secilmeyen siir érnekleri ile dolu olmasi bakimlarindan tenkit eder.
Daha da dénemlisi, bu tezkireleri edebiyatimizin kaynaklari olarak kabul
etmez. Bu yUzden $ahabettin Stleyman’in kaynak buimakta gugluk ¢cekmis
oldugunu séyler.

Ali Canip, daha sonra edebiyat tarihinin tanimini yapar ve bir

edebiyat tarihinde neler bulunmasi gerektigini izah eder:

“Pek asikar bir hakikat ki ‘Tarih-i edebiyat’
denilince ‘Udeba'nin degil, ‘Edebiyat’'in tarihi akla gelir; ve

(99) Imzasiz: “Bir Teklif-i Miihim®, Piyano Mecmuasi, (25 Tegrin-i Evvel 1326, No.11),
S.115; Nazim H. POLAT: Sahabettin Sileyman, S.135.

(‘™) Imzasiz: “Yeni Kitaplar, Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye Yazari: Sahabettin Siileyman”,
Servet-i Fiindn, 21 Tegrin-i Evvel 1326, No.1013, S.421-422.

Y5, VEISERIARETIN rmpeg
BGIUWANTASYON HiERiE]
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bdyle olmak lazimdir. Sonra tarih oimak munasebetiyle, artik
‘daire-i san’at'tan ¢ikmus, kendi bagina bir ‘ilim’ olmustur;
yani o mahsul-i hiss ve hayal olmaktan ziyade ‘mahsul-i
fikir'dir; binaenaleyh okudugumuz bir tarih-i edebiyati, ictimai
ve ruhi tetebbuat ve tatbikat ile mesbu’ gérmek isteriz; isteriz
ki mesela Nefi yazdi§i asar-1 mizmehilde nigin ve nasil o
sada-yi bulendi ¢ikarabilmistir; nigin o ses bir enin-i muztarib
kalmamisgtir? Sonra mesela yine isteriz ki teceddudat-i
edebiyyemizin esasat-i evveliyyesi nelerdir; bizi Garb'a
tevcih-i nazar ettiren sade Selim-i salis'in  efkar-i
islahatperveranesi ile Gulhane Hatti mi? Iste bunlan tesrih
edecek tedkikat-1 medidedir-uzun suren-. Ayni zamanda bir
de tenkit arariz; bilhassa bu tenkitte maellifin sahsiyet-i

fikriyyesini bulmaya c¢alisiriz.”('"")

Ali Canip, saydidi bu hususlarin Sahabettin Stuleyman’in kitabinda
bulunmadigini belirtir. Ali Canip, Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniyye’yi baslangic
devrinden itibaren sairleri sirasiyla goésteren bir “fihrist-i esami”® olarak
niteler. Ali Céanip, Sahabeddin Suleyman'in, bir tezkire yazari olmaktan
bagka bir meziyeti olmayan Latifi'ye yer vermesine Kkarsilik, “Rubai
yazanlarin en muktediri, Osmanlilar'in Omer Hayyam'i” Azmizade Haleti'nin
unutulmus olmasini tenkit eder.

Ali Canip, Sami Belig, Nevres-i Kadim, Yenisehirli Avni, Kazim,
Hersekli Arif Hikmet, Hoca Tahsin Efendi, Cevdet Paga, Mehmet Emin
Yurdakul'ul kitaba dahil edilmeyislerini, tenkit yoklugunu ve yeni yorumlar
yaptimayigini tenkit eder. “Olup”, “kalup”, “geltp” gibi Eski Anadolu Turkgesi

(™) Ali Canip (YONTEM) “Bir Tevdi-i Fikri: Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniyye®, Servet-i Fiindin,
(25 Tegrin-i sani 1326), S.91.
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hususiyeti gdsteren zarf fiilli kullanimlarnini, okunan kaynaklarin

6zumsenmemis olmasina baglar.

Ali Canip, “Fetret-i Edebiyye” béliminden itibaren Sahabeddin
Saleyman'in kendi fikirlerinin bagladigini, bu hukimlerde de yazarin isabetli
olmadigint belirtir. Nabizade Nazim'in siirleri bakimindan “irtica-i edebi”
yazarlar arasinda zikredilmesini hatali bulur. Ali Canip, $ahabettin
Suleyman’in “Halit Ziya'ya gelinceye kadar edebi hikaye ve romanimiz yok”

hikmUna  insafsiz  bulur. Bu tirde Sezai'nin Sergﬂzes_t’inin dikkate

alinmamasini tenkit eder.

Ali Canip'in elestirdigi son husus, kitapta, Edebiyat-i Cedide’'nin
Gglncl bir devrenin basglangict olarak goésteriimesidir. Ona goére
edebiyatimizda Sark'a (Iran’a) ve Garp’a (Fransa'ya) olmak tzere iki yénelis
olmustur.

Faik Resad, Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniyye’ yi G¢ cilt olarak
planlamis, yazarin vefati (zerine ancak birinci cildi yayinlanabilmistir.('%)
Faik Resad, “Medhal’ in (S. 1-56) basinda, edebiyat tarihini, konusunu ve
amacini tarif eder. Faik Resad, “Tarih-i edebiyat! tarihten bir clz, bir fer
(sube)’olarak gérur: “limin asil, fennin fer’ olmasina gére, (edebiyat tarihi)
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fundn-1 tarihiyyeden bir fen olmus olur” der (") ve edebiyat tarihini sdyle

tanimiar:

“Umumiyet Gzere ‘Her millette nazim ve nesirden ibaret

edebiyatin ibtida-y1 suyuldndan hal-i hazira, yahud muayyen

(') Faik Regad: Tarih-i Edebivat-1 Osmaniyye cilt I, (Istanbul, Tarihsiz, 400 S.), Faik Resad,
“|fade-i Mahsusa” baglikli yazida, kitabin Dariilfuniin’da verdigi Tarih-i Edebiyat derslerini
ihtiva ettigini belirtir.

("®®) Faik Resad: a.g.e. , S.5.
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bir zamana kadar olan ahval-i tarihiyyesini bildiren bir
fenndir diye tarif olunur.”("*)

Faik Resad, edebiyat tarihinin konusunu ise, $éyle belirler:

“Edebiyatin —esbab ve muessirat-1 tabiyye ve
ictimaiyye tahtinda olarak- zaman zaman gegirdigi devrelerle
o devrelerde zuh(r eden ashab-1 &sar ve eserlerinden her
devrin kendinden sonra gelen devrelerindeki ~tesiratindan
lisanin dahi terakkiyat ve tekamulati nazar-1 itibara alinmak

sartiyla —bahis olunan fendir.” ('%)

Faik Resad, uzun Medhal'inin ('®®) hem basinda, hem de sonunda

edebiyat tarihinin gayesini belirtir. Ona gdére edebiyat tarihinin gayesi sudur;

“Tafsilatina ittila’ suretiyle edebiyat-1 haziranin
menabi ve muvelledatini ta'yin ile ibret-bin olmak ve buna
kiyasen terakkiyat ve tekemmulat-1 atiyyesi esbabini istihzar

eylemektir.”(""")

Kitap, Dartifuntn égrencilerine hitap edecegi igin yazar, edebiyat
tarihine didaktik bir gaye de yUkler: “Tarih-i edebiyattan gaye-i maksut
edebiyatimizin edvar-i muhtelifesiyle miessir ve amillerini eserleriyle birlikte
gérip anlamak ve hal ve istikbal igin mustefid olmaktir.”('%)

(Y Faik Resad: a.g.e. , S.5.

(™) Faik Regad: a.g.e. , S.5-6.

(') sadik Tural, kitabin giris boliimimiin, bir bakima edebiyat tarihi yazimi meselelerinde,
metod arayiglarinin da ilk ciddi 6rnegi olarak kabul edilebilecegini belirtir. Bkz. Sadik
TURAL: “Edebiyat Tarihi Kavrami Etrafinda”, S.25-26.

(‘™) Faik Resad: a.g.e., S.6.

('® Faik Resad: a.g.e., S.56.
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Yazar medhal'de, edebiyat ve edib kelimelerinin kdken ve
manalari, nazim-nesir, siir-manzume ayrimi, kafiyeli-kafiyesiz siir, mensur
siir ile ilgili dustncelerini belirtir. Ali Ekrem, ismail Safa, Ahmed Hikmet(*%)
gibi ediblerden iktibaslarla Osmanli siirinin nereden bagladi§i sorusuna
cevap arayan yazar, Asik Pasa'yl, bu siirin baslangic noktas, 1. Murat
devrini, Osmanl siirinin ilk devresi veya “Tabaka-yi ulasi”, Seyhtyi de,
Osmanlilarin Seyhi’'s-suarasi olarak kabul etmenin zaruri oldugunu ifade

eder.('%)

Faik Resad, edebi sahsiyetleri esas alarak, edebi dénemleri tasnif

etmek istemigtir. Osmanli edebiyatini on iki devre ayiran yazar, kitabinda alt

devrenin sairlerini ele almistir.(""")

Eserin sonunda yer alan “ifade-i Mahsusa’da Faik Resad, Tarih-i
edebiyatimizin evail kisminin birinci ciltte bittigini, Nef'i 'den Sinasi'ye kadar

evasit kisminin (yedinci devre - devr-i cedid arasi) ikinci cildi teskil edecegini

('3 tiglinct cildin ise, nazim ve nesir
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)

ve bunun da clz clz nesredilecegini,

érneklerinden tesekkil! edecegini belirtir. (

Faik Regad, sahsiyetleri tespit ederken, “Ediblerin edebiyatimiza

yaptiklari hizmetler ve sahib-i devrin muakkiplerinden ayriima” hususlarini

("™ Ali Ekrem (Bolayir)'in Dariilfiiniin Ders Notlan, Ismail Safa'nin Miilahazat' ile Arif
Hikmet'in Musahabe’sinden — bugiinkii tarzda olmasa da — dipnotlarda istifade edildigi
belirtilir.

("% Faik Resad, a.g.e., S.13.

(") Yazar, Devr-i evvel'i, Asik Paga ile baglatir. (S.57-79) 2. Devir, Seyhi (S.80-130); 3.
Devir, Ahmet Pasa (S.130-185); 4. Devir, Necati (S.186-227); 5. Devir, Zati (S.227-268); 6.
Devir, Baki ile (5.268-399) baslar. 6. Devrin son géiri, Yahya Efendi'dir.

(') Faik Regad: “Ifade-i Mahsusa".

("} Faik Resad: *Ifade-i Mahsusa”.

1.6, YUKSEMOGRETIM HURBLY
DORUMANTASYON MERKEZI
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élgt olarak aldigini ifade eder.(*"*

) Bu bakimdan, Sahabeddin Suleyman’a
gore Faik Resad'in edebi sahsiyetlerin seciminde daha objektif kritere sahip

oldugunu séyleyebiliriz.

Kitapta, edebi eser &rneklerine yer verilir. Baz siirlerde,

kelimelerin manalari dipnotta verilir.(*'°)

Mehmed Hayreddin, Tarih<i Edebiyat Derslerinin, (''°)
“Mukaddime’sine agti§i, “Lisan’da Inkilab” alt bash@inda, Turk dilinin
tesekkula ve bir siire sonra aslina yabancilagsmasi Uzerinde durur. Yazar,
Zati, Sinan Pasa, Baki gibi ediblerin kullandiklar lisan ile Tarkge'nin
“letafet’ini kaybettigini belirtir.(*"") Nefi, Nabi, Necati, Ragip Pasa’nin ruhsuz
kelimeler kullanarak, Turkce'yi yabanci dillerin esareti altina soktuklarini
ifade eder.

Mehmed Hayreddin dilde sadelesmede, Nedim’i ilk merhale
sayar. Sinasi'yi ise, sade, samimi, hakiki denebilecek bir uslGp ortaya
koymasi bakimindan “bayUk inkilabin ilk mujdecisi” olarak zikreder. Fecr-i
Ati'yi, Sinasi’nin hareketini yarida kesmis olmakla suglar. Fecr-i Atinin Tark

dilini, Cince, Japonca kadar anlasiimaz bir hale getirdigini, Yeni Lisan

("' Edebi sahsiyetlerin incelenmesinde yazarnin tezkirecilik zihniyetinden uzaklagamadig
belitilir. Bkz. Nurullah Getin, “Faik Resad'in Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye'si", AUDTCF
Tirkoloji Dergisi, ¢.X, s.1, S.169-176.); Siitheylda YUKSEL (SECKIN) : Faik Regad'in Hayati
ve Eserleri, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dah
(Yayinlanmamis Doktora Tezi,) Ankara, 1997.

(" Hiiseyin TUNCER: “Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye ve Tarih-i Edebiyat Dersleri Uzerinde
Bir Mukayese”, Milli Killtiir, Haziran 1988, s.61, S.76-77.

("6) Mehmed Hayreddin: Tarih-i Edebiyat Dersleri, Kitabin kapaginda, Mehmed
Hayreddin'in Konya ldadisi miidiir-i sanisi ve edebiyat muallimi oldugu ve kitabin, 1328-
1329 6gretim yili, yedinci sinif 6grencileri tarafindan tab’ ve negredildigi yazilidir.

(') Mehmed Hayreddin, Zati, Sinan Pasa ve Baki igin, “edib taslaklan® gibi oldukga
amiyane ve edebi tenkit bakimindan higbir §lgit tasimayan bir tamimlama sarfeder (S. 3).
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hareketinin ise dili, esas mecrasina soktugu belirtir. Yazarin, Yeni Lisan'in
“‘menba’-i feyzi olarak avam sarkilari’n zikretmesi ve heceyi milli aruzumuz

seklinde vasiflandirmasi, anlayis olarak dikkat gekicidir.(''®)

Tarih-i Edebiyat Derslerinin ilk bélumu, “Osmanh Tarih-i
Edebiyati” bagligini tagir. Mehmed Hayreddin, edebiyat tarihini tanimlarken
sOyle der: “her milletin lisan itibariyla yetistirebildigi bayuk Gdebanin asarini
tedkik eder, sahipleri hakkinda mimkan mertebe tenkidat yapar.” (S.5)('")
Yazar, kitabinda sadece Osmanli edebiyat tarihi ile siniri kalacagini,
Osmanl dili ile eser vermis bluylk edebiyatgilarin eserlerini ilnceleyecegini
ve lisanin gegirdigi safhalari ve takip ettigi devreleri belirginlestirme
gayesinde oldugunu belirtir.

Mehmed Hayreddin, Osmanh Turkgesi'ni, Ertugrul Gazi - Sinasi,

Sinasi - Muallim Naci('®

) ve devr-i hazir olmak UGzere (¢ safhaya ayirir.
Mehmed Hayreddin, bu taksimin diger taksimlere nazaran hakikate biraz
daha yaklastigini ancak yine de, edebi safhalar hakkiyla birbirinden
ayiramadigini belirtir. Bunun sebebi olarak da, dilin tarihi seyri icinde saptig

yanlis yollarin meydana getirdigi zorluklari gésterir.

Mehmed Hayreddin'in edebi eseri ele alirken, “ruhlu-ruhsuz’
seklinde vasiflandirmasi dikkat ¢ekicidir.

“Yeni Lisan ve Yeni Edebiyat" baghd: altinda, “Yeni Lisanin

("'"® Mehmed Hayreddin, Nefi, Nabi, Necati ve Ragip Pagalarin dillerini sadece havas
anladid igin, bu ediplerin fikirleri, hayalleri ile edebiyatimiza bir hizmetieri olmadigint ifade
eder. Mehmed Hayreddin'in edebiyati havas-avam geklinde tasnifi, tenkide aciktir.

(") ag.e.,s.5.

("™ Tural'n belirttigine igaret ettigimiz Sahabeddin Silleyman'in daha 6nce bir tenkidi
hitkkiim olarak “fetret-i edebiyye” teriminin, Mehmed Hayreddin iizerinde de etkili oldugunu
ve yazar tarafindan kabul gordiigiini belirtelim.
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Lehgesi” tamlamasini kullanmasi ilgingtir. (S.108)

Recaizade Mahmut Ekrem ile Abdulhak Hamid arasinda “Birinci
Asr-1 Hicriden Onuglunclh Asr-i Hicriye Kadar Edebiyatimiza Umumi Bir
Nazar'('?') (S.76-78) baslikli kisimda, edebiyatin gevre ve sosyal hayati
temsil ettigi vurgulanir; edebiyati da g¢evre ve sosyal hayatin dogurdugu
belirtilir. Edebiyatin, milletin mUsterek ruhunu terennim ettigi ifade edilir.
Mehmed Hayreddin'e gére, milletin ruhunu terennim etmeyen
edebiyatimizdaki ruhsuziugun, Akif, Resid, Fuad, Pertev Pasa gibi buytk
siyasilerimiz farkina varmis ve mesgguliyetleri arasinda lisani sadelegtirmeye,
milletin irffan seviyesini edebiyatla ylkseltmeye karar vermislerdir. Bu
sahsiyetler, yakin bir gelecekte milletin gegirecedi buyik inkilap devresinin
ancak, edebi lisanin hazirlanmasi ile mimkin olabilecedine inanmiglardir.
Mehmed Hayreddin, ilk milliyet cereyanlarinin edebiyat sahasinda ortaya

¢tkmasini, isimleri zikredilen ediblerin temin ettiklerini belirtir.
Mehmed Hayreddin'in kitabinin edebiyatimizin tarihi seyri iginde
kUglk de olsa bir yeri bulundugunu, ancak bugunki edebiyat tarihi

6lgitlerine gore bir deger ifade etmedigini belirtelim.

Sahabeddin Siuleyman’la Fuad Koépral’'nan birlikte yazmig

(**'y Mehmed Hayreddin, Siileyman Efendi, Asik Pasa, Seyhi, Niyazi, Sinan Pasa, Fuzuli,

Baki, Ruhi-i Bagdadi, Arsi, Hakani, Ragip Pasa, Nedim, Galip Dede, Sinasi, Ziya Pasa,
Namik Kemal, Recaizade Mahmur Ekrem ile 76. sayfaya kadar gelir. Yazar, béliim sonu
degerlendirmesini, “Birinci Asr-1 Hicriden Oniigiincii Asr-1 Hicriye Kadar Edebiyatimiza
Umumi Bir Nazar" baghg: altinda yapar. Daha sonra Abdiilhak Hamid, Samipasazade
Sezai, Ismail Safa, Tevfik Fikret, Ussakizade Halid Ziya, Cenab Sahabeddin, Faik Ali,
Mehmed Rauf, Nabizdde Nazim, H. Nazim-Resid Bey, Sami Bey, Riza Tevfik, Hiiseyin
Siret, Hiiseyin Cahid, Siileyman Nazif, Hiiseyin Suad, Celal Sahir, Ahmet Hikmet, Doktor
Abdullah Cevdet, Kopriiliizdde Mehmed Fuad, Hiiseyin Rahmi isimleri iizerinde durulur.
Mehmed Rauftan itibaren olan ediblere birer paragraf ayrilir. Kitabin son sayfasi, “Yeni
Lisan ve Yeni Edebiyat” bahsini igler. Mehmet Emin ve Aka Giindiiz'e birer paragraf ayrilir.



172

olduklari Yeni Osmanh Tarih-i Edebiyati,('**) “Menselerden Nevsehirli
ibrahim Pasa Sadaretine Kadar Birinci Cild, Sultaniler En Son Programlarina
Mutabikdir’ ifadesiyle takdim edilir. Yeni Osmanh Tarih-i Edebiyati, uzun
bir mukaddime ile baslar. “Mukaddime” (S.3-62), Képrulizade Mehmet
Fuad'in “Turk Edebiyati Tarihinde Usal’('®®) baslikli makalesinden sonra
kaleme alinmig, edebiyat tarihi kavrami ve ilgili oldugu sahalar Uzerine

dustnen ikinci 6nemli kaynak olmasi bakimindan dnemlidir.

iki yazarh eserin “Mukaddime’si, dokuz bdlumdén olusur. ilk
bélum “Tarih-i Edebiyat : Tarih-i Edebiyat Tarih-i Medeniyetin Bir Cuz'aGdar”
basligint tasir. Burada, edebiyat tarihinin de tarih gibi, hakiki mana ve
ruhunun yeni anlasildi§i, suara tezkirelerinin edebiyatin ruhunu
yansitmaktan uzak oldugu belirtilir. Edebiyat tarihinin nasil olmasi gerektigi
hakkinda g6yle bir cumle yer alir:

“Bir kavmin edebiyatini mebéadisinden
muntehasina kadar takip etmek o kavmin silsile-i ezman
arasinda gegirdigi batin inkilabat-1 hissiyye ve fikriyyeyi,
batan tekadmulat-1 dimagiyye ve ruhiyyeyi ayri ayri gérmek,
anlayabilmek, en ziyade, en canli nikatina (.......... ) nifuz
etmek demektir. “(**')

Edebiyat tarihi yazilirken, “indiyat ve faraziyattan” uzaklagmanin
geregi vurgulanir. Sanat eserlerinin ve bilhassa edebi eserlerin ictimai

karakterinden bahsedilir. Edebiyat ile cemiyet, cemiyet ile edebiyat arasinda

('® sahabeddin Siileyman - Képriilizadde Mehmed Fuad: Yeni Osmanh Tarih-i Edebiyati,

(Sirket-i Miirettebiye Matbaas:, Istanbul, 1332), 395 S.

('® Kopriilizdde Mehmet FUAD: “Tirk Edebiyati Tarihinde Usdl”, Bilgi Mecmuasi, No.1,
Tegrin-i sani 1329, S.3-52. Aym makale yazarin Edebiyat Arastirmalan |, ( Istanbul, 1989,
S.3-47) kitabina da alinmgtir.

('** Sahabeddin Siileyman - Képriilizdde Mehmed Fuad: a.g.e.
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kargihkli bir tesirin mevcut oldugu belirtilir. Cemiyetin edebiyat, edebiyatin da
cemiyet Gzerindeki karsilikl tesirleri, edebi sahsiyetlerle 6rneklendirilerek

125

aciklanmaya calisilir.('<°) Edebi eserin, belirli bir zaman, belirli bir muhit ve

belirli bir sahsiyetin eseri oldugu ifade edilir.

Tarihin, edebiyat tarihinden alacadi malzemeye dikkat ¢ekilir ve
Nedim'in bir gazelinin, Lale devrini temsil etmede, Rasid Tarihi'nden daha

gugla oldugu ifade edilir. (S.3-10)

“Mukaddime™nin ikinci bahsi, “Asar-1 Edebiyyenin Zuhuru,
Efsaneler, Sarkilar, Masallar’ (S.10-18), Gguncu bahsi, “Asar-1 Edebiyyenin
Asar-1 San'atla Minasebeti” (S.18-28), dérduncu bahsi, “Tarih-i Edebiyat ve
Destan” (S.29-31) bagliklarini tagir.(**®)

('®) Sahabettin Siileyman, edebiyat tarihi ile ilgili fikirlerini gesitli makalelerinde de dile
getirir. Onun edebiyat tarihi anlayisinin tam olarak ortaya gikarilabilmesi, makalelerinin
timiine ulagtiktan sonra miimkiin olacaktir.

“Yeni Bir Halet-i Ruhiyye” bashkii makalesindeki su ciimieler de onun edebi eser —
muhit tesirlerine yaklagimini gbsterir;

*(.) her san’at (da) bir zamanin bir devre-i muayyen-i tarihinin mahsuliidir. Onu da
ihata eden bir kiill vardir. Biz ona muhit deriz. Higbir sdir yoktur ki bunun tersinden azade
olsun.

*Her muharrir, her san’atkdr yasadi§i zamanin, mekanin, heyet-i cemiyetin
efkarindan, itikddatindan, hissiyatindan, ihtirasatindan ari miinezzeh olsun.

“Bu itibar ile cemiyetin san'at ve edebiyat, edebiyatin cemiyet lizerine miitekabil
tesirleri vardir.

“Tarih-i esar ve edebiyattaki edvér da buna gore taayyiin eder, anlagilir. Bir
cemiyetin tegekkiil ve teessiisiindeki siddet ve bikarari, devre-i kemélindeki azamet ve
vekar, izmihlalindeki rikkat, ferdiyet, sahsiyet asar-1 san'atin iizerinde tamamiyle okunur,
hissedilir. Bunun igindir ki tayin-i edvar-1 edebiyyede cemiyetin tekamiilatini nazar-i dikkate
almak ve ondan ayrilmamak mecburi ve zariridir.” Bkz. Nazim H. POLAT: Sahabeddin
Silleyman, S.166.

('25) Ikinci bahiste, siirin dodusu, insan yaratihiginin tabii bir neticesi oldugu ve gegirdigi
merhaleler izah edilir. Ugiincii bahiste, bir toplumda sanat eserlerinin ortaya gikmasi igin
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Mukaddime'nin  Ggincli  fash, “Bir devre-i  edebiyyenin
hududu(nun) nasil tayin edil(ecegi)’ ile ilgilidir. (S.31-42) Burada edebi
devirlerin belirlenmesinin bir kanuna bagdlanmasi gerektigine, bunun, keyfi,
farazi, zevki, sahsi usuilere tabii oimayi engelleyecegine dikkat ¢ekilir. Belli

bir usll dahilinde hareket edilmemesi:

“bir kavmin halet-i ruhiyye-i sabitesini, muhtelif
zamanlar zarfinda gegirdigi muhtelif safahat-i hayatiyye ve
hissiyesini, tekamilat-i dimagiyye ve ictimaiyyesini idrakden

mahrum birakir.”(*?")

Bu bahiste, edebi devirleri belirler ve belirginlestirirken, déncelikle
cemiyetin “teakubat-1 sekliyyesi’nin dikkate alinmasi geregi Gzerinde durulur.
ilk bahiste dikkat gekilen edebiyat — cemiyet miinasebeti tekrar mevzuu bahs
edilir.

Sonug olarak, edebi devirleri, “sekl-i cemiyet’in tebeddulu ve
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tagayyura ile tayin ve tavzih etmenin”("“) en iyi, en dogru ve en keskin bir

yol oldugu ifade edilir.

Bahsin devaminda, dinya ve Turk edebiyatinin énemli

sahsiyetleri zikredilerek, buniarin, dénemlerinin birer mahsult oldugu tekrar

gerekli olan manevi atmosferden bahsedilir. Edebiyat tarihi incelemelerinde musiki, mimari,
resim, heykel, raks gibi bu atmosferin iiriinii olan sanatlara ihtiyag duyabilecegi vurgulanir.
4.bahis, destan tiirinii ele alir ve destanin edebiyat tarihi bakimindan 6nemi anlatilir.
Destanlarin tarih ve edebiyat tarihi bakimindan onemi igin Bkz. Alemdar YALGIN:
“Destanlarimizdan Omekler”, Belgelerle Tiirk Tarihi Dergisi, (Agustos 1985), S.21-29.

('*) Sahabeddin Siileyman - Képriilizdde Mehmed Fuad: a.g.e, S.31.

(' ag.e, S.33.
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edilir.(**°)

Edebi devirleri belirlerken, inkilaplar ve toplumdaki gelismelere
gbre bélumleme yapmak gerektigi ifade edilir.

Bu fasilda, ileri strlilen gérisler dogrultusunda ve dért sene 6nce
yazilan bir kitabin aksine('*), Osmanl Edebiyati Tarihinin —Sark mayasi ile
gidasini iran ve Arap edebiyatindan alan- Sinasi devrine gelen devir ve Akif
Pasa ile baglayan —mayasini Bati'dan alan- ve devam etmek;e olan edebi

devir olarak ikiye ayridigi belirtilir. (S.39)

Bu ana devirlerin iginde, toplumun sekillenmesine, kuruluslarina
inkilaplarina gére, fikir, inang, nazariyat itibariyla bazi mugsterek hudutiara
sahip olmalarina dayanarak, ikinci derecede birtakim devirler daha vardir.

Bu devirler: (*)

1-Devr-i Tasavvuf (Asik Pasa, Stleyman Dede, Yaziciogullari,
Seyhi, Mevlana Celaleddin Rumy)
2-Saray edebiyati devri (Ahmedi, Sinan Pasa, Ahmed Pasa,

(') Mukaddime'nin bahislerinde sik sik tekrarlar yapilir. Bu zaaf, bahislerin aym kalemden
gikmamasindan kaynaklanir. Nazim H. Polat, Mukaddime’nin $ahabeddin Siileyman
tarafindan yazildigini iddia eder. Biz mukaddime’deki bazi bahislerin, diigiilen bu tekrarlar,
ifade edig, kullanilan dil ve slip bahislerinde de ele alinan konulann ihtisas gerektiren
farklilg: bakimlanndan Kdopriilizdde Mehmet Fuad tarafindan kaleme alindigim
diisiiniiyoruz. Bkz. Nazim H. POLAT: “Fuad Kdpriilii ile $Sahabeddin Siilleyman’in Ortak
Eserleri”, Mehmet Kaplan Icin, (Tiirk Kiiltiirii Aragtirma Enstitiisii Yayinlan, Ankara, 1988),
$.189-199.

(*® Burada Sahabeddin Siileyman’in 1910'da idadiler igin ders kitabi olarak kaleme aldigi,
Yeni Osmanh Tarih-i Edebiyati kasdediliyor.

(*") Nazim H. Polat, bu devirleri, Sahabeddin Siileyman'a gdre, “Osmanli sahasi Tiirk
edebiyatimn devreleri® bagh@i altinda tablolagir. Bkz. Nazim H. Polat, $ahabeddin
Siilleyman, S.152.
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Necati, Zati, Fatih Sultan Mehmed)

3-Devr-i Keméal (Baki, Fuzali, Hayali, Yahya Bey, Sabri, Nef'i)

4-Devr-i Fikri (Nabi, Sabit, Nazim)

5-Devr-i Sahsiyet (Nedim, Galip, Ragip Pasa, Vehbi, Sururi, izzet
Molla)

6-Devr-i Inhitat

7-Devr-i Tereddit (Devr-i bi-karari) Akif Pasa, Edhem Pertev
Paga, Resid Pasa, Ziya Pasa, Sinasi)

8-Devr-i Takarrdr (Hamid, Ekrem, Namik Kemal)

9-Devr-i Fetret (Muallim Naci)

10-Devr-i Rikkat ve Tekemmdil (Edebiyat-1 Cedide)

Bu ara devrelerin disinda, bircok edebi mesleklerin de bir asirda
bulunabilecegi belirtilir. Sonug¢ olarak, edebi devirleri asrin “tekamulat-i
mimtazesi’'ne gére tayin etmenin en dogru, en kat'i usdl oldugu séylenir.
(S.42)

Mukaddime’nin dérdinci bahsi, “Bir Eser-i Edebinin Tahlil-i Dahili
ve Haricisi : Eser, Muharrir’ bagligini tagir. Burada, edebi eseri ve onun
yazari (zerinde s6z sdyleyen eski yazarlarin, sadece tercime-i hal ve eserin
dis sekli ile ilgilendikleri ifade edilir ve bu yaklagim tarzi tenkit edilir. Eski
muharrirlerin, eserin ruhu ve hayatina, zamaniyla olan muinasebetlerine,
yazarla eser arasindaki irtibata dikkat etmedikleri belirtilir. Bunun sebebi, bu
muharrirlerde, edebiyat tarihinin ne oldugu, neye yarayabilecegi ile ilgili
dikkat ve merak olmamasidir.

Bu bahiste, “Edebi eserde aslolan nedir?”, sorusuna cevap
arandiini gorGriz. Edebi eserde lisanin —resim, heykel, musikide kullanilan
boyalar, hutud, sekiller, sesler gibi- bir arag oldugu, sadece lisanin
kullanihgindan dolayi, bir eserin edebi sayilamayacagi belirtilir:
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‘Edebiyatta asil olan esas ve ruhtur ve bu esasin, yalniz
hissi kismidir. Bir eserde fikir bulunabilir, fakat bu fikir
adese-i gahsiyetten gecirilmezse, bu fikir dimagi bir halde
kalirsa, yine kiymeti haiz olmaz, ¢inku bir heyecanin, bir
heyecan-1 bediiyyenin mahsul degildir.” (S.43)

Edebi eser tahiillerinde arastirmacinin, eserin “dahili’ ile “igtigal’

etmesi, eseri tamamiyla hissetmeye ¢alismasi gerektigi vurguiamr.

Bir eserin ruhundaki “vahdet”, “heyecan” ve “heyecanin ahengini
hissetme’nin, yazarinin ruhuna nifuz etmek manasina geldigi ifade edilir. Bu
ise, eserin verildigi dénemin ruhuna nifuz etmeyi ortaya ¢ikaracaktir. Daha
sonra, Nedim, Ruhi-i Bagdadi, Sabri gibi birka¢ sairden beyitler serh edilir ve
beyitlerde zim edilen mana, dénem ile irtibatlandinilir.

Edebiyat tarihinin, dil ile, dilin gelisme ve edebi sahsiyetin ifade
araci olmasi bakimindan ilgilenmesi gerektigi belirtilir. Edebiyat tarihinde, bir
muharririn tercime-i halinin degil, tercime-i hayat-1 ruhiyyesinin énemli
oldugu Gzerinde durulur. Bu bahiste sanat eseri; “ruhun hadisat ve egya ile
kargi kargiya gelip de duydugu tesirat ve heyecanati harice izhar ve ifadesi”
seklinde tarif edilir. Bu sebeple eserin ruhuna nifuzun, yazarin ruhuna nifuz
ile ayni manaya geldigi ifade edilir. (S.50)

Mukaddime'nin besinci bahsi : “Bir Eser-i Edebinin Vicuda
Getirdigi Tesiratin Tedkiki” baghgini tagir. Bu bahisde, asar-1 sanatin zaman
Uzerine olan tesiri iddia ve ispat edilir.

Yazarlar, “dahiler” ve “mukallidler” olarak ikiye ayrilir. Dahinin
6zellikleri gbyle siralanir:

T8 %U,‘Emﬁﬁﬂw' ¢
DOURIANTASY Ui Mmfi
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“1- Dahiyi suphesiz kendinden evvelki zaman ve
mubhiti tevlid eder,

2- Dahi ve mibdiin muhayyilesinde yarattigi alem-
i imkan ve alem-i ihtiras ve hayal... Ve bununla sekl-i sabik-i
cemiyetin tadil istiyaka...

3- Dahi ve mubdiin takdirkar ve perestigkariarinin,
onun icad ve ibda' etmis oldugu alem-i imkani hayat-i
hakikiyede taklide meyletmeleri.” (S.53)

Her deh& sahibinin eseri bu merhaleleri gegirecektir. Deha sahibi
olmanin gbstergeleri, genel seviyenin Ustine gikma, yeni bir hayat, yeni bir
ictimai muhit meydana getirme, iginde yasanilan muhite tabii olmama
seklinde izah edilir. Cemiyet Uzerine tesiri olan edebi eserler, deh& sahibi

olanlarla dehaya yakin olan yazarlarin eserleridir. (S.53)

Edebi eserin cemiyet (zerine olan etkisi, Werther, Madame
Bovary, Mesnevi, Terci’-i Bendler, Mai ve Siyah 6rnek gosterilerek izah
edilmeye caligilir. Bu eserlerin yazildiklan donemde okurlarini etkiledigi
ifade edilir. Edebiyat tarihinin vazifelerinden birinin, bir edebi eserin
‘tesirlerini incelemek oldugu zikredilir. Cunki edebiyat tarihi ayni zamanda
medeniyet tarihi demektir. Bu bahiste edebiyat tarihinin vazifelerinden birinin
de; “birgok kavmin esbab ve avamil-i ictimaiyye ve hayatiyyesini ariz ve amik
gostermek” oldugu sdylenir (S.55).

Devirlerin, kendilerinden &nceki devirlerden etkilendigi ve
kendilerinden sonraki devirleri de etkiledigi, Fransiz Ihtilalini hazirlayan

yazarlar 6rnek verilerek izah edilmeye cahsgilir.

Mukaddime'nin sekizinci bahsi : “Muhit-i Cografi ve Ictimai, Serait-
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i iktisadiye, Hayat-i Aile ve Kibarane, Hayat- siyasiye, itikadat, Ahlak,
Sanayi-i Saire-i Nefise” baghigini tagir. klim ve cografyanin, ictimai hayatin
da ruh halleri dolayisiyla sanat eserlerini ve edebi eserleri meydana getirdigi
belirtilir. Ovalarla, daghk alanlarda yasayaniarin muhitlerindeki cografi
farklihklarin sanat eserlerine de yansidigi belirtilir. Buna 6rnek olarak
Adanalilar ile Lazlar gosterilir.

Iktisadi sartlar da san’at Uzerinde etkilidir. Burada mimarideki
Gotik tarzin ortaya gikigi anlatilir. Iktisadi sartlarin insan ruhu ve dolayisiyla
sanat eseri Uzerinde tesiri izah edilmeye caligilir. Bu tesirin edebiyat tarihi
incelemelerinde gézden uzak tutulmamasi gerektigi ifade edilir.(**)

Her edibin 6éncelikle kdllin, sonra da bir cltz'ln mahsulQ
oldugunun unutulmamasi ve arasgtirmacinin, yazarlarin aile cevresi ile ilgili
meraklara sahip olmasi gerektigi belirtilir.

Edebi hayatin tam olarak anlagilabilmesi igin dénemin
“hayat-i kibaranesi'ne de nifuz etmek gerektigi belirtilir. Edibler, verasetten
olmasa da fikren bu muhite baglidirlar. Birgcok dénemlerde sanat bu menba’
tarafindan tegvik edilir. Ayrica lisanin gelismesi de, toplumdaki bu elit
tabakayla iligkilidir. (S.61)

Edebiyat tarihi incelemelerinde, siyasi hayatin edebiyat Uzerinde
tesirleri gézardi edilmemelidir. HikUmetlerin sekillerine goére, edebiyatlar da
az gok sekillerini degistirirler. Inkilap zamanlarinin edebiyatlari sessiz veya
karigiktir. Edebiyat, istibdat devirlerinde ise, remzi ve korkaktir. Mutlakiyet
dénemlerinde ise, edebiyat merkezidir. Bu bahsin 6rnegi de, 1871

(* Burada oldugju gibi yazarlar, bahislerin 6rneklerini bazen gok yiizeysel verirler. Omekler
Tirk edebiyatindan veriimedigi ve gesitlendiriimedigi igin de izah edilmeye galigilan bahis,
layikiyla agtklanamaz.
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Fransa'sindan alinir. (S.62) Edebiyat tarihi yazar, islami itikadlerini ve
Tasavvuf ahlakini bilmek ve dikkate almak zorundadir. Bu devrin

sanatkarane eserlerinin toplami da, edebiyat tarihi bakimindan énemlidir.

Sadik Tural''ln doktora derslerinde dikkatleri ¢ektigi gergekten de
diglnduriict olan husus sudur. Yazarlar, sonugta bltin bu zikredilen
hususlarin kriter oldugu bir edebiyat tarihi yaziminin, kendi zamanlar
acisindan mdmkidn olmadigini ifade ederler ancak, gelecek nesillerden
umidli olduklarini da belirtirler.

Medhafde Orta Asya Turk cografyasi, bu cografyanin insan
Uzerine tesiri, eski Turk adetleri, Turk dilinin dunya dilleri arasindaki yeri,
Tark lehgeleri hakkinda bilgi verilir ve ilk edebi mahsullere gegilir. Anadolu
sahasinin G¢ biydk sahsiyeti (Mevlana, Sultan Veled, Yunus Emre) Gizerinde
durulur. Medhal'de son olarak, “Hukumet-i Osmaniyye’nin tegekkuilinden
evvel Anadolu Turkleri : Selgukiler, Medeniyet ve Lisanlari” Gzerinde durulur.
(S.65-129) (')

Medhal'den sonra, “Devr-i Tasavvuf’ (S.131-188), “Devr-i Saray”
(S.190-308), “Devre-i Kemal” (S.309-365), “Devr-i Fikri® (S.367-392)
baghklar altinda dért edebi devir incelenir.(**) Ele alinan son nasir,
Naima'dir.

(133) Nazim H. Polat, Medhal'in Képriilii tarafindan yazildigini ifade eder. a.g.e., S.147.

(*) Nazim H. Polat, bu béliimdeki edebi sahsiyet incelemelerinin Sahabeddin Siileyman
tarafindan kaleme alindigim, Koprilirniin bazi sahsiyetier ve eserlerde siyasi ve sosyal
tarihle aldka kurma bakimindan eklemeler yaptiimi belirtir. Nazim H. Polat, aynca,
$ahabeddin Siileyman ile Kdprilli'niin edebiyat tarihinde dnem verdikleri taraflarin aynmini
da yapar. Bu yazarlann, edebiyat tarihgiligi nazariydtinda mutabik olduklanni, ancak
uygulamada, Sahabeddin Siileyman'in edebi eser ve edebi gahsiyete, Kdpriili'niin ise, tarih
ve gevre faktbrlerine agirlik verdigini belirtir.Bkz. Nazim H. POLAT: a.g.e., S.148.



181

Yeni Osmanh Tarih-i Edebiyatinin modern edebiyat tarihi
anlayigini yakalayan taraflarindan bir de, her devrenin sonunda, “Devrin
Hey'et-i Umumiyesine Bir Nazar” baghgi altinda kendilerine madde basgi
agtimayan edebi gahsiyetler ile devrin 6zelliklerinin degerlendirilmesidir.

Kitapta yer yer dipnotlara tesaduf edilir. Kaynaklar, kitabin
sonunNua Fransizca ve TUrkeg ciaraik @smil ealiersk vertilr. (3.393] Osimarni
edebiyat tarihlerinden, Faik Regad ile $Sahabeddin Suleyman’in edebiyat
tarihlerine muracaat edilir. Kitapta, edebi eser érneklerine yer verilir. Kitabin
sonunda fihrist yer alir.

ikinci cildi yazilmamig olan bu edebiyat tarihi de, ne yazik ki Faik
Resad'in, Sahabeddin Suleyman'in edebiyat tarihleri gibi birinci ciltte

kalmigtir.(**)

Tarih-i Edebiyat Dersleri, ibrahim Necmi (Dilmen) tarafindan iki

cilt olarak kaleme alinir.(**®) Yazar, “iki S6z” baglikli sézbaginda, kitabin

('*) Agah sim Levend, Fuad Kopriilii, Anmet Hamdi Tanptnar ve Kenan Akyiiz'iin edebiyat
tarihlerinin yanm kaldigi disiiniilurse, Tirk edebiyati tarihi yazmanin bir ekip isi oldugu
tezini giiglenir.

(‘35) Ibrahim Necmi: Tarih-i Edebiyat Dersleri, 1.cilt, Eski Edebiyatimizin Tarihine Seri Bir
Nazar, Matbaa-i Amire 1338, 278 S.; 2.cilt Edebi Tecedditiimiiziin Zuhur ve Tekamdild,
330 S.

Ibrahim Necmi, 1913-1916 yillan arasinda Dariigsafaka, Vefa ve Davut Pasa
liselerinde edebiyat 6Fretmenli§i yapar. |. Diinya savas: yillannda Dariilfiin(in’'un Edebiyat
Fakiiltesi'nde kurulan “Ural-Altay Dilleri Mukayeseli Sarfi” kiirsiisiiniin bagkam Dr. Giese'nin
yardimciligina tayin edilir. Savag sonrasi Dr. Giese'nin Almanya'ya dénmesi lzerine bir

wiire, NasmilyAtt Edebiye midarsl Al Exemin yaidinci@imgs bul A Iamarin
Maarif Naziridi sirasinda, Galatasaray Lisesi edebiyat tarihi 6gretmenligine tayin olunur.
1928'e kadar bu gbrevinde kalir. Tarih-i Edebiyat Dersleri, Galatasaray Mekteb-i
Sultani'sinde gdrev yaparken yazilir. Bkz. Kazim YETIS: Ibrahim Necmi Dilmen, (Ankara,

1.0, YUKSEKOGRETIL] #0BiLY
DOHUMANTASYON MERKEZ)
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cesitli okullarda okuttugu edebiyat derslerinden olustugunu, Tuark
edebiyatinin Tarkiye'deki cereyanini incelemeyi kendisine meslek edindigini
belirtir. Kitapta eski Tirk edebiyati yadigarlan ile Turkiye diginda hikim

stren edebiyatlarin etkilerinden de yeri geldikge bahsedildigine deginir.

ibrahim Necmi, kitabin sinirlarini “ders kitabi” olarak belirler.
Kitabin daha once sapilograf usullyle basildiini, bazi konularin 6&zet

halinde bulundugunu ve 6gretmenlerce genisletilebilecegini ifade eder.

ibrahim Necmi, ikinci cildin, birincicilde nazaran daha uzun
olusunu, ele alinan edebi konularin kitabin yazildigi zamana daha yakin
olmasi, konu edinilen ediblerin gelecek Uzerinde daha etkili olacagi, bu
eserlerin kalite ve sayl bakimindan kabarik olmasi ve sonuncu olarak da,
kitabin Darulfnln edebiyat fakultesinde de okutulma imkaninin géz éninde

bulundurulmasi seklinde siralar.

Medhalde “Edebiyat Tarihinin Mahiyeti” alt bagliginda énce tarih
ve edebiyatin tanimlan verilir. Tarihi, siyasi ve ictimai tarih olarak ikiye
ayiran ibrahim Necmi, bir milletin ictimai tezahurleri arasinda en 6nemli
tecellilerden biri olarak edebiyati zikreder. Yazar, edebiyati genel manasiyla,
- “S6z vasitasiyla tezahlr eden her nevi hadisat-i fikriyye ve ruhiyye” seklinde
tarif eder.(*) ibrahim Necmi, edebiyat tarihi incelenirken, her devrin
edebiyatina ve o edebiyatin tesekkul sartlar ile vasitalarina hakkiyla
ulasabilmek gereginin, onlan ortaya gikaran ictimai sebepleri de arastirmak
mecburiyetini dogurdugunu ifade eder. Yazar, bu bakimdan edebiyat

tarihinin, bir milletin fikri hayatinin tarihi seklinde yorumlanmasi gerektigine

1989), S.2, Burada kitabin baski tarihi yanhglikia 1328 olarak gdsterilmigtir. (s.23); Agah
Sirm LEVEND: Tiirk Edebiyati Tarihi c.l, S.483.
(**) Ibrahim Necmi, a.g.e., S. 5.
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isaret eder. (')

ibrahim Necmi, edebiyat tarihinin de diger tarih kollan gibi
vesikalara dayandigini belirtir. Bu vesikalar, tarihi kaynaklardaki bilgi ile
edebi metinlerden ibarettir. Bu vesikalarin tenkidinde hareket noktasi, sosyal
ve genel hayatin edebiyat Uzerindeki etkileri ile edebi olaylarin sebepleri
hakkindaki incelemelerden elde edilecek neticeler olacaktir.(**°)

Tarihi kaynaklardan alinacak bilgiler :

“Bize mesela tedkik edece@imiz sair veya
muharririn hayati, iginde yasadigi muhit, zamaninin icabati,
huviyet-i zatiyyesi; yahud tedkik edecegimiz meslek-i
edebiyyenin suret-i zuhGr ve tekamill, vicuda getirdigi
baglica asar, icra ettigi tesirat; veyahud tedkik edecegimiz
devrin muhtelif edebi hadiseleri, bunlarin nasil tahaddis ve
ne suretle tekamul eyledikleri, eserleri ve tesirleri hakkinda
muayyen fikirler bahgeder. Edebi metinlerin, yani o
zamandan kalma eserlerin tedkiki, tarinten alinan bu

malumati tenkid ve tashihe, hatta tadile hadim olur.”(**)

Yazar, edebiyat tarihinde metin incelemesinin énemli bir yeri
olduguna dikkat geker. Edebiyat tarihgisinin diger tarih muverrihlerinden
avantajli tarafi, malzemesinin elinde mevcut olmasidir. Yazar, edebiyat
taringisinin edebi hadisesi, metin geklinde gézii 6niindedir. Belirli devirlere
ait eserlerin incelenmesi sonunda, o devir edebiyati ve edibleri ile ilgili

tarihlerin veremedigi birgok bilgiye ulagilabilinecegini ifade eder.

(™ age., S.5.
(™ ag.e.,sS.6.
(% age.,S.6.
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ibrahim Necmi'ye gére, “tarihi ve edebi vesikalardan alinacak
malumat, muayyen bir devir edebiyatinin tahlili’ni ortaya koyacaktir.(**') Bu
belgelerin incelenmesiyle belirlenen edebi unsurlar, tenkit araciligiyla tekrar
terkip edilerek ilmi bir mahiyet alacaktir. Bdylece her edebi hadise, sebepleri
ve dider hadiselerle olan iligkileri dolayisiyla tasnif edilmig, edebi akimlar bir
butin ve silsile halinde incelenmis olacaktir.

Yazar, bir devirdeki genel hayati, inang, telakki tarzlari, adet ve
ahlakin, o devrin edebiyat hayatini etkileyen birer unsur oldugunu belirtir.
ibrahim Necmi'ye gore, bu sebeple, edebiyat tarihi incelenirken, sadece
ediblerin hayat-sahsiyet ve eserlerinin vasiflarini  belirtmek yeterli

olmayacaktir; cevre ve zamanin da ihmal edilmemesi gerekir.

ibrahim Necmi, edebiyati tamamiyla milli bir hadise olarak kabul
eder ve diger milli tezahurlerle baglantili olarak gelistigini ifade eder: “Bu
cihetle edebiyat tarihi devlet fikri etrafinda degil, millet fikri etrafinda

temerkiz ettiriimek lazim gelir.”(*?)

Yazar, Ggtzl bir Osmanl lisani gibi, umumi bir Osmanli edebiyat
dislincesini de reddeder.

ibrahim Necmi, edebiyat, tarih, edebiyat tarihi ve Osmanli
Turkleri'nin edebiyatina ydnelik fikirlerini ifade ettikten sonra, edebiyat tarihi
adina verilmis eserleri tenkit eder. Tezkireleri, elif-ba sirasiyla baz ediblerin
tercime-i hallerine dair stipheli ve belirli olmayan bilgiler ihtiva eden eserler
olarak vasiflandirir.

(") ag.e., S.6.
(" age.,S.7.
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Ibrahim Necmi, Abdulhalim Memduh, Faik Resad, $Sahabeddin
Suleyman, $ahabeddin Stleyman-Képrulizade Fuad'in yazdiklari edebiyat
tarihlerini de eksik bulur. Yazara gére, bu kitaplar, tezkirelerden sadece gekil

yoninden ayriimakta, ruh itibariyle onlarin devami mahiyetindedirler:

‘Abdllhalim Memduh Bey merhumun ‘Tarih-i
Edebiyat-1 Osmaniye'si, kudema-yi Gdebadan Sinan Pasa,
Fuzuli, Nef'i, Nedim, Nabi, Koca Ragip Pasa ve Seyh Galip
gibi birkag ma'ruf zat ile ba'zi miceddidinin sairane
tavsiflerinden ibaret kaguctuk bir eserdir. Faik Resad Bey
merhumun yalniz Nefi'ye kadar olan kismi mintesir bulunan
‘Tarih-i Edebiyat’| da tercime-i hal ve misal mecmuasindan
ibaret fikr-i terkibden mahrimdur. Sahabeddin Sileyman
Bey merhumun ‘Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniyye'si tedkikat ve
muhteviyéat itibariyle bir cok nek&'is arz eder. Nisbeten en az
kusurlu olan Képrilizade Fuad ve Sahabeddin Sileyman

Begler'in eserleri de maalesef ikmal edilememistir.”('*)

Ibrahim Necmi de genel ve terkibi bir edebiyat tarihinin kusursuz
olarak ortaya c¢ikmasini, baglica edebi sahsiyetler hakkinda ciddi
incelemelere dayanan monografiler ve gesitli eski eserler hakkinda ayrica

yapilan incelemelere dayandirir.(**)

Medhal'in ikinci alt baghgini tasiyan “Turk Lisan ve Edebiyatina
Umumi Bir Nazar'da, dil ailelerinden, Tarkge’nin bunlar igindeki yerinden, ilk
yazili eserlerden ve islami devir Tiurk edebiyatinin temel 6zelliklerinden
bahsedilir. (S.8-11)

("} age., S.7-8.
(*)ag.e. S.8.
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Uginci alt baghk, “Osmanli Tirklerinde Edebiyat Tezahurat”
adini tasir. Burada, Anadolu'da Arap-Fars dillerinin Tarkge'ye tesiri ile
Osmanli lisaninin ortaya g¢ikmasi, cografya ve siyasi hadiseler de ihmal
edilmeden kisaca izah edilir. (S.11-12)

“Osmanli Edebiyati’'min Tarihi Devreleri” baglikli dérdtncl kisimda
lbrahim Necmi, Osmanh Tirk edebiyatinin kendisine gelinceye kadar yapilan
tasnif tecrubelerini indi ve tesadiifi olarak degerlendirir. Yazar, sadece

“Kadim” ve “cedid” olmak Uzere iki esas devre Uzerinde ittifak edilir.

ibrahim Necmi'ye gore, Osmanli Turklerinde edebiyatin ilk
olustugu gunden “gecen kur(n-i hicrinin rusfina” kadar, Iran tesiri artarak
devam eder. Bu devre “Sark Mekteb-i Edebiyye’si, “Edebiyat-i Kadime’,
“Atikd” adlan ile isimlendirilir. Birbirini takip eden yenilgiler ve Sark'daki
duraklama, edebiyata da aksetmis, Bati medeniyetinden istifade edebiyata
da tesir etmis, “yeni bir meyl-i edebi” dogmustur.('*)

Yazar, esas ve usulina Bati ve 6zellikle Fransa edebiyatindan
alan bu yeni cereyan-i1 edebrnin de, “Garp mektebi edebisi” veya “Edebiyat-

i Cedide” adlariyla ayrilabilecegini ifade eder.

Bu iki devrenin tali taksimatinda hentiz mutabiklarin olugmadigini
belirten ibrahim Necmi, yapilmig edebi tasnif sistemlerini tenkit eder. Yazara
goére, baglica edebi sahsiyetleri merkez noktasi alarak bir dénemi onun ad
ile zikretmek, “edebi cereyanlari(n) sahsi bir keyfiyet gibi telakki ed(iimesi)’
gibi hatali bir anlayiga yol agmigtir. Bazilan da, “muhtelif nokta-i nazardan
yapilabilecek taksimleri tedahul ettirerek, mihver-i esasiyeden mahrum

146

birtakim devreler viicuda getirmiglerdir.”(""") Dénemlerin kendi iginde, nazim

(%) ag.e., S.13.
"9 a.g.e. S.14.
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ve nesir geklinde aynimini ise, yazar “asri edebiyat fikri ile taban tabana zit
bir meyil” olarak tenkit eder.

Yazar, Abdurrahman $eref (Tarih-i Devlet-i Aliyye-i Osmaniyye)
ve Faik Regat'in (Tarih-i Edebiyat-i Osmaniyye) edebi sahsiyetleri, birer
edebi cereyan gibi déneme samil etmelerinin “makul addedilemeyecegini”
belirtir. Bu gahsiyetlerin dénemlerine damgalarini vurmus oimakla beraber,
her birinin ayrt ayri edebi mesleklere bayrak olmadiklarini vurgular : “Ahmed
Pasa ile Necati ve Zati arasinda ne zaman ve ne de meslek-i edebi itibariyle
ayrt birer devir vicuda getirecek basglica farklar mevcud olmadigt gibi,
meslek nokta-i nazarindan mesela Nabi ile Ragip Pasa arasinda esasli ve
mahim farklar da misahade olunamaz.” (**') Yazar, siyasi tarihi 6lgit olarak
alan bir tasnif sistemine de karsidir. Abdurrahman Serefin “Bedayetten
Fatih'e, Fatih'ten Kanuni'ye, Kanuni'den Selim-i Salis veya Mahmud-i

Sani'ye Ondan da zamarimiza” seklindeki tasnifini makul bulmaz:

“Edebiyat terakkiyatinin umumi ictimai hayat ile
minasebet-i kuvveyesi olmakla beraber, her devre-i
siyasiyyenin mutlaka bir tahavvil-i edebi ile muhakkak
degildir. Mesela edebi vasiflar itibariyla Nefi, Ahmed-i evvel
ve Murad-1 rabi devirlerinden ziyade Selim-i evvel ve
Suleyman-1 Kanuni devirlerine yarasir bir gairdir. Hele bu
taksimin GglOncl devresi pek vasi ve uzun bir muaddeti
deragus etmek hasebiyle tenazur ve tevaziin de sekte-dar

olmaktadir.”('*)

ibrahim Necmi, Koépruluzdde Mehmed Fuad ile $ahabeddin
Suleyman'in ortak galismalari olan Yeni Osmanhl Tarih-i Edebiyatrnda

(" ag.e., S.14.
(" ag.e., S.14.
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“edebiyat-1 kadime’nin, “Tasavvuf devri — Saray devri — Devre-i kemal —
Devr-i fikri — Devr-i gahsiyet ve inhitat” seklinde tasnif edilmesini de elestirir.

Yazara gére bu tarz bir tasnif, gesitli taksim esaslarini birbirine karigtirmaktir:

“Mesela tasavvuf edebiyatinin yani basinda
‘Saray, halk, asik’ edebiyatlar gibi muhtelif sinif ahaliye ve
‘medrese’ ve ‘serbest felsefe’ edebiyatlari gibi mesalik-i
felsefeye muteallik kisimlar bulunmak lazim gelir; kezalik bir
‘devre-i kemal’ fikri ‘teessuUs, terakki, inhitat’ gibi hayat-i
tab'iyye vaki'atina mustenid devirler halkasina rabt edilmek

ihtiyacindadir.”(**°)

ibrahim Necmi, kendi zamanina kadar yapilan tasniflerin “makul
ve esash olmamalari’ni, edebiyat tarihinin henlz ciddi ve ameli bir sekilde
incelenmemis olmasina baglar. Yazara gére, monografiler araciligi ile her
asrin baslica edebi sahsiyetleri, ¢esitli akimlar ve her devrin edebi dzellikleri,
eserlerin tahlilleri ortaya ¢ikmadikga, kesin bir tasnife ulagmak da mamkin
degildir. Yazar, kendi edebiyat tarihinde, “baslica edebi tezahurlere tesadufi
bir minasebet de arz eden zamani bir silsile” izlemeyi uygun gorir. Osmanti
devletinin kurulugsunu esas alarak, “Kurun-1 hicriden itibaren asir asir her
devri tedkik etmek bir asrin butin tedkikatini ihata mecburiyetine mehal
birakmamak Uzere lizumuna gore nisf-1 karnlar da nazar-i itibare almayi
tercih et(tigini)” belirtir.(**°) Boylece, “Sark Mekteb-i Edebisi” veya “Edebiyat-
| Kadime” dokuz, “Garp Mekteb-i Edebisi” veya “Edebiyat-1 Cedide” G¢

safhada incelenir.(**")

(9 ag.e., S.14.
(™ ag.e., S.15.
(*") Ibrahim Necmi'nin devirleri taksimi su sekildedir:
8. Kamn-1 Hicri Edebiyati 699-800
9. Karn-i Hicri Nisf-1 evveli edebiyati 800-855

9. Karn-1 Hicri Nisf-1 ahiri edebiyati 855-918
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Yazar, Edebiyat-t kadimenin sekil, duygulanig, hayal ve tasvir
bakimindan tamamiyle iran edebiyatindan iktibas edildigi gérastndedir.('%)

ibrahim Necmi, Tanzimatin ilanindan sonra ve hatta kendi
zamanina kadar da bu mektebin tesirinin azalarak devam ettigini belirtir:
‘Fakat arttk bu mevcudiyet, hayati kabiliyetinden ve nesv U nima

imkanindan mahrum bir mazi istitalesinden baska bir sey dedildir.” (S.16)

ibrahim Necmi, tekkeler, 6zel mahfiller ve halk arasinda, milli
geleneklerin daha kuvvetle hakim oldugu edebi tarzlarin da varligindan
bahseder. Ancak zaman igindeki gelisme cizgileri belirgin olmadi§indan bu

sahada, ilmi bir tasnifin hentz yapilamayacagini belirtir.

ibrahim Necmi, yapti§i edebi devir ve dénem tasnifinin, “ictimai ve
edebi tekamulimlzin baslica durak noktalarini isaret eden zamani bir

ayirmadan ibaret” olduguna dikkat ceker. (S.16)

ibrahim Necmi kitabinda, kugik tarihi kaydirmalarla siyasi ve

ictimai tarihe ait édnemli hadiselerle edebi hareketlerin ortastGraldiugund

10. Karn-1 Hicri Nisf-1 evveli edebiyat 918-974
10. Karn-1 Hicri Nisf-1 ahiri 974-1012
11. Karn-1 Hicri Nisf-1 evveli 1012-1058
11. Karn-1 Hicri Nisf-1 ahiri 1058-1115
12. Karn-1 Hicri Nisf-1 evveli 1115-1168
12. Karn-1 Hicri Nisf-1 ahiri 1168-1203
13. Karn-1 Hicri Nisf-1 evveli 1203-1255
13. Karn~1 Hicri Nisf-1 ahiri 1255-1293 (Bu safhadan itibaren, Garp Mekteb-i
Edebisi veya Edebiyat-1 Cedide iist baghd kullanilir.)
13. ve 14. asirlar arasinda edebiyat 1293-1311
Asr-1 hazir edebiyati 1311-
(™) ag.e., S.16.
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belirtir;

“Filhakika 8. asr-i hicri edebiyati, Osmanlilar'in
tesekkulinden Yildinm Sultan Beyazid devri nihayetine
kadar devam etmekte ve tasavvufi siirin inkisafiyla saray
siirinin mukaddemat-1 zuhurunu ihtiva eylemektedir. 9.karnin
misf-1 evveli Ankara vak'asindan istanbul fethine kadar
imtidad ile hikaye ve mungi unvanlarinin da edebiyatimiza
duhuluna sahid oluyor. 9Q.asnn ikinci misfini istanbul
fethinden, yani Fatih devrinden Yavuz Sultan Selim’in
cllusuna kadar sUrerek birinci asirda hazirlanmig olan
edebiyatin ilk inkisafimi gostermektedir. 10. karnin birinci
nisfi Yavuz'dan Kanuni devri nihayetine kadar parlak bir
tekamule, ikinci nisfi da Selim-i Sani'den Ahmed-i Evvel’in
ctlusuna kdar olan tekamulun istitalesine sahittir. 11.karnin
Ahmed-i Evvel'’e mahdumlarinin devre-i saltanatini der-agus
eden ilk nisfi karn-1 sabikadaki inkisaflara azami bir tevsi
bahsetmistir. Fakat avci Sultan Mehmed'le biraderlerinin ve
ikinci Sultan Mustafa'nin hikdmetleri devrine musadif olan
nisf-1 ahir bilakis edebiyatga ilk esasli tevakkufu igaret eder.
12 karnin Ahmed-i Salis'ten Osman Salis'in clusuna kadar
suren ilk nisfinda gosterilen meyl-i teceddltle bir kere daha
parlayan edebiyat, Selim-i Salis’in culusuna masil olan nisf-i
ahirinde ve hatta 13.karn-1 hicrinin nisf-1 evvelinde de —bir iki
istisna ile- stkut ve inhitat halindedir ki Sultan Abdulmecid’in
cllus ve Tanzimat-1 hayriyyenin ilantyla baglayan edebiyat-i

cedide cereyanlari inhitat! ikmal eylemiglerdir.”(**®)

Dérdincli alt baslik, “Osmanl Edebiyatinin Zuhurundan Evvel

(™ ag.e., S.16-17.

YOHSENDRRETIN '&@R@M
notBAKTASYON WERKEZ
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Anadolu'daki Turk Edebiyati” baghgini tasir. Burada, Hz. Mevlana, Sultan

Veled, Yunus Emre ve bu dénem edebiyatinin 6zellikleri Gzerinde durulur.
(S.17-27)

Dort alt bagliktan olusan Medhal'den sonra yazar, 10 Fasil agar.
Burada yarimsar asirlik dénemler halinde klasik edebiyat, edebi sahsiyetler
esas alinarak incelenir.(***) Her devrin tarihi simast kisaca cizildikten sonra,
doénemin edebi panoramasi verilir, sirastyla o dénem iginde siir yazmis

(155

padisahlar,("") nasirler ve sairler ele alinir. ibrahim Necmi'nin, Nefi, Nabi ve

Nedim mektepleri tabirini kullanmasi dikkat ¢ekicidir. (S.140, 175, 193)
ibrahim Necmi, her fasilda o devrin, edebi dili Uzerinde, nesir ve
nazim ayrimi yaparak durur ve dilin gelisimini inceler. Kitap, bu &zelligi

bakimindan diger edebiyat tarihlerinden ayrilir.

Birinci cilt, “Edebiyat-1 Atika’'nin Evsaf-i Umumiyesi® bashgini

('54) ibrahim Necmi Tarih-i Edebiyat Dersleri'nin 1.cildinde su edipleri ele alir: Birinci fasil:

Asik Paga, Seyh Elvan-1 Sirazi, Niyazi, lkinci fasil: Silleyman Dede, Yazicizadeler, Seyyid
Nesimi, Ahmedi, Seyhi, Hammami, Ahmed-i Dai, Ugiincii fasi: |l. Murad, Fatih Sultan
Mehmed, II. Bayezid, Cem Sultan, Nisanci Mehmet Paga, Sinan Paga, Ahmet Paga,
Nizami, Necati, Hamdullah Hamdi, Zati. Zeynep Hatun, Mihri Hatun, Ddérdiincii fasil.
Yavuz Sultan Selim, Kanuni Sultan Siileyman, ibn-i Kemal, Ebussuud Efendi, Fuzdli, Baki,
Hayali, Yahya Bey, Beginci fasil: Hoca Sadeddin Efendi, Hakani, Nev'l, Ruhi-i Bagdadi,
Altinci fasil: Katip Gelebi, Kogi Bey, Veysi, Nergisi, Nef'f, Sabri, Cevri, Riyazi, $eyhiilislam
Yahya Efendi, Nevizade Atai, Azmi-zide Haleti, Yedinci fasil: Naima, Karagelebizade Aziz
Efendi, Miisrifzdde Sefik Efendi, Néil-i Kadim, Fehim-i Kadim, Nabi, Nazim, Sabit, Nabi,
Sekizinci fasil: 1zzet Ali Paga, Belig, Seyyid Vehbi, Sdmi, Minif, Cami-i Ahmedi, Nahifi,
Dokuzuncu fasil: Koca Ragip Pasa, Gelebizdde Asim Efendi, Kani, Onuncu fasil: $eyh
Galib, Siinbiilzade Vehbi, lzzet Molia, Sururi, Fazil-i Enderuni, Vasif-1 Enderuni.

(") Ibrahim Necmi, 3. ve 4. fasillarda hiikiimdar sairlere, dénemin edebi hususiyetlerinden
hemen sonra bagta yer verir. Sonra dénemin nasirlerini inceler. En son olarak da dénemin

séirlerini ele alir. Yazar, bu siralamayi yaparken, modern bir tenkit zihniyetine gére hareket
etmemigtir.
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tasiyan Hatime ile tamamlanir. Yazar burada alt basliklari, Eski edebiyatin
umumi cereyan, Eski edebiyatin sahasi, Eski edebiyatin umdeleri, Eski

edebiyatta enva’-1 edebiyye, Eski edebiyatta edebi mektepler seklinde agar.

Tarih-i Edebiyat Derslerinin ikinci cildi, “Edebi Teceddutimiizin
Zuhur ve Tekamili’ne ayrilir. Edebi Teceddutin Esbab ve Mebéadisi
bashgini tasiyan Medhal (s.-26), Esbab-1 Medeniyye ve Ictimaiyye, Esbéb-i
Lisaniyye ve edebiyye, Tecedditin Mebadisi, Mutercim Asim Efendi, Hoca
ishak Efendi, Akif Paga alt basliklarindan olusur. Yeniligin sebepleri ve

basglangicindan sonra, dildeki yeniligin ilk gdstergeleri olan sahsiyetler ele
alinir.

Birinci Fasil'da 6nce, Sultan Abdilmecid ve Abdulaziz devri
degisiklikleri, Tanzimat yillari Uzerinde durulur. Resid, Ali ve Fuad
Pasa'lardan sonra, Hoca Tahsin Efendi ve sirasiyla dénemin edebi

sahsiyetlerine yer verilir.(**®)

Yazarin bu fasilda, Seyhulislam Arif Hikmet, Sami Pasa, Yusuf
Kamil Pasa, Diyarbakirli Sait Pasa, Sirr Paga, Kazim Paga ic¢in kullandig
“Edebiyat-1 Atika Varisleri” ile “Kudemaperestlik mesledi” ifadeleri dikkat
cekicidir.

(") 1.fasilda; Sinasi, Edhem Pertev Paga, Ziya Paga, Ahmet Vefik Paga, Ahmed Cevdet
Paga, Tahir Miinif Paga, Sadullah Paga, $eyhiilislam Arif Hikmet, Yusuf Kamil Pasa,
Diyarbekirli Said Paga, Sirm Paga, Kdzim Paga, 2.fasilda; Namik Kemal, Recaizade Ekrem,
Abdiilhak Hamid, Ahmed Midhat, Semseddin Sami, Ebiizziya Tevfik, Said Bey, Murad Bey,
Sezai Bey, Ali Bey, Menemenlizade Tahir, Begir Fuad, Abdiilhalim Memduh, Ali Ferruh,
Ismail Safa, Hiseyin Rahmi, Manastirli Mehmed Rifat, Muallim Naci, 3.fasilda; Tevfik
Fikret, Cenab Sahabeddin, Halid Ziya iizerinde durulur. Servet-i Fiindin edebiyatinin diger
erkani baghgt altinda da; Hiiseyin Cahid, Ali Ekrem, Regid Bey, Mehmed Rauf, Sileyman
Nazif, Faik Ali, Hiiseyin Suad ile ilgili kisa birer paragraf agilir.
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ismail Habip’in edebiyat tarihinde rastladi§imiz muglak ifadeler,
ibrahim Necmi'nin kitabinda da kargimiza ¢ikar. Edhem Pertev Pasa’nin
resmi vazifelerini, “bazi mutasarrifik ve kaymakamliklarda” bulunmug
seklinde gegistirir. Bu sahsiyetin dipnotunda da Ismail Habip'in Tark -
Teceddut Edebiyati Tarihi'nde yaptigi kangikliga Ustld kapali olarak igaret
eder ve “Akif Paga'nin rakibi olan Pertev Paga ile karistrmamak lazim”
notunu duser.

Edebi sahsiyetler, umumiyetle hayati, asarr ve huviyet-i
edebiyyesi alt basliklarina gére incelenir. Ibrahim Necmi, Huviyet-i
edebiyyesi bahsinde, ediblerin hangi 6zelliklerinden dolayi edebiyat tarihine
girmeye hak kazandiklarini belitmeye ¢alisir.

Ibrahim Necmi, Turk Teceddit Edebiyati Tarihi'nde oldugu gibi,
edebi eser orneklerine ayri olarak yer vermez. Edebi eserlerden kisa
pargalara, yorum veya mukayeselere delil olmasi gayesi ile metin iginde yer
verir. Edebi eserleri incelerken de, bazen sadece ana ¢izgileriyle vak'ayi

verir, hi¢bir yoruma gitmez.

ibrahim Necmi, eserleri degerlendirirken, siklet, garabet-i elfaz,
selis, muvafik-1 kaide, mutabik-1 zevk gibi klasik nazariyat terminolojisinden
istifade eder. Bugunku kullanim tarziyla olmasa da, kitapta, dipnotlara yer
verir. Bilhassa isimleri ayni olan ediblerin karigtirilmamasi igin kisa izahlar

yapar.("’)

(%) Ibrahim Necmi, Hoca Fehim Efendi ile 11.kamn-1 hicri séirlerinden olan Fehim, Edhem

Pertev Pasa ile Tatar Pertev Paga, Hersekli Arif Hikmet ile Seyhiilislam Arif Hikmet'in
karigtinimasim dnlemek amaciyla dipnotta kisa agiklamalara yer verir.
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Kitapta, herhangi bir basvuru kitabinda ('*®) bulunmasi gereken
edebiyat tartigmalarina (Sinasi ile Said Pasa arasinda gegen tartismalar ile
Servet-i Funun Toplulugu'nun clugmasina sebep olan tartigsmalar) yer verilir.
Mizanii’l-Edeb gibi 6nemli bir eser, "“Belagat-1 Osmaniyye gibi, tarz-i
kadimde yazilmis bir tenkit kitabidir.” tarzinda bir cimleyle gegistirilir.

ikinci cildin ikinci faslindaki Nisvan Aleminde Edebiyat-i Cedide,
Muhafazakarligin Yeni Tezahurleri, adlandirmalari da, daha énceki edebiyat

tarihlerinde kullaniimamis olmasi bakimindan ilgi ¢ekicidir.
ibrahim Necmi, “topluluk” ve “toplagma” isimlerinde tutarh degildir.
“Servet-i Finun Toplulugu” icin edebiyat, aile, zimre, mekteb; “Fecr-i Ati

Toplasmas!” iginse, edebi heyet, cemiyet, tesebbUs tamlayanlarini kullanr.

Kitapta, “Naci Mektebi dokuntuleri” gibi, 6zensiz ifadelerle

karsilasiriz.

Tarih-i Edebiyat Dersleri'nin dili, Turk Teceddut Edebiyat

("*® Prof. Dr Sadik Tural, “Edebiyat Tarihinde Usdl” adli doktora derslerinde, bu tiir eserlerin
‘ana bagvuru kaynaklan’ oldugunu, ancak ‘bagvuru eseri’'nin ‘herkese hitabeden, vulgarize,
sorumsuziuk ve seviyesizlik' anlamina degil, tam tersi ‘tartismasi en aza inmis bilgiler
tasiyan kaynak eser' anlamina geldigini drnekleriyle anlatiyordu. Diger taraftan edebiyat
tarihi niyetiyle Kiiltiir Bakanhigi'nca bir kitabi ise, ‘ipotekli bir muhakemenin’, ‘gassalltk’
Grnegi olarak nitelendiriyordu. (1994-1995 yili doktora programiar Gazi Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii). Ayrica ayni yondeki bir ciddi muhakeme ise, sdyle soylilyor: “Aragtirma,
inceleme ve tahlil metodiarimi kullanan tirlerin temel ve yahin iiriinlerine miiracaat kitabi
denir. Miiracaat kitabi miitehassina degil, meraklisina hitap eder. Bizde —nedendir bilinmez-
ilmi ve dgretici muhtevali galismalar genellikle ‘miiracaat kitabi’ seviyesinde kalir. Verilen
eserler ekseriya ders kitabi ya yardimci ders kitabi ya da ders notlandir. Ornek beklenirse,
iddiamin en saglam misalleri edebiyat tarihi tiriinden gikar.” M. Kayahan OZGUL: “Bagvuru
Eilathoriy 829ineanMideisyht BIR23-NRS0UANKErd 9994 s BD0TR)RinklansadAahmet Oktay'in
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Tarihi'ne gére terkipli ve agirdir.(**)

ibrahim Necmi, kitabin sonunda Hatime'den énce, “Asr-1 Hazir
Edebiyati'nin Baslica Esasat ve Evsafi” baghgi altinda, kendi déneminin *
edebi yoénelislerini ve temsilcilerini alti maddede toplar. Orhan Seyfi, Halit
Fahri, Faruk Nafiz gibi “kuvvetli hece sairleri’nin yetistigini ifade eden
ibrahim Necmi, dipnotta “Bu devirler ve bu sahsiyetler, henlz tarihin mali
degildir. Tarih az ¢ok irtisam ve devre-i tekamulund ikmal etmis bir edebiyati
tahlilen mutalaa edebilir. Bunun igin bu bahisleri ancak "umumi nokta-i

nazardan bir iki mUlahaza ile gegigiyoruz.” (S.315) agiklamasini yapar.

ibrahim Necmi, kendi ¢aginin edebiyati (zerinde agik ve belirli

tahliller yapmanin erken olacagdini belirtir:

“Zaman-i hazir edebiyatinin evsaf ve esasiyati
Uzerinde hen(iz vazih ve muayyen bir tahlil yapmak zamani
gelmemistir. Bu adeta bir yeni tesekkulun arafesi gibi,
belirmemis, tezahir etmemis muhtelif istidad ve tecellilerin
istihzar devresidir. Umumi cereyana nazaran gundn birinde
daha milli esaslara mustenit, daha purtzsuz ve daha yerli bir
lisan ile terennim edilecek siirlerin, yazilacak hikaye ve

temasalarin igin igin hazirlandi§i, yannin dahilerine,

(**®) Ismail Habip, Tarih-i Edebiyat Dersleri'nin dili ile ilgili su tespiti yapar: “Onun (Tiirk
Teceddiit Edebiyatr Tarihi'nin) yazildigi siralarda, 1922 sonlarinda rahmetli dostum
Ibrahim Necmi Dilmen de ayni mevzuda —Tarih-i Edebiyat Dersleri'nin ikinci cildi olarak-
‘Edebi Teceddiitiimiiziin Zuhur ve Tekamiilii’ ile 327 sahifelik bir kitap nesretti. O kitap su
satirlarla baglar: ‘Oniigiincii karn-1 hicri tarih-i dlemin biiyiik bir inkildbina sahid olmustur:
Fransa inkildb-1 kebiri 0 zamana kadar mer’i olan usul-i medeniye ve siyasiyeyi defnederek
yerine biisbiitiin yeni bir siyak-1 medeni ictimai vazeylemis ve bu inkildbi yapan Fransa
milel-i mevcudeye pisva-yi teceddiit sifatini almigt’’. Bu kitabin lisani hep bu minval iizere
devam ediyordu.” ismail Habip SEVUK: Dil Davast, S.25.
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muicedditlerine esaslar ihzar eyledigi bir tevakkuf devresi
icinde oldugumuz farz olunabilir.” (§.318)

ibrahim Necmi, ¢ok kisa paragraflarla gununin edebiyatina ve
temsilcilerine yer verir. lbrahim Necmi'nin Tarih-i Edebiyat Derslerinin
devrine gére metodik bir eser oldugu ve yazarinin tutarl bir yol takip ettigi

160
)

ifade edilmistir.(

Sadik Tural, kitabi UslGp, tasnif, kendinden &nceki edebiyat
tarinlerinin hatalarini tekrarlamayis, bakis agisi ve 1911-1920 yillarina ait
saglam hukumleri bakimindan ilk ilmi edebiyat tarihimiz olarak kabul
eder.("®")

ismail Hikmet, doért ciltik Turk Edebiyati Tarihi'ni("®®) Bakirde

profesorliik yaptig yillarda kaleme alir.("®)

Birinci cilt 1800-1838; ikinci cilt 1876-1895; Gguncu cilt 1895-
1908; yillar arasina aynlmigtir. Dérdinca cilt, 1908 inkilabindan mitareke

yillarina kadar olan on yil ile sinirlanir.

Ismail Hikmet, Gglinci ciltte, Tevfik Fikret, Riza Tevfik, Halid Ziya,

('™ Kazim YETIS: Ibrahim Necmi Dilmen, S. .22.

(") Sadik TURAL: * ‘Edebiyat Tarihi’ Kavram Etrafinda”, S.28.

(162) Ismail Hikmet (ERTAYLAN): Tiirk Edebiyat: Tarihi, 4 cilt, Azeraycan Negriyati, Bakii
1925-1926, 1067 S.

("% ismail Hikmet (1889-1967), Nisan 1923te Azerbaycan'in Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
hiikiimetinden 6Jretmen istemesi ilizerine Maarif Vekaleti tarafindan Bakii'ye gonderilir.
Yazar, Bakii Universitesinde ve Bakii Tiyatro Mektebi'nde Tirk Edebiyati Tarihi, Bakii
Yiiksek Muallim Mektebi'nde Bati edebiyati tarihi ve sanat tarihi égretim iiyeligi yapar. -Eylil
1924'te Bakii Universitesi Edebiyat Fakiiltesi dekaniifina getirilir. Tirk Edebiyat: Tarihi’ni bu
sirada yazar. Bak.: Omer Faruk AKUN. “Ismail Hikmet Ertaylan”, T.D.V.LA, (Istanbul, 1995,
c.11), $.309-312.
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Cenab Sahabeddin, Siuleymanpasazade Sami, Huseyin Cahid, Mehmed
Rauf, Ahmet Hikmet, Huseyin Suad, Huseyin Siret, Suleyman Nazif, Faik Ali,
Kemalzade Ali Ekrem, H. Nazim, Celal Sahir olmak Gzere on bes edib

Gzerinde durur.

ismail Hikmet, ediblere gegmeden 6nce dénemin siyasi, sosyal ve
edebi panoramasini, sekiz sayfada ¢izmeye ¢ahsir. (5.706-712)

Abdulhamid idaresinden, mulkiye, askeriye ve ilmiye siniflarina
mensup batin memurlarin menmuniyetsizligini belirten ismail Hikmet, gerek
Rumeli, gerekse Anadolu kéylusunin , ziraat ve ticaretinin “berbat’
oldugunu; maarif ve matbuatin da perisanligini anlattikdan sonra, edebi
muhite gecger.

Mizanci Murad Avrupa'ya firar etmis, Mirsad kapatimigtir. Ismail
Hikmet, Il. AbdUlhamid'in ittihad-1 islam’i bir ¢ikis yolu olarak gérmesinin
hatali oldugunu, Prens Sabahaddin’in bir mektubundan yapilan iktibasla izah
etmeye caligir. Servet-i Fundn Toplulugu'nun tesekkdl hikayesini, i¢c ve dig
siyasi hadiselerle birlikte anlatan ismail Hikmet, Milli Edebiyat Akimi
ediblerinin bir araya gelmeleri, lisani sadelestirmeye ¢alismalari, Servet-i
FUinan'un dagihgi, Jon Tarklerin Avrupa'daki faaliyetleri (yazar burada da
Prens Sabahaddin'den alinti yapar) ve Abdilhamid'in bu faaliyetleri
engelleme tesebbisleri, Abdulhamid’e suikast, lttihat ve Terakki'nin
subelerini yayginlagtirmasi ve Rumeli'de Gglncl ordunun inkilap
hazirliklarini baglatmasi gibi edebiyat tarihiyle dogrudan ilgili olmayan sosyal

ve siyasi meselelerle dénemin bir panoramasini gizer.

Edibleri, velayeti ve hayati, ¢cocukluk ve gengligi, hayat-1 hususiye

ve edebiyesi, lisani, deha-yi1 sanati, meslegi ve zevk-i bedi'si, giiri ve sanat,
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sanat hakkindaki telakkisi, UslGbu, heyecani, nesri, ilhami, hassasiyeti gibi

alt basliklar agarak inceler. Kitapta, ediblerin portre gizimlerine de yer verilir.

ismail Hikmet, kitabinda yazarint temsil edici olduguna inandi§i °
edebi eser orneklerine yer verir. Metin iginde de yazar, fikirlerini izah,

iddialarini ispat etmek (izere edebi eserlerden iktibasiar yapar.

Metin icinde adi gegen yabanci ediblerin, dipnotta dogum-6lim

tarihleri ile eserlerini kisaca verir.

Dérduncu ciltde, “1324 inkilabindan Sonra” baghkli bir girisle
baslar. Imparatorlugun siyasi, sosyal ve edebi panoramasi Uzerinde
durur.(*®*) (S.1-10) Yazar, dénemin istanbul’daki cereyanlarini:

1-Asri terbiyeden kuvvet alan asri cereyan,

2-Milli terbiyeden kuvvet alan milli cereyan,

3-Dini terbiyeden kuvvet alan dini cereyan seklinde Gge ayirir ve

bu cereyanlarin ortaya ¢ikis sartlarini inceler.

Bu giristen sonra Sahabeddin Sileyman, Képriluzade Mehmed
Fuad, Yakub Kadri, Refik Halid, Falih Rifki, Ahmed Hasim, Emin Bulend,
Tahsin Nahid, Yahya Kemal, Fazil Ahmed, Ali Canib, Omer Seyfeddin,
Ibrahim Alaaddin, Ercimend Ekrem, Halide.gi Edib, ihsan Raif, Mehmed Emin,
Ziya Gokalp, Mehmet Akif, Midhat Cemal,‘ Hamdullah Suphi, Resad Nuri,
Halid Fahri, Yasar Nezihe, Orhan Seyfi, Yusuf Ziya, Faruk Nafiz olmak Gzere
yirmi yedi edib Uzerinde durur.

Yazar, edibleri, biyografisi, lisani ve sanati (Usldbu) ve

(*®) Ugiincii ciltte oldugu gibi burada da, Abdiilhamid hakkinda kanh sultan, zalim sultan,

kara istibdat kdbusu gibi edebiyat tarihinde de, siyasi tarihte de bulunmamasi gereken
Olglistiz hiikiimler verilir.

1.0. VUKSEKOGRETI KusuLu
pOKUMANTASYON MERKEZY
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eserlerinden 6rnekler safhalarinda inceler. Edebi eser &6rneklerini, edibin
“hikdye ve tasvirdeki kuvvetini, dikkate, tabiiyete riayetini asikar olarak
gostermek, dildeki dedisme ve gelismeye dikkat ¢ekmek” Uzere kendince
basarili buldugu kisimlardan seger.

ismail Hikmet, zaman zaman edebiyat sosyolojisi, edebiyat

nazariyati sahasina giren bilgilere yer verir :

“-Edebi eserde- zemin ve zamana mﬁyafakat
kahramanlarin yalniz typeleri itibariyla degil, dilleri, hisleri,
fikirleri itibariyla da lazimdir.” (S.289)

“Siirde her seyden evvel Fransizlarin tact dedikleri, ince duygu
olmak lazimdir.” (S.289)

Yazar, son devir fikir mahsulleri icinde en muvafik, en guzel, en
tabii hikaye olarak vasiflandirdigi Galikusu'na gosterilen ilgiden bahseder.
Kitabin bir yil iginde ikinci kez basiligina, Ermeni ve Rum gazetelerinde de

tercume ve tefrika edilmesine deginir.

[smail Hikmet'in edebiyat tarihindeki dili, ismail Habip’in Tuark
Teceddit Edebiyatt Tarihine nazaran agirdir. Ismail Hikmet, bazi
cumlelerinde hissidir. Yer yer, edebiyat tarihine higbir getirisi olmayan
sanatli ifadeler kullanir. Bazen de ayni kelimenin 6nce Osmanlica imlasina,

sonra Fransizca kargili§ina, bazen de Latin harfli imlasina yer verir.

Yazar, dordunci cildin son edibi olan Faruk Nafiz’den sonra,
“Mitarekeden Sonra Edebiyat” bagh@ altinda dénemin siyasi ve sosyal
panoramasini gizer. (S.364-370) Kitabin son cumlesinde sunlar soyler:

“Yarinin edebiyatinda en kuvvetli seciye, Oyle géruluyor ki, Tarkluk ve
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halkg¢ilik olacaktir.”

Kitap, Lugat('®) (S.370-378) ve Kitabiyat (S.379-383) ile son
bulur.

Ismail Hikmet'in edebiyat tarihi ile ilgili olarak kaleme aldii
yazisinda Ziyaeddin Fahri,("*®) eseri, asri tarih dusincesi ile yazilmig

edebiyat tarihleri arasinda zikreder.('®)

Ziyaeddin Fahri, ismail Hikmetin dénem baslarindaki izahlarini
“cok toplu, yUuklu ve girift” olarak vasiflandirir.

Yazar, hentz tezkirecilik telakkilerinden kurtulamadigimizi ifade
ederek, ismail Hikmet'in tarihi 6nemi olan dénemleri merkez kabul etmesini

takdir eder. Kitabi yeni tarz bir “edebi ictimaiyat” kitabi seklinde vasiflandirir.

Ziyaeddin Fahri'ye gore, kitabin énemli yonlerinden biri de, edebi

eser 6rneklerine verilen ehemmiyettir:

“Muasir edebiyat tarihi telakkilerinde edebi tarihe
ait izahatin ayri, edebi metinlerin ayri bir kol takip etmesi
seklinde nev-uma bir ig bélumi gériyoruz. Bizde bu cihet
mevzuubahs olamaz. Sahsiyetlere ait her nev' eserlerin
brogurleri halinde nesr ve cem’ edilmesine kadar edebi

benliklerimize ait vicuda getirilecek herhangi bir eserde

('55) Yazar, kitabinin sonuna koydugu ligat'te kelimelerin dnce Osmanh imldsi, sonra Latin
imlast ile yazihglan verilir, karsiliklan Osmanh imlas: ile izah edilir.

('%%) Ziyaeddin Fahri, (FINDIKOGLU): “Tiirk Edebiyat! Tarihi", Hayat, (c.3, .63, Istanbul,
1928), S.14-15.

('*") Burada, Abdiilhalim Memduh, Faik Resad, Sahabeddin Siileyman ve Képriilizade
Mehmed Fuad, Ibrahim Necmi ve Ismail Habip'in adlar da zikredilir.
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metinlerin, vesikalarin mebzulen bulunmasi icab eder. ismail
Hikmet Bey bu noktay: nazar-i dikkate almig olmali ki karie
mumkan mertebe fazla metin vermeye cahismig, tahlillerini

buna istinad ettirmistir.”('®®)

Ziyaeddin Fahri, kitabi “zamani teselsul, bedii tahlil, lisani tekamul
umdelerinin tatbikati ve dildeki tekamaltn de seyrini” géstermesi bakimindan
takdir eder.

Yazida, Turkiye Cumbhuriyeti'nin sinirlari d|§|ndé nesredilen
edebiyat tarihinin, Tark dili ve edebiyatinin etki tesir sahasini genigletme gibi
bir misyonu oldugu da vurgulanir. Yazi, liselerde sosyoloji ve edebiyat tarihi

okutan 6gretmenlere kitabin tavsiyesi ile biter.

ismail Hikmet'in edebiyat tarihi ile ilgili diger bir yazi, Ali Canip
Yéntem'e aittir.('*®) Ali Canip, kitabin “sakim hikamleri, fahis yanhislar’”
bulundugundan bahseder. Ali Canip’i bdyle bir yazi kaleme almaya sevk
eden husus, aradan gegen zaman =zarfinda yazarin bu hatalar
duzeltmeyerek, kitabiu, istanbul  Universitesi Edebiyat Fakultesi

égrencilerine kaynak olarak tavsiye etmesidir.

(% a.g.m., S. 215.
(**) *Hem Korkung, Hem Bir Yanlig Hiikiimlii Tirk Edebiyati Tarihi”, Ali Canip Yéntem'in
Eski Tiirk Edebiyati Uzerine Makaleleri, Haz. Ahmet SEVGI - Mustafa OZCAN, (Istanbul,
1996), S.513-517. (Ali Canip'in, bu yazisi, Yeni Sabah, Nu. 3705, 16 Temmuz 1949, S..2'de
yayinlanmigtir.)

Ismail Hikmet, 1942'de Tiirkiye'ye déner. Ocak 1943'de Ordinaryiis Profesor
unvaniyla Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tirk Dili ve Tirk Edebiyati Tarihi
Kiirsiisii 6gretim {iyeligine getirilir. Ali Canip, edebiyat tarihinin Ismail Hikmet tarafindan

1948 yih dgrenci kilavuzunda kaynak olarak gosterilmesi lizerine bu yaziyi kaleme alir.
Ertaylan'in gérev tarihleri ile ilgili olarak Bkz. Omer Faruk AKUN: “Ertaylan, Ismail Hikmet”,

Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi,c.11, $.309.
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Yazida, ozellikle ismail Hikmetin 1.ciltte “Bir iki S6z" bagshkl
mukaddimesi Gzerinde durulur. Ali Canip, burada Turklerin edebi
faaliyetlerinin kotulendigini ifade eder. Osmanlr’nin kurulusu ile ilgili olarak

Ertaylan’in verdigi hikamlerin, tarihi hakikat ile gatistigini belirtir.

Ali Canip, ismail Hikmet'in klasik edebiyat ile ilgili olarak verdigi
hakumleri de tenkit eder ve sdyle der:

“(.) Fakat tarih ve (.) edebiyat tarihi, sahsi
hikUimlerden c¢ekinilerek kaleme alinir. Edebiyat tarihi
vicuda getiren adam, bir muaverrih demektir. Muverrih, tarihi
ilcalara kafa tutmaz, akil 6gretmez, o hadiseleri, tarihi seyre
uyarak, sadece izaha galisir. Bay Ertaylan’in tutmak istedigi
yol, ancak edebi bir inkilap yapmak kudretinde olanlar
tarafindan yiranecek bir istikamettir. Nitekim, mesela Namik
Kemal ‘irfan Paga’ya Mektup'unda boyle bir hareket
yapmistir. Gene mesela Edebiyat-1 Cedideciler -biraz da
maziyi tanimadiklarindan- ayni istikameti takip etmiglerdir.
Son olarak Yeni Lisancilar da dilde inkilap yaratmak icin
béyle davranmiglardir. Fakat bugiin tarihi anlayis, eskiyi bir
¢irpida inkardan bizi men’ ediyor. BUtln bir maziyi inkar
etmek; bize; Fuzuli gibi, Baki gibi, Nefi gibi, Nedim gibi,
Seyh Galip gibi hakikaten buylUk sairleri yetigtiren bir
edebiyati hice saymak ve saydirmaga c¢aligmak, istanbul
Universitesinde profesérick unvanini  alan bir zata

yakismaz.('"")

Yazinin devaminda Ali Canib, her ictimai mahsul gibi edebiyat,

mimari, musiki eserlerinin de hem birer gahsin, hem birer devrin ifadesi

" a.g.m., S. 515.
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oldugunu sdyler. Yazara gére, edebiyat tarihi, mimarlik tarihi, musiki tarihi

gibi bu eserleri red ve inkar degil, anlamak ve anlatmakla yukumladur.

Ali Canip, kitapta metod ve tasnif bulunmadigini, sairlerin rasgele

siralandigini, farkl zihniyette olanlarin yan yana dizildigini belirtir.

ismail Hikmet'in edebiyat tarihinde, bir edebiyat tarihi batunlaga
fikrini bulamadigimizi belirtelim.
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C- TURK TECEDDUT EDEBIYATI TARIHI’NIN
YAYINLANMASI, UYANDIRDIG! YANKILAR VE ETRAFINDA TESEKKUL
EDEN MUNAKASALAR

ismail Habip, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'ni Ankara’da
1923 yilinin sonlarina dodru yazmaya baslar.(*"") Bu sirada yazar, Ankara

Lisesi'nde gérev yapmaktadir ve edebiyat 6gretmenliginde onuncu yilini
doldurmustur.('™)

ismail Habip Sevik, Dil Davasi (') adh kitabinda, Atatirk
devrinde Turk dilinin genel panoramasini gizdigi “ ilk On Yilin Tablosu’

baslikli yazisinda, Tark Teceddit Edebiyati Tarihi'ni kaleme almasina sebep
olan hadiseyi su cimlelerle nakleder:

“Adana seyahati zamani. 1923 Martinin 17.nci
Cumartesi gini Ogleye kadar Mersin'de ¢ok sinirlenip
ofkelenen Gazi Mustafa Kemal Pasa 6gleden sonra
Tarsus'ta , Suphi Paga Fabrikasinin ¢aglayanh bahgesinde
¢ok neselidir. Zeybek oyunlar oynatiyor, sarkilar sOyletiyor,
siirler okutuyor. Ben de Nazim Hikmet'in Istiklal cengine ait
‘Kirk Haramiler’ siirini okumugtum. Birdenbire Gazi Paga’'nin

soyle bir sualine hedef oluyorum: ‘Sdyle bakalim Habip,

('™) Ismail Habip: “Atatiirk'ten Hatiralar ve lbretler-5:Ofkesi ve Rikkati®, Cumhurivet , (30
Birinci kanun 1938).

(™) Agéh Sim Levend, Ismail Habipin Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'ni, Galatasaray
Lisesi edebiyat 6gretmeni bulunduu sirada hazirlayip yayinladidindan bahseder. Oysa
ismail Habip'in Galatasaray Lisesi'ndeki 6gretmenligi, 1931’li yillardan itibarendir. Bkz.
Agéh Sim LEVEND: Tiirk Edebiyati Tarihi , |. cilt, S.483.

('™ Ismail Habip SEVUK: Dil Davasi, S. .24-29.
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bizim en bayuk sairimiz kimdir?' . Isabet ettiremezsem
bagima ig agarim endigesiyle olacak, ‘Vallahi Pasam, dedim,
kadinlarin kendileri de siir oldugu igin sairden en iyi oniar
anlar, seyahatin bagindan beri merak ediyorum, acaba Latife

Hanimefendi en gok hangi sairimizi begeniyor?

“Atatark refikasina dénup ‘Sahi Latife , sence en
baytk sairimiz kimdir?’” deyince Hanimefendiye verdigim
pasla kendimi kurtardigima sevindim amma Latife Hanim'im
hi¢ tereddide luzum gdérmeden. ‘Bunda slUphe mi var
Pagsam, en buyuk sairimiz elbet Tevfik Fikret'tir.’ diye verdigi
cevabi Gazi'nin de kabul etmis gérinmesi beni tasall tasal
distndardu. ‘HalisTarkge' namina igimde bir sey kirilmisti.
(...) ‘Artik Servet-i Fununcularin o lugath terkibli sun’i dili
coktan yikilmistir' diyemezdim. Zaten o yikiisin  tam
olmadigi o bahgeden belliydi. Hala Cenab ve Nazif en buyuk
nasir, Fikret en buylk sair 6yle mi? Oyleyse gengligi Servet-i
FUnun'un lisanindan kurtarmak igin var gucumizle
savagmak gerek. Kastamonu'daki intihab vazifem bitip de
Ankara'ya déndiigim zaman hemen o yil, yani 1923'de, ilk
eserimi yazmaya koyuluyorum. Igimde yalniz sevk degil,
hing da var . Iste yedi yiz sahifelik ‘Turk Teceddiit Edebiyati

Tarihi’ 0 hingla meydana geldi.” (™)

Bizim ulasamadi§imiz Ismail Habip'in hatira defterinde, Tark
Teceddit Edebiyati Tarihi'nin dokuz ayda tamamlandigi notu
dustlmustar.(*®) Turk Teceddit Edebiyati Tarihi, Maarif Kalliyati Negriyati

(™ age.,S. 24-25.
(') Ismail Habip; Avrupa Edebiyati ve Biz Garpten Teiciimeler, 1. Cilt,(Istanbul, 1940),
S.11.
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arasinda basilirken, ismail Habip, Edirne Maarif Muadard, Enis Behig
(Koryarek) de Hukuk lsleri Muduri olarak gérev yapmaktadir. Kitabin
formalari Devlet matbaasindan génderildikge, tashih igin gelen metinleri
gogu kez ilk énce Enis Behig okur. ('"®) Halide Nusret, hatiralarinda, Tiirk
Teceddiit Edebiyati Tarihi'nin kismen son tashihlerini, Varna'da ismail

Habip ile birlikte gdzden gegirdiklerinden bahseder.('”)

Matba-i Amire'de okul kitaplarinin  basiimasina  6ncelik
verildiginden, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi baski asamasinda 8-9 ay
kadar bekler.("™®) “Telif ve Tercime Encimeni’ nden onayh Turk Teceddut
Edebiyati Tarihi, 1925 yihnda basilir. Kitap hakkinda ilk yazilar, 25 Tesrin-i

sani 1925ten itibaren sureli yayinlarda yayinlanmaya baslar, yazilar
1927’lere kadar devam eder.

Ahmet Hasim , eser hakkinda daha sonra bir yazi negredecek
olan Resat Nuri (Drago)ye goénderdigi bir mektupta, Tark Teceddit
Edebiyati Tarihi'nden su cimlelerle bahseder:

('™ Ismail Habip SEVUK: “Ug Dost Gitti". ,Cumhuriyet, 4 Kasim 1949 (Yazi, Enis Behig ,
’ Naﬁ;Atuf, ibrahim Alaattin Gévsa’'nin vefatlanyla ilgilidir).

(') Halide Nusret'in ilk gérev yeri, Edime Darii'lmuallimatinda Ocak 1924 ile Eyliil 1926
tarihleri arasindadir. Bkz..Zeki GUREL: Halide Nusret Zorlutuna, Hayati ve Eserleri,
(Ankara, 1938, S. 7. Halide Nusret, Edime’deki ogretmenligi sirasinda, Trakya'daki
tgretmenlerden tegekkiil etmig,Ismail Habip'in de Maarif Midiiri sifatiyla katidigt 25 kigilik
bir heyetle 1 ay siireyle Bulgaristan'da bulunmus,Ismail Habipi bu gezi esnasinda
tanimigtir. Zorlutuna, kitap hakkinda fikrini soran Ismail Habip'e * Siirle tarihi bu kadar giizel
el ele vermis yiiriiten bir kitap daha gormedim” diyerek cevap vermigtir. Bkz. Halide Nusret
ZORLUTUNA: Bir Devrin Romani, S. 245, 254--256.

('™ Ismail Habip: “Bir iki Satir", Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi, S.691. Kitabin Onsdz'i
sayabilecegimiz  kisminda, 15 Tesrin-i sani 1339 Ankara, Sons6z'ii olarak kabul
edebilecegimiz “Bir Iki Satir" baghkl kisminda da, 28 Agustos 1925 Edirne tarihleri verilir.
(Turk Teceddiit Edebiyati Tarihi, S.3-5, 691.)




207

“Aziz Kardegim Sevgili Resat (Drago)

“Son gunlerde Turk Teceddut Edebiyati Tarihi
isimli alti yOz sahifelik bir eser intigar etti. Bu tuhaf tedkik
ve tenkit eserinde gbéze ¢arpan isabet ve aki-i selim insani

bazen mutehayyir ediyor.

“Uslubu iyi olmakla beraber pek glzel degil.
Tedkikte modern bir malzeme ve fikir noksani hissediliyor.
Mamafih cidden sayan-i dikkat bir eserdir. istersen oku.
Bugiin ise, bu eser hakkinda sana bir makale

gonderemem.” (')

ismail Habip'in son gunlerini bir arada gegirdigi Ahmet Hamdi
Tanpinar, Teceddit Edebiyati Tarihi'nin dénemindeki yerini goyle tesbit
eder:

“Teceddit Edebiyati o devir igin buglin
zannedildiginden ¢ok muhimdir. Bu kitapta o zamana kadar
ancak dar gevrelerin tanudigi bir yigin fikir, temayal ve insan
birdenbire cemiyet hayatinda tam yerini aliyordu. Ayrica
kitap yakin maziye ait bir yigin kiymet hikmand

180)

degistiriyordu.” (

(") Ahmet Hagim: “Ahmet Hasim'in Mektuplan-ll” , Dergdh , c.VIl , 5.76, Haziran 1996,
S.23. Mektup 28 Tesrin-i evvel 1341-1925 tarihini tagir. Kitaba, Resat Nuri'nin dikkatini
¢eken Ahmet Hasim olmugtur. Regat Nuri , Paris'te gikan Mercure de France'in 15 Agustos
1926 tarihli sayisinda “Muasir Tiirk Edebiyati'nin Tarihi” baglikli bir makale ile eser tizerinde
kisaca durur.

(®% Ahmet Hamdi TANPINAR: Edebiyat Uzerine Makaleler, (1977), $.435.
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Ismail Habip'in, Turk Teceddit Edebiyati Tarihi adli eserle gengler
Gzerinde yaptigi etkiler, cesitli kaynaklarda ve vefati Gzerine kaleme alinan

yazilarda 6zellikle belirtir. ('*') Suphesiz kitap takdir edildigi kadar, tenkit de
edilir.

Vasfi Mahir Kocaturk, Tirk Edebiyati Tarihi adli kitabinin,
“Cumhuriyetten Evvelki Devirde Yazilan ve Edebiyat Bilgileri Veren Kitaplar
ve Edebiyat Tarihi” baglikli béluminde, Turk Teceddut Edebiyati Tarihi'nin,
fikre, tarihe, tetkike, biyografiye, anlayiga, metne ait gesitli yanhslarla dolu
oldugunu, bunlarnn tek tek tenkid edildiginde kitabin kendi hacmini asan bir

eser ortaya gikacagini belirtir.

Kocaturk, tipki Ahmet Midhat'in romanlarindan zevk  alan
okuyucular gibi, ismail Habip’in okurlarinin da gergek edebiyat tarihinin ne
oldugunu bilmedikleri igin Tark Teceddut Edebiyati Tarihi'nden zevk
aldiklarini , suurlu, ilmi bir tasnife, kitabin ne bltininde, ne de herhangi bir
bélumunde rastlanabilecedine dikkat ceker. Kocatlrk’e gore, yazarlarin
eserleri ve sahsiyetleri ile hayatlan hakkinda bilginin tertibinde de, Sevik

herhangi bir metod endigesi tasimamistir. Sevik eserini, kullandifi

"("®") 'seviikiin vefati iizerine Yeditepe dergisinde yaywnlanan imzasiz yazida “... geng nesli
hazirlayanlar iizerinde Ismail Habip, bir tek eseriyle, bir ‘Tiirk Teceddiit Edebiyati’ ile biytk
tesirler yapmigtir. Yirmi bes otuz yil 6nce edebiyat sever genglerin elinden digmeyen bu
kitap, o devir igin gergek bir degerdi ve edebiyatimiz iizerine bugiin sakat da saysak dnemi
yok, yeni diigiinceler, yeni goriigler getiriyordu. Bugiin yeni sanattan yana olanlar iislip ve
anlayis bakimdan kendisinden ne kadar uzak da olsa Ismail Habipi Tirk edebiyatina
yillarca hizmet etmis bir emektar olarak daima hayirla anacagiz.” cimleleri yer alir. Bkz.
Yeditepe, (1. 02. 1954, s. 54), S.1.; Orhan Seyfi Orhon da Sevik'in muharrirligini zaysf,
edebiyat 6gretmenligini kiymetli buldugunu belirtti§i yazisinda, “Talim-i Edebiyat ile
baglayan, genglere yeni edebi killtiir verme hareketi, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde en
feyizli cereyanini bulmustu.(...) Genig bir devir, ismail Habip Seviik'ten edebi kiiltiiriinii ve
edebi terbiyesini aldi.” ciimleleriyle Seviik'iin kitabinin gergeklegtirdigi misyonu vurgular.
Bkz. Orhan Seyfi ORHON: “Bir Bakima Ismail Habip Sevilk”, Zafer, (20.1.954).
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“musahabe dili’nden dolayi, bir edebiyat tarihi degil, edebiyat Uzerine

konusmalar kitabi haline getirmistir. Kocatrk, ismail Habip'in eserini, ilmi

bulmaz. ('*)

Vasfi Mahir Kocaturk, Turk Teceddut Edebiyati Tarihi'nin
Gslibunu, Tuna'dan Batrya’nin Uslubu ile mukayese eder ve edebiyat

tarihinin Usldbunu, bu kitaba nazaran “canl ve tabii” olarak vasiflandirir.

(183)

ismail Habip, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi hakklﬁda yazilan
tenkitleri ve bunlara verdigi cevaplari, Neler Dediler? Tirk Teceddiit
Edebiyati Tarihi Hakkinda Tenkitler ve Cevaplarim adi altinda kitap olarak

bastirir. ("*)

Yazar, Mukaddime'de sadece tenkit ve cevap yazilarindan olusan
boyle bir kitabi mustakil olarak yayinlamaya neden ihtiyag duydugunu izah
ederek, yazilarin eserin, ikinci baskisina da ilave edilerek,
yayinlanabilecedini dustnenlere cevap veriyor. Beg bin nisha basilan Tark
Teceddit Edebiyati Tarihi'nin baskisi tukenmigtir. Alfabe degisikliginden
dolay! da yeni baskisinin kisa bir zamanda yapilamayacagi dusuncesiyle

‘yazar, béyle bir karar aldigini ifade eder.

ismail Habip, eseri kargisinda oldukg¢a algakgonulla bir tavir

takimir.  Kitabin, ikinci baskisinin yakin bir zamanda s6z konusu

("®) Vasfi Mahir KOCATURK: Tiirk Edebiyati Tarihi, (Ankara, 1970), S. 787.

() ag.e., S.873.

(** Ismail Habip, _Neler Dediler? Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi Hakkinda Tenkidier ve
Cevaplanm, (Istanbul,1928), 142 S.
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olmadigindan, kitabindaki hatalarin bir an evvel tashihi i¢in de béyle bir
kitap yayinlama ihtiyaci duydugunu belirtir.

ismail Habip’e gére, bir siir kitabi negrolununca, okuyucu begenir
veya bedenmez, kitap yayinlandiktan sonra sair, okuyucuya kargi mesul
degildir. Oysa Turk Teceddut Edebiyati Tarihi bdyle bir eser degildir. Onu

yazan okuyucuya kargi mesuldir. Bu konuda ismail Habip séyle der:

“Zevk hususunda bir seyler telkin ediyor.
Birtakim malumat toplamis teshir ediyor. Bir y]cjm
htkumler var. Hekimiik yapiyor. Lazim ki o eserin sahibi
Tark munevverine ve kitabi okuyan Tdrk gencine eserin
hesabin versin. Harigten bakanlar kitapta ne gibi
meziyetler ve ne gibi nakiseler gorduler. Eserin sahibi o
nakiseler hakkinda neler dastundu? Eserde bir an evvel
tashihi lazim gelen hatalar nelerdir? Lazim ki bunlar biran

evvel toplanarak o kitabi okuyan karie arzolunsun.” (%)

ismail Habip'e gére bu yazilar, yalniz Tirk Teceddut Edebiyat
Tarihi ile alakal degil, ayni zamanda bir milletin butin bir asirlik teceddit

- edebiyatinin tartigmaya acik meseleleridir.

Yazar, eserine yoneltilen tenkitlerin bir kismina da, Tark
Teceddit Edebiyati Tarihi'ni Ankara'da yazmaya basladigini, eseri igin ne
kadar kaynak bulma imkam varsa, onlara ulagabildigini belirterek cevap

verir.

ismail Habip, “Ons6z’den baglayarak, tenkitlere yer verir. Ali

Canip, Ahmet Rasim’in Sinasi Uzerine yazdig: kitabini tenkid ederken,

(" ag.e., S.6-7.
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Sinasi'nin dodum tarihi ile ilgili olarak Ismail Habip'in eserini tenkit
etmistir.('®®) Ali Canip, ismail Habip’in tarihi hadiselerdeki tespitlerini sihhatli
bulmaz.

Kitap, harf inkilabindan sonra basilmis olmasina ragmen, yazar,
Tark Teceddut Edebiyati Tarihi ‘ne “bir zeyl, bir lahika, bir istitale” olarak

gordagu icin tenkid yazilarini da Arap harfli Tark alfabesiyle bastirdigin
ifade eder.

Kitap hakkinda ¢ikan ilk yazi, Fazil Ahmet'e aittir.('*’) Yazi, ismail
Habip'e ve eserine medhiyelerle doludur. Fazil Ahmet, Ismail Habip'in

aslibunu tavsif etmege ¢alisir. ismail Habip'in GslGbunu séyle vasiflandirir:

“Dogru gorls, iyi secig ve pek temiz bir yazis,
ismail Habip Bey'in purizstz tslGbu bu daima zinde
hoplayislarla sakin ve hemen hemen hi¢ sirgme zaafi

géstermeyen bir kegi gibi sayfadan sayfaya koguyor.” ('®)

Tirk Teceddiit Edebiyatt Tarihi ile ilgili ikinci yazi, Halk

189 Daha énceki bir sayisinda (**),

Gazetesi'nde imzasiz olarak negrolunur.(
" kitabin intisar ilanina yer vererek, eseri okuyuculara tavsiye edip, yazarini
oven gazetenin s(tuniarinda bir hafta sonra bir hicviye gikar. Yazi, Fazil

Ahmed'in sair tabiatindan bahsederek baglar. Yaziya gore, Fazil Ahmed, séir

(%% Ali Canip: "Edebi Tahlil, Tenkid ve Tahlil, lik Bilyik Muharrirlerden $inasi Muharriri:
Ahmed Rasim” , Hayat, (s. 44, c.2, 29 Eyliil 1927), S.347.

(‘") Fazil Ahmet: “Tiirk Teceddit Edebiyati Tarihi®, Aksam, (Nu:2557, 25 Tegrin-i sani
1925).

("®) Ismail Habip, a.g.e., S.14.

("’9) Imzasiz: “Kitabiyat Tenkidleri: Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi" Halk Gazetesi, (Nu:13,
12 Kanun-1 evvel 1925).

(") (Imzasiz): Halk Gazetesi, (Nu. 8, 5 Kanun-1 evvel 1925).
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yaratihgh oldugu igin, Tirk Teceddiit Edebiyatt Tarihi'nin sadece
methedilecek yodnlerini  gorebilmistir. Sair, mibalaa sanatina olan
dagkdnlagunden dolayl, Sevik'un “tekrar ve itnablarla” dolu UslGbunuy,
‘revan” olarak vasiflandirmigtir. Eserin Uslibuna yéneltilen tenkitten sonra,
[smail Habip’in bilgi yanhiglari gésterilir. ismail Habip, Akif Pasa'nin rakibi
olarak Ethem Pertev Paga'yi (**"), Sinasi'yi Avrupa’ya génderen zat olarak
Muanif Pasga’yi, Monte Kristo’'nun mutercimi olarak da Ahmed Midhat'i
gostermistir. Oysa bu zatlarin isimieri yanlistir. Yazar, ismail Habip'in, az bir
gayret gostermis olsaydi, bu sahislarin, Tatar Pertev Pasa, Munif Pasa,
Teodor Kasap ve Mehmed Sileyman Efendi oldudunu, kitébln yazim

asamasinda iken farkina varabilecegini belirtir.

Yazida, kitabin bir ictima‘i tarih kitabi, okullarda okutulmak Gzere
kaleme alinmis toplu bir 6zet bilgi derlemesi olmadigi belirtilir. Yazida
belirtildigine gére, ismail Habip, bir takim isimleri, tarihleri, vak‘alar indi
rabitalar tesis ederek birbiriyle iliskilendirmeye c¢alismigtir. Yazinin bir

yerinde sdyle denir:

“Herhangi bir devirdeki bir edebiyat vak‘asi, gayet
esasli rabitalarla bagli oldugu ictimai hadiselerin tabi‘i bir
mahsuladir. Tarihin vazifesi bunlan birbirine baglayan
samimi ve hayati alakalan, sebepleri aragtirmak ve
bulmaktir. Bizdeki edebi teceddiit, Avrupa’da yerlesmis olan

sermaye burjuvasinin eski Osmanli imparatorluguna huldi

("®"y Ismail Habip, Ethem Pertev Paga ile ilgili hatanin, kitap basim agamasinda iken,
Ankara'da Samih Rifatin ikdziyla farkina vardigini fakat, ilgili kisim basima girdigi igin
diizeltemedigini belirtir. Bkz. Ismail Habip: Neler Dediler?, S.40.



213

ve nufuz igin gosterdigi buydk iktisadi, ictimai hareketinin bir

neticesidir.” ("%

Yazara gore, tarihin bu 6nemli hadisesi ile edebi hadiseler
arasinda kitapta bag kurulamamistir. Yazida, bu aladkanin eserde

bulunmayisgi, bilgi yanliglarindan daha vahimdir.

Yazara gore, Turk Teceddit Edebiyati Tarihi, eski tarih zihniyeti
ile kaleme alinmistir. Yeni tarih zihniyeti, teferruattan ziyade tarihi
hadiselerde, sebepler ile sonuglarin “rabt’im gerekli kilar. Kitabin bir mektep
kitabi olarak kabul edilmesini, “genis hacmi” ile “fikri mutalalarin indiligi”

engellemektedir.

Yazara gére, ismail Habip, edebi sahsiyetlere layik oldukiar yeri
verememigtir. Ayin Nadir ve H. Nazim, Ahmed Kemal gibi adi unutulmus bir
sairle ayni tutulmus, haklarinda keyfi hikimler verilmistir. Batun bunlara
ragmen bu eser, ismail Habip'in ilk eseridir. Yazar, Umitsiz olmamaldir.
ismail Habip, bayuk bir sabirla turli vesikalan inceleyerek, bunlari edebi
orneklerle de susleyerek toplu bir hale getirmeye calismigtir. Bu sabirla
devam ederse, tarihi usudl ile ilgili eksikligini giderir, vesikalari birbiri ile
* alakalandirarak tenkid tarihini yapma imkanim bulabilir ve muahim bir
edebiyat maverrihi olabilir.

ismail Habip, Halk gazetesinde ¢ikan bu hicviyeye cevap vermez.

Aksam gazetesinde bagka bir imzasiz yazi, bu hicviyeyi cevaplandinr. (")

(")) (Imzasiz): “Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi*, Halk gazetesi; Ismail Habip, Neler Dediler?
S.18. (Prof. Dr. Sadik Tural, iislubuna ve muhakeme tarzina dayanarak bu yazinin Ali Canib
Bey'e ait olabilecegini sdyledi.)

' (Imzasiz), Kitaplar; Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi", Aksam, (Nu: 2628, 4 $ubat 1926).
Ismail Habip, yazarn san‘atkar dslibundan, kaleme alanin Ahmet Hasim olabilecegini
tahmin ettigini belirtiyor. Ismail Habip: Neler Dediler?, S.20.
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Cevabi yazida Turk Teceddut Edebiyati Tarihi'nin “her nev‘i kari"
ilgilendirdidi, ismail Habip'in tecribeli bir 6gretmen oldugu tzerinde
durularak, égretmenlik mesieginin sahsiyet (zerindeki olumsuz tesirlerinden
bahsedilir. Bu olumsuzluklardan, ismail Habip’in kendini tenkidi bir zeka,
san‘atkar bir duyus ve anlayisla kurtardigini, yazarin nadir bir Gsliba ve
vicdana sahip oldugu belirtilir. UslGbun, eseri saran mahir bir Turkgeyle
olusturuldugu vurgulanir. Yazida, ismail Habip'in tenkid acgisindan bir
merhale oldugu belirtilir. Bu eserde ilk defa, Abdulhak Hamid, Namik Kemal,

Recaizade Mahmut Ekrem ve Tevfik Fikret'in tesrih masasina yatirildigi

vurgulanir.

Mehmed Raufun ismail Habip'i tenkit eden yazisina gegmeden
Oonce, Turk Teceddit Edebiyatt Tarihinde Mehmed Rauf ‘a ydneltilen

tenkitlere kisaca yer vermek gerekecektir:

ismail Habip, Eyliil romaninda yazarin yangini bir ¢ézim olarak
sunmasini basarili bulmaz. Kahramanlari, 6zellikle Necib ile Suad'i sontk
goérduguna ifade eder. Romandaki eldiven sahnesini, “gocukca’ ve “acemi
teknik” olarak vasiflandirir. Yazarin, tahliller ile vak‘alar birbirlerinden ayri

vermesini elegtirir. ismail Habip’e gore:

“Kudretli bir romanda tahlil vak‘ada erir ve vak‘a
tahlili besler. Birincisi olmazsa roman muellifin mefkuresine,
ikincisini yapamazsak roman yalniz kuru vak‘aya takilmig

demektir.” ('*%)

Ismail Habip, Eyliil'de tahlillerin vak‘alardan tecrit edilir gibi

verilmesinin okuyucuyu yordugunu belirtir.

("**) Ismail Habip: Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi, S. 536.
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ismail Habip, Mehmed Raufun sade, terkipsiz bir lisan kullanigini
takdir ederken, Uslabu hakkinda séyle der:

‘Kink doékuak, ihmalkar, kagida ddkulen
kelimelere, kagitta dizilen cumlelere bir daha bakmaya bile
ltzum gdrmeyen bir lakaydi iginde kimisi kisa, kimisi uzun,
sendeleyip giden donuk, perigsan sanki musvedde halinde

kalmis bir noksanlikla maldl, cazibesiz bir tslab!” ('%°)

ismail Habip, Turk Teceddut Edebiyati Tarihi'nde, Mehmed
Raufun Eyliil ve Siyah inciler eserleri Uizerinde durmus, diger eserlerinin

sadece adini zikretmistir.

Edebiyatta sekil ile run'un zannedildigi gibi kolaylikla birbirinden
ayrilamayacagdini belirten Ismail Habip, Mehmed Raufun Usldbunu, Halid
Ziya'nin Usl(bu ile mukayese ederek, Mehmet Raufun kirik dékuk yazigini,

kirtk doékik duyus tarzina baglar.

Turk Teceddit Edebiyati Tarihi ile ilgili olarak dérdinct yazi,
Mehmed Rauf tarafindan kaleme alinmistir. ('*®) Mehmed Raufa gore,
‘edebiyat tarihi yazarinin bayuk bir kudret, liyakat ve kifayete sahip olmasi
gereklidir. Garp’da bu derece 6nemli eserler, bayuk alimier tarafindan

kaleme alinir.

(% ag.e., S. 5386.
('®) Mehmed Rauf: “Yeni Bir Kitap : Tirk Teceddiit Edebiyat Tarihi-1-" ,Yeni Ses , (Nu:
200, 17 Eyliil 1926). Yazinin baghginda 1 rakami bulunmasina ragmen, Mehmet Rauf,

yazinin devamini yayinlamaz.
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Mehmed Rauf, yazida, g¢ok derin, ¢ok yiksek bir ihtisas ve

kabiliyet isteyen bdyle bir galisma igin, pek ¢ok hudutsuz bir tedkik ve
tetebbua ihtiyag oldugunu vurgulamistir.

Mehmed Rauf, bir edebiyat tarihi kaleme almak igin gerekli
unsurlar g6yle siraliyor:

“Bir edebiyat tarihi yazmak ve edebiyatin sair ve
romanci Ustadlarindan bahsetmek igin, bunlarin hayatlarin
en kuguk teferruatina kadar bilmek, égrenmek ve eserlerinin
en muhmel sahifelerine kadar okumak, anlamak ve bundan
sonra eserlerle devirler arasindaki rabita ve munasebetleri
keskin, sumullu bir bakisla gérip takdir edebilmek, olur
olmaz munekkidin beceremeyecegi bir kifayetle eserlerle
sahiplerinin, muelliflerle zamanlarinin irtibatini, tenazurunu

ve tekamuliini tetkik edebilmek lazimdir.” (**')

Mehmed Rauf, yazisinda bu kadar sumulli bir calismayi
gerektiren eseri kaleme alani (ismail Habip'i kastederek) tarimadigini,
imzasina daha 6nce bir yerde tesadif etmedigini belirtir. ismail Habip'in bir
*yazarin henlz basimi tamamianmamis olan bir eserini de, matbu eserler

arasinda zikretmesini tenkid eder.

Mehmed Rauf yazisinin sonunda, henltz Tirk Teceddiit
Edebiyati Tarihi'ni bagtan sona okumadigini, bu yaziy: kitaba kisa bir g6z
attiktan sonra, ilk tesbitlerle kaleme aldidini, kitabi dikkatle okuyarak, olumlu

ve olumsuz tenkitlerini daha sonra yazacagini ifade eder.

(*") ismail Habip: a.g.e., S. 27.

_'V RENh ?%Eﬂ’wﬂ KUt
SHANTASY Gy | VJERKEZ'
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ismail Habip, Mehmed Raufun Yeni Ses'te yaymnlanan bu
yazisina kadar, Turk Teceddut Edebiyati Tarihi'yle ilgili tenkitlere cevap
vermez. Mehmed Raufun makalesi yayinlandiktan bir stre sonra, ismail
Habip, hem daha 6nceki yazilara, hem de Mehmed Rauf'un yazisina cevap
mahiyetinde bir yazi nesreder.(**®) Medhiyeler kadar hicviyelerin de kendini
memnun ettigini belirten Ismail Habip, -Halk gazetesinde nesrolunan imzasiz
yazida kitabi ile ilgili daha agir hukumler verilmis olmasina ragmen-

Mehmed Rauf'un makalesi Gzerinde yodunlasir.

ismail Habip yazisinda, adinin Mehmed Raufun iddia ettigi gibi
matbuat cevresinde mechul olmadigini, Anadolu ve Ankara'daki matbuat
hayatindan da uzun uzun bahsetmek IGzumu duymadigin belirtir. ismail
Habip'in Gzerinde israrla durdugu husus, Mehmed Rauf'un kitabi okumadan
tenkid etmeye kalkigmasidir. ismail Habip, yazisini, “Hurmetlerimi takdim

eylerim efendim” hitabi ile tamamlar.

Turk Teceddut Edebiyati Tarihi'yle ilgili bir bagka yazi da Muzaffer
Hamid tarafindan yazilmistir.(**®) Muzaffer Hamid, kitapta, Abdtlhak Hamid'e
ayrilan uzun sayfalar basarili bulur ve bilhassa kendilerine haksizlk
edildigine inandigi Huseyin Rahmi ve Muallim Naci'ye, ismail Habip'in

- gereken 6nemi ve yeri verdigini belirtir.

{smail Habip’in eserinin sonunda yer alan “Bir iki sati” baghg
altinda unuttugunu séyledigi Stuleyman Paga, Huseyinzade Ali Bey, Ibrahim
Alaattin Bey, ihsan Raif, Ali Emiri, Mifid Ratib, Mehmet Behget Bey, Agaoglu

('*®) Ismail Habip: “Medhiyeler ve Hicviyelere Karsi - Mehmed Rauf Bey'in Makalesi
Miinasebetiyle, " Yeni Ses, (Nu. 217, 4 Tegrin-i evvel 1926).

(’99) Muzaffer Hamid: “Miihim ve Miifid Bir Eser”, Babalik, (Konya), (Nu. 2249, 14 Tegrin-i
sani 1926). Ayni makale, Yeni Fikir, No:17, 1 Kanun-1 evvel 1926 tarihli mecmuada da
negrolunur.
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Ahmed, Yusuf Akgura, “Son nesl-i edebiyye’den Selahaddin Enis Bey'le
Peyami Safa, Selami izzet, Suad Dervis, Halide Nusret (yazar, Halide Nusret
hakkindaki hukmQ tenkit eder. ismail Habip’in Halide Nusret icin hentz

sahsiyetini ariyor hikmana verdigini belirtelim) isimlerini ilave eder.

Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi’nin nesrine, yabanci basinda da
yer verilir. Paris'te ¢ikan Mercure de France mecmuasindaki yazida,
Uzerinde fazla durmadan, eserin nesri duyurulur. (*®) istanbul’da nesrolunan
L’echo de Turquie'de ise, Yusuf Nezir imzasiyle “Bir Tark Edebiyati Tarihi”
201

) Yusuf Nezir yazisinda, Tufk Teceddat
Edebiyati Tarihi'nin muhtevasini kisaca 6zetler.Yusuf Nezir, Turk Teceddit

baslikli bir yazi yayinlanir. (

Edebiyati Tarihi'ni iki agidan tenkid eder. Bu tenkidin birincisi, ismail
Habip'in kitabinda Fransiz edebiyatina ayirdigi sayfalarla ilgilidir. Yazara
gére, Fransiz edebiyatinin Turk Teceddut Edebiyati Gzerindeki tesirini
anlatmak igin ayrilan béluim yeterli degildir. Kitaba yéneltilen tenkidin ikinci
yona “meslede yeni dahil olmus pek gen¢ muelliflerin de esere idhali” ile
ilgilidir. Yusuf Nezir, bazi hikUmlerinde Ismail Habip’i oldukga iddiali
bulmaktadir.(**)

Cenab Sahabettin ile ismail Habip'in karsilikhi yazdiklan doért
> yazinin muhtevasini anlayabilmek igin, Ismail Habip'in Turk Teceddut

Edebiyati Tarihi'nde, Cenab hakkinda yazdiklarina kisaca bakmak gerekiyor.

™) Resat Nuri (DRAGO): “Muasir Tirk Edebiyat’min Bir Tarihi”, Mercure de France, (15
Agustos 19286).

®Y Yusuf Nezir: “Bir Tiirk Edebiyati Tarihi", L'echo de Turquie, (Nu. 19, 21 Eyliil 1926).
(Ismail Habip, makale yazarnin Osmanli Bankasi Kambiyo Dairesi $efi oldugunu belirtir.
(®) Ismail Habip, Tirk Teceddiit Edebiyati Tarihinde Abdilhak Hamid'den sonra en

yilksek séir olarak Ahmed Hagim'i gdsterir. Yusuf Nezir, bu gibi ciiretkarane hiikiimierin

Ismail Habip'e diisman kazandiracag: endigesini ifade eder. Bkz. Ismail Habip: a.g.e., S.
62.
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ismail Habip, Servet-i Funin edebiyatinda Fikret'in yalniz siirin,
Halit Ziya'min yalniz nesrin Ustadi, Cenab'in ise, o edebiyatin “zeval-i
kalemeyn” bir artisti oldugu tespitini yaparak, Cenab ile ilgili bélime baglar.
Cenab siir ile nesri dengeli bir sekilde birlegtirememis, kendini giir ve nesre
gore iki kisma aywrmistir. Servet-i Finan'un ikbal devrinde Cenab sadece
sair, Mesrutiyet devrinde ise, yalniz nasirdir. Nasir Cenab’i ismail Habip,

Servet-i Fundn topluluguna dahil etmez.
ismail Habip bununla ilgili olarak sdyle der:

“Heyhat, hangi ikbal daimi bir itiladir: gimdi o da,
ciktigi yerden inmek istemeyen tabii bir ruhiyyet ile,
bulundugu noktadan dik bir iniste kayip giden ve gittikge

ufalan hayalin hazin ndzalunu seyreyliyor.” (S.510)

Daha sonra ismail Habip, Cenab’in biyografisine yer verir. Siirleri

Gzerinde tarihi seyiri dikkate alarak durur.

ismail Habip, sair Cenab'in edebiyatimiza muhayyilesi zengin,

ince, san‘atkar haviyetinde géranduguni belirtir, Elhan-1 Sita’yr dver.

ismail Habip, Cenab'in siirindeki agk’i hep fani, gegici, bi'l-heves
sehvet kirintilan olarak tavsif eder:

“Cenab igin ‘Diyoriar ki’ de bilmem kim ‘edebiyatimiza sehevi
siirler getirdi’ demigti. Sehvet de bir siir olabilir. “Yar-i
muhayyel’ sairi ise, ‘sehevi’ olmus, fakat sehveti siir yapmak
kudretine gtkamamigtir.” (S.516)

s FULY
S0 WERGER)
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“Sair bize daima kalbi gérinmek emelindedir(...)
Zekanin kalbi perde yaptigi siirler bize cali gelir, Cenab’in
siirlerinde biz bu caliyeti géruyoruz. (S.517)

“Inandirmamak san‘atin en buytk
zaaflarindandir.” (S.518)

ismail Habip, Cenab’'in kalbe ait mevzulari, zekasinin elinde
oyuncak yaptigim ileri sarer. “fakat bu misralari yalniz dimag diziyor.
Bunlarda kalbin sesi yok.” (S.520) ismail Habip, Cenab’in en muvaffak
bulunan, en ¢ok s6hret bulmus Yakazat-t Leyliye, Temasa-y1 Leyal,
Temésa-y1 Hazén siirlerinde bile zihnin ve zekanin tesiri oldugunu belirtir.
ismail Habip, Cenab’i huner gésteren bir sair olarak vasiflandirir. Lisanini
eski, nazimhgini ¢ok aksak, bazi siirlerini “berbad” olarak vasiflandirir.
Cenab’'in bazi siirlerini, Fikret ile mukayese ederek, “Fikret mektep talebesi
iken bile béyle ¢uruk nazimlik yapmamstl.” (S.521) der. ismail Habip,
Cenab’i rencide edecek hikumler vermistir. “Cenab az san‘atkar ve az
sairdir” (S.521)

ismail Habip, sair Cenab’i anlattiktan sonra, nasir Cenab’a geger.
- [smail Habip, Hac Yolunda nasiri izerinde, Halid Ziya tesirinden bahseder.
Kitapta, Uzerinde edebiyat yapilan kisimlarin girkin, alelacele, yetistirilmek
(izere kaleme alinanlarin ise, okuyucuya daha sevimli gérindigina ifade
eder. Cenab'in cumleleri sisirdigini ifade eder. Seyahatlerindeki tasvir ve
tespitlerinin, tasvir edilen yer ve mevzua munhasir olmadigini, genelden

bahsedildigine dedinir:

“Yalniz zekasina gUvenmigti, ¢Unk( sanatini

yalniz fikir ve zeka Ustine bina etti. Cunku fikir ve zeka
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budala mukayeselerdir. Olen muharrirlikle 6imeyen san‘atin
sirrina erilemiyor.” (S.549)

Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi ile alakali olarak Cenab
Sahabeddin, iki ayr makale kaleme alir, bu iki yaziya ismail Habip de iki
yazl ile cevap verir.

“Tark Teceddut Edebiyati Tarihi” baslikh ilk yazisinda Cenap
Sahabeddin, ismail Habip'in tenkitlerini, romantik, lirik ve ‘sahsi olarak

degerlendirir. (**®

) Cenab Sahabeddin’i hayrete duslren hdsus, Ismail
Habip'in, hukumlerindeki katiyet olmustur. Yazar, Iismail Habip'in intiba-i
intikad ile hig agik kapi birakmadan meseleleri hukme baglamasinin dogru

olmadigini vurgular.

Cenab Sahabeddin’in tenkid ettigi bir diger konu, hidkUmlerde

sadece eserden hareket etme zaruretine ismail Habip'in uymayisidir:

“Edebiyatin manekkid ve muverrihine ancak asar
ile mesgul olmak ve muessirlerin hayatini yalniz asari izah

icin mecburiyet hissettikce serhetmek yarasir.” (**)

Cenab Sahabeddin’in tenkit ettidi diger bir husus, ismail Habip'in
Servet-i FUnin ediplerin hangi sartlar altinda eser verdiklerini dikkate
almamis olugudur. iIsmail Habip, Servet-i FUn(n ailesi erkanini sert
muahezelere tabii tutmustur. Cenab, Servet-i Fundn'u mateakiben ismail

Habip'in edipleri basarih bulmasini tenkid eder. Cenab Sahabeddin,

(m) Cenab Sahabeddin,"Tiirk Teceddiit Edebiyatt Tarihi Miiellifi Ismail Habip Bey'e”,
Giines, (1 Kanun-1 sani 1927, s.1), S. 2-5.
(*® Ismail Habip: a.g.m. S. 2.
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yazisinda oldukga 6rtult bir Gsllp kullanir. ismail Habip'i hirpalar, ancak,
bunu amiyane bir dille yapmaz.

Cenab Sahabeddin, ismail Habip'in siirindeki bazi unsurlari yaniis

tesbit ettigini, bir siirinde istihza yerine serzenis bulundugunu 6rnekle izah
eder.

fsmail Habip, Tirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde, Cenab

Sahabeddin’in nesir Gslibunu sdyle tenkid eder:

*Cenab’in susli san‘at gulgeni Ustunde kurutan
bir fena ruzgar esiyor: O ki, muharrirlikle san‘atkarhgt,
gazetecilikle nasirligi ayirmadi. O ki her vakit edib gérinmek
isteyendir. Gazeteciligin gundelik hayati onun edebiyatini da
kendi yanina aldi.

“Suphesiz edebiyat gunin isini de yapar, fakat
ona heyecanin ebediyetini verirse....

“Edebiyat kalemiyle gazetecilik yapmak isteyen
Cenab Sukit-1 Hayallere ugramadi; ne kadar kara dedikleri
beyaz, ne kadar beyaz sandiklar kara ¢ikti. Neden? Cunk
yalniz zekasina guvenmisti, ¢iinkii san‘atini fikir ve zeka
Ustiine bina etti, ¢unki fikir ve zekd budala mikyaslardir.
Aldanabilirler. Aldanmayan histir, layemut olan duymak ve
duyurmakti: Olen muharrirlikle dlmeyen san‘atin sirina

erilemiyor.”(*®)

Cenab, bir munekkidin, tenkit ettiji eserde herkesin gormeye
muvaffak olamadi§i guzellikleri gostermesi gerektigini, girkinlikleri, aksayan

taraflari herkesin gérebilecegini belirtir. Muallim Naciye 30 sayfaya yakin

(*®) Ismail Habip: a.g.e., S. 29.
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bir yer ayrilmasim da tenkit eder. Ali Ruhi Bey ve Midhat Cemalin ise,
unutuldugunu belirtir.

Cenab Sahabeddin’in bu uzun yazisina, ismail Habip ayn
mecmuada, (¢ sayl sonra cevap verir. (**)

Ismail Habip, Cenab Sahabeddin’in tenkid tarzina deginir. Ust
kapall olarak bir edebiyat tarihinde, edebiyat tenkidinde olmasi gerekli

vasiflari sayiyor ve “dolayisiyla bu meziyetler sizin eserinizde yer almiyor
diyorsunuz.” der.

ismail Habip, Cenap Sahabeddin’in Tiirk Teceddiit Edebiyati
Tarihi'ne yonelttigi tenkitleri tek tek cevaplandirir. ismail Habip, kitabinda
unuttugu isimlere, Samih Rifat, Mehmed Behget, Mufid Ratib, Adaogiu

Ahmet Bey, Peyami Safa gibi imzalarla Aka GUndiz'in Enis Avni y6nanQ
ilave eder.

Cenap Sahabeddin, ismail Habip'in cevabi yazisina bir ay sonra

yine Giines'te nesrolunan bir makale ile cevap verir.(*”)

Cenab, 6nce san‘ata verdigi ehemmiyet Gzerinde durur. ismail
Habip'in pesinde oldudu siir heyecanini, ancak musikiden alabilecegini
belirtir. Cenab, ilk yazida cevaplayamadigi, “fikir" bahsi Gzerinde yogunlagir.
“Insan dimaginda his ve fikir birbirinden ayrilamayacag gibi edebi eserde de
birbirinden ayirmak hatali olur.” der.

(™) Ismail Habip: “Cenab Sahabeddin Bey Ustadimiza” , Giines , (Nu. 4, 15 $ubat 1927).
(207) Cenab $ahabeddin: “Cevabin Cevab, Ismail Habip Bey'e”, Giines, (Nu. 6, 15 Mart
1927).
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Cenab, Sadullah Pasa'nin anlatildigt béluma be§enerek, “Ah ne
olurdu, butin edebiyatimizi (Onu) mitalaa ederken ittihaz ettiginiz burtdet-i
zeka ile ihata etseydiniz ..” (*®) der.

Cenab Sahabeddin, Iismail Habip'i hukim verirken hislerine
kapilmakia suglar. ismail Habip’in hikumlerini “ahkam-i itibariyye” olarak
vasiflandirir. ismail Habip'in tedkik ettigi edibin, sadece asar! ile ilgilenmesi

gerektigini, bunun disinda batun kiyl u kallere kulak tikamasinin zaruretine

isaret eder.

Cenab Sahabeddin, makalesinin sonunda ismail Habip'in strekli
olarak “ben alim degilim, eserimde ilmi erittim” cumlelerine, itiraz ederek,
6zellikle munekkidin 6ncelikle alim olmasi gerektidi, lisaniyat, tarih, bediiyyat

felsefeye de vukufu olmasinin sart oldugu Gzerinde durur.

Cenab'in ikinci yazisina, Ismail Habip, Giineg mecmuasinin

dérdinct sayisinda cevap verir.(*®)

ismail Habip, Cenab’'in bazi siirlerinin samimi olmadidini,
okuyucuya inandirici gelmedigini, bunun gairin de inanmayarak kaleme

- aldi§i manasina gelmedigini belirtir.

ismail Habip, artk yazilarin devamini engellemek igin
“Soylenecekler iki yazi ile iki tarafca da soylendi. Artik, okuyucu

degerlendirecektir. “ diyerek yazilara son noktay: koyar.

(*) Cenab $ahabeddin: “Cevabin Cevabi” a.g.m.
(*®) Ismail Habip: “Cenab $ahabeddin’e Ikinci Cevap, "Gines, (Nu. 8, 15 Nisan 1927).
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Bu minakasalara, Hayat Mecmuasi’'nda, bizde de artik tenkid ve

intikadin sahsi hirslardan siynilip, iimi bir cereyan aldigina dikkat ceken

ifadelerle yer verilir.(*'°)

ismail Habip, eserinin sonuna, Budapeste iktisad Dardlfaninu
Sark Muessesi Profesérlerinden mistesrik doktor Jules Germanus'un eseri
ile ilgili mektubuna, kendisinin bu mektuba yazdi§i cevaba, Hamid'in
mektubu ve kendisinin Hamid'in bu mektubuna yazdi§i cevaba, Hamid'e ve

Atatirk’e génderdigi nishalardaki ithaf yazilarina yer verir.

Tirk Teceddiit Edebiyati Tarihine belki de en acimasiz
elestirileri, “Bazi yerlerde giiniin ve yeni mazinin edebi munakasalarindan ve
infiallerinden izler muhafaza eden, bu yizden” bir dedikodunun cazibelerini
de toplayan (*'') Yeni Tiirk Edebiyati adli kitabinda, Vasfi Mahir Kocatirk
yéneltir:

“Ismail Habip'in kitabi buyik bir degere malik
degildir. CunkQ tarihle ve ilimle alakasi pek azdir... Bu
kitabda tarihi ve ilmi esaslara istinaden yapiimis tetkikler ve
biraz derine giden hikiumler hemen yok gibidir. Kitabin
tasnifinde bir mikemmeliyet olmadigi gibi eserlerinde ve
sahsiyetlerin tahlilinde de bir fevkaladelik gérmiyoruz... Cok
kere yanhs kaziyeler Gzerine kurulmus béncesine kiyaslar ve

ktustahcasina verilmis hukumlerle kargilagmaktayiz. Kitap,

(*%“Yeni Negriyat”, Hayat, (27 Kanun-i sani 1927), 9. Niisha, “Istanbul Matbuati”, Hayat, 10
Mart 1927, 15. Nisha.

(") Hiiseyin Cahid YALCIN: “Matbuat Hayati Yeni Tiirk Edebiyati” , Fikir Hareketleri , s.
164, 1936, S.122.
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dil ve Uslab bakimindan da takdirden ziyade tekdire layiktir.
ifadesinin kusuru sun‘i ve ciddiyetsiz olmaktan ziyade hig
muaspet fikir vermiyen bir sGri manasiz ¢orgop dolu
olmasindandir. iddia ederim ki bu yedi yiz sayfalik eser hi¢
bir malimat =zerresi kaybedilmeksizin, ylz sayfaya

indirilebilir. Bu kitap guzel bir itnaptir.

“‘Muellif, kitabin son tabilarinda adini Edebi
Yeniligimiz’e cevirmekle buylk bir mesuliyetten kurtuldu.
Bunu énceden yapsa, hatta, Tirk Teceddiit Edebiyat
Tarihi yerine Edebiyat Dedikodulann , Edebiyatimiz
Uzerinde Diigiincelerim gibi bir baslik koysaydi bircok aci
tenkidlerden korunur ve belki de biraz daha fazla deger
alirdi. GUnku memleketimizde fikir hurriyeti vardir ve herkes

her eser hakkinda istedigi hikmi verebilir.” (')

Burada, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi ile ilgili son bir yazidan

daha bahsetmek gerekir.

Milliyet Sanat dergisi'nin Namik Kemal - Ziya Pasa'dan itibaren
“edibler arasindaki tartismalan inceledigi yazi dizisinin altincisinda, Tiirk
Teceddiit Edebiyati Tarihi etrafindaki minakasalara yer verilir.(*'*) Yazida,
bir “Edebiyat tarihi yazmak ve onu kalci kilmak, kesinlikle ¢ok yanl

214

birikimler ve yetenekler gerektirir.”(*"") seklinde bir tesbitten sonra, Turk

(') vasfi Mahir KOCATURK: Yeni Tiirk Edebiyati, (Istanbul, 1936), S.127-128.
(213) Yazi dizisi on bir sayi devam eder. llk bes yaz1 Konur Ertop tarafindan, diger yazilar

ise , degisik yazarlar tarafindan kaleme alinir. lIk yazt, 16 Nisan 1976, son yazi, 18 Haziran
1976 tarihlidir.

(" Giiltekin TARI: “Ismail Habip'in Edebiyat Tarihi Uzerine Tartisma, O Ddénemin Elegtiri
Anlayisini Ortaya Koyuyordu®, Milliyet Sanat , (s.184, 14 Mayis 1976), S.14.
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Teceddut Edebiyati Tarihi’'nin Ons6z'inden bazi pargalar alinmak suretiyle,
Ismail Habip’in buradaki tedirgin tavri tenkit edilir. ismail Habip'in edebiyat
tarihinde izledigi baslica yolun, “nakiseleri ta'dattan ziyade, meziyetleri
izhara galismak oldugu” seklindeki ifadesi de elestirilir ve bu bakis agisinin
“bilimsel” olmadigi belirtilir.(*'%)

Yazida, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi ile ilgili polemiklere

gecilmeden, edebiyat tarihi kavramina yonelik bazi tesbitlere yer verilir.(*'®)

("3 Bu tenkit yazisimin, popiilist bir zihniyetle yazilmig oldugunu, tartigmalanin gectigi
kaynaklarin bibliyografyalarinin dahi verilmedigini belirtelim.

% Bu tesbitler, Ali Nihat Tarlan, Agah Sim Levend gibi edebiyat aragtirmacilarinin —ilgili
dipnotlarda kiinyelerini verdigimiz- makalelerinden alinir. Ancak, polemiklerin yayinlandigi
(Aksam, Halk, Yeni Ses, Giines gibi) siireli yayinlanin kiinyelerinin belirtiimeyisi gibi, bu
kaynaklarin kiinyeleri de belitilmez. Ornegin, Giiltekin Tari, 110 numarali dipnotta
zikrettigimiz yazisinda, Ali Nihat Tarlan'in bir makalesinde ortaya koydugu gériigleri, kendi
goriigleriymis gibi verir. Giiltekin Tar’'min, Ali Nihat Tarlan™in makalesinden alip, 6z
Tiirkgelestirerek kendi fikirleri gibi sunduklarini burada vermek istiyoruz:

“Edebiyat tarihi ‘edebiyat'in tarihi olacaktir. Tarihse, belirli olaylan kendi zamani
icinde inceler. Insan diisiinsel ve duygusal yasami iginde bir bitiindir. Bu bitun, ancak,
teorik olarak birbirinden aynilabilir. Bir bakima, duygusal hayat diisiinsel hayat! biitiiniiyle
kavrayan ve ona yon veren bir Gstiinliik de tagir. Edebiyat giizel sanatlarin bir dalidir ve ‘dil’
ile konugur. Bizi, fikrin dogrulugu veya yanhshd degil, kendini anlatmak igin biiriindigi
“bigim ilgilendirmelidir. Kisacasi duygusal yagamin dil'e yansimasidir ugragilacak sey. Her
bilim dalimn bir merkez noktasi, bir de ikinci Ggiincii derecede ilgilendigi konular vardir.
Merkez-konu edebiyat tarihi olunca, psikoloji ve biyografi onun gevresindeki ilk
cemberlerdir. Siyasal tarihle diigiince tarihi onlardan sonraki siralara yerlegirler. Ote yandan
bu ikinci derecedeki 6gelerin merkez-konu edebiyat tarihiyle gok saglam organik baglan da
olmak gerekir. Biitiin bunlardan bagka, edebiyat tarihi yazarinin sanatgi bir duygusal varligi,
ele aldigi konulardaki cogku ve duygulan inceleyip anlayacak bilimsel bir alt-yapiy:
kesinlikle kendinde bulundurmasi gerekir. Bundan sonra da, a) Sanat eserinin kaynaklandig:
kisiyi, toplumu ve gagi iginde belirleyecek, b)Kullanilmig olan dilin incelendi§i ana kadarki
gelisimini —eser ‘dil’ ile yaratiidigindan- eksiksiz bilecek, ¢) Ve sonunda sanatginin yagadiQ
toplumun sanat anlayigini goz oniinde bulunduracaktir. Bu noktadan sonra ise, bitiin emek
‘eserin kendisi’ iizerinde yogunlasacaktir. (...) Edebiyat tarihi igin gok ugragmak, bir
sanatginin her eserini ayr ayn incelemek, figlemek; her edebi akim ve tiir igin, bu akim ve
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Yazinin devaminda Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi ile ilgili polemiklere
gegcilir. ismail Habip'in Cenab Sahabeddin’e, “Osmanli ricaline uyan
yapmacikh yaklagimlar(1) ve ¢ok yerde ginumuz tenkit anlayisina btin

butine ters dusen eda ile konug(masi)’na yonelttigi tenkit, Gultekin Tar

tarafindan elestirilir.(*'")

tiirlere bagli sanatgilar igin bilimsel monografiler yazmak ya da -varsa- yazilanlar el aitinda
bulundurmak gerekir. Ancak bundan sonradir ki bir sentez olarak ‘edebiyat tarihi’ ortaya
gikabilir.” Buradaki tespitier, Ali Nihat Tarlanin “Edebiyat Tarihi Hakkinda” (.UEF.T.D. ve
E.D., c.Xlil, 31 Aralik 1964, S.16-18.) makalesinden alinir.

(*"ya.g.e., S.16.
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G - TURK TECEDDUT EDEBIYATI TARIiHi ILE GAGDAS
SAYILAN iBRAHIM NECMi DILMEN’IN TARIH-i
EDEBIYAT DERSLERININ MUKAYESESI

Asil meslekleri hukuk olmasina ragmen, daha sonra edebiyata
yonelmis olan ismail Hikmet ve Ismail Habip, bu sahadaki hocalik
mesailerinin  birikimini,  kitaba  doénastararler. fsmail  Hikmet,
mezuniyetinden sonra, (*'®) Selanik Hukuk Mektebinde sahasi ile ilgili
dersler verir. Yazi isleri madurlagund ve bagmuharrirligini yaptigi Zaman
adli bir gazete cikarir. Selanik’in elimizden ¢ikmasi (izerine istanbul'a
doner. (1913) 1913-1916 yillari arasinda Darigsafaka, Vefa ve Davud
Pasa liselerinde edebiyat 6Jretmenligi yapan ibrahim Necmi, 1917°de
Daruifunun Edebiyat Fakuiltesinde Ural-Altay Dilleri Kdrsasi'nde
Giese'nin yaninda muderris muavini olur. Giese Almanya’ya dénunce, Ali
Ekrem’in muavinligini yapan ibrahim Necmi, yeniden lise égretmenligine
baglar. 1928 yilina kadar, Galatasaray Lisesi ile Erkek Muallim

Mektebi'nde edebiyat tarihi derslerini okutur.(*'®)

ibrahim Necmi, iki ciltlik Tarih-i Edebiyat Dersleri'ni, Galatasaray

Lisesi'nde gérev yaparken hazirlar ve yayimlar.(*)

ismail Habip ise, mezuniyetinden sonra, kendi istegi Uzerine
Kastamonu idadisine edebiyat dégretmeni olarak atanir. (1913) Burada,
Agiks6z'de yazilar yazar ve bir sire gazetenin bagsmuharrirligini yapar.
Koroglu ve Yesil ligaz gazetelerini gikarir. 1922'de Ankara Erkek

Lisesi'ne naklolur ve sureli yayinlarda yazmaya devam eder. ismail Habip,

'®) Ismail Hikmet'in hukuk mektebinden mezuniyet tarihi 1909, Ismail Habip'in 1913'tir.
') “DILMEN, lbrahim Necmi”, (Madde yazar: Mustafa OZKAN), TDVIA c.9, §.302-303.
(** Agah Sim LEVEND: Tiirk Edebiyati Tarihi, c.|, S.483.
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1924'te  Edirne  Maarif Madarlu§i'ne  atanmasi  ile  edebiyat
6gretmenlidinden uzak kalir. 1946 yilinda milletvekilliginin sona ermesi ile
atandigi Galatasaray Lisesi'ndeki 6gretmenligine kadar, egitim teskilatinin
idari kadrolarinda yer alir. ismail Habip, Tiirk Teceddiit Edebiyati
Tarihi'ni 1922'de Ankara Erkek Lisesi'nde oOgretmenlik yaptigi yillarda

yazmaya baglar. Kitabin basim igleri, Edirne Maarif Muadurayken
tamamianir.

ismail Habip'in, ibrahim Necmi'ye kiyas edildijinde, tasrada
yasamas|, edebiyat tarihini yazarken, en azindan kaynaklara ulasma
bakimindan engelleyici bir durumdur. Zaten, ismail Habip de, kitabina
yOneltilen tenkitlerin bir kismini, kitabini Ankara'da yazmaya basladi§i ve
kaynak sikintisi gektigini ifade ederek cevaplandirir. Ayrica ismail Habip,
ibrahim Necmi gibi, akademik bir muhitte de bulunmaz.

Ismail Habip, edebiyat tarihi kavramina yonelik nazari
dusuncelerini, ifade etmemistir. Ibrahim Necmi ise, Tarih-i Edebiyat
Derslerinde -1.cild Medhal'de- bu konu ile ilgili dislncelerini séyler;

edebiyat tarihinin tanimini yapar. (s.5-17)

ibrahim Necmi, edebiyat tarihi kavramina ve onun ilgi sahasina
giren hususlara akademik bir bakis agisi ile yaklasir ve izahlandirir.(?*')
Bu akademik bakisg agisi, ibrahim Necmi'nin -uzun streli olmasa da-

Universiteye intisap etmig olmasi ile yakindan ilgilidir.

ismail Habip, Gniversite kadrosunda 6gretim Uyesi olarak yer

(*®") Ibrahim Necmi, Tarih-i Edebiyat Dersleri'ndeki edebiyat tarihi ile ilgili tanimlan ve

Ikinci Béliim - B.
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almaz.(**

) Bdyle bir akademik egitimden mahrum olmak, onun edebiyat
tarihi meselelerine bakigini da etkiler. ibrahim Necmi'de oldugu gibi, Turk
Teceddiit Edebiyati Tarihi'nin girisinde, ismail Habip’in edebiyat tarihi ile
ilgili seviyeli meraklarini bulamayiz. Bunun yerine ismail Habip, kitabi ne

icin ve nasil kaleme aldigini izah eder.

Tarih-i Edebiyat Derslerinin 1.cildinde, Agik Pasa’dan Vasif-i
Enderuni'ye kadar olan edibleri, 10 fasilda incelenir. Asirlar, ceyrek

asirlara b6lunmus ve her cgeyrek asrin genel gérianumi fasillarda
degerlendirilir.

ibrahim Necmi, klasik edebiyata, stk ve kiguk dizilmis puntolarla
275 sayfalik bir cilt ayinir. ismail Habip ise, daha sonra “alti yuz yillik bir
gelenege arka donmek, yasadigi ¢ad taziz ic¢in alti asirhik Tark
edebiyatinin golgede kalmasina razi olmak’ (**) seklinde suglamalara
sebebiyet verecek tarzda, edebiyat tarihinin Medhal'inde Halk ve Divan

Edebiyatlar’nin meziyetleri ve noksanlarina altmig dokuz sayfa ayirr.

Ele aldigi zaman dilimi bakimindan Tiirk Teceddiit Edebiyati

(*®?) 1939 yilinda Képriili'niin milletvekili oimasi ile bogalan Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi'ndeki Yeni Tiirk Edebiyati Kiirsiisii igin, Ismail Habip ile Mustafa Nihad Ozén'lin
isimleri bir arada anilir. Kirsilye daha sonra Ahmet Hamdi Tanpinar atanir. Hadise,
dénemin siireli yayimlarinda edebiyat diinyasinin dedikodusu olarak yerini alir. Bkz. Mubhittin
BIRGEN: “Yanls Kitap”, Son Posta, (6 Ikinci Tegrin 1939), S.1.

(* Cemil MERIG: Bu Ulke, S.40-41. Cemil Merig'in bu suglamalar, Ismail Habip'in klasik
edebiyata vukiifuna yonelik degildir. Ismail Habip'in klasik edebiyata vukidfunu hem

Cumbhuriyetteki klasik edebiyat konulu makaleleri, hem de Tanpinar teyid ediyor. Bkz.
Ahmed Hamdi TANPINAR: “Kaybettigimiz Milii Degerler Dostum ismail Habip”, Cumhuriyet,
26 Ocak 1954, s.2, 7. Ismail Habip'in edebiyat tarihinde, baglangi¢ noktas olarak, Tanzimat
donemini esas almasini tenkit etmek, usdl bakimindan gereksiz olur. Edebiyat tarihinin -
zaman ve tiirler agisindan- farkl kriterler dogrultusunda yazilabilecegi bir gok arastirmaci
tarafindan ifade edilmigtir.
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Tarihi, Tarih-i Edebiyat Dersleri'nin ikinci cildi ile 6rtagar. Ibrahim Necmi,
ikinci cildi, “Edebi Tecedditimiztun Zuhur ve Tekamuli’ne ayirir. Girig
mahiyetindeki ilk yirmi bes sayfada, siyasi platformdaki yenilgiler, lii.
Selim ve ll. Mahmud ddénemlerindeki siyasi, askeri ve idari yapilanmalar

Gzerinde durularak, edebi yeniligin sebepleri ve baglangici izahlandirilir.

Sosyal hayatta goérilen ¢6ztlmenin, edebiyatta da kendini, yeni
bir eser yaratmaktan ziyade, 6nceki ediblerin taklidi seklinde gésterdigi
belirtilir. Gikis yollan kapanan edebiyat, dil ve Uslip, konu ve kafiye
bakimlarindan tenkit edilir. Edebi yeniligin ilk izlerinin lI. Mahmud
doéneminde, Mitercim Asim Efendi, Hoca ishak Efendi, Akif Pasa ile
birlikte ortaya c¢iktigi ifade edilir ve bu G¢ sahsiyetin biyografisi ile
“Medhal” tamamlanir.

ismail Habip de, edebiyat tarihinin “Medhal’inde, “Hayattaki
Tebeddul” alt bashginda islam medeniyeti, Turklerin hizmeti gibi genelden
6zele dogru bir ilerleyisle “Medeniyetimizin Gurlyasd”, “intihat ve
Tefessthiin Fecaati” ile “Teceddut Zarureti” Gzerinde durur. (s.45-46)
ismail Habip de, edebiyattaki ¢ézilmeyi, medeniyetteki ¢ozulme ile izah
eder. iktisadi, idari, askeri ¢ozillmeyi anekdotlarla anlatir. Yazar, seksen
sayfallk “Medhal’de, “Hayattaki Tebeddul’den 6nce “Divan Edebiyatinin
Meziyetieri’'ni, sonra da “Edebiyat1 Kadime'nin  Noksanlari’ni
maddelendirir. “Medhal”in son bahsini ise, “Fransiz Tesirati’na ayirir. Bu

alt basliklar, sistemli degildir.

ismail Habip, ibrahim Necmi'nin 2 cild'in Medhal'inde yer verdigi
Muatercim Asim Efendi'nin adini Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde
zikretmez. Hoca ishak Efendi'ye |. B6lum olarak kabul edebilecegimiz
Tanzimat Edebiyati bahsinin sonunda “Tanzimat Devrinde iimi Hayat" alt

bashginda yer verir. Ibrahim Necmi'nin, Medhal'de Mutercim Asim, Hoca
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ishak Efendi'den sonra ele aldii Uguncl sahsiyet olan Akif Pasa'ya,
Ismail Habip, kitabinin ilk sahsiyeti olarak Tanzimat Dénemi'nin baginda
yer verir. ibrahim Necmi de Akif Pasa’yi Hayati, Asari; Tabsira, Mingeat,
Manzumeleri ve Huviyet ve Tesirat-1 Edebiyyesi gibi alt bagliklar agarak
sistemli bir sekilde inceler. (***) ibrahim Necmi, noksansiz biyografik
malumat verme pesindedir. Ismail Habip biyografik malumati verirken, Akif
Paga'’nin siirlerinden alintilar yapar. Biyografiyi, susleyerek veya kendi
anlayisina gore eser ile destekleyerek verme yolunu seger. ibrahim Necmi
de, metin iginde edebi eserlerden bu tarz -6zellikle giir- alintilar yapar.
Ancak bunun diginda Tarih-i Edebiyat Dersleri'nde edebi eser érnekleri
bulunmaz. Bu da, edebiyat tarihi anlayigi bakimindan oldukga musbet bir
merhale olarak degerlendirilmelidir.

ibrahim Necmi de, ismail Habip gibi, Akif Pasa'yi iki edebi ve

kultarel kisilige sahib olmasi yonleriyle degerlendirir.

ibrahim Necmi, “Medhal’den sonra gelen, “Birinci Fasil’a, Sultan
Abdulmecid ve Abdilaziz dénemlerinin siyasi gérunumini cizerek baslar.
Tanzimat fermaninin ilaniyla, yenilik taraftari olan sahsiyetler ile edibler
Gizerinde durur. Yazar, “Devr-i Mecidi ve Azizi"ye ¢zel bir énem atfettigini
israrla vurgular ve bu dénemin edebiyat igin de “muazzam bir devr-i
inkilab” oldugunu ifade eder. ibrahim Necmi, Sinasi'den 6nce Resid, Ali ve

2% jbrahim Necmi,

Fuad Pasa'lar ile Hoca Tahsin Efendi tizerinde durur.(
Resid Paga'nin detayli biyografisine yer verir. Yaptidi yeniliklere deginir.
ismail Habip ise, Resid Paga’nin biyografisinden c¢ok, hangi siyasi

ortamda dogdugu, Paganin Sokullular'dan itibaren uzun asirlarda,

(***) Ismail Habip, bu alt baghklan, ehnemmiyeti, hayati, eserleri, Akif Paga'dan intihab olarak
agmisti.

() Ismail Habip, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde, Hoca Tahsin Efendi diginda, adt
gegen pasalara yer vermez.
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gérmedigimiz buyik c¢apll bir dimag oldugu ve Tanzimat Fermani'nin
esaslart Uzerinde durur. Yazar, kitabini yazdigi ddénemde fermana
ybneltilen tenkitleri, “maziyi bugunkl degil, mazideki ihtiyacla
dustn(meliyiz)’ cumlesiyle cevaplandirir. ismail Habip, Resid Paga'nin
portresini ayri bir sahsiyet olarak c¢izmez, dénemin hadiseleri ile i¢ ige
verir ve c¢arpici anekdotlarla, déneminde hangi zihniyetlere karsi
micadele ettigini belirtir. ibrahim Necmi'de, Resid Pasa portresi, daha
tekdlze, daha siradan ve daha resmi gizilir.

ibrahim Necmi, 1. Fasilda, on sekiz sahsiyet / edebi sahsiyet
Uzerinde durur. ismail Habip, Sinasi'nin eserlerini birer paragraflik beg
maddede toplar. ibrahim Necmi, eserler Gzerinde daha detayli durur.
Sinasi'nin dahil oldugu polemiklere de, ismail Habip'ten daha genis yer
ayirir. Ibrahim Necmi, Sinasi'yi verirken “Sinasi'nin Uslibu” diye bir alt
baslik acar; ismail Habip, Sinasi bahsinde bu tur teferruata girmez.
ibrahim Necmi, Edhem Pertev, Ziya, Ahmed Vefik, Cevdet, Munif ve
Sadullah Pasa’lar Sinasi’'nin varisleri olarak telakki eder. Bu tarz bir
adlandirmay! kullanmasina, tatminkar bir izah getirmez. Ibrahim Necmi,
Encumen-i Suara ediblerinden, “Edebiyat-1 Atika Varisleri” baghg: ile
bahis acgar. Ozellikle isimlerin karistirilmasini énlemek maksadiyla
dipnotlarda izahat verir. ibrahim Necmi'nin bu dikkati, ismail Habip'in

yaptigi tarzda hatalar yapmasini engeller.
ibrahim Necmi'de, ismail Habip'de oldugu gibi:
“Babasi namuskar, fakat basit tahsilli bir kimseydi,
kiglk Ziya'yr Suleymaniye civarindaki ‘Edebiyye’ mektebine

vermisti. Fakat gocugu Farisi 6grenmekten men ediyordu.

‘Kim okursa Farisi, gider dinin yarisi’ akidesinden
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kurtulamayan safdillerdendi. Bereket versin evde ismail

Aga naminda bir lala vardir.”
tarzinda hissi ve 6zensiz cimielere nadiren rastlanir.

Ibrahim Necmi, edebi sahsiyetlerin eserleri izerinde tek tek durur
ve her birine alt baslik agcar. Modern edebiyat tarihi anlayisi ile értismeyen
bu uygulama, Ismail Habip'in eserleri ele alis tarzina gére, daha objektiftir.
Ornegin, ismail Habip, Ziya Pasa'y iglerken, her eserine ayri ayr alt bashk
agmaz. Divani, Rlya, Endilus ve Engizisyon Tarihleri ile Emil, Tartiffe
tercimelerini “Diger Eserleri” alt bagliginda ele alir. ibrahim Necmi, kitaplarin
-Emil, Defter-i Amel- nesredilip nesredilememis oldukiari ile ilgili bilgi de

verir, bu bilgiyi Ismail Habip'te bulamayz.

ismail Habip, Tanzimat déneminin sonunda, “Tanzimat Devrinde
limi Hayat” alt bash@dinda, Ahmet Vefik Paga'nin eserleri (izerinde tek tek
durmaz. Modern edebiyat tarihgiligi anlayisinda da her edibin bitin edebi
eserlerine detayli bir sekilde yer vermek ne gerekli, ne zaruridir. Ancak
yazarin, bazi ediblerin bitun eserlerine ayri ayn alt basliklar agarken,
bazilarini bu sekilde gegistirmesi tesbit ettigi kriterlerden kaynaklanmaz. Bu
* tarz bir uygulama, yazarin metodsuzlugunu ve edibler- eserler kargisindaki

donanimsiziigini gdsterir.

ibrahim Necmi’'nin edebi sahsiyet ve edebi eserler karsisinda bilgi
donanimi ve hazirhginin, ismail Habip'e kiyas edildijinde daha fazla
oldugunu gérulir. Modern edebiyat tarihi zihniyeti ile drtigmemekle beraber,
ibrahim Necmi, bazi ediblerin eserlerini, ismail Habip'in yapti§i gibi
gegistirmez. Anmed Vefik Paga'nin eserleri Gzerinde, ismail Habip’ten daha
salahiyetli konusur.
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Turk Teceddiit Edebiyati Tarihinde, “Tanzimat Devrinde iimi
Hayat” alt baghdinda incelenen Ahmed Cevdet Paga’nin Belagat-i
Osmaniyye’sinin adi bile zikrediimez. ibrahim Necmi, etrafinda munakasalar

olusturacak ve silsile halinde kitaplar yazdiracak bu esere, bir alt baglikia yer
verir.

ibrahim Necmi'nin edebi yenilige, Bat’'dan alinan yeni edebi turler
ve mevcut turlerdeki degisikliklere olan dikkati de, ismail Habip'ten daha
fazladir. Yerini tam tayin edememekle beraber, ibrahim Necmi, Encumen-i
Suara ediblérinden 6nce “Edebi . Teceddutiun inkisafi” alt basliginda klasik
edebiyattan devam eden tirlerde ne gibi degisikliklerin meydana geldigini ve
ilk defa “Edebiyat-i Cedide” ile ortaya konan turlerin degerlendirmesini

yapar.

ismail Habip'in “Tanzimat Déneminde Takarrir Safhasi” olarak
adlandirdi§i ve Namik Kemal, Recaizade Mahmud Ekrem, Abdulhak Hamid,
Samipagazade Sezai'yi dahil ettigi dénemi, ibrahim Necmi, ikinci fasilda,
“Asrin ihtimami” alt basliginda ele alir. ismail Habip, “Talim-i Edebiyat’dan
Recaizade’'nin “Munekkidligi® alt bashidinda bahis agar ve teferruath bilgi
vermez. ibrahim Necmi ise, kitabin fasillan hakkinda uzun olmayan
pardgraflaria bilgi verir. Iorahim Necmi'nin edebi eser Gzerindeki dikkatlerinin
ismail Habip'e kiyasla daha geligmis oldugu ve bunlarin eserin muhtevasina
yonelik dikkatler oldugu g6ze carpar. [smail Habip, edebi eser
degerlendirmelerinin ardindan, eser ile ilgili diger ediblerin ifadelerine de -
cogunlukia dipnotsuz- yer verir. ibrahim Necmi'de, bu tir gorisler yer almaz.
ibrahim Necmi, “Edebiyat-i Cedide Muakkipleri” baglijinda ara nesil
ediblerine yer verir. Bu kadrodan, Besir Fuad, Abdilhalim Memduh ve

Manastirlh Mehmet Rifat'a, ismail Habip yer vermez.
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ibrahim Necmi, edebi eser érnegine yer vermeme ilkesini, sadece
Recaizade ve Hamid'de bozar. Recaizade'nin Makber ve Bir Kus siirlerine,
Gsldbundaki tekamule delil géstermek maksadtyla yer verir. Hamid'de de,
Baladan Bir Ses'ten ahenk unsurunu géstermek igin bir bélum alir. Edebi
eser orneklerine yer vermeme bakimindan Ibrahim Necmi'nin kitabi, Tiirk

Teceddiit Edebiyati Tarihi'nden gok ileridedir.

ismail Habip'in sadece kigUk bir paragraf ayirdi§i ve “Tanzimat
Devrinde iimi Hayat” alt baghiginda ele aldii ve “Merhumu daima hayir ve
stkrania yad etmeliyiz.” tarzinda tezkirecilik Gslubunu kullanarak son verdigi

Semseddin Sami Gizerinde, ibrahim Necmi vukufla s6z soyler.

Ayni sekilde Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde, gecistiriimeye
calisilan Ebilzziya Tevfik Uzerinde de, Ibrahim Necmi gerekli izah ve
degerlendirmeleri yapar. ismail Habip, Numune-i Edebiyat-1 Osmaniyye'yi
kitabinda kaynak olarak kullanmig olmasina ragmen eseri: “Bizde yazilmig ilk
tarin-i edebiyat gibidir. Bilhassa Tanzimat devri hakkinda bu kitap hala
kuvvetli bir mehazdir.” cumleleriyle gegistirir. ibrahim Necmi ise, eserin

muhtevasi hakkinda, ayri bir alt baglikta bilgi verir.

ismail Habip, Tarih-i Edebiyat Dersleri'nde yer alan Said Bey,
Besir Fuad, Abdulhalim Memduh, Manastirli Mehmed Rifat ve
Menemenlizade Tahir'e yer vermez.

ismail Habip, Mizanci Murad'in Turfanda mu Yoksa Turfa mi?
adli romanimi ve diger eserlerini Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde
zikretmezken, Ibrahim Necmi, bu eserler Gzerinde durur ve Mizanci Murad'in

edebi sahsiyetini ve Uslubunu da degerlendirir.

BORUGAR LS v dcghid’
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ibrahim Necmi, 2.fasiida “Nisvan Aleminde Edebiyat-i Cedide” alt
bashginda kisaca, Fatma Aliye, Emine Semiye, Makbule Leman, Fatma
Nigar, Mihrunnisa Hanimlar'dan bahis agar ki, Tiirk Teceddiit Edebiyati
Tarihi'nde bu hanimlarin adi zikredilmez.

ibrahim Necmi, Muallim Naci'yi “nim-muhafazakar”, “nim-marteci”
seklinde vasiflandirir ve Ismail Habip kadar olmasa da, Muallim Naci'yi
deg@erlendirmeye ¢aligir. Muallim Naci'nin muhitini ve gevresindeki gengleri
suglar ve Naci Mektebinin  “Bir  kudema-perestlik  mektebi

addedileme(yecegini)’ ifade eder.

ibrahim Necmi, Sultan II. Abdulhamid ile ilgili hikimlerinde ismail
Habip gibi serttir. ibrahim Necmi, Sultan Il. Abdilhamid igin, “Mustebit ve

mevsus hikimdar” tabirlerini kullanir.

ibrahim Necmi, Gglnci fasih, “Servet-i Funin Edebiyati’na ayirir
ve burada Fikret, Cenab, Halid Ziya olmak Gzere U¢ edibe yer verir. Yazar,
ne Servet-i Finan Toplulugu disindaki ediblere, ne de Fecr-i Ati'ye yer verir.
Dolayisiyla bu “topluluk” ve “toplagma’ya mensup olan edibler yonunden,

ibrahim Necmi'nin eseri, eksik sayiimalidir.

ibrahim Necmi, kitabinda, ismail Habip'in yaptigi gibi, Fransiz
ediblerine yer vermez. Bu bakimdan da, kitabin mikemmel edebiyat tarihi
modeline yaklastigini ifade edelim.

ibrahim Necmi, gununun edibleri ile ilgili hakOmler -verme
konusunda ismail Habip’den daha ihtiyatiidir. “Asr-1 Hazir Edebiyat’'nin

Bagslica Esasat ve Evsafi” alt bagli§inda, dipnotta:

“Bu devirler ve bu gahsiyetler hentiz tarihin mali
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degildir. Tarih, az ¢ok irtisam ve devre-i tekamulunG ikmal
etmis bir edebiyati tahlilen mitalaa edebilir. Bunun igin bu
bahisleri ancak, umumi nokta-i nazardan bir iki mGlahaza ile

gegisiyoruz.”

diyerek, déneminin ediblerini alti grupta tasnif eder. Bu ediblerden birer -
ikiger cimleyle bahseder. ibrahim Necmi, déneminin edibleri ile ilgili olarak
dipnotta yaptigi agiklamayi yeterli gérmez. Dénemindeki ediblerin isimierini

zikrettikten sonra, su agiklamayi yapma ihtiyaci duyar:

“Zaman-1 hazir edebiyatinin evsaf ve esasiyat
Uzerinde henuz vazih ve muayyen bir tahlil yapmak zaman
gelmemistir. Bu adetad bir yeni tegekkilun arafesi gibi,
belirmemis, tezahur etmemis muhtelif istidad ve tecellilerin
istihzar devresidir. Umumi cereyana nazaran ginin birinde
daha milli esaslara mustenid, daha plrizsiiz ve daha yerli
bir lisan ile terennim edilecek siirlerin, yazilacak hikaye ve
temasalarin igin igin hazirlandigl, yarinin dahilerine,
muicedditlerine esaslar ihzar eyledigi bir tevakkuf devresi
icinde oldugumuz farz olunabilir.”

ibrahim Necmi de, ismail Habip gibi, “milli cereyan” ile “Servet-i

FunGn Mektebi” arasinda nazariyat bakimindan fark gérmez.

Tarih-i Edebiyat Derslerinde, devir, dénem, akim, topluluk,
toplagma isimlerinin kullanihiginda ilmi bir tutarlilik gértlmez. Servet-i Funan
ailesi, mektebi; Fecr-i Ati edebi heyeti, tesebbusu, cemiyeti, milli edebiyat

cereyanlari, milliyetgi edebiyat, gibi terim ve tabirler yer alir.
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tarini, plan bakimindan Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'ne gére daha
sistemlidir. Ibranim Necmi'nin devirleri, geyrek asirlara béimesi, kitabinda,
bunukriter olarak almas! tenkide agik bir husus olmakla beraber, Tiirk
Teceddiit Edebiyati Tarihinde planda, zaman bakimindan mevcut olan
dagmmikhk ve kansikhk g6z o6ntne alindiginda, Tarih-i Edebiyat
Dersleri'nde, Tanzimat 6ncesinin, Tanzimat déneminin, “Edebi Teceddutin
Taammim ve inkisafi” adi altinda ara nesil ediblerin, “Edebiyat-i Cedide
Muakkipleri'nin, “Servet-i FUnin edebiyati’nin, “Turkge Siirler Sistemi” ile
“Milli Edebiyat Cereyaniari’nin karmagaya yol agmayan kronolojisi oldukga
sistemlidir. Kitabin antolojik karakter tagimamasi, Turk edebiyati ile organik
baglar ve etkileri izah edilemeyen Fransiz edebiyatina ve ediblerine yer
vermemesi, Tarih-i Edebiyat Dersleri'ni modern edebiyat tarihi modeline
yaklastinr. Kitabin edib kadrosu da, -Tanzimat ve Servet-i FUnin Toplulugu
dénemleri géz 6nine alindiginda- Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nden
daha zengindir. Kullanilan kelime ve terkipler bakimindan ise, ismail
Habip'in Turkge'ye kargi daha hassas oldugunu géririz. Tarih-i Edebiyat
Desleri'nin dili, yazildii doénem igin de yabanci kelime ve terkiblerle
doludur. Dil Davasi’'nda, Ismail Habip bu hususa dikkat gekmistir. Yabanci
kelime ve terkib kullanma diginda, Tarih-i Edebiyat Dersleri'nin Uslibu,
~ edebiyat tarihinde olmasi gereken tarafsiz, hissi olmayan UslGba yakindir.
- Tﬁrk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nden iki yil 6nce negredilen Tarih-i
Edebiyat Dersleri'ni, ismail Habip'in Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'ni

yazarken gérmemis olmast, talihsizlik olarak kabul edilebilir.

" Ismail Habip, kitabinin kaynaklarini bdliim sonlarinda tasnifli olarak verir. Yazar, edebiyat
tarihleri arasinda sadece, Abdiilhalim Memduh'un Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniyye’si ile Ali
Ekrem'in Dariilfunan Ders Notlari'ni zikreder.



UGUNCU BOLUM
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A. TURK TECEDDUT EDEBIYATI TARIHI’NIN
PLANI VE TENKIDI:

1. Devir ve Dénemlerin Siniflandinimasi, Adlandirmalar

Edebiyat tarihimizdeki devir ve dénem(') adlandlrmélarlmn, tarihi
ve siyasi hadiselere dayanilarak yapilmasi tenkit edilse de (?), edebi terim ve
kavramlanimiz Gzerinde edebiyat arastirmacilarinin mutabakata varamamig
olmasi(®), hatali olmalarina ragmen kabul gérmis ve yerlesmis tanimiarin
kullanilimasim engelleyememektedir.(*)

R. Wellek — A. Warren, edebiyat tarihinin yUzyillara, onyillara ya

da yillik tarzinda oldugu gibi, yillara gére bélumiemenin gercek edebiyat

L)

(1) Prof. Dr. Sadik Tural, devir kelimesinin ¢ok genis bir zaman aralifini, 6zel edebiyat
hazyatmu, ddnem kelimesinin ise, alt edebi egilimiere, gruplasmalara, akimlara gbre yapilan
belirlemeleri ihtiva ettigini belirtir. Bkz. “Sadik Tural ile Halk edebiyat, Asik Edebiyatr’
Uzerine-I” , (Miilakati yapan: Ahsen Turan), likyaz, (Y.:2, 21 Mart 1994), S.15.

(2) Turan ALPTEKIN: “Edebiyat Tarihimizde Dénemler Sorunu”, Hiirriyet Gosteri, (5.128,
Temmuz 1991), S.68-69

(3) Edebiyat terim ve kavramlarinin dogru kullaniimasi hususunda Bkz. Kaya BILGEGIL:
Edebiyat Bilgi ve Tercihleri Belagat |, (Ankara, 1980), 362 S.; Omer Faruk AKUN: *
‘Tanzimat Edebiyati Sézii' Ne Dereceye Kadar Dogrudur?”, Dergéh; Sadik TURAL: Edebiyat
Bilimine Katkilar, (Ankara, 1993), 249 S.; Sadik TURAL: Sorulara Cevaplarla Kiiltiir-
Edebiyat-Dil, ( AnkARA, 1992), 149 S.; Sadik TURAL:_Zamanin Elinden Tutmak, (Ankara,
1991), 202 S.

() Omer Faruk AKUN: ® ‘Tanzimat Edebiyatr’ Sozii Ne Dereceye Kadar Dogrudur?”, I-il,
Kubbealti Akademi Mecmuasi, (Y. 6, s. 2, Nisan 1877, 5.3 Temmuz 1977) S.15-37; .22-39.
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tarihiyle hicbir ilgisi bulunmadigini ifade ederler.(’) Yazarlar, politik
degismelerin élgut olarak kabul edilip, devirlerin bu politik degisikliklere gére
bélunmesi ve adlandiriimasini elestirirler. Politik degisiklikler esas alinarak
yapilan bir tasnif sisteminde, “Edebiyat tamamen bir milletin politik veya
sosyal devrimlerine goére belirlenmis bir gekilde dasunilir ve devirleri
belirleme problemi, bdlumlemeleri ve devirleri genellikle higbir inceleme
yapiimaksizin kabul edilen politika ve toplum tarihgilerine birakilir.”(°) Oysa,

“Edebi devirler, sadece edebi olan digiitlerle tespit edilmelidir.”(")

R. Wellek — A. Warren, edebiyat tarihgilerinin hareket noktasinin,
“Edebiyatin edebiyat olarak gelisimi’(®)nin ortaya cikariimasi hususu
olmasinda israrlidiriar.

Tark edebiyatinda klasik edebiyatimizdan sonraki devrenin, hangi
olcit esas alinarak adlandirilacagi hususunda, edebiyat aragtirmacilar

henliz bir mutabakata varmis gérinmemektedirler. Bunun yanisira modern

() R. WELLEK - A. WARREN: Edebiyat Teorisi, Gev. Omer Faruk HUYUGUZEL,
(Izmir, 1993). S.237.

() R. WELLEK - A. WARREN: a.g.e., S.237.
’ (7) :R. WELLEK - A. WARREN, a.g.e., $.239. (Kitapta devir, “Bir tip veya simif degil, tarihi
siireg iginde ve ondan ayrilamayacak bir sekilde gédmiilmis bir normlar sisteminin belirledigi
biz zaman dilimi” olarak tarif edilir. (S. 240)

DEVIR, “Bir devrin tarihi, bir normiar sisteminden digerine kadar yer alan
degismelerin izlenmesinden ibaret olacaktir. Boylece bir devir kendisine bir gesgit birlik
atfettigimiz bir zaman dilimidir, ama bu birli§in ancak izafi bir birlik olabilecegi agikéardur...

-)

“Bir devrin tarihini yazma meselesi, ilkin bu devrin niteliklerini belirleme meselesi
olacaktir.” (s.240)

DONEM ise, “Bir edebi normlar, standartlar ve gérenekler sisteminin hékim oldugu,
baglangici, yayiimasi, gegitlenmesi, biitiinlegmesi ve kaybolusu izlenebilen bir zaman dilimi”
seklinde tariflendirilir. (S.239)
¢ R. Wellek — A. Warren, a.g.e., S.239.
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bir edebiyat tarihi yazilabilmesi igin de, devir ve dénem tasnifinin yapiimasi

ve bu zaman araliklarinin da ortak terimlerle adlandinimasi gerekir.(°)

Edebiyat tarihinde edebi devir ve dénem adlandirmalarinda en
ideal metodun, edebi degdismelerin, buyuk Usldp dedismelerinin 6lgit olarak

kabul edilmesi oldugunu teklif eden bir gérus de mevcuttur.('®)

Vasfi Mahir Kocaturk, Ortaasya’dan Avrupa ortalarina kadar
yayllan Tarkler'in “kiiltlir ve Glkd” itibariyle birbirinden tamamiyla ayri (g
blyuk medeniyet yarattiklarini, bu Gg buylk medeniyetin bagka baska ruhta
G¢ edebiyat meydana getirdigini belirterek, birinci devrenin, Turkler'in
musluman olmadan evvelki edebiyati, ikinci devrenin birinci devredeki
edebiyatin kaltur ve Glkasun degistirerek, islam rengine boyadigini, tiglincii

devrenin yeni bir kultir ve yeni bir tGlka altinda kurulan yeni Tarkiye'nin

(9) Sadik Tural, edebiyat bifimcisinin on amaci bulundudunu ve bu amaglar arasinda,
“Edebiyat hayatinin, edebi niifusun, edebi hareketlerin edebiyat tartigmalaninin,
toplasmalarin ve topiulukiarin dogru adlandinlip, béliimlendirilmesini®, beginci amag olarak
zikreder. Bkz. Sadik TURAL: Edebiyat Bilimine Katkilar, S.14.
Birol Emil, Yeni Tirk Edebiyati'nin ¢6ziim bekleyen ilk meselesinin, ona, herkes
“ tarafindan kabul edilebilecek ortak bir isim bulmak oldugunu belirtir.
Birol Emil, “Yeni Tirk Edebiyatinin Meseleleri” baglikli makalesinde, Kiasik
edebiyatimizin sona erdigi dénemden sonraki edebi hayatimizin, akademik ifadelendirme

disinda “mahiyet ve meselelerine uygun ortak bir isimlendirmeye ilim adamiarimizca dahi
variimadidini” vurgulayarak, Yeni Tiirk Edebiyati'nin ilk meselesinin ona herkesge kabul
edilebilecek ortak bir isim bulmak oldugunu belirttir. Bkz. Birol EMIL: Tiirk Kiiltiir ve
Edebiyatindan Meseleler -1, (Ankara, 1997, S.159-160.

Yeni Turk Edebiyatgilarinin ¢éziim bekleyen meselelerini 5 maddede tasnif eden

Prof. Dr. Bilge Ercilasun, ilk meseleyi, “Modermn Tiirk Edebiyati devrelerinin tasnifi ve
adlandinimasi ile terim meselesine ayirarak konunun ehemmiyetine dikkat geker. Bkz. Bilge
ERCILASUN: Yeni Tiirk Edebiyati Uzerine Incelemeler 2, (Ankara, 1997), S.736-737.

("® Omer Faruk HUYUGUZEL: Edebiyat Teorisi, Tarihi ve Tenkidi Uzerine”, Dergéh, (c.li,
.30, Adustos 1992), S.14.

7.0, VINSEXOGRETIS HuRbLD
BOKUMANTASYON MEREEZ
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edebiyati oldugunu, bu tasnifin Koépralh tarafindan yapildiini, ancak

devirlerin hakiki tahlilinin henz yapiimadigini belirtir.

Kopruli'nan ikinci devreye islam Medeniyeti Tesiri Altinda Tiirk
Edebiyati adim verdigini ve bu devreyi Tanzimata kadar getirmesini,
dcinct devreye ise, Avrupa Medeniyeti Tesiri Altinda Tiirk Edebiyati
adini  vererek, Tanzimat'tan baslatmasini elestiren Kocatiurk'e gore,
Tanzimat'la Turk cemiyeti Islam medeniyeti tesirinden kurtulmus ve Avrupa

medeniyeti igine girmis degildir.

Kocatark Tanzimat'in, hatta Mesrutiyet'in dahi edebi hayat icin
adlandirmada kullamlamayacagini, devirlerin adlandirmalar i¢in miyar

olamayacaklarini ifade eder. (")

Kocaturk, eski kultir ve ulkinun devam etmesini 6l¢at olarak alir.
Bu sebeple Tirk edebiyatinda ikinci devir, Osmanli imparatorlugu'nun
yikilmasina kadar uzar ve Gguncu devir yeni Turkiye Cumhuriyetinin

kurulusu ile baslar.” seklindeki tezini ileri sdrer.

Turk edebiyat tarihini, baglangicindan itibaren degil de, belli bir
devirden itibaren alarak incelemenin ilk 6rnegini ismail Habip, Turk Teceddit
Edebiyat Tarihi adli eseriyle verir. Cemil Merig'in tarizlerle dolu yazisinda
ifade ettigi gibi, belki bu alti yiz yillik bir gelenede arka donmek demekti.
Cemil Merig, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi’ni ele aldigi zaman diliminden

dolay! bir redd-i miras beyannamesi olarak vasiflandirir.('?)

(") Vasfi Mahir KOCATURK: a.g.e., S.6.
(") Cemil MERIG: “Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi", Bu Ulke, (Istanbul, 1974), S.40-41.
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Ismail Habip'ten sonra, Ismail Hikmet (Ertaylan), Mustafa Nihat
Oz6n, Ahmet Hamdi Tanpinar, “Arayiglar Devri Turk Edebiyati’ni (13)edebiyat
tarihlerine merkez edinirler.(**)

Ismail Habip, Medhal'de (S.1-80) “Teceddiit Devrinden Evvelki
Edebiyata Umumi Bir Nazar® bashdi altinda devir ve donemlerin
siniflandinimasina yénelik orijinal bir adlandirma yapmaz. Mahalli
edebiyatlar, tekke edebiyati, Bektasi siiri, Asik edebiyati bahislerini, Halk
edebiyat; bagh§ altinda inceler. “Iki Edebiyat” bashidi altinda, ismail Habip,
divan edebiyati, edebiyat-1 kadime sifatini kullanir.

('3) Sadik Tural, edebiyatimizin devirlere béliinmesi bahsinde, din élgitiiniin temel alindigi
islamiyet Oncesi, Islami Devir Tiirk Edebiyati tasnifine katiir, ancak igiincii devrenin,
“Arayislar Devri Tiirk Edebiyati” terimi ile adlandinimast teklifini yapar. Bkz. Sadik TURAL:
Edebiyat Bilimine Katkilar, S.21,41,42,99.

Sadik Tural'a gore, XIX. Yy'n bagindan itibaren devlet, millet, siyaset, iktisat,
askerlik ve idare ile 6gretim, egitim hayatinda baglayan yeni model arayislan edebi sahada

da kendini gosterir. Bu arayiglar sadece, Bati diinyas: ile surh kalmamus, diinya icinde
kendini arayis seklinde tecelli etmigtir. Arayiglar Devri Tiirk Edebiyati'm XIX-XXI. Yy'lar
arasinda simirlandiran Prof. Dr. Sadik Tural, bu devrenin alt donemlerini de tartigmaya agik
olarak su alt baghklarla teklif eder: “Klasik Dénemden Aynlma Caligmalan Ddnemi,
Edebiyatin Yaygin Egitim Araci Olma Doénemi, Edebiyatta Bedii Tefekkiire Agirik Verme
Donemi, Edebiyat-1 Cedide Toplulugu ve Munhalifleri Dénemi, Edebi Sessizlik Donemi, Fecr-
i Ati Toplagmasi, Milli Edebiyat Akimi ve Bagimsiz $ahsiyetler, Milli Miicadele Donemi,
Rejime Yardimci Edebiyat Dénemi vb...” Bkz. Sadik TURAL: Edebiyat Bilimine Katkilar,
S.18-21.

(”) Ismail Hikmet'in kitabi, adinda bir sinilandirmay tagimaz. Yazar, muhtevay! XiX.
YY'dan baglatir. Bkz. Ismail Hikmet (ERTAYLAN): Tiirk Edebiyat Tarihi, 4 cilt, Bakii, 1925-
1926: Mustafa Nihat OZON: Metinlerle Muasir Tiirk Edebiyati Tarihi, (Istanbul, 1934), 793

S.) Bu kitabin geligtirilmis hali olan Son Asir Tirk Edebiyati Tarihi (Istanbul, 1941, 483 S.)
ve Ahmet Hamdi Tanpinarin, 19, Asir Tiirk Edebiyat: Tarihi (Istanbul, 1956, 614 S.) edebi
hayatimizi, baglangicindan itibaren degil de, Arayiglar Devri'nden itibaren inceler.
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Medhal'den sonra yazar, Tanzimat Edebiyati bahsine yer
verir.('®), Akif Pasa, Edhem Pertev Pasa, Sinasi, Ziya Pasa'y! ihzari safha
(Hazirhk safhasi) bashgdi altinda inceler. Namik Kemal, Recaizdde Mahmut
Ekrem, Abdulhak Hamid, Samipasazade Sezai'yi Takarriir Safhasi
(Yerlegsme Safhasi) basligi altinda ele alir. Bu béiumdeki adlandirmalar,
orijinaldir. B6lum sonunda sikga tesaduf ettigimiz Eski Zevkin Devami

(Maziyi Yasatanlar) bashgi altinda, Leskofcali Galib Bey, Hersekli Arif
Hikmet, Yenigsehirli Avni, Muallim Naci (izerinde durur.

ikinci bolim, Servet-i Fiinan Edebiyati'na ayrilir. (S.426-573)
Udeba-y1 Cedide bashdi altinda Tevfik Fikret, Halit Ziya, Cenab

Sahabettin’den uzun uzun bahseder. Servet-i Funin’un diger simalarina ise,

daha az yer verir.

Nabizade Nazim, Ismail Safa, Hiseyin Rahmi, Ahmet Rasim,
Mehmet Emin Servet-i FiinGn Haricindeki Sahsiyetler olarak ele alinir ki,

bu orijinal bir adlandirma degildir.

Ismail Habip, Emin Bilend, Sahabeddin Suleyman, Tahsin Nahid
ve Ahmet Hasim'in yer aldi§i Fecr-i Ati Toplagsmasi'ni Servet-i Findn’a zeyl
olarak degerlendirir.

Milli Cereyan Edebiyati baghd! altinda ise, mustakil sahsiyetlere

yer vermez.

“Arayiglar Devri Turk Edebiyati”, “AbdUlhamid Devri Edebiyat!”,
“Milli Mucadele Devri Edebiyat’”, “Atatirk Devri Edebiyati”, “Yeni Milii

(") Edebiyat tarihlerine “Tanzimat edebiyati” tabirini sokan lsmail Habip olur. Bkz. Omer
Faruk AKUN: a.g.m., S.18.
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Edebiyat Akimi” adlandirmalarini, gelecekte edebiyat tarihi kaleme alacak
olan ekibin dikkate almasi gerektigi kanaatindeyim.('®)

(") “Arayiglar Deri Tiirk Edebiyati” ile “Yeni Milli Edebiyat Akimi” adlandirmalari, Sadik
Tural'a aittir. Sadik Tural, XIX. YY'Iin bagindan itibaren devlet, millet, siyaset, iklisat, askerlik
ve idare ile 6gretim, egitim hayatinda yeni model arayiglarinin bagladigini ve tiirii ve siddeti
“zaman zaman degismekle birlikte arayiglarin giiniimiize kadar devam ettigini belirtir. Bkz.
Sadik TURAL: Edebiyat Bilimine Katkilar, S.20.21. Tural, Yeni Milli Edebiyat Akim tabirinin
baslangig noktasi olarak Tdre dergisinin (1970) yayin hayatina katildidi tarihi kabul eder. Bu
akima mensup ediplerin tamaminda °“milli estetik® endisesi ve milkemmeli aramak
diistincesinin hakim oldugu tespitini yapar. Bkz: Sadik TURAL: Edebiyat Bilimine Katkilar,
S.183-196.
“Abdulhamid Devri Edebiyati” tabiri, Orhan Okay'a aittir. Okay, Edebiyat
tarihlerimizde, Tanzimat'n ILnesli ve li.nesli olarak tasnif edilen iki donemde

mutabakatlardan ziyade tezatlann bulundugunu, Servet-i FiinGn edebiyatinin ise,
Tanzimat'in ikinci devresinin adeta uzantisi gibi oldugunu belirtir. Bu sebeple Tanzimat'in
ikinci nesli ile Sevet-i Fiindn Toplulugu'nun, “Abdiilhamid Devri Edebiyat” adi altinda bir
biitiin olarak telakki edilmesi gerektigini belirtir. Bkz. Orhan OKAY: Sanat ve Edebiyat
Yazilan, (Istanbul, 1990, S.45.)
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2. Biyografik Malamat

Edebiyat tarihinin aldkadar oldugu sahalardan biri de, eski bir
edebi tur olan biyografi'dir. Onceleri tarih iginde yer alan bu tir, zamanla
mustakil bir saha haline gelmistir. Biyografi, Turk edebiyatinda XVI. ylzyilda
gelisimini tamamlayarak, standart formuna ula§|r.(17) Bir kisinin resmi
hayatinin merhalelerini, bulundugu gérevieri ve eserlerini ihtiva eden
‘tercime-i hal’ler, Tark edebiyatinin kaynakliari olan tezkireler; Sakaiku'n-

numaniyye geviri ve zeyllerii muhtelif Osmanl tarihleri; vefayatlar;
menakiblar igerisinde bulunmaktadir.('®)

Ali Nihat Tarlan, edebiyat tarihinin ikinci derecede alakadar
olmasi gereken mevzulardan biri olarak biyografi'yi zikreder.(*°) Bir edebiyat
tarihi yazilmaya baglanmadan ©nce elde mevcut bulunmasi gereken
kaynaklar arasinda edebiyat arastirmacilan, biyografiyi 6n sirada sayarlar.
(**) Biyografinin edebiyat tarihinde ne élgiide yer almasi gerektigi hususu

ise, hala belirsizligini korumaktadir. Agah Sirm Levend, edebiyat

(") Mustafa ISEN: “XVI. yiizyll Sonlarina Kadar Osmanlilarda Biyografi Gelenegi’,
Otelerden Bir Ses, (Ankara, 1997, 5.1-27.

("® Agah Sirm LEVEND: Tiirk Edebiyati Tarihi C.I, S.5-7.

(*%) Bu sahalardan ilki psikoloji, iglincli ve dérdiinciisii ise, tarih ve fikir tarihidir. Ali Nihat
Tarlan, merkez noktasinin belirlenmesinden sonra, merkezden muhite dogru gerekli oldugu

kadariyla bu sahalardan istifade edilniebilinecegini, ancak irtibatin saglam kurulmasi
gerektigini belirtir. Bkz. Ali Nihat TARLAN: “Edebiyat Tarihi Hakkinda” ist. Onv. EFTDED,
C:XIll, 31 Aralik 1964, S.15.

(* Agah Sirm LEVEND: Tiirk Edebiyati Tarihi_c.|, S.3 ; Faruk Kadri TIMURTAS: “Yeni Tiirk
Edebiyati Tarihi Ana Kitabi Nasil Yazilabilir?”, Tirk Kilturii, (s.7, Mayis 1963), S$.28 ;
Muhsin ZIYA: “Edebiyat Tarihleri Hakkinda”, Kubbealti Akademi Mecmuast, (Y:5, s.4, Ekim
1976), S.64 ; Omer Faruk HUYUGUZEL: “Edebiyat Teorisi, Tarihi ve Tenkidi Uzerine”,
Dergah, (c.lll, s.30, Agustos 1992), S.14 ; Haluk IPEKTEN: Tiirkce Suara Tezkireleri,
(Erzurum 1988), S.10.
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tarihlerinde, biyografyalarin, ansiklopedilerde oldugu gibi &lgiGlu olmasi

gerektigini vurgular.(*')

Ali Nihat Tarlan, mevzu ile munasebeti kurulamamis biyografik
malumatin hasviyattan ibaret olacagina isaret ederek:

“Mevcut edebiyat tarihlerinde, bol bol tarih,
cografya, biyografi, fikir tahlilleri, indi hukumier ve
psikoloji kirintilar bulundugunu (.), bu tufeyli bilgilerin
higbirisinin de tam ve kanaat verici bir iritbatla esas

mevzua baglanmadigini ”(**) iddia eder.

Edebiyat tarihgisinin vazifeleri arasinda, “Ben Orhan Veli"
siirinde(*®) Orhan Veli'nin biraz da istihzai bir Usl(pla bahsettigi biyografik
detayin ortaya gikariimasi hususu yer almamakla beraber , edebi eseri
tahlile malzeme verdigi oranda biyografi , edebiyat tarihgisi igin degerli ve
kacginiimasdir.

Edebiyat tarihlerinde, biyografiye genig yer verilmesi, agirlik
noktasini biyografinin tegkil etmesi tezkirecilik geleneginin menfi bir

- deévamidir. Edebiyat tarihinin, “lgiistiz biyografyalar dergisi’ (*) haline

(*") Agah Sim LEVEND: Tiirk Edebiyati Tarihi c.I, S.XX.
(22) Ali Nihat TARLAN: “Edebiyat Tarihi Hakkinda®, $.15.
*)  Oktay Rifat'la Melih Cevdet'tir

En yakin arkadasianm

Bir de sevgilim var, pek muteber

Ismini sbyleyemem

Edebiyat tarihgisi bulsun.
(*") Edebi eseri tahlil ederken, biyografiden hareket etmenin dogru olmayacagi goriigii icin
Bkz. Réne WELLEK - Austin WARREN: Edebivat Teorisi, Gev. Omer Faruk HUYUGUZEL,
S.57-61.



250

gelmesini engelleyecek metod, biyografik malumata degil, edebi sahsiyetin
belirginlegsmesine agirlik vermekle tesekkiil edecektir. (*°)

ismail Habip, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'inde gelenege
uyarak, biyografiye genis yer verir. Kitapta ilk biyografi ihzari Safha baghg
altinda incelenen, Akif Pasa'ya aittir. (**) Akif Pasa’nin dodum tarihi ve yeri,
babasi, tahsili, gérev yerleri (tarihieriyle birlikte), rakibi verilerek, yasadig
nefy ve gurbet hayati, Istanbul hasreti ve bu sehre kavusma sevinci,
divanindan segilmis beyitlerle orneklendirilir. Akif Pasa’'yt anlatan on iki

sayfalik kismin G¢ sayfasi, biyografiye ayrilir.

ismail Habip, inceledigi edebi sahsiyeti -genellikle- ehemmiyeti,
hayati, eserleri, intihap olmak Gzere ayri ayri alt baglklarda ele alr. Edebi
sahsiyeti bu sekilde ele almak, klasik biyografi yaziciliginin oldukga gelismisg
bir seklidir.

ismail Habip, biyografiyi olustururken umumiyetle edebi eserden
érneklerle desteklemeyi ihmal etmez. Bu 6rnekler, ismail Habip'in edebi

metinlere niifuzunu géstermesi bakimindan da 6nemlidir.

Edebiyat tarihi yazmak gibi sumulla bir faaliyete girigilmeden énce
biyografi ile ilgili malumatin tamamianmig olmasi  konusunda edebiyat
aragtirmacilari hem-fikirdirler. Ismail Habip, Tirk Teceddiit Edebiyat:
Tarihi'ni yazarken, béyle bir 6n hazirliktan - kitabin yazildigi tarih dikkate

(®) Bakz. : Agah Sim LEVEND: “Tiirk Edebiyati Tarihi Nasil Hazirlanabilir? I, Tiirk Dili, (Y.
20, c. XXIV, s.237, 1 Haziran 1971), S.177; Sadik TURAL: Tiirk Diinyasi Edebiyati Tarihi
Kilavuzu, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayimi, Ankara, 1996, S.10.

(*®) Ismail Habip: Tiirk Teceddiit Edebiyat: Tarihi, S.88-100.
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alinacak olursa - mahrumdur. Bu sebepledir ki , biyografik malumatta,

yanlistan kurtulamaz.(*')

ismail Habip, biyografik malumati verirken, umumiyetle kisa
cumleler kullanir. Biyografiyi zenginlestirmek maksadiyla anekdotlara (%) yer
verir. Abdilmecid aleyhine yapilmasi kararlastirilan ihtilalin, Alemdagyndaki
6n toplantisina Sinasi ile birlikte sadece birkag arkadasinin katiimasi

hadisesi bu anekdotlardan biridir. ismail Habip, bu anekdotu dipnotiu olarak
verir. (S.111)

Ismail Habip, Tanpinarin 19. Asir Tiirk Edebiyati Tarihi'nin,
ikinci Bolum'inde mustakil bir alt baslikta ele aldigi Yeni Osmanlilar

Cemiyeti'ni (*°) Ziya Pasa’nin hayatini anlatirken, konu edinir.(*°)

ismail Habip, biyografyayr ele alirken, edibin vefati Gzerine
yazilan siirlere de yer verir.(*') ismail Habip, biyografisini yazdigi sahsin
cedlerinden de bahsederek, suaradan olaniarin siir orneklerini dipnotta

verir.(*%)

') Kitapta , Sinasi'nin Avrupa'ya gonderilmesinde araci olan gahis olarak Tophane Nazir
" Miinif Paga gosterir. Mehmed Rauf makalesinde bu hatay: tenkit eder ve Ebiizziya Tevfik'in
Numune-i Edebiyat-1 Osmaniye’'sine dahi miiracaatia bu bilgi yanhighginin kolayhkia
diizeltilebilecedini belirtir. Mehmet Rauf : “ Yeni bir Kitap. Tiirk Teceddiit Edebiyat Tarihi ",
Yeni ses , (17 Eyliii 1926, Nu. 200)
(®) Miistakil biyografi kitaplarinda, incelenen edebi sahsiyeti barizlestiren anekdotlar,
edebiyat tarihinde yer verilmemesi gereken detay bilgi mesabesinde kalir.
(*) Ahmet Hamdi TANPINAR: “Sinasi'den Sonra Yeni Osmanlilar Cemiyeti”, 19. Asir Tiirk
Edebiyati Tarihi, (Istanbul, 1985), S.216-248.
% Ismail Habip, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi, S. 126.
(") Ismail Habip, Ziya Pasa, bahsinde Hamid ve Namik Kemal'in Ziya Paga igin kaleme
aldig siirlerden bazi béliimlere de yer verir. Ismail Habip, a.g.e., S. 131.
(32) Ismail Habip, Namik Kemal bahsinde, sairin dedesi Ahmet Ratip Paga ile babasinin
amcasi Asaf Mehmed Paga’nin birer gazellerini dipnotta verir. (5.150)
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ismail Habip, ediblerin hayatini anlatirken, Ebuzziya Tevfik'in
Numune-i Edebiyat1 Osmaniye’sinden, Ali Ekrem'in  basiimamis
Dardlfunun Tarih-i Edebiyat Notlan’'ndan, mustakil biyografya kitaplarindan
(Suleyman Nazifin Namik Kemal'i, Ali Ekrem’in Recaizade Mahmud Ekrem
Bey), Diyorlar ki'den, Bursall Tahir Bey'in Osmanh Miiellifleri gibi eserlerle,
Ahmed Cevdet Bey'in makalelerinden, edebi sahsiyetlerin arkadaslarina
yazdiklari mektuplardan, Riza Tevfik'in Abdiilhak Hamid ve Miilahazat-i
Felsefiyesi'nden istifade eder ve bu bilgileri dipnotlarda gdsterir. Baz
sahsiyetlerde ise, en son memuriyet vyerleri verilerek, gorev vyerleri
gegistirilir.(*%)

Yazar, alt basgliklan, sablon halinde her edib icin agmaz. Ornegin
Samipasazade Sezai bahsinde, hayati ve sanatini, “Ehemmiyeti” alt
bashginda birlestirerek inceler.(**) Enciimen-i Suara sairlerinde ise, alt
baslik agmadan sanatlarindan, hayatlarindan ve eserlerinden érnekler verir.
(5.360-373)

ismail Habip, Muallim Naci’den sonra, Tanzimat Devrine Umumi
Bir Nazar bash{i altinda Tanzimat Devrinde iimi Hayat diye bir alt baslik
aéar ve burada Hoca Ishak Efendi, Hoca Tahsin Efendi, Ali Suavi Efendi,
Cevdet Pasa, Ahmed Midhat Efendi, Ahmet Vefik Paga, Ali Bey, Sadullah
Pasa, Ebizziya Tevfik Bey, Murat Bey, Semseddin Sami Bey'i kisaca ele alir.
(8.397-418) Ismail Habip, bu bélumde eksiksiz biyografi yazma gayreti
icinde olmaz. “Cok muihim bir sahsiyet” olarak tavsif ettigi “teceddut

devrimizin itk alimi” Hoca Ishak Efendi'nin do§um yeri ve tarihine yer vermez,

() Ismail Habip, Samipasazade Sezai bahsinde, bu hususda, yazann tutarl
davranmadigini belirtmek isteriz. Sezai'nin en son Madrit sefiri oldugunu belirterek, diger
gorev yerlerinden soz etmez. (S.347)

(** Ismail Habip: a.g.e., S. 345-347
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(**) Anmed Midhat Efendi'den kisaca bahseder. (S.404-409) Ali Bey, bashg
altinda hem Cedide-i Havadis muharriri Ali Bey’den, hem de Trabzon Valiligi,
Divan-1 Umumiye Direktoriigi’'nde gbérev yapmis Ali Bey'den bahseder.
(S5.413-415)

ismail Habip, sairlerin hayatim anlatirken, bazen edebi
sahsiyetlerinden de -sanatkar yoénleri ile ilgili ayrica alt baglik agmasina
ragmen- bahseder. Biyografinin, bazi yerlerde edebi sahsiyetten
ayrilamadigint goéruriz. Tevfik Fikret'i verirken “Hayati ve Ahlaki” baglikh
kisimda, Onun edebi sahsiyetini gekillendiren hususlar ve etkisi altinda
kaldigi yazar ve sairlerden bahseder.(*) Fikretin, Galatasaray
Sultanisi'nden istifalari ve Emrullah Efendi ile mektuplagmalari -alintilar
yapmak suretiyle- oldukga detayl olarak verilir.(*') ismail Habip, boyle i¢ ice
gecmis malumatfurusiugu Halit Ziya bahsinde de tekrariar.(*®). Ismail
Habip, Cenab Sahabeddin’i ise, bu tur detaya inmeden, bdlumieme
yapmadan tek bashk altinda verir. (S.510-533)

ismail Habip, Servet-i Fiindn Edebiyatinda Diger Simalar
bashg! altinda Mehmed Rauf, Huseyin Cahit, Sileyman Nazif, Ahmet
Hikmet, Huseyin Siret, Faik Ali, Hiiseyin Suat, Stleyman Nesib, Celal Sahir
" ve “bir iki isim” Gzerinde durur. (S.533-554) ismail Habip, bu bolumde,
sanatkarlar icin alt baglklar agmaz. Biyografik bilgiyi, sairlerin sanatkar
yonieriyle kangik olarak verir.

(*®) Ismail Habip: a.g.e., S.397
% Ismail Habip: a.g.e., S.442
") Ismail Habip: a.g.e., S.446-448
(®) ismail Habip: a.g.e., S.489
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Bu bdilimden itibaren biyografik malumat, -kitabin diger
metinlerine gére- kuguk puntoyla verilir. Bu bdlumdeki biyografik bilgide
yazar detaya girmez.

Ali Ekrem (A. Nadir), H. Nazim (Resid Bey), Ahmed Kemalden
“Bir iki Isim” bagh§: altinda da ve ¢ok kisa olarak bahseder. Bu sahislarin
biyografilerine yer verilmez. (S.554)

ismail Habip, Servet-i FiinGn Haricindeki Sahsiyetler ’bashgl
altinda, Néabizdde Nazim, Ismail Safa, Hiseyin Rahmi, Ahmet Résim ve
Mehmet Emin’i ele alir. (S.563-573) Bu boélumdeki biyografik bilgi, detaya
girilmeden, dogum yeri ve tarihi, tahsili, gbrev yeri ve vefat tarihleri ile

sinirhdir. Alt basliklar agma gibi bir detaylandirma yoktur.

ismail Habip'in, “Servet-i Finan'a Zey!” olarak telakki ettigi Fecr-i
Ati bélumunde, Emin Bilent, Sahabeddin Stleyman, Tahsin Nahit, Ahmet
Hasim’i ele alr. (S.574-583) Bu boélumde, biyografik malumat, hic
mesabesindedir. Eserlerinden hareketle, edebi sahsiyetler ve sanatlan
hakkinda birtakim tespitierde bulunur.

Bugiiniin Edebiyati bashi§i altinda Halide Edib, Yakup Kadr,
Refik Halid, Omer Seyfettin, Falih Rifki, Resat Nuri, Rusen Egref, Aka
Gundiiz, Yusuf Ziya, Enis Behig, Halid Fahri, Nazim Hikmeften bahseden
ismail Habip, burada da biyografik malumata yer vermez.

Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde biyografik malumat, eserin
baglangicindan sonuna dogru giderek azalir. ismail Habip, biyografik

malumatin sunulmasi husunda tutarl gérinmez.



255

Yahya Kemal “Edebiyatimiz Nigin Cansizdir?” baglikh yazisinda
biyografi taruyle ilgili olarak su tespitleri yapar :

“Turkge'de hala, en kolay gérunen sair, edib ve
sanatkar hayatlarini yazmak nev'i, yani Frenklerde biyografi
henlGiz belirmemis bir nevi olmaktan ¢ok uzaktir. Eski
Tezkire'lerdeki gibi kof, laf bulamaci, hatta herzeden ibaret
sair hayatlarindan sarf-1 nazar etsek, yeni edebiyat devrinde,
en meshur sairlerimizin hayatlarini ve eserlerini s6zde tasvir
eden yazilara bakiniz; ya tadindan yenilmez, seker gibi
medhiyelerdir, yahut da indiyyatdan ibaret laf kGmeleridir;
higbirinde tahlil olmadiktan bagka terkib hi¢ yoktur. Nitekim
bu eserler, az ¢ok dedikodulu ve garazkarane olmadiklari
vakit zerre merak uyandirmazlar. Demek ki bizde biyografi
nev'i hentiz yoktur. Yoktur, ¢inkl bir defa, ehliyetli bir edib
¢ikip da bu nev'in kalite’sini Turkge'de tecelli ettirmemistir,
bu nevin en cazibeli nimdnelerini vermemistir hasilt bu
nevi, tam Avrupalilarda gordigumuiz degerde
yaratmamistir”. (*°)

(*) Yahya Kemal: “Edebiyatimiz Nigin Cansizdir?” , Edebiyata Dair, (Istanbul 1984), S.145-
150.
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Sadik Tural Hoca, bir aragtirma ydntemi olarak sosyal bilimlerde
“bir hadisenin kahramanini” veya “bir eserin yaraticisini’ biyografisi
bakimindan da “6nemli oldugunu” ancak, “bu biyografik bilginin sosyal
taringiyi kailtar tarihgisini (mazik, sanat, sahne, perde) veya edebiyat
tarihgisini baglamayacagini vurgular; Sadik Tural Hoca, yine “Edebiyat
Tarihinde Us(l” derslerinde bu hukmu tamamlayan bir bagka hukim daha
vermekteydi: “Biyografi, tv ve sinemanin yayildigi gunimizde daha cok
6nem kazaniyor.”
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3. Edebi Sahsiyetiere Yer Verilmesi

Prof. Dr. Sadik Tural, edebi sahsiyeti (kisilik), benzerlerini agarak
temsil etme basamagina gikmislik olarak tarif eder. (*°)

Edebiyat tarihinin merkezine edebi eseri oturtan arastirmacilar,

4 . . e
(*') eser yaninda onu meydana getiren insan unsurunu da g0z ardi etmezler.

Sadik Tural, bir yazarin edebi sahsiyet olarak edebiyat tarihindeki

yerini almasinin géstergesi olarak su Ug¢ hususu zikreder.

“Bir yazarin insana, hayata ve tabiata yaklagistaki
‘kendine has'ligi, eserlerinde godsterecek bir basari elde
etmis olmasi,

“Bir edibin, edebiyat diinyasinda gergekiestirmeyi
dusindaga ve israrh oldugu temel gorusler, orijinal fikirler
sahipligi,

“Bir sair, romanci, hikayeci, tiyatro veya senaryo
yazarinin meydana  getirdigi eserlerle  kendinden
oncekilerden ve c¢agdaslanndan ayrilan yoénlerinin  bir

buttnitk olusturacak sekilde gelisme ¢izgisi gostermesi’(?)

(*°) sadik TURAL: Sahsiyetler ve Eserler, (Ankara, 1993), S.11.

(*) Ali Nihat Tarlan, edebi hadiseleri tedkik ve tasnif ederken goz 6niinde bulundurulacak
hususun daima edebi eser oldugunu zikreder. Bkz. Ali Nihat TARLAN: “Edebiyat Tarihi
Hakkinda", Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, ¢.XIll, 31
Aralik 1964, S.16.; Omer Faruk Akiin, edebiyat tarihinin edebi eserin varhgi ile kaim
oldugunu ifade eder., Bkz. Omer Faruk AKUN:"Bir Turk Edebiyati Tarihi Yazmak Miimkiin
miidiir?”, Dergéh, c.|, 5.1, Mart 1990, S.13.

() sadik TURAL: Sahsiyetler ve Eserler, S.10-11.
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Bunun yaninda Sadik Tural, edebiyat tarihini, edebi sahsiyetier ve

biyografiler kronolojisi ‘olarak anlayaniari da tenkit eder.(*)

Agah Sirm Levend, edebiyat tarihlerinin yalniz yaratici kisilerle
onlarnn belli bagh eserlerini incelemekle gercek bir yargiya varamayacagin,

edebiyat tarihinin yaratici sairler ve saheserler sergisi olmadigini
vurgutar.(*)

Ali Nihat Tarlan, edebiyat tarihinin, sanatkan cemiyet iginde
degerlendirmesi gerektigini savunur.(*)

ismail Habip’in, ele aldi§i sanatkar, kabiliyetleri ve zenginligi
dogrultusunda: “ehemmiyeti”, “hayati”, “sairligi’, “nesri’, “asil kiymeti ve
hizmeti’, “sanatinin evsafi”, “eserleri”, “eserlerinden intihdb” ait basliklar
acarak incelemesi, klasik tezkire yaziciligindaki biyografik malumati gok
asmis bir zihniyeti géstermesi bakimindan énemlidir. Bu alt bagliklar, kesin
hiakam ve tespitleri zaruri kilmakta, sanat yaparak yuvarlak cumlelerle

meselenin gegistiriimesine engel olmaktadir.

ismail Habip, inceledigi her sanatkar igin ehemmiyeti, sairligi,
hizmetleri gibi alt bagliklar agmaz. Yazar, cagdasi sanatkarlar incelerken, bu

alt bagliklar agmaz.

(43) Sadik TURAL: “ ‘Edebiyat Tarihi' Kavrami Etrafinda”, Ondokuz Mayis Universitesi
Egitim Fakiiltesi Dergisi, Nu.1, 1986, S.24.

™ Agéah Sirn LEVEND: “Tirk Edebiyati Tarihi Nasil Hazirlanabilir? 17, Tirk Dili, Y1l:20,
c.XXIV, 5.237, 1 Haziran 1971, S.177.

(*) Ali Nihat TARLAN: “Edebiyat Tarihi Hakkinda”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Turk Dili ve Edebiyati Dergisi, ¢.XIlll, 31 Aralik 1964, S.15.
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Ismail Habip, teceddit edebiyatimizin ilk edibi olarak Akif Pasa'yi
zikreder ve ehemmiyeti, eserleri alt basliinda da edebi sahsiyeti Gzerinde
durur. “Nesirde lafiz ve terkib igin degil mana i¢in yazd, siirde kliseyi degil,
ruhun sesini terenniom etti” (S.88) izahiyla Akif Pasa’yl teceddit
edebiyatimizin ilk gair ve nasiri olarak addeder. ismail Habip, Akif Pasa’nin
devrin “rical-i siyasiyye”sinden oldugu igin edebiyat ile pek az istigal ettigini,
zamaninda “yeni edebiyat’in bir vaz'i, “edebiyat-1 cedide”yi takarrir ettiren

oldugu hikmun verir.

Ismail Habip, Akif Pasa’nin arkasindan gelen Edhem Pertev
Pagsa’'ya “ehemmiyeti” baglkli bir bélum agmaz. Hayati'ndan énceki bir
paragrafta, ilk mukalemeli yazinin Pertev Pasa tarafindan kaleme alindigini
belirtir. (S.100)

Yazar, Edhem Pertev Pasa'dan sonra Sinasi'ye yer verir.
“Ehemmiyeti” (S.107) bagh§: altinda, Sinasi’'nin ilk defa edebiyat gaye
yaptigini, hayati boyunca, eski edebiyati yikmak, yeni edebiyati kurmak
gayesiyle caligtigini belirtir. Sinasi'nin diger bir hususiyeti olarak da, Namik
Kemal, Ziya Pagsa ve Recaizade Mahmut Ekrem Bey'in onun mekteb’inde
yetistiklerini belirtir. Yazar, Sinasi'nin edebi sahsiyeti ile ilgili olan bu hitkma,
s&irligi ve hizmetleri alt baglklarinda da verir. (S.108-112) Sinasi'nin yiiksek
bir sanatkar olmadiini ve siiriyetsiz bir Uslibu oldugunu belirtir. Sinasi'nin
hizmetlerini, bes maddede toplar. Bunlar: Lisani sadelestirmesi, edebiyata
harriyet, millet, vatan, kanun gibi yeni mefhumlar getirmesi, siire samimi bir
Usllp getirmesi. Garp edebiyatindan tercimeler yapmasi ve gazeteciigi
basglatmasi'dir. (S.112)

Sinasi'nin ardindan Ziya Paga gelir. Ismail Habip, Ziya Paga'ya
sekien ve yainiz digindan bakarsak, onun tamamiyle bir edebiyat-1 kadime

sairi olarak gorulecedini, Abdulazize yazdi§i noktasiz, yahut murassa
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kasideleri bir tarafta, Riiya’s bir tarafta, agir bir UslGpla zamanindan yarim
asir sonraya uygun bir uslibun yan yana oldugunu belirtir. (S.123) Ziya
Pagsa'min eserlerinden bahsettikten sonra, eserlerinden 6&rneklere yer
verilmeden o6nce edebi mevki’i ve siirdeki kiymetine ait hukumler verir.
(S.143)

Ismail Habip, edebi sahsiyeti, kendi ddneminden 6nce ses yapmis
bir diger edebi gahsiyet ile mukayese ederek tanimlamaya caligir. Ornegin
Hamid'in heyecanini, diga yine ayni tazyikte siir dili ile bosaitmasini Fikret ile
kiyaslayarak belirginlestirir. Hamid'in bu kabiliyetini, deha sahibi olmasi ile

izah eder.

“Mesela merhum Tevfik Fikret, hususi hayatinin
tedkikinden anlyoruz ki, kendi ruhunun icinde belki
Hamid'den daha gok heyecanli idi, siphesiz ondan daha ¢ok
1izdiraplar duyuyordu, bu izdiraplar kendisini vakitsiz 6lime
gotarecek derecede siddetli idi, fakat Fikret'te o heyecanlari,
iginin o girdaplarini, batin hareket ve kuvvetiyle, kelime ve
ahenk halinde harice atacak bir deha kudreti yoktu; ici cok
atesli oldugu halde menfezinden yalniz duman ve kiviicimlar
¢iktigini gérdugimiz yanar daglara benzeyen sairlere bedel,
dahilerin nasibi lavlarini fesanevi bir nefsle semalara
puskartmektir. Hamid iste bu isi yapti!” (S.212-213)

Huseyin Rahmi'nin Flaubert'lerin, Paul Bourget'lerin teknigini
hedefledigini, Gsldbunun Halid Ziya'min Uslibu gibi “tiragide” olmadigini
belirtir. (S.565)

Yine Hiseyin Rahmi'yi , Ahmed Midhat ile mukayese eder ve
Ahmed Midhat'in “hayali“lijine nazaran, Huseyin Rahmi'yi tabii bulur:
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‘O (Ahmed Midhat), hayati muhayyilesine
takmigti. Bu (Huseyin Rahmi) mefkuresini hayata projektor
yapiyor. Bunun igin onu bugin munevverler okuyamiyor,
fakat bunu herkes ve her vakit okuyacak.” (S.567)

Ismail Habip, Samipagazade Sezai bahsinde oldugu gibi, bazan
de dénemin otorite ediplerininin (Halid Ziya, Cenab Sahabeddin, Abdllhak

Hamid) ele aldigi yazar ile ilgili dustncelerine yer verir. (S.345)

Ismail Habip, edipierin sanat yonlerini degerlendirirken tek tarafli

olmamaya gayret eder; Muallim Naci érneginde oldugu gibi. (S. 373)

ismail Safa’nin derin bir sanakar olmadi§ini vurgularken, selis bir
nazmi oldugunu belirtmeyi kendisine bir borg bilir. (S.565)

ismail Habip, uzun soluklu olmayan sairleri tesbit eder. Bunlardan
biri, edebiyat tarihlerine Kin ve Hisarlara Kars siirleri ile gegecek olan Emin
Bulend'dir. (S.576)

Ismail Habip, Hamid'den sonra sgairlik sanatini en ¢ok Hasim'e

- yakigtinr ve onu, “Bizde ilhamin en muvaffak sairi” olarak vasiflandirir.
(S.579-583)
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4. Edebi Tiirlerin incelenmesi

Edebiyat biliminin nihai hedefi olan edebiyat tarihi yazilirken(*),

edebi tirlerin de hareket noktasi olarak ele alinabilecegi gorisleri vardir.(*)

Agah Sim Levend, edebiyat tarihinin baglica goérevierinden biri
olarak, edebi tarin gelisiminin gésterilmesini zikreder ve edebiyat tarihinin
asil ekseninin, cesitli tarlerin dogusu, hangi etkenlerle nasil gelistigi, bu
gelismelerin nasil bir yol izledigi, dil ve tenkitteki 6zelligin ortaya ¢ikariimasi
gerektigini belirtir.(*) Ancak, Turk edebiyatinda edebi nev'ilerin yeterince

(49

islenmemis olmasi (mizah, hiciv, dini eserler gibi) (T), her edebi nev'e

mensup sanatkarlar hakkinda da ilmi monografiler kaleme alinmamis oimasi,

(*) Sadik TURAL: Sorulara Cevaplarfa Kiiltiir-Edebiyat-Dil, S.13.
(*) Rene Wellek - Austin Warren: Edebi tiir tarihine dayanarak yazilacak bir edebiyat
tarihinde, Oncelikie turlerin semalarimin olusturulmasini, ortak ana sekillerden hareket

ederek problemii tiirlerin tasnifini 6ngérmektedirler; “Tiiri1, diizen verici” bir kavram, temelde
yatan belli kalip, gergek olan, bagka deyigle, somut eserlerin yaziligini fiilen bir kaliba
sokmasi dolayisiyla etkili olan bir gdorenek olarak diigiinmek gerekir. Bir tiiriin tarihini
yazarken, bu tiirlin devami veya farkhl bir sekilde devami artik olamaz tarzinda kendine
6zgl bir amaca varmanin hi¢ geregi yoktur, ama tam bir tiir tarihi yazabilmek igin bir amag
veya tipi akilda tutmamiz gerekecektir.” Bkz. R. WELLEK - Austin WARREN: Edebiyat
Teorisi, Omer Faruk HUYUGUZEL, (lzmir 1993), S.236. Sadik Tural, sanatgilar veya edebi
zimre, akim ve metodlarin arkasindan, térerin de edebiyat tarihinin yazilmasinda bir dlgiit
olarak ele alinabilecegini belirtir. Bkz. Sadik TURAL: Zamanin Elinden Tutmak, S.18.

(*) Agah Sim LEVEND: “Tiirk Edebiyati Tarihi Nasil Hazirlanabilir?”, Tirk Dili, Yil:20,
C.XXIV, 5.238, 1 Temmuz 1971, S.264-265.

(*) Agéah Sim LEVEND: a.g.m.,S.5.
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ilmi bir edebiyat tarihinin ortaya ¢ikmasin engelleyen hususlardan sadece
biridir.(*°)

ismail Habip, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi’'nin son bélumune

gelinceye kadar edebi tlrleri incelemek Uzere muistakil bagliklar agmaz.

Kitabin ikinci bélimG olarak kabul edebilece@imiz Servet-i FUnan
Toplulugu bahsinde, Udeba-yi Cedide alt bashginda Tevfik Fikret, Halid Ziya
ve Cenab Sahabeddin’i anlatir. Devaminda, “Servet-i FuUnin Edebiyatinda

Diger Simalar”1, nasirler ve hikayeciler ile gairler seklinde tasnif eder.

Kitabin son bélumunde, “Temasa, Mizah, Hitabet’ bashg: ile
“Tenkid ve llim” bagliklarini agar. “Temasa — Mizah - Hitabet” bash@ altinda
tekrar sirasiyla Gg turl, ehemmiyeti, tarihgesi ve dénemindeki temsilcileri ile
inceler. (S.674-682) Temasa'ya kisaca deginerek, Tanzimat'in temasa
panoramasini 6zet bilgi halinde verir ve Mesrutiyet'e geger. Mizah ttrunde,
Fazil Ahmed, Halil Nihad ve Erciimend Ekrem’e deginir. Hitabet'te ise, Omer
Naci, Hamdullah Suphi ile halka hitaben yaptiklart konusmalari, ¢ok
yakindan takip ettigi Gazi Pasa’dan bahseder.

ismail Habip, “Tenkid ve ilim” bash@i altinda, Ziya Gokalp ile —gok
kisa olarak da- Képrulizade Mehmet Fuad Uzerinde durur. (S.682-687)

Edebi turler Uzerinde ismail Habip'in ayrica dikkat geligtirmedigini,
inceledidi edebi sahsiyetleri bazi dénemlerde “Nasirler ve Hikayeciler’,
“Sairler” bagliklari altinda tasnif etmek diginda, edebi tarler bahsini

genisletmedigini sGyleyebiliriz.

(*®) Ali Nihad TARLAN: “Edebiyat Tarihi Hakkinda", Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi

Tark Dili_ve Edebiyati Dergisi, ¢.Xlll, 31 Aralik 1964, S.18. (Aym makale Edebiyat
Meseleleri , Istanbul 1981, S.21-26'da vardr).
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Nurullah Cetin, Edebiyat tarihgiligimiz  Gzerinde yaptigi
calismasinda, ismail Habip'in edebiyat tarihinde siir tart Gzerinde agirhikli
olarak durmasini dogru bulmaz ve ismail Habip'in kitabini Turk siir tarihi gibi
dizenlemis oldugunu belirtir.(*') Aslinda ismail Habip, edebi turleri
degerlendirirken herhangi bir edebi turden yana taraf olmamistir. Aksine
onun edebiyat tarihi, her edebi malzemeyi 6nemsemis olmasindan dogan siir
agirhikli bir géranam kazanmistir.

(51) Nurullah CETIN: Tanzimat'tan Fuat Kopriili'ye Kadar Bizde Edebiyat Tarihgiligi, Ankara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali (Basilmamig
Yiiksek Lisans Tezi), Ankara, 1988, S.144.
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5. Bibliyografik Malumat

Edebiyat tarihleri, sahanin herkese hitap eden muracaat kitaplar degil
de, ihtisas kitaplari oldugundan dolayi, onlarda, adeta haddeden ge¢mis
bilgilere ihtiya¢ duyulur. Dolayisiyle baslangicindan itibaren kaleme alindigi
zamana kadar gecen edebi hayati en Ust seviyede bir yorum, mukayese ve
terkiple, 6zlu bir sekilde ihtisas sahiplerine sunmasi beklenen edebiyat
tarihlerinde biyografik bilgi ile birlikte bibliyografik malumata da yer verilmesi
gerektigi dusuncesi yaygindir. Ancak, ilk dbénem edebiyat tarihleri
yazarlarimn donammiarimi gérmemiz bakimindan, bu edebiyat tarihlerindeki

bibliyografya kismi bizim i¢in dnemlidir.

Ismail Habip, Tirk Teceddiit Edebiyati Tarihinde her ana
bélimin sonunda, kiglk puntolarla o bélum igin"Mehazlar” verir. “Medhal
igin Mehazlar’i, Medhal'in sonunda Tarihi menbalar, ilmi ve edebi eserler,

Divanlar, Fransizca Menbalar olmak dért baslik altinda verir. (S.80)

“Tanzimat Edebiyati icin Mehazlar’i Tarihi menbalar, Edebi ve
fimi Mehazlar, Divanlar, Fransizca Mehazlar oimak Gzere dort baslk altinda
toplar. (S.423-424) ismail Habip, bazi kaynaklan temin ettigi kitiphanelerin
adint parantez iginde belirtir.

Ismail Habip, “Servet-i FunGn Edebiyati” ile ona zeyl olarak
nitelendirdigi “Fecr-i Ati" Toplagmasi igin de bélim sonunda, “Bu Fasil igin
Okunan Eserler’i, Mecmualar, Yevmi Gazeteler ve Edebi Eserler olarak

tasnif eder. (S.593-594) Edebi eserleri, yazar adlari sirasina gére verir.



266

Milli Cereyan Edebiyati ile Buginun Edebiyati bahislerinden

sonra da kaynaklara geger.

Ismail Habip, bibliyografya verme konusunda tutarli bir yol takip
etmez. Eserde dipnot sistemi mevcut olmakla beraber, yazar dipnotlan
verirken bazen oldukca keyfi bir tavir takimir. Ornegin, Namik Kemal
bahsinde “Sahabeddin Sileyman ve emsalinin dedigi gibi” diyerek bir
cumleye baslamis, cumleyi iktibas etmis, kaynaklarin ve emsalin kimler
oldugunu belirtmemistir. Makale kinyeleri tam olarak veriimemig, “Mehmed
Raufun Halid Ziya hakkindaki makalesi’, “Ahmed ihsan'in  Servet-i
Funun'daki Makaleleri’ gibi makale ve sureli yayinlarin adi, cildi, numarast,

sayfa numaralari belirtiimeden gegilmigtir.

Cenab $ahabeddin ile ilgili bolumde, “Cenab i¢in ‘Diyorlar ki...
de bilmem kim edebiyatimiza sehevi siirler getirdi demisdi” seklinde bir
cumle yer alir. (S.517) Ismail Habip, dipnotla bu kisa bilgiyi belgelendirme
zarureti duysaydi “bilmem kim” gibi gayr-i ilmi ve keyfi bir ifadeyi de
kullanmazdi.

ik iki bolumin sonunda bibliyografya, “Medhal icin Mehazlar’ ve
“Tanzimat Edebiyati icin Mehazlar” gibi genel ifadeler kullanir. Servet-i
Funan Toplulugu ile Fecr-i Ati Toplagmas’nin sonunda, “Bu Fasil icin
Okunan Eserler” gibi 6zel bibliyografya verir.

Namik Kemal bahsinde “ehemmiyeti’, “sairligi", “nesri”,
“hizmetleri” alt bagliklarina yer veren Ismail Habip, Namik Kemal'i teceddiit
edebiyatinin “takarrir safhasinda” ilk nokta olarak zikreder. Namik Kemal'in
hizmetlerini maddelendirir.
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Edebi sahsiyeti anlatirken $ehabeddin Sdleyman’i kaynak
gostererek -hangi eserinden aldigini belirtmeden- onun bir hGkmanu iktibas
eder. Ali Ekrem (Bolayir)'in Dardifinun Notlari’'ndan alintilar yapar. EbGzziya
Tevfik'in Nlimune-i Edebiyat-1 Osmaniye’'sinden dipnotsuz, Diyorlar ki'den

dipnotlu iktibaslar yapar.

Ismail Habip, Recaizade Mahmut Ekrem’i “Edebi Sahsiyeti”,
“Qairligi” ve “Munekkitligi” gibi alt baslklarda inceler. Recaizade Mahmut
Ekrem'in edebi hayatimizdaki unutulmaz mevkiini, zevkindeki selasetle

kazandigini belirtir.
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6. Edebi Eser Orneklerinin Verilmesi

Tark edebiyat tarihinin ilk basit drnekleri olarak kabul edilen ve
XV. yy'dan itibaren érnekleri verilen Nazire Mecmualar, (*2) siirleri, bilhassa
gazelleri topluyor, hangi metnin orijinal, hangilerinin nazire (*) oldugunu
tesbit ediyor, bazen de bazi sairlerin mesleklerine ve edebi basarilarina gére

mevkilerini belirliyordu.(**)

Anadolu sahasi tezkireciliginin ik 6rnegi olan Hegt Behist'de
Sehi Bey, sairlerden bir ya da birkag beyit iktibas yapar.(**) Onu takip eden
Latifi Tezkiresi'nde, umumiyetie sairlerin matla ve makta beyitlerinden bir
veya birkag beyit, gazellerinden bir, mesnevi ve kasidelerinden lger dérder

beyit 6érnek secer. (56)

Biyografik malumatin azalip, edebi 6rneklerin agirhk kazanmasi
XVI. y.y. tezkirelerinde baslar. (*') Kafzade Faizinin Ziibdeti’l-Egar’
(1621) ile ilk 6rnedi verilen antolojik mahiyetli tezkireye, Yumni, Asim, Belig,
Silahdarzade tarafindan zeyller yazilir, XIX. y.y.’da $efkat Tezkiresi, bu tarz

" tezkireciligin son ornegidir.

(* Nazire mecmualari ile ilgili olarak bakimz: Agah Simn LEVEND: “Nazireler Edebiyaty”,

Tirk Edebiyati Tarihi, S.167-169

(*» Nazire mecmualari ile ilgili olarak bakiniz: Mustafa ISEN: “Divan Siirinde Nazire
Gelenegi”, Otelerden Bir_Ses, Divan Edebiyati ve Balkanlarda Tiirk Edebiyati Uzerine
Makaleler, (Ankara, 1997), S.326-331

(**) Prof. Dr. Mustafa ISEN: a.g.e., S.272.

(*®) Mustafa ISEN: Sehi Tezkiresi ,(Istanbul, 1980,260 S.(Sadelegtirilmis Baski)

(*® Haz: Mustafa ISEN: Latifi Tezkiresi, Kiiltiir Bakanligi, Ankara, 1990, 5631 S.

(*') Mustafa ISEN: “Tiirk Tezkireciliginde Antoloji Tipi Omekler”, Otelerden Bir Ses,S.47-54.
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Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihinde U¢ tarzda edebi eser
ornegdiyle karsilasinz. Sevik, edebi sahsiyeti belirginlestirmek, fikirlerine
delil isnat etmek maksadiyla inceledigi edibin “Hayati”, “Sairligi", “Nesri” alt
bashgini tasiyan kisimlarda sairlerin birkag beytine yer verir. “Eserleri” alt
bashgini tasiyan kisimda yeri geldikge edebi eserin tamamini veya bir

kismini iktibas eder. Sevuk, 6rneklere dayali olarak bazi tespitierde bulunur.

Ismail Habip, edebi eser drnekierinde “kisaca tahlil edecegi”

romanin vakasini verir (Or. Cezmi).

ismail Habip, bazan sanatkarin eserlerini siralarken, eserin dili
hakkinda bir fikir vermek maksadiyla da eserden kisa alintilar yapar. (Or.
Recaizade Mahmut Ekrem bahsi, Mintehabat Mecmuasi )

Ahmed Cevdet Pasa bahsinde “Cevdet Pasa’'nin Uslibuna bir
numune ve onun kaleminden bir misal olmak Uzere” Hutbe-i Peygamberi

tercumesinden iki paragrafa yer verir. (S.403)

Biyografiyi anlatirken siirlerden iktibaslarla destekler (Or. Hamid-
Validem manzumesi).

1.6 VOUSERDBRETIN wiinuLy
DOHUMANTASYON AERKEZ)
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7 - Yabanci Edebiyatlara Yer Verilmesi

Turk Teceddit Edebiyati Tarihinde Medhalin 2. kismi, “Fransiz
Edebiyat Tarihine Kisa Bir Nazar” alt bashdini tasir. Fihrist'teki bu tasnif,
icerde yerini “Fransiz Tesirati” bagligina birakir. (S.69-80)

Ismail Habip, teceddit edebiyatimizin Bati etkisiyle basladigini
belirtir. Kavmi devri, immet edebiyatinin, tUmmet edebiyatini da medeniyet
devri edebiyatinin takip ettigi seklinde bir tasnif yaparak, Turk edebiyatindaki
Bati etkilerinin 6zellikle Fransa’dan geldigine deginir. Burada oldukga 6zet
bir sekilde, Fransa ile tarihi iligkilere yer verir. Kaynak olarak, Tarih-i Cevdet
ile Fransiz Edebiyatinin Anasirindan istifade ettigini (dipnotta) belirtir.

Ismail Habip, Tanzimat devrinde Fransa'da romantizm'in hakim oldugunu,
belirtir :

“Tanzimat devri gairlerinin o zamanki Fransiz edebiyatindan ne
derece istifade edip etmediklerini ileride tedkik edebilmek i¢in Fransiz
romantik edebiyatina umumi bir nazar atfetme(k) (.....)

“Fakat Tanzimat Udebasinin yalniz romantiklerden
degil, on yedinci asirdaki ‘Klasik' devriyle on sekizinci
asirdaki ‘ihtilal-i Kebir' devrini hazirlayanlardan muteessir

olduklar: igin evvela bu iki devre kisa birer nazar atfet(mek)”
<S80

zaruretinden bahseder. Klasik Devir (Corneille, Moliere, Racine, La
Foantaine, Boileou, Paskal, La Rochefoucauld, La Bruyere hakkinda birer
kisa paragrafla bilgi verir.) (S.71-73), Onsekizinci Asir (Montesquie,
Voltaire, Diderot, J. J. Rousseau, Bernardin de Saint — Pierre, Lesage ile

ilgili kisa bilgiler verilmistir. (S.73-76), Romantizm ve Romantikler
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(Lamartine, Victor Hugo, Alfred de Musset, Alfred de Vigny, Balzac,
Stendhall, Alexander dumas Pere, George Sainte, Beranger, Theophille

Gautier, Baudlaire) Uzerinde kisaca durur. (S.76-79.)

Yazar,"Fransiz Edebiyat Tarihine Kisa Bir Nazar’ bahsinin

sonunda kaynaklarini sistematik bir sekilde verir. (S.80)

II. Bélum'de Servet-i Fainun Toplulugu ediblerine gegmeden dnce,
19.asrnn ikinci yarisinda Fransiz edebiyatinin panoramasini, ediblerin

biyografilerini (edebi turleri esas alarak ¢ok genel hatlari ile) gizer.

Ismail Habip, Fransa'da realizmi, roman, tiyatro, siir ve tenkit
seklinde edebi tarlere gbére inceler. Roman'da; Zola, Flaubert, Zola,
Gouncourt kardegler, Alfons Daudet, Guy de Mauppasant, Prosper Mérimée,
Eugene Fromentin, Octave Feuillet, Tiyatro'da, Alexander Dumas Fils,
Emile Angier, Victor Sardou, Siirde; Leconte de Lisle, Sully Prudhomme,
Francoise Coppée, Paul Verlaine, Tenkitte; Hippolite Taine, Ernest Renan,

F. Sarcey, Jules Claretie isimli edibleri ele alir.

ismail Habip, “Fransiz Edebiyati” alt bagli§inda, ediblerin batidan
- ne derece feyiz aldiklarini, 0 zamanki Bati edebiyatina ne derece nifuz

ettiklerini mukayese edecegini belirtir:

* ‘Servet-i Funun’culardan Garp edebiyatindan en
Ziyade, yuzde doksan nisbetinde, Fransiz edebiyatindan
muteessir oldular. Hemen hepsi o edebiyati numune ittihaz
ettiler. Servet-i FUnun edebiyatim bitirdikten sonra tabi'i,
Servet-i Funun Udebasinin Garp’tan ne derece feyiz
aldiklar, o zamanki Garp edebiyatina ne derece nifuz

ettikleri mukayese edilecektir. O mukayeseye medar olmak
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Uzere, burada, o zamanki Fransiz edebiyatini, muhtasar ve
umumi bir bakigla goérmekligimiz lazimdir. Servet-i
Fununcular, Fransa'daki ‘realist’ devrinin inkisafina tesaduf
ettiler. Muasir Fransa'yi da idrak eylediler. ‘Naturalizm’
mektebinden ders aldilar. Servet-i FUnun siirlerine en ¢ok

‘parnasyen’ler hakim oldu.”(*®)

Ancak Ismail Habip, edebiyat tarihinde béyle bir mukayeseye yer
vermez. Dolayisiyla Fransiz edibleri ile ilgili bilgiler, Tiirk Teceddiit

Edebiyati Tarihinde aksesuar gibi kalir.

ismail Habip, “Bugtnin Edebiyati” bashkli bélimden énce de,
Muasir Fransiz edebiyatinin, roman, tiyatro, siir ayrimi yaparak, edibleri
Uzerinde kisaca durur. Roman’'da; Anatole France, Paul Bourget, Marcel
Proust, Edward Rord, Pierre Loti, Réné Bazin, Andre Theuriet, Paul ve Victor
Margarith, Tiyatro'da, Henry Lavedan, Paul, Hervieu, Eugene Brien,
Edmond Rostand, Siirde, énceki turlerde oldugu gibi, sairler (zerinde tek
tek durmaz, Henri de Regnier, Albert Samain, Jeon Moreas, Fernand
Gregh'in isimlerini zikreder. (S.620-626)

Turk Teceddit Edebiyati Tarihi'nde Ismail Habip, Fransiz
ediblerine yer verme sebebini izah tarzinda tutarli goérintr. Ancak,
uygulamada, etkilenmeleri, yazar ve edebi eser platformunda izah edemez

ve oldukga satihta kalir.(*®)

) ag.e., S.432.

) Ismail Habip’in yabanci dili Fransizcadir. Bu dile hakimiyeti ile ilgili olarak elimizde —
Avrupa Edebiyati ve Biz kitabi disinda — herhangi bir bilgimiz mevcut degildir. Fransiz
edebiyatinin Tiirk edebiyatina etkilerinin, sadece Fransiz ediblerinin kisa biyografi ve
eserlerinin siralanmasi ile ortaya gtkmayacagi agiktir. Boyle bir tesirin izahi oldukga genis
oylumlu, mukayeseli edebiyat sahasina giren galigmalara ihtiyag gosterir. Bkz. Cevdet
PERIN: Tanzimat Edebiyatinda Fransiz Tesiri, (Istanbul, 1946, 278 s. ; Zeynep KERMAN:

1.8, VBUSERERRETID ERBLE
DOIUMBNTAS Vil sl
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Tark Teceddut Edebiyati Tarihin'nin, yabanci edebiyatlara yer

vermesi bakimindan Turk edebiyat tarihgiliginde ayri bir yeri vardir.(*)

Tark Teceddut Edebiyati Tarihi'nde Fransiz edebiyati hakkinda
verilen bilgilerin, Tark edebiyatinda Tanzimat, Servet-i Fun(n, Fecr-i Ati,
Milli Edebiyat donemleri yasanirken, Fransa'da da o dénemlerde eser veren
edibleri ve edebi akimlan gdstermesi disinda bir fonksiyonu yoktur. Bu
fonksiyon da, zaten edebiyat tarihinin ilgi sahasina giren problematikler

arasinda yer almaz.

1862-1910 Yillan Arasinda Victor Hugo'dan Tirkge'ye Yapilan Terciimeler Uzerinde Bir
Arastirma, (Istanbul 1978),V+ 424 s. ;Zeynep KERMAN: “Mukayeseli Edebiyat”, Yeni Tiirk
Edebiyati Incelemeleri, (Ankara 1998), S.290-376. ; Inci ENGINUN :Tanzimat Devrinde
Shakespeare Terciimeleri ve Tesirleri,( Istanbul 1979), VII-326 s. ;*“Mukayeseli Edebiyat”,
Yeni Tirk Edebiyati Aragtrmalan, (Istanbul, 1983), $.209-352.Her iki aragtimacinin
" mukayeseli edebiyat ile ilgili ortak makaleleri de vardir. Makale kiinyeleri icin Bkz. Zeynep
KERMAN: Yeni Tiirk Edebiyati Incelemeleri, (Ankara, 1998), S.291-292. Bilge Ercilasun’un
Yeni Turk Edebiyati Uzerine Incelemeler’in 2.cildindeki bazi makaleler de Tiirk diinyast ile

ilgili mukayeseli galismalan kapsar. Bkz. Bilge ERCILASUN: Yeni Tiirk Edebiyati Uzerinde
Incelemeler, ( Ankara, 1997), 842 S.

Siir ile ilgili etkiler igin Bkz. Giindiiz AKINCI: Batiya Yonelirken Sinasi, Bir Inceleme,

(Ankara, 1966; Erdogan Alkan, Siir Sanati — Diinyada ve Turkiye'de Siir Akimlan — Siirin
Temel Sorunlan — Kavramiari, (Istanbul, 1995), 572 s.
(60) Orhan Okay, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nin Fransiz edebiyati ile iligkiler kurmast,
bbylece Dbir cesit mukayeseli edebiyata yer verigiyle kendinden o6nceki edebiyat
tarihgilerinden aynidigini ifade eder. Bu tespiti, ihtiyatla karsilamamiz gerektigi
kanaatindeyim. Bak.: M. Orhan OKAY: “Edebiyat Tarihi®, Tiirkive Diyanet Vakfi Isldm
Ansiklopedisi, c.10, $.403.
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8 . En Son Hangi Déneme Kadar Gelindigi

iginde yasanilan zamandan, yaklagik 40-50 yil éncesine kadar
olan dénemdeki edebi faaliyetlerin, edebiyat tarihinden ¢ok, edebi tenkidin
sahasina girmesi gerektigi ile ilgili olarak edebiyat arastirmacilarinin

yerlesmis kanaatleri vardir.(*')

Edebiyat tarihlerinde “Ginun edebiyati’na yer verilip verilmemesi

hususunda, Fuat Képralu, sunlan ifade eder.

“Edebi eser zamanimizdan ne kadar uzaksa,
onun hakkinda edebiyat tarihinin ‘afaki’ bir hikim vermesi o
kadar kolaylagir. Cunkt yuzyillar esnasinda, yaniimaz bir
hakim olan ‘halkin zevki’ onun hakkindaki hukmund
vermistir; tarihgi, vesikalarin tetkik ve tasnifiyle o hukmu

sonuglandirir ve tespit eder.

(*") Prof. Dr. Sadik Tural,Edebiyat Tarihinde Usdl ve Edebiyat Tarihgiligimiz adli doktora
dersinde,(1996-1997) edebiyat tarihi tariflendirmelerinden birini, bu zaman 6lgltiine gore
yapar: “Edebiyat tarihi, ilk baskisi, kirk yil dnceyi esas alan bir edebi eser ve edebi degerler
diinyasidir. Hocalanm $iikrii Elgin ve Kaya Bilgegil, Képriili'ye bagh olarak bu zaman elii
yil olarak simrliyorlar”. Omer Faruk Akiin de bu konu ile ilgili olarak Edebiyat tarihinin
iizerinde durmakla kendisini miikellef kabul ettigi eser giiniimiiziin degil, su ya da bu zaman
mesafelerinden gegmise ait olan, gegmiste meydana gelmig bulunandir. Edebiyat tenkidinde
ise, eser daha gok guniimiiziinkidir. Eser eskiye gitse bile, onu ele aligta hareket noktasi
giinimiiziin degerleri ve zevkleridir. Buraya geldigimizde mesele, eseri ele alanin hiiviyeti
ve formasyonu bakimindan da bir belirginlik kazamr. Edebiyat tarihgisi kendisini, eseri
meydana geldigi devrin, hitap ettigi ortamin sartlan iginde degerlendirmek, onun iginde
dogdugu ictimai ve tarihi zemine gore diisiinmek gibi bir yiikiimliiliik altinda hissediyor.”
Bkz. Omer Faruk AKUN: “Bir Tiirk Edebiyati Tarihi Yazmak Mimkiin midir?”
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“Halbuki zamanimiza yaklastikea, bu
hukimilerimiz ‘afaki’ olmaktan ziyade ‘enfusi’ bir mahiyette
yani ‘tarini’ olmaktan ziyade, ‘enkidi’ bir sekilde olur.
Edebiyat tarihgisi, vazifesini ne kadar tarafsiziikkla yapmak
isterse istesin, kendi zamani hakkindaki géraglerinde nihayet
bir ciddi ‘munekkid’ vaziyetindedir. Ciddi edebiyat tarihlerinin
cok kisa ve umumi bir mahiyette olmasi, iste bu sebeplerden

doguyor ki tamamiyla haklidir.”(*%)

Agah Sirm Levend, belirginlesmemis olmasina ragmen, gunin
edebi durumunu bir panorama halinde g6z Onune sermek gerektigini,

edebiyat tarihgisinin vazifeleri arasinda sayar.(*’)

fsmail Habip Sevik, Tanzimattan Beri Edebiyat Tarihimiz'de
edebi maceramizin kendine has akisindan dolay:, son dénemlerin

ediblerinden bahsetmek durumunda kaldigini ifade eder:

‘Bu gibi, bilhassa mekteplere ait, edebiyat
tarihlerinde son yirmi, yirmi bes senelik sahislardan
bahsedilmez, yalniz edebi hiviyeti kat'ilesmis olan séhretler
hakkinda kisaca malumat verilir. Fakat bizde iki sebepten
dolayr ve umumi kaideden ayrilmak zarureti vardir: Bir kere
hem hayat, hem dil itibarile son yirmi senemiz ondan evvelki
maziden ¢ok derin ayriliklar gosterdi. Hayat itibarile, yikilan
bGttn bir imparatoriuk Gstinde, yepyeni bir devlet kurduk. Dil
itibarile de, hele on sekiz senedir, harf inkilabi neticesi eski
yazidan tamamen, eski dilden de buyUk mikyasta ayrilmig

bulunuyoruz. Bu itibarla buglnkt edebiyatimiza edebi

(?) Mehmet Fuat KOPRULU: Tiirk Edebiyat: Tarihi S.3.
(*® ) Agah Sirn LEVEND: Tiirk Edebiyati Tarihi, S.181.
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neviler itibarile, umumi bakiglar yapmayi ve artik eski harfleri
hi¢ tammayan buginkiu genglerimize son devrin eserleri
hakkinda malumat vermegi hem zaruri, hem de faydal
gordik.”(*)

Ismail Habip, alfabenin degistiriimesiyle “Buginin edebiyati’ndan
bahsetmek mecburiyetinde kaldigini, bunu da didaktik bir gayeye yoénelik
olarak yaptigini s6yle izah eder:

“Mekteplere mahsus bdyle edebiyat tarihlerinde
en son kitaplardan ve sahislardan bahsedilmez. Cunku
hentz onlarin tesiri altindayizdir ve hentz onlar maziye mal
olmamistir. Fakat yeni harf inkilabi dolayisiyla, okuyacak
eser bulmakta giglik geken genclerimize bir kolaylik olmak
lizere en son zamanlara ait bibliyografik ve kronolojik

malumat vermeye mecbur oluyoruz.”(**)

Yazar, Edebi Yeniligimiziin, “Kitaba ilave Birkag isim ve Son
Nesle Umumi Bir Bakig” baslikli son béluminde, 14 edib’e yer verig nedenini
su cumielerle anlatir:

" “Edebiyat tarihleri halden bahsetmez. Oraya
yastyanlar icinden ancak edebi hlviyeti tamamen taayyan
edenler dahil olur. Fakat bizde lisan ve edebiyat
tekamuluntin sik safhalar gegirisi ‘Bugin’an bazi simalarini
bile ‘dun’ ve hatta ‘evvelki gin’ yapti. Bundan evvelki son
mebhasda zikredilen birgok sahsiyetler halin dahi birer

kiymetidirler. Fakat halin nesir ve siirini yagatan o

() Ismail Habip (SEVUK): Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi, (Istanbul, 1942, Yeni ve
Kat'i Tabt), $.404.
(*) Ismail Habip: a.g.e..S. 417
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sahsiyetlerde maziye mal olmus birer hisse de bulundugu
igin kitabin son kismina dahil oldular. Burada da kitaba bir
zeyl halinde, son nesle umumi bir bakis yapacagiz. Ta ki
kitabin asil hitap ettigi gen¢ kutle, gunun isimler ile de,
velevki kisaca, bir temas temin etmig olsun.”(*%)

ismail Habip, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde son bolumde
“Buginan Edebiyatl” bagli§i altinda zamanin ediblerini, edebi tirleri dikkate
alarak (Nasirler ve hikayeciler, sairler, temasa-mizah-hitabet, tenkid ve ilim

alt basliklarinda) kisaca inceler. ismail Habip'in konuyla ilgili dustnceleri
sOyledir;

“‘Buglnin edebiyati ve buginin edibleri daha
tarihe mal olmadi. Onlarin tesiri tahtindayiz fakat on bes
senelik zaman icinde ‘kendini bulmus’ sahsiyetier var.
Kiymetli isimler ki ne olduklarini vuzuhla soylediler, fakat
daha sozlerini bitirmediler. Belki ¢iktiklant nokta son
zirveleridir, belki son noktay! bir timsek birakan sahikaya

cikacaklar.”(*)

ismail Habip, Buglnun Edebiyatini “Nasirler ve Hikayeciler”,
“Qairler’ ve “Temasa-Mizah-Hitabet” basliklari altinda inceler. Yazar, hikaye

ve roman yazari olarak Halide Edib (Adivar), Yakup Kadri (Karaosmanoglu),

(66) ismail Habip: Edebi Yeniligimiz, 2. Kisim, (Istanbul 1932), S. 488 (Yazar burada,
Mahmut Yesari, Peyami Safa, Hakki Siitha, Sadri Etem, Nazim Hikmet, Ali Miimtaz,
Necmeddin Halil, Halide Nusret, Siikife Nihal, Omer Bedreddin, Kemaleddin Kami, Necip
Fazil, (izerinde kisaca durur. (S.488-503.) Seviik, kitabin sonunda “Birkag Noktanin Izahi”
bashid: altinda, son devre edebiyatina istedigi genigligi veremeyiginden gikdyet etmigtir.
(S.513.)

(67) Ismail Habip: Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi, s.627.
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Refik Halit (Karay), Omer Seyfettin, Falih Rifki (Atay), Resat Nuri (Gintekin),
Rusen Esref (Unaydin), ve Aka Gindiz (zerinde durur ve bu yazarlar

arasinda sadece Omer Seyfettin'in biyografisini verir.

Yazarin, Buginun Edebiyati’ni incelerken, ediblere daha acimasiz
tenkitler yénelttigini tesbit ederiz. ismail Habip, 6ncelikie Halide Edib’in
Uslubunu tenkit ederek incelemeye baslar. Ona gore Halide Edib'in
“Kelimeler(i) muhmel, terkipler(i) mehcur, cUmleleri ser-azatdir.” Ismail
Habip, yazdigini bir daha okumayan vyazarin, kadin kahramanlarinin
manzaralari ayri ayri kadinlar oldugu tespitini yapar. Bulent, Handan, Sara,
Kaya ve Ayse'nin ortak karakter 6zelliklerine deginilir. Ismail Habip, bu
kadinlar igin: “Ruhun dodurdugu bu kadiniari hayatin dogurmadigina
inanacagimiz geliyor ve yaratilanlart muhayyileden alp hayata
bagliyamiyoruz.” tespitini yapar. Boylece, romanlardan da ¢ok genel olarak
bahsedilir. (5.628-631)

Halide Edib'den sonra, “Turk nesrinin sairi” olarak vasiflandirilan
Yakup Kadri'yi inceleyen ismail Habip, Yakup Kadrinin “Fecr-i Ati
Toplagmasi’'nda(®®) kaleme aldigi hikayelerin,yazanini  géstermedigi
hukmanQ verir. Yazarin, istimdad isimli mensuresini, Tark nesrinin ahenkte
- giktigr zirve olarak degerlendiren Ismail Habip, eserlerin kronolojik sirasini
takip ederek, yazarin edebi profilini gizmeye ¢aligir. Bunu yaparken, Yakup
Kadri'nin arayis ve ydneliglerini, ironik bir Gsldpla anlatir.

ismail Habip, Nur Baba'da sanatin vakay: eritemeyisini tenkit
ederek, Yakup Kadrinin romanlan digindaki nasirligini daha kuvvetli
buldugunu ifade eder. (S.631-634)

(63 ) Prof. Dr. Sadik Tural, bu kisa siireli enciimenin bir edebi topluluk degil, “toplagma”
oldu@unu ifade etmektedir.
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Yazar, daha sonra Refik Halit (Karay) tzerinde durur. ismail
Habip, Refik Halit'i, edebiyatta milli cereyanin en berrak kalemi olarak
vasiflandirir. Refik Halit'i mizahgi ve hikayeci olarak ayn ayri ele almamak
gerektigini vurgulayarak, onun “Gunin mizahi’na saplanmasini tenkit eder.
ismail Habip, “Refik Halit iyiyi yakalamiyor, belki iyiye imani olmadigi igin”
cimlesiyle istanbul'un i¢ YUzU'ni ve Yatik Emine'yi elestirir. Yazari, zeki
fakat ruhsuz olarak degerlendiren ismail Habip, onun lisaninin oynak,
aydinlik, plruzsiz, sade, yasayan bir istanbul Turkgesi oldugunu belirtir.

Memleket Hikayeleri yazarini, hakiki vatani gérememis olmakla suglar.
(S.634-637)

ismail Habip, Refik Halit'ten sonra, Omer Seyfettin (1zerinde durur.
Once yazarnn biyografisini(*®) verir, daha sonra edebi sahsiyetini ve sanatini
degerlendirir.

ismail Habip, Omer Seyfettin’in hikayelerini kesif bulmaz. Onu,
“Cogu 6z yapmaktan ziyade, azi gok yapmay: bilen bir sanatkar’ olarak
vasiflandirir.

ismail Habip, Omer Seyfettin'i “Buldugu ufak bir mevzuyu sisiriyor”
gibi edebiyat tarihi Gsl(ibuna yakigmayan bir cimle ile hikayelerin konusunu
tenkit, teknik bakimindan ise, takdir eder. (S.637-638)

Yazar, daha sonra Falih Rifki (Atay)'ya geger. Falih Rifk’'nin yazi
hayatina baglayisi, -Cenab’in tesiri hissedilmekle beraber- kendine has bir

cesnisi olan wslGbunu , séhreti yakalayigin birer paragrafla verir ve yazari,

% Omer Seyfettin'in biyografisi daha kiigiik punto ile dizdirilir. Bu Ismail Habip'in edebi
sahsiyet ve -sathi bir bakigla da olsa- edebi esere agirhk verdiginin agik delilidir. Ancak bu
bélim dikkate alinmadiginda, yazann bir tutarsizlik iginde oldugunu sdyleyebiliriz. “Bugiiniin
Edebiyati"nda Omer Seyfettin digindaki ediblerin biyografisine yer veriimez.
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“Katre edebiyati” meydana getirdigi igin tenkit eder. ismail Habip, Falih
Rifki'nin sanatkar tarafini zayif buldugunu ifade eder. (S.638-639)

ismail Habip, Falih Rifk'dan sonra, Resat Nuri'ye geger.
Galikkugsu'nu, Ask-i Memnu'dan sonra Tark romaninin zirvelerinde kabul
ettigini ifade eden yazar, romanin negrini nadir vakalardan biri olarak
degerlendirir. “Huner ve teknik meziyeti” bakimindan romani kuvvetli
bulmayan yazar, Galikusu igin garip bir benzetme yapar: “Calikusu, kiregli su

igiminden bikan dudaklara berrak bir menba suyu tesiri yapti.” -

ismail Habip, Feride’'nin istanbul'dan kagis sebebini zayif bulur,
Feride'nin sergizestleri ile romanin gereginden fazla uzatilmasini tenkit
eder. Tenkitlerde noksan, manada hata ve sekilde birgok aksaklik tespit
edilebilecedini belirten ismail Habip, romani canhi ve hayati aksettirme
bakimindan kuvvetli buldugunu ifade eder. Yazar daha sonra Dudaktan

Kalbe Uzerinde kisaca durur. (S.639-642)

ismail Habip daha sonra, Rusen Esrefi degerlendirir. Diyorlar
ki'nin, yazart bir anda sohrete kavusturmasini, “her kapidan bir tutam
edebiyat dedikodusu ¢ikarmak, her hafta ‘Vakit' karilerine bagkalarinin
- kesesinden eglenceli bir ziyafet ver"mesini tenkit eder. ismail Habip, yazarin

Usldbu ile ilgili ilging, alisiimadik bir benzetme yapar:

“Bazi kadinlar vardir ki gayet sade ve tabii
giyinmek isterler fakat kiyafetlerine bakinca derhal aynanin
karsisinda gegen uzun saatleri okur, ‘Aynliklar’ nasiri,

eserlerini bize agik havada yetismis gibi gosteriyor, lakin
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bilmem neden onlarda limonluktan yeni c¢ikmig gibi
hissediyoruz.”(")

“Bugunun Edebiyati” bahsinin son nasiri, Aka Gundaz'dar. ismail
Habip, Aka GuUnduz'iUn ruhunu istikrarsiz, zevkini muvazenesiz olarak
degerlendirir. Aka Gunduz'an Balkan Savasi’'ndan énce Tanin'deki yazilarini
dégrenci zevkiyle dikkatle okuduklarini belirttikten sonra, “Bu nesirler sanatin
hududuna girdi mi, bilmiyorum” seklinde bir ifade kullanir. Bu tarz bir
sorunun muhatabi, ismail Habip'in bizzat kendisi oldugu halde; yazar béyle

bir tespiti yapmaktan ¢ekinir.

ismail Habip, Aka Gunduz’in buluslarinda istikrari
yakalayamayisini tenkit eder.

ismail Habip, zamaninin nasirlerini degerlendirdigi bu kisimda,
yazar ve edebi eserleri hem olumlu, hem olumsuz bakimdan tenkit eder.
Edebi esere onyargili yaklagmamakla birlikte, mantiki bakimdan zaman

zaman romanlarin vaka 6rgusinu elegtirir.

ismail Habip, Bugunun Edebiyati'nda dokuz sair Gzerinde durur.
- Ele alinan ilk sair, Yahya Kemal'dir. Yahya Kemalin aruzu ve kelimeyi
eriterek siiri taktir ettigini, siirin batin “kagrlarini yonta yonta siirin 6ztnu
buldugunu” belirten ismail Habip, Yahya Kemal'in Lale Devrine, tarihe,

masala, Yunan esatirine, rintlije agilan siiri zerinde garpici hikamler verir.

Yahya Kemal'in hece ile yazdigi tek manzumenin hafizalarda yer

etmesinde, Ismail Habip'in su kligelesmis cumlesinin etkili oldugu

(® Ismail Habip: Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi, 5.643.
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muhtemeldir: “Bir gun heceyi bir okla avlamak istedi. Ok isabet etmis fakat

hece yaralanmisti. Bir daha béyle bir oyun oynamadr.”("")

ismail Habip, biraz da Yahya Kemal'e yéneltilen tenkitlerin
tesiriyle olsa gerek, onun yGridaga yolun “akim” kaldigi gibi dogrulugu

tartigilabilecek olan hukamler verir:

“Yahya Kemal'in bir avug siirini tekrar ede ede biz
yorulduk. Bu bir avug¢ siiri verebilmek igin o basbutin
yoruldu. O siirlerin Gstunden sanki kag sene gecmistir? Oyle
iken kendisine bir maziye bakar gibi bakiyoruz. Yahya
Kemal'in hazin tarafi” (S.644-649)

ismail Habip, Yahya Kemal'den sonra, Riza Tevfik'e geger. Bu
bahisleri degerlendirirken ironik tslibun burada biraz daha yogduniastigini

goraraz. ismail Habip,Riza Tevfik'in ilhamini “semiz” bulmaz. (S.650-653)

ismail Habip, daha sonra Mehmet Akife geger. Mehmet Akifi
Nacinin “daha matevazin bir mutemmimi’ olarak vasiflandinr. Uguzii
lisdnin, Safahat ile birlikte son 6rnegini verdigini belirten yazar, hakikatleri

rétugsuz birer fotograf sadakatiyle nazma gegtigini belirtir.

ismail Habip bas taraflarda Mehmet Akifin sadece din sairi olarak
algilanmasinin hatali oldugunu vurgulayarak, ictimai Mehmet Akifle, vaiz
Mehmet Akifi birbirinden ayirmak gerektigini, ancak bu iki tarafin sairde
kaynastigini, kol kola, simsiki yaradaguna belirtir. Bu hukdmlerden birkag

paragraf sonra, ‘Din Sairi Mehmet Akif" bagh§ altinda sairin milliyeti

(") Ismail Habip:_Tirk Teceddiit Edebiyati Tarihi, S.648.
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reddeden tavrini, bazi siirlerinden o6rneklerle tenkit eder. ismail Habip,
Mehmet Akifi: “Asim muellifi edebiyatimizin tarihinde kendine mahsus bir
kurs yapti” seklinde degerlendirir. (S.653-659)

Mehmet Akiften sonra Orhan Seyfi'ye gegen Ismail Habip, Orhan
Seyfinin hece ile de yeni glizel gazeller yazilabilecegini ispat eden ilk sair
oldugunu belirtir.

Ismail Habip, bazi tespitierinde muskulpesent bir tavir takinir ve
soz( “izatir. "Orhan Seyfi yalniz ince bir maharetie heceyi isleyen bir
sanatkar mi kaldi, yoksa bundan fazla sairlige de ¢ikabildi mi?” sorusuna
kadin yuzlerinin sonsuz guzelliklerini 6rnek vererek cevaplandirmaya
calisir.(")

ismail Habip, “Géniiden Sesler’i, hecenin “Rubab-i Sikeste’si
olarak vasiflandirir. (S.659-661)

ismail Habip, daha sonra Yusuf Ziya'ya gecer. Eser verme
bakimindan sairi, Yahya Kemal'in ziddi olarak degerlendiren ismail Habip,
bunu veludiyet degil, “israf’” geklinde yorumlar. Yusuf Ziya'nin Binnaz ile
" birlikte edebiyata veda etmig goérundaginu belirtir ve Binnaz'

tamamlianmamis hissini uyandiran gtzel bir eser olarak degerlendirir:

(® Ismail Habip, bu soruyu tam bir netlikle cevaplandirmaz. “$iirin terazisi yoktur, onu
dirhemlerine kadar tartamiyoruz. Yalniz kadin gehresinin bi-nihdye hiisiinleri gibi giirin de bi-
nihdye giizellikleri var. Yesil gozli, levent, kahhar kadin hiistinleri... Kara gdzlerinin
derinliginde girdaplanin cazibesini tagiyan bugulu hiisiinler... Sonra hududu belirsiz, diiz,
taze fakat sevimli fakat munis, sakin ve basit cana yakin kiz gehreleri... Orhan Seyfi'nin giiri
bu sonuncu cinsten giizellige benziyor.

Yazar, Orhan Seyfi hakkinda*Herhalde aruzda ‘firtina ile kar, hecede ‘Peri kiz: ile
Goban'i yaratan ruh giirden nasipsiz olamaz..." tarzinda ciimlelerle net olmayan hiikimler
verir. (S.681)

1.6, YUHSEMOSRETiY WutiiLg
DOVUMANTASYON WERECZE
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“Piyes itibariyla biraz zayif kalmig gibi, vaka ve
umumi hararet itibariyla lazim geldigi kadar doigun olamamis
gibi. Piyes daha blUyuyecekmis de biraz cice kalmis gibi
fakat eserde akan bir siir var, sanat gulseninden geg¢mis bir

koku var, misralarda insani geken cazibe var.”

ismail Habip, Enis Behi¢'i “Heceye erkek bir ses getiren” sair
olarak vasiflandirir. Sairin akim kalan ilhamt igin, “Musluktan dékilen suyu
bir cesmeden akiyor saniriz, su birden kesilmistir, anlariz ki menbaa bagh
cesme degil, kovayla doldurulmus ufak bir hazneymig” gibi ironik cimleler
kultanmstir. (S.664)

Enis Behig'ten sonra Ali Canip'e gegen Ismail Habip, onun
siirlerini Yeni Lisan davasina yaptigi hizmet kadar, parlak bulmaz. Yazar, Ali
Canip'in siirlerini bir nazariyeye —bu yalniz sade Turkge ile ilgili degildir- delil
olmak gayesi ile yazdigini, kudretli bir sair olamadigini ancak séirlere dogru
yolu gosterdigini belirtir. (S.664-665)

Ali Canip'ten sonra, Halit Fahri'ye gegen ismail Habip, Baykus'u,
6lim yapayim derken 6len bir eser olarak tenkit eder. Onun, Yeni
* Mecmua'da hece ile nesrettigi siirleri, “Mudafaaya uymak icin yazilmig
siirler” seklinde vasiflandirir. (S.665-666)

ismail Habip’in Faruk Nafiz ile ilgili olarak yazdigi cumleler
yazarin dikkatini ve sezgisinin kuvvetini gdstermesi bakimindan dikkate

degerdir:

"Kudreti gittikge artan bir inkigaf g&steriyor.
Muhayyilesi keskin, ruhu heyecanli, ilham, semih, ibtizale

dismeyecek kadar siirin lezzetini tatmig, misralarina hakim
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olmay! bilen bir gen¢ ki gunin en emniyetli bir Umididir.”
(S.669)

Yazar, Faruk Nafizden sonra, Nazim Hikmete gecer. Kara
Kuvvet'i kuvvetli bir sair olarak degerlendirir. Rusya’'dan goéndererek, Yeni
Hayat'ta mistearla negrettidi siirlerini “Garip, acaip, fakat yine metin(i) cazip
siirler” seklinde vasiflandirir. (S.669-671)

ismail Habip, “Buginiin Edebiyati” bahsinde, Son Nesil'e de yer
ayirmistir. Bir iki cimle ile Halide Nusret (Zorlutuna)(™), Ali Mimtaz (Arolat),

Necmettin Halil (Onan)(™), Kemalettin Kami (Kamu)(™) isimleri tizerinde

durur.

ismail Habip, Bugunun Edebiyat'nin Ggunch alt basghginda
temasa, mizah ve hitabet turlerine yer verir. Temasganin Turk edebiyatindaki
tarihcesi kisaca verdikten sonra, sadece Resat Nurinin adini zikreder.
Mizah'in da edebiyat tarihimizdeki seyrini kisaca anlatir. Fazil Ahmet
(Aykag), Halil Nihat (Boztepe), Erciment Ekrem (Talu) Gzerinde kisa birer
paragrafla durur. Hem temaga, hem de hitabetin bag tarafindaki paragrafiar,
bir edebiyat tarihinde bulunmasi fazlalik olarak degerlendirilecek
boélumlerdir.

(® ) Ismail Habip, Halide Nusret igin “Heniiz sahsiyetini ariyor” seklinde bir hiikiim verir.
Bkz. Ismail Habip: Tiirk Teceddiit Edebiyat Tarihi, $.671.

(7“) Ismail Habip, Necmettin Halil'in manzumelerindeki tahkiyeyi baganl ve canli bulur.
a.g.e., S.671.

(%) Ismail Habip, “Son Nesil" iginde siirlerinden mekler de vererek en fazla Kemalettin
Kami iizerinde durur. [zmir Yollanndan siirini, kafiyeleriyle, lisanindaki piiriizsiiz ahengiyle,
duyustaki samimiyetle biisbiitiin ayn bir giir olarak degerlendirir. $airin, Istiklal Ordusu
Sehitleri, lzmir'e Tahassiir, Zafer, Kitabe siirlerine yer verilmigtir. a.g.e. $.671-674.
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Yazar, hitabet turinde, Omer Naci, Hamdullah Suphi ve Gazi

Pasa’nin nutuktaki kabiliyetlerinden bahseder.

Bugtinun Edebiyati'nda dérdinci bahis, “Tenkid ve ilim” baghgina
ayrilir. Tenkiti “Edebiyatin macerasina rehber” olarak tanimlayan ismail
Habip, kisaca tenkit tarihimizi de@erlendirir. Yazar, klasik edebiyattaki
tenkidi, tezkirelerin kisa ve kuru satirlarina saklanmig firari birer golge
seklinde vasiflandirir. Tanzimat donemindeki tenkit ya mudafaa veya savlet
seklinde tezahur etmistir. Servet-i Finun'da ise, “Bir aile efradi arasindaki
mutekabil sevisme mahiyetini arz eder. Megrutiyet'ten sonraki dénemde ise,
sanatkarlar birlestiren umumi bir irtibat olmadidi icin ¢ikan eserler ya
medhedilmis, ya tehzil edilmistir. Béyle bir bosluk déneminde Ziya Gokalp
ortaya ¢ikmistir.

Yazar, Ziya Gokalp ile Fuat Képrula Gizerinde kisaca durur ve her
ikisini de takdir ettigini belirtir.

ismail Habip'in, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde geng

ediblere yer ayirmasi, bu konuda tenkit almasina sebep olur.("°)

("®) Yusuf Nezir, Istanbul'da nesrolunan Fransizca bir gazetede bu bahsi syle tenkit eder:
“Kitapta, meslege yeni dahil olmus pek geng miielliflerin de esere idhali biraz fazla gibi
gbriiniiyor. O nevresideler igin bu fazla bir geref degil midir? Anlasilan miellif eserini tam
bir mecmua yapmak igin bu sikki ihtiyar etti.” Bkz. Ismail Habip: “Bir Tiirk Edebiyati Tarihi”,
L'echo de Turquie, Nu: 119, 21 Eylil 1926, Neler Dediler Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi
Hakkinda Tenkitler ve Cevaplanm, S.62.
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TURK TECEDDUT EDEBIYATI TARIiHi ILE EDEBI YENILiGiMiz
VE YENI EDEBI YENILIGIMiZ’IN MUKAYESESI VEYA
ISMAIL HABIP SEVUK’UN EDEBIYAT TARIHINDEKI
DEGISIKLIKLER

Tark Teceddut Edebiyati Tarihi, Edebi Yeniligimiz ve Yeni Edebi
Yeniligimiz ile ilgili bir mukayeseye baglamadan &nce, kléaca edebiyat
kitaplarinda meydana gelen mufredat degisikliklerine ve konu ile ilgili yapilan

toplantilara g6z atmak gerekecektir.

ikinci Mesrutiyet'in ilanindan sonra gelisen Turkguliok akiminin
tesiriyle Sultanilerin programlarina, ilk defa 1909-1910 6&gretim yilinda
edebiyat dersleri konur.(")

17 Tesrin-i sani 1922'de, “Ankara Muallim ve Muallimler Dernegi”,
genel toplantisini yapar. Hamdullah Suphi umumi reislige, ismail Habip de
umumi katiplige segilir. (°) Bu tarinte, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi

hendz basiimamigtir.

1924 mufredatinda, 2.siniflarda baglangigtan 10. y.y.’a kadar olan
doénemin, 3.siniflarda ise, Divan ve Tanzimat edebiyatlarinin okutulmasi yer

alr. (® Ancak, bu program tam olarak uygulanamaz. Edebiyat

() Niyazi BERKES: Tiirkiye'de Cagdaslasma, Dogu-Bati Yayinlari, Istanbul, 1978, S.454.

() Ismail Habip SEVUK: Atatiirk Igin, Cumhuriyet Matbaasi, Ist. 1939, s.18. Bu toplanti
hakkinda bilgi elde demedik. Tiirk Teceddiit Edebiyati'nin yazilma fikri, bu toplantida ortaya
¢ikmig olabilir.

() Idris KARAKUS: Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretiminde Miifredat Programlan Ders Kitaplar
Anadil Ogretiminde Olgme ve Degerlendirme, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Anadili Ogretim Metodlan Anabilim Dali (Yayinlanmamis Doktora Tezi), Ankara, 1996, S.
85. Bu tezdeki, 1924-27'li yillarda edebiyat Ogretiminde kullanilmak iizere ders kitabi
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ogretmenlerinin teklifleri ve mifettis raporlarinin neticeleri dogrultusunda,
1927 mifredatinda, agirlikli olan edebiyat tarihi bilgisi azaltilir. 1928 yilindan

sonra, Ali Canip’in, Edebiyat adli kitabi edebiyat 6gretiminde esas alinir.(*)
1929'da da Edebiyat Muallimleri Kongresi yapihir.(°)

1939 yilinda ismail Habip'in, Mustafa Nihad Ozon'in Metinlerle
Muasir Tiirk Edebiyati Tarihindeki yanliglar tek tek gosterdigi seri yazilari
tzerine (°) dikkatler, ders kitaplarina gevrilir. Komisyonlar kurulur. Dénemin
Maarif Vekili Hasan Ali Yucel'in emriyle istanbul edebiyat ¢égretmenlerinden
olusan bir komisyon (*), “muhtasar edebiyat tarihine mukabil izahl biytik boy
Tark dili ve edebiyati antolojisi, Turk ve dunya edebiyatinin klasik eserlerini
tanitan yardimci kitaplar (®) hazirlanmasi, okutulan lise kitaplarinin da

dikkatli bir sekilde tashihi” kararlarini alir ve sonuglart Maarif Vekaleti'ne

olabilecek niteligi tasiyan eserlerin bulunmadifi, yalmiz edebiyat tarihi 6zelligi tasiyan
eserlerin 6grencilerin elleri altinda bulundugu tespiti dikkate degerdir. Idris Karakus, 1932'de
liseler igin hazirlanmis olan Edebi Yeniligimiz'in metodik bakimdan tam bir ders kitabi
sayilamayacagini, kitabin ders kitabi seviyesinin {istiinde olmakla berbaber, ilmi havay! da
yakalayamadigini ifade eder. a.g.tez, $.241-242.

() a.g.tez, S.88.

() Kongre, 1931 yilinda da toplanir. Bu yil, Edebi Yeniligimiz'in 1.cildi yayinlanr. Seviik'e
Kongre'de biiyiik bir ilgi gosterilir. Bkz.: Ahmet Hamdi TANPINAR: “Kaybettigimiz Milli
Degreler Dostum Ismail Habip”, Cumhuriyet,, 26 Ocak 1954, S.2, 7. Ayni yazi Tanpinar'n,
Edebiyat Uzerine Makaleler'e alinmistir. Dergah Yayinlart, Istanbul, 1977, S. 434-438.

(6) Yazilar, Cumhuriyet'te bes giin boyunca yayinlanir. Bkz. Ismail Habip: “Neler Okuyoruz
Yanhs Kitap”, Cumhuriyet, 4,5,6,7,8 ikinci Tegrin 1939.

() Mustafa Nihat Ozon, 1934'ten itibaren —1961'e kadar- Gazi Egitim Enstitiisii edebiyat
6gretmenligi yapar. Komisyonun, Istanbul edebiyat 6dretmenlerinden kurulma sebebi,
Ozon'iin komisyona dahil olmasini engellemek olabilir. Bkz. OZON, Mustafa Nihat, Tiirk Dili
ve Edebiyati Ansiklopedisi, ¢.7, Dergah Yayinlari, S.217-218.

(& Avrupa Edebiyati ve Biz'in yazilma fikri, bu karar ile ortaya gikmig olabilir. Avrupa
Edebiyati ve Biz'in |. Cildi, 1940 tarihini tasir.
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sunar. (°)

Yeni “Edebi Yeniligimiz® Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi ile Il

Edebiyat Antolojisi bu kararlar dogrultusunda sekillenir. (*°)

Bircok kaynakta, Edebi Yeniligimiz ile Yeni Edebi Yeniligimiz
kitaplanmin  Turk Teceddut Edebiyati Tarihi'nin yeni baskilar oldugu

ényargisi yer alir.("")

ismail Habip belki de aldig: tenkitleri de géz éntinde bulundurarak
Tark Teceddut Edebiyati Tarihi'nin harf inkilabindan sonra ikinci baskisini
yapmaz. 1931 yilinda 1.cildi, 1932 yilinda da 2.cildi gikacak olan kitaplar
artik Edebi Yeniligimiz adi ile basilir. Kitaplar, Maarif Vekaleti'nin ismail

Habip'i gérevlendirmesi Gzerine, lise son siniflar igin kaleme alinir.

Edebi Yeniligimizin 1.cildi, siyasi tarih bilgileri ile baslar. Turk
Teceddut Edebiyati Tarihi'nde yer alan 80 sayfallk Medhal'i, yazar buraya
almaz. Dolayisiyla ismail Habip, Klasik edebiyat, halk edebiyati, Fransiz
edebiyati ile ilgili bilgilere Edebi Yeniligimiz’de yer vermez. Teceddit
Edebiyati Tarihi'nde Tanzimat Edebiyati béliumundeki edibler Edhem Pertev

A “Yanhg Kitaplar Meselesi — Edebiyat Derslerine Ait Programin inceden Inceye Tedkik
Edilmekte Oldugu Haber Veriliyor”, Cumhuriyet, 13 ikinci tesrin 1939, S.1,5. Ddnemin
Maarif Vekili, Hasan Ali Yiicel'in hatal ders kitaplarinin diizeltilmesi veya yeniden yazilmasi
ile ilgili konugmalari igin Bkz.: Hasan — Ali YOCEL: Milli Egitimle ligili Séylev ve Demecler,
Kiiltiir Bakanh: Yayinlari, Ankara 1993, S.33-34,39-40.

(*% Kitabin baski tarihi, 1940, 1942 tarihlerini tagr.

(') Rauf Mutluay, Seviik'iin, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nden gesitli boyutta 6zetler ve
segmeler ¢ikardigim yazar. Bu hiikiim, kitaplar okunmadan verilmis bir hiikiimdiir. Ustelik,
Avrupa Edebiyati ve Biz'in konu bakimindan da Tiirk Teceddiit Edebiyat Tarihi ile

baglantisi yoktur. Hiiseyin Cahid YALGIN: Edebivat Anilari, (Haz. Rauf MUTLUAY, Tiirkiye
Is Bankasi Yayinlan, Istanbul, 1975), S.139.
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Pasa harig, Edebi Yeniligimiz'de ayrni sirayla muhafaza edilir. (')

Ismail Habip'in Seyh Mustak’a yazdi§) mektubundan dolayi, 6nem
verdigi Akif Paga, Turk Teceddiut Edebiyati Tarihinde de, Edebi
Yeniligimizde de ele alinan ilk edibdir. Pagsa, Turk Teceddut Edebiyat
Tarihi'nde, Ehemmiyeti, Hayati, Eserleri, intihab alt baghklari agilarak
incelenir. Ehemmiyetinde Akif Pasa’nin teceddit edebiyatimizin ilk sair ve
nasiri oldugu iddia ve ispat edilir. ismail Habip'e gére nesirde ilk sade, acik
ve samimi eser ve siirde de divan edebiyatinin ruhundan kurtulmus ilk
érnekler, Akif Pasa tarafindan yazildidi icin “onun eserleri kendinden sonra
tevali eden bir devrin basinda bulundular.” (T.T.E.T., S.88) Ismail Habip,
ayni alt baghdin devaminda Namik Kemal'in Akif Pasa ile ilgili bir htikmine
yer verir. Akif Pasa’nin yeni edebiyatin bir vazi'i degil, edebiyat-1 cedideyi
takarriir ettiren, zamaninda yeni edebiyatin zevkini tamim eyleyen Kkisi
oldugunu belirtir. ismail Habip, bu hitkiimlerin, kendi déneminin hukumleri
oldugunu ve Akif Paga'nin eserlerinin  yazildigi dénemde nasil

karstlandiginin mechul oldugunu séyler:

‘Belki de bu birkag numuneye bu ehemmiyeti
veren bizim nesildir. fhtimal kendi zamaninda torununun
olumine yazdigi o samimi mersiye () ile, Seyh Mustak'a
yazdigi o kiymetli mektup hi¢ de nazar-i dikkati

(’2) Bu edibler, Akif Paga, Sinasi, Ziya Pasa, Namik Kemal, Recaizade Ekrem ve Abdiilhak
Hamid'dir.

() Ahmed Hamdi Tanpinar, Ismail Habip'in “Seyh Mistak'a Mektup®a atfettigi degere
nazaran, Paga'nin torunu igin yazdigi mersiyeyi 6ne ¢ikanr ve “Tirk romantizminin
baglangici bu eserde aranmalidir” diyerek, Tirk giiinde Nedim'den sonra ilk basarilt
hamlenin bu siir ile yapildigini belirtir. Bu hiikimler, iki edebiyat tarihgimizin ayni edibde dne
cikardiklan farkh hususlan gostermesi bakimindan 6nemlidir. Bkz. Ahmed Hamdi

TANPINAR: XIX. Asir Tiirk Edebiyat! Tarihi, (6. Baski, Gaglayan Kitapevi, Istanbul, 1985),
$.98-100.
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celbetmemisti. SUphesiz ki kendi zamani ve bizden evvelki
eslaf Akif Pasa'yl sadece Adem Kasidesi' ile tanidi. Onlarin
nazarinda Akif Pasa’y! bir edib gibi gésteren herhalde seklen
tamamiyle edebiyat-1 kadime nazmt olan bu kaside idi. Fakat
Akif Pasa bize yalniz bu kaside ile, yalniz kiigik divanindaki
gazelleriyle, yalniz munsgeatindaki ‘vadi-i kadim’'de yazilmig
koyu Usliplu nesirleriyle intikal etseydi o zaman Akif Pasa'yi
teceddut devrimizin baslangicinda zikre hi¢ lUzum
gormeyecektik.” (T.T.E.T., S.89)

{smail Habip, daha sonra Akif Pasa’nin hayatina geger. “Hayaty”
bashkh bélam, “Ehemmiyeti’nden daha buylUk puntolarla dizilmigtir. Burada
dogum tarihi ve yeri, babasi, on alti yasinda Hacc'a gidisi, ilk vazifesi,
istanbul'a gelisi, resmi goérevleri, hariciye nazirt olusu, rakibi Edhem Pertev
Pasa ile olan cekismeleri, ('*) azli, dahiliye naziri olusu, tekrar azli, Kocaeli
mutasarrifidina tayini, bazi sancaklarin idarelerinin Akif Pasa’ya verilisi,
yeniden azli ve strgin hayati, mahkeme edilisi ve Edirne'de iki yil mecbari
ikameti, Bursa yillari —buralarda Pasa’nin istanbul'a duydugu hasreti dile
getiren siirlerinden bélimlere yer verlir-, istanbul'a déntsta, Hac dénisi
vefati seklinde detayli olarak anlatilir. (T.T.E.T., S.89-92)

ismail Habip, “Eserleri’ alt bashginda da, Pasanin Adem
Kasidesi, ('°) Tabsira’si, Mersiye'si Gzerinde durur ve “ruh bakimindan” bu
eserlerin yeni taraflarini vurgular. Namik Kemal ile ilgili olarak, “Dokuz-on
sene evvel geng muharrir ve ediblerimizden birinin, bilmem hangi

mecmuada, bu mersiyeden bahsederken ‘Bu manzumecik edebiyatta bir

(" Ismail Habip'in, Tatar Pertev Pasa ile Edhem Pertev Pasa'yt kanistirmasi kitabin en
zay!f tarafi olarak goriiliip, yazar bu konuda tenkitlere maruz kalacaktir.

(™ Ismail Habip, kasideyi seklen edebiyat-i kadime vadisinde zikreder ve kasidenin
orijinallikleri izerinde durur.
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bomba hadisesi yapmigtir' dedigini tahattur ed(er).” (°)

Akif Pasa bahsi —/Adem Kasidesi'nden 18 beyit, Mersiye, Sarki,
Seyh Mustak’a Mektup-, Paga’dan 6rneklerie sona erer. (S.96-100)

Edebi Yeniligimiz'de, Akif Paga, Hayati, Tabsira'si, Mingeat ve
Mektuplar, Manzumeleri —Adem Kasidesi-, Umumi Netice alt basliklarinda
incelenir. Hayati, Turk Teceddit Edebiyati Tarihi'nde oldugu gibi degil, daha
kisa cumlelerle verilir ve biyografi Tark Teceddut Edebiyati Tarihi'nden
farklidir. Pertev Pasa ile ilgili hata tashih edilir ve “Edhem” ismi kullaniimaz.

Pasalarin gekigsmeleri daha uzun anlatilir, Cér¢il hadisesine yer verilir.

ismail Habip'in Edebi Yeniligimiz'de, daha donanimli oldugunu,
Tark Teceddit Edebiyatt Tarini’'ne yoneltilen tenkitleri dikkate aldigini tespit

ediyoruz.

ismail Habip, Akif Pasa'nin hayatini, biyografisini, yine Pasa'nin
eserlerinden sectigi beyitlerle destekleyerek verir. Bu drneklerin bir kismi
Turk Teceddut Edebiyati Tarihi'ndeki o6rneklerdir, bir kismi ise, yeni
érneklerdir. ismail Habip, Akif Pasa’nin biyografisine Edebi Yeniligimiz'de
daha detayli yer verir. (S.43-48)

Yazar, Edebi Yeniligimiz’de Akif Pasa’nin eserleri ile ilgili alt
baglklari nesir, nazim ayrimi gdzeterek yapar. Once Tabsira (zerinde
durulur. (s.48-50). Namik Kemal’in Tabsira ile ilgili hikm( —Turk Teceddut
Edebiyati Tarihi'nde farkli bir hukme yer verilir- dipnotsuz verilir. Eserin

birkag fikrasi bir fikir verebilmek maksadiyla iktibas edilir. Pasa’nin Mingeat

("®) siirmeneja yakalanacak derecede aragtirma ve galismaya diiskiin olan Ismail Habip'in
kitabindaki “bilmem kim, nerede sbyle bir sey sdylemisti” tarzindaki ihmalkarliklari kitabin
yazildigi dénem igin de hog gdriilemez.

1.0, VOUSEXBARETIN KURULA
poRUMANTASYGH MERKED
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ve Mektuplar’'na gegilir ve eserlerin kisa alintilara yer verilir. Daha sonra,
Manzumeleri Gizerinde durulur. Toruna yazilan mersiye iktibas edilir ve Adem
Kasidesi Uzerinde durulur. Beyitlerin nesir halinde ifadesine yer verlilir.
(S.54-63)

ismail Habip, Edebi Yeniligimiz'de biyografiyi ilk alt baglik olarak
verir. Turk Teceddlt Edebiyati Tarihi’'ndeki ediblerin son bahsi olan mustakil
“Intihab” bolumierini ortadan kaldirir ve eser érneklerini metin icine tasir.
Ediblerin eserlerini ayri ayrl alt bashklarda degerlendirir. Edebi eser
degerlendirmeleri, Turk Teceddut Edebiyati Tarihi'ne nazaran daha

sistemlidir.

Edebi Yenilijimizde ismail Habip, Turk Teceddut Edebiyati
Tarihi'nde yer verdigi ve yulzeysel isledigi icin tenkit edildigi Fransiz

edebiyati ile ilgili bilgilere de yer vermez.

Edebi YeniligimizZde Turk Teceddut Edebiyati Tarihi'nin
yazihigindan itibaren gegen zaman =zarfinda ediblerin biyografilerinde
meydana gelen degisikliklere ve yeni gikan edebi eserlerine yer verilmesi

kitabin arti taraflarindandir.('")

Ancak edibler arasinda edebi eserlere ytnelme bakimindan
tutarsiziik mevcuttur. ismail Habip, Halide Edib'in bazi romaniarinin
vak’alarini, ana gizgileri ile verirken, Yakub Kadri’nin romaniari {izerinde bu

sekilde durmaz.

Edebi Yeniligimizin edib kadrosu, Turk Tecedddt Edebiyati
Tarinine gére daha genigtir. Ismail Habip, Edebi Yeniligimizde Turk

('7) Yakub Kadri’nin dipnotta verilen ek biyografik bilgileri ile Hiikiim Gecesi romanini, bu
bahse ornek olarak verebiliriz. Bkz. Edebi Yenili§imiz, ¢.2, S.323-325.
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Teceddut Edebiyati Tarihinde adlarina rastiamadiginiz Mustata Behget
Efendi, Abdurrahman Sami Pasa, Yusuf Kamil Paga, Munif Pasa, Sait Pasa
ve Sait Bey'e Tanzimat devrinin diger simalari bash@: altinda yer verir. ismail
Habip, Encumen-i Suara edibieri arasinda, Uskudarli Hakki Bey ve konigeli
Kazim Paga'ya da yer. verir. Servet-i Finun haricindeki diger simalara, Sair
Esref ve “U¢ Hanim” baghd: altinda, Fatma Aliye, Nigar, Makbule Leman
hanimlar ekler. lll. BSlim olan “Megrutiyetten Sonra’ya, Mehmet Behget,
Mithat Cemal ve Abdullah Cevdet isimlerini ilave eder. V. Bélam’tn itk iki
bahsi olan “Halk Edebiyati ve Saz Sairleri Tarihgesi” ('®) ile “Turkgulik
Cereyaninin Tarihgesi’(*®) Turk Teceddut Edebiyati Tarihinde mevcut

olmayan bahislerdir.

“Kitaba ilave” bashgim tasiyan V. Bolim'de de Tirk Teceddit

Edebiyati Tarihi’'nde ele alinmayan ediblerle karsilagiriz.(*)

Edebi Yeniligimizin 1. Cildinde Akif Pasa hari¢ incelenen
ediblerin sonunda, sanatkarlar igin kaynaklar siralanir.(*') Bazilarinin
eserleri (Namik Kemal, Recaizade Mahmud Ekrem, Abdiihak Hamid) liste

halinde verilir. Turk Teceddut Edebiyati Tarihi'nde kaynaklar, her b&lumin

sonunda verilir.

("® Ismail Habip burada, Kayikgt Kul Mustafa, Kara Hamza, Magripoglu, Benli Ali,

Karacaoglan, Gevheri, Dertli, Bayburtlu Zihni, Seyrani ile birkag halk ve saz séiri lizerinde
durur. (S.368-379.)

(’9) Bu bahiste bir hayli isim edebiyat tarihi kadrosuna dahil edilir. Fetih Ali Ahundof, $eyh
Siileyman Ozbeki, $emseddin Sami, Necib Asim, Veled Celebi, Cemaleddin Efgani, Ismail
Gasprinski, Hiiseyinzade Ali Bey, Akguraoglu Yusuf, Agaoglu Ahmet, Mehmet Ali Tevfik,
Samih Rifat, Ibrahim Aldeddin.

(20) Bu edibler, Mahmut Yesari, Peyami Safa, Necmeltin Halil, Siikife Nihal ve Omer
Bedrettin'dir.

(*") Ismail Habip, lbrahim Necmi, Ismail Hikmet ve Ali Ekrem'in -Dariilfiinan Ders Notiari-
edebiyat tarihlerinden de istifade eder.
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Edebi Yenilidimiz'in 2. Cildinde metinlerde gegen bazi kelimelerin

manalarina yer veren bir Lagatge de mevcuttur. (S.515-545)

Turk Teceddut Edebiyati Tarininde, sanatlari degerlendirilip
biyografileri verilmeyen bazi ediblerin Edebi Yeniligimiz’de biyografilerine

yer verilir.(*)

ismail Habip, Edebi Yeniligimiz’de, Turk Teceddit Edebiyati
Tarihi'nde kullanmadigi bir adlandirmay kullanir: Hecenin Bes Sairi. (s.451)

Bu ad altinda inceledigi ediblerin biyografilerini genigletir.

Edebi Yeniligimiz'de ediblerin biyografileri ilavelerle genisletilir.
Yahya Kemal'e, ¢ kisa paragraf ekler ve “Turk Teceddut Edebiyati
Tarihi'nde yazilmig olan sahifelere ilave edilecek bir satir bile yoktur. CUnku
o zamandan beri gairin tek misralik bir nagmesini bile isitmedik” diyerek,
Turk Teceddut Edebiyati Tarihi'nden bazi paragraflari alintilar. (C:2, S.359)

Maarif Vekaleti’'nin 1939 yilinda edebiyat 6Jretiminde kullanilacak
olan kitaplarda edebiyat tarihi bilgisinin ayri, edebi metin érneklerinin ayri
ciltlerde islenmesi ile ilgili kanun dogrultusunda, ismail Habip de kitabini
edebiyat tarihi ve edebi metinler seklinde 2 cilt olarak yeniden dizenler.
Boylece, Yeni “Edebi Yeniligimiz * Tanzimattan beri | Edebiyat Tarihi ,(Remazi
Kitapevi,istanbul 1940 ), (586 S.); Yeni “ Edebi Yeniligimiz “ Tanzimattan
Beri | Edebiyat Antolajisi, (Remzi Kitapevi,istanbul 1940),(512 S.). kitaplari
ortaya cikar. Kitabin 1942 ve 1944'teki baskilarinda “Yeni Edebi Yeniligimiz”

ibareleri kaldirihir.(*)

(**) Orhan Seyfi (S.452), Falih Rifki (S.476), Rugen Esref (S.480), Regat Nuri (S.483)'nin
Edebi Yeniligimiz'de biyografileri verlir.

®) Kitabin Tanzimat Devri Edebiyati adi ile yapilmis baskilan da vardir. Ismail Habip
SEVUK: Tanzimat Devri Edebiyati, (Inkilap ve Aka Yayinevi, Tarihsiz), 336 S. + XVII.
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ismail Habip, Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi'nde(**) “teceddut”
kelimesini artik tamamen kaldirir. Medhal'in baghdi bu kitapta “Tanzimat
Devrinde Hayata Bakig” adini tagir. Yazar, Tanzimat Gzerinde yogunlagir ve
Tanzimat éncesi yenilik hareketlerini daha ytzeysel verir.

Tark TeceddUt Edebiyati Tarihi ve Edebi Yeniligimizde yer
almayan “Bes Pasalar’ (**) bu alt baslikla medhalde ele alinir. Yazar Tark
Teceddit Edebiyati Tarihinde Akif ve Edhem Pertev pasalan, Tanzimat
edebiyatina dahil ederek Sinasi'den 6nce, Sadullah Paga'yl ise, Tanzimat
devrinde ilmi hayat bahsinde kisaca ele almisti. Edebi Yeniligimiz'de Akif
Pasa, yerini muhafaza eder, “Tanzimat Devrinin Diger Simalar” 2.cilde
taginir.

smail Habip, Pasalarin biyografisini ansiklopedi maddeleri
tarzinda 6zl bir halde dipnota tasir. Boylece metinde sadece edebi
sahsiyetle ilgili de@erlendirme ve tespitler kalir. Bu tarz -biyografinin

verilmesi diginda — modern edebiyat tarihgiligi zihniyeti ile érttsur.

ismail Habip, Bes Pasalar'i takiben “Tanzimat Erkaninin Siyasi
kitabeti” bahsinde de, Akif Paga ve Fuad Paga’nin biyografisini de dipnota
tagir. Ne yazik ki bunu daha sonra devam ettirmez ve yazar, biyografiyi

vermeye devam eder.

Kitabin {izerinde, “Yeni Lise Kitaplan, Liselerin lglinci siniflan igin Milli Egitim
Bakanligr'nca ders kitabi olarak kabul edilmistir.” ibareleri yazilidir.

(24) Incelemede kitabin su baskisi esas alinmigtir;_Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi Yeni
ve Kat'i Tab'i, (Remzi Kitapevi, Istanbul, 1942), 443 S.

(25) Ismail Habip bu pasalarin ortak vasfinin, edebiyati kendilerine meslek edinmemekle
beraber, hepsinin yenilik bakimindan edebiyata hizmet ve himmet etmek oldugunu belirtir.
Bu pagalar Akif, Edhem Pertev, Saduilah, Sami ve Kamil Pagalardir. (S.18-22)
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Medhal, “ilk Gazeteler” ve “Tanzimat Devrinin Middeti” bahisleri

ile tamamianir. (S.5-26) Bu bahisler, ilk iki kitapta yer almaz.

Plan bakimindan 'fanzimattan Beri kitabi, ismail Habip'in ilk iki

kitabina nazaran oldukga sistemlidir. ismail Habip, kitabi dért ana bélime

ayirir.

Bu boélumler:
1-Tanzimat Devri Edebiyati 1859-1883 (s.29-227) -
2-istibdat Devri Edebiyat 1883-1908 (s.230-318)
a) Servet-i FunGn'dan Once
b) Servet-i Fundn Edebiyati
3-Mesrutiyet Devri 1908-1920 (S.320-402)
4-Son Devir Edebiyati 1920°den itibaren (VS.404—435)

Her devrin edebiyati, edebi tur tasnifi yapilarak verilir. Tark
Teceddit Edebiyati Tarihi ve Edebi Yeniligimiz'de edebi turl dikkate alan
bbyle bir tasnif yapilmaz. Bdyle bir tasnif, turlerin dénemler iginde
gelisimini takip imkani saglarken, edebi sahsiyetin bir butin iginde

algilanmasini —6grenciler- bakimindan zorlagtirmis olabilir.

Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi'nde, her bélimin sonunda
mastakil olarak dénemin TurkgUluk Cereyani ile o dénemde yabanci
dillerden TUrkge'ye yapilan edebi tercimeler hakkinda bilgi verilir. Turk
Teceddiit Edebiyati Tarihi'nde kitaba yapistirimig pargalar gibi duran,
Edebi Yeniligimiz’de kaldinlan Bati edebiyati'na, yazar bu kitapta dénus
yapar. ismail Habip, Tanzimat déneminde Garp'tan bilhassa Fransiz
edebiyatindan etkilenmis edibler Gzerindeki ferdi tesirler ve Turkge'ye

yapilmig tercimeler Uzerinde durur. (S.222-227)



298

Yazar, Edebi Yeniligimiz'in 2.cildinin V. Bélum'ana, Tarkguluk
Cereyanr’na ayirmig ve cereyanin tarihgesi hakkinda da bilgi vermisti.
Tanzimattan Beri I'de bu bilgileri batin dénemlerin sonunda vererek, milli,
milliyetgi / Tark¢l edebiyat tezahurlerinin her dénemdeki temsilcileri ve
faaliyetleri hakkinda bilgi verir. Bu bilgiler de, tipki edebi tirler, tercimeler
ve Bati tesiri gibi bir akisin seyrini gdstermesi bakimindan énemilidir. ilk iki

kitapta bu tarz bilgi akig| yer almaz.

Yazarin, Birinci Meclis-i Mebusan'in kapanis tarihi olan 1878 tarihi
ile, 1l. Mesrutiyet'in ilani olan 1908 tarihine kadar olan otuz yillik dénemi
istibdat Devri Edebiyati olarak adlandirmasi da bu kitap igin yenidir. ismail

Habip, ilk iki kitabinda bdyle bir dénem adi kullanmaz.

ismail Habip, edebiyat tarihi anlayisini, nazari olarak herhangi bir
makale veya kitabinda ifade etmez. Yeni “Edebi Yeniligimiz® Tanzimattan
Beri | Edebiyat Tarihi kitabinin sadece 1940 yili baskisinda, edebiyat tarihi
ile tarihin farkini vurgular. Edebiyat tarihinde eserin énemii oldugunu ancak
sahis ve cevrenin de ihmal edilmemesi gerektigini belirtir. Lanson ve
Képrull’'nln ifade ettikleri dag silsilesi - sahika, zirve benzetmelerine denk,
zincir- halka benzetmesini, saheser eser ve o eserin ortaya ¢ikmasinda
" etkisi olan ikinci, Ggtncl plandaki eserler icin kullanir.(**) Ismail Habip, bu

ifadelerini kitabin sonraki baskilarinda gtkarir.

Ismail Habip'in Edebi Yeniligimiz (Kitabin 1. Cildi 1931, 2. Cildi
1932 baski tarihlidir) kitabindan sonra, edebi metin érneklerini ve edebiyat
tarihi bilgisini iki ayri cilde tagiyarak, Yeni “Edebi Yeniligimiz® Tanzimattan
Beri | Edebiyat Tarihi, Yeni “Edebi Yeniligimiz" Tanzimattan Beri I Edebiyat
Antolojisi adli kitaplarin ortaya gikmasi Maarif Vekaleti'nin 1939 yilinda aldig

kararlar neticesinde olur. Ancak, edebiyat kitaplarinin antoloji ve edebiyat

(% Ismail Habip: Yeni “Edebi Yeniligimiz’, S.272-273.
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tarihi seklinde ayrilarak tertip edilmesi kararinin ilk hareket noktasi, ismail
Habip’in, Mustafa Nihat Ozén’'in Metinlerle Muasir Turk Edebiyat adli
kitabini elestirdidi, bes gun devam eden “Yanlis Kitap” baghkh seri yazilari
sebep olur.(¥) ismail Habip'in bu yazilari ses getirir.(**) Dénemin Maarif
Vekili Hasan Ali Yucel, Istanbul 6gretmenlerinden olusan bir komisyonu,
edebiyat ders kitaplanini incelemek Uzere goreviendirir. (*) Komisyon,
edebiyat kitaplarindaki edebiyat tarihi bilgisinin edebl eser &rneklerinden
ayrilarak, mustakil bir ciltte toplanmasina ve okutulan kitaplarin tashihine

karar verir.(*°)

Modern edebiyat tarihgiligi zihniyeti ile o6rtigen edebi metin
orneklerinin, edebiyat tarihinde yer almamas: fikrine ulagiimasinda, Ismail
Habip'in de gorev aldigi komisyon kararlan etkili olur. Komisyonun galisma
sahasl, lise edebiyat ders kitaplarina yonelik olsa da, bu kararlarin Turk
Edebiyat: tarihgiligi bakimindan buytdk 6nemi vardir. Zaten basglangigtan
itibaren edebiyat tarihlerimizin bir kismi, idadi veya dartlfiinGnda okutulmak
Uzere kaleme alinmis veya buralarda okutulmus derslerin notlarindan

olusturuimus kitaplardir.

ismail Habip'in edebiyat tarihinde geldigi son nokta, edebi turlerin,
*Tanzimat'tan beri dort esash safhaya ayrilan edebi devirlere taksim ve
tesmil edil(mesidir). Bu gekilde her edebi dénem, butin edebi turleri ile

gorilmis olacak ve “bu suretle dért devrenin malumati nevilerin mihveri

(*') Ismail Habip SEVUK: “Neler Okuyoruz? Yanl Kitap®, Cumhuriyet, 4-8 Ikincitesrin 1939.
(® Ismail Habipin tenkit yazilannin yankilan igin Bkz. Son _ Posta,
6,7,11,12,15,17,20,22,23,24 Ikincitegrin 1939; “Haftanin Tarihi Yanhs Kitap Hadisesi", Yeni
Adam, Nu. 255.

(**) Komisyonun kurulug haberi igin Bkz. Cumhuriyet, 18,21 lkincitegrin 1939.

*) Cumhuriyet, 13 Ikincitegrin 1939.
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etrafinda teksif ve terkip edilmis oidugu icin talebe bunlart daha kolay ve

daha saglam tarzda belleyebilecektir.” (*")

("Ismail Habip: a.g.e., S.1-2.
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TURK TECEDDUT EDEBIYAT! TARIHI ILE iLGILI
TARTISMALARI TOPLAYAN ESER: NELER DEDILER? TURK
TECEDDUT EDEBIYATI TARIHi HAKKINDATENKITLER VE CEVAPLARIM

Ismail Habip, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi hakkinda yazilan
yazilar ve bu yazilarin bazilarina verdigi cevaplari, bir araya getirerek 1928
ylinda “Neler Dediler? Turk Teceddut Edebiyati Hakkinda Tenkitler ve
Cevaplarim” adiyla kitap olarak bastirir.(*)

Yazar, kitabin Sézbagli mahiyetindeki “Bu Kitap Niye Cikiyor? -
Tlark Teceddit Edebiyati Tarihi’'ni Okuyanlara -* baghkli bélumunde, tenkit
yazilarindan olusan bdéyle bir kitabi bastirmaya neden ihtiyag duydugunu
izah eder. ismail Habip, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi’nin higcbir ilan ve
reklama dayanmadan kisa bir strede tukendigini, () yakin bir zamanda da
ikinci baskisinin yapiima ihtimali olmadigindan bdyle bir kitap yayinlama
ihtiyacini duydugunu belirtir. Ayrica yazar, bu kitabi bir hesaplagsma araci

olarak da gorur:

* ... O eserin sahibi Turk minevverine ve kitabi
okuyan Tark gencine eserin hesabini versin. Harigten
bakanlar kitapta ne gibi meziyetler ve ne gibi nakiseler
gérduler. Eserin sahibi o nakiseler hakkinda neler disundu?

Eserde bir an evvel tashihi lazim gelen hatalar nelerdir?

(1) Ismail Habip:_Neler Dediler Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi Hakkinda Tenkitler ve
Cevaplarnm, (Aksam Matbaasi, 1928), 142 S. (Kitap hakkinda, Il.B6lim’de aynintili bilgi
verilecedinden, burada muhtevasindan ana hatlariyla bahsedilecektir.)

(2) Tiirk Teceddiit Edebiyat: Tarihi, 5000 adet basilir. Bkz: Ismail Habip, a.g.e., S.5.
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Lazim ki bir an evvel toplanarak o kitabi okuyan karie arz

olunsun.” (%)

Ismail Habip, kitapta 6ncelikle tenkit yazilarina yer verir. Yazar bir
istisna yaparak, So6zbasi mahiyetindeki kisimda, Ali Canip'in Hayat
mecmuasindaki yazisindan bahseder, (*)ayrica kitapta da bu makaleye yer

verir.

Kitaptaki ilk yazi, Fazil Ahmet'in Turk Teceddit Edebiyati Tarihi
ile ilgili olarak Akgam gazetesinde gikan yazisidir.(*) ismail Habipxtarafmdan
kendisine imzali olarak gonderilen kitabt okuyan Fazil Ahmet kitabin
aslubunu pirtizsiiz, Ismail Habip'in ilim ve zevkini ise, dakik ve rakik olarak
vasiflandirir. Fazil Ahmet, kitabin asil karakterini ise, su kelimelerle

Ozetlemeye calisir : *Dogru géris, iyi secis ve pek temiz yazis.”

Kitaptaki ikinci yazi, Halk gazetesindeki imzasiz yazidir.(®) Bu
yazida Turk Teceddit Edebiyati Tarihi'ndeki bazi hatalar tashih edilmekte,

eser sathi olmakla suglanmaktadir.(”)

Kitaptaki Gg¢lnct yazi, Akgsam gazetesinde c¢ikan ve Halk

gazetesindeki yaziya cevap niteligindeki yine imzasiz yazidir.(®) Yazida,

() Ismail Habip: a.g.e., S.7.

() Ali Canip: "Edebi Tenkid ve Tahlil : lIk Biiyitk Muharirlerden Sinasi Muharriri : Ahmed
Rasim”, Hayat, s.44, c.2, 29 Eyliil 1927, S.347.

() Fazil Ahmet: “Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi", Aksam, No:2557, 25 Tesrin-i sani 1925.
& Imzasiz, “Kitabiyat Tenkitleri Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi",_Halk, No: 13,12 Kanun-
evvel 1925.

() Ismail Habip: a.g.e., S.16-19.

(5) Imzasiz: “Kitaplar Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi, Aksam, No: 2628, 4 Subat 1926. (Yazi
imzasiz olmasina ragmen, Ismail Habip, yazinin “lslubundaki hususiyet ve hararetten
Ahmet Hagim gibi bir sanatkar kaleminden giktigim” belirtir. Bkz: Ismail Habip, a.g.e., S.20.
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Ismail Habip'in kitabini bir edib nesg‘esi iginde yaratti§i, son yillarin karigik
edebi panoramasinin, kolay ve munis bir tahkiye ile berrak bir manzara gibi
gb6zler 6nune serdigi belirtilir. Kitabi tenkit edenlerin kiskanclhk sebebiyle
tenkit ettikleri, yillar sonra ediblerin ve edebi eserierin, ismail Habip'in

eserlerindeki degerlendirmeler ile amlacaklari vurgulanir.

Kitapta, Akgam gazetesindeki yazidan sonra, ikdam gazetesinin
tefrikalarindan bahsedilir.(*) Ikdam gazetesi, daha énce boyle bir edebiyat

tarihi yazilmadigini, yazarinin takdire sayan oldugunu belirtir.

Doérdanci tenkit yazisi, Mehmet Rauf'un Yeni Ses gazetesindeki
yazisidir.(*°) Ismail Habip, bu yaziyi bir “istigrabname” olarak vasiflandirir.
Yazida, Mehmet Rauf bir edebiyat tarihi vicuda getirmenin ¢ok fazla emek
ve ayri bir kabiliyet isteyen bir is oldugundan bahisle, ingiliz edebiyat
taringisi Henry Morley'in galismasini 6rnek olarak gosterir. Mehmet Rauf
yazisinda, ismail Habip'i kiyasiya tenkit eder. Yazida, ismail Habip, bayuk bir
edebiyat tarihi yazmak hevesiyle sahife karalamakla suglanir. Menmet Rauf,
bir muellifin iki eserini okuyup digerlerini g6z ardi ederek veya énceden
okunmug eserlerdeki intiba‘alarla yetinmekle bir edebiyat tarihi

yazilamayacagini vurgular.

Kitapta Mehmet Rauf'un yazisini, ismail Habip'in yine Yeni Ses'te

nesrolunan yazist izler. (') ismail Habip, makalesinin bag kisimlarinda Fazil

() Imzasiz: “Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi", lkdam, No:10399, 24 Mart 1926 (lkdam bu
tarihten itibaren kendi siitunlarinda yazi yazmis ediplerle ilgili bélimleri, Tirk Teceddiit
Edebiyati Tarihi'nden iktibas ederek yayinlamaya baglar. Bu tefrika igin Ismail Habip'ten ne
izin istenir, ne de bir telif iicreti teklif edilir. Ismail Habip, a.g.e., S.24.)

("’) Mehmet Rauf: “Yeni Bir Kitap Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi®, Yeni_Ses, No:200, 17
Eyliil 1926.

(”) Ismail Habip: “Methiyeler ve Hicviyelere Karsi - Mehmet Rauf Bey'in Makalesi
Miinasebetiyle-" , Yeni Ses, No:217, 4 Tesrin-i evvel 1926.
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Ahmet'in Halk gazetesindeki yazisi ile Akgam gazetesinin imzasiz
yazisindan bahseder. Makalede Ismail Habip, kuvvetli polemikgi Uslubu ile

Mehmet Rauf'un tenkitlerini birer birer cevaplar.

Ismail Habip'in cevabi yazisindan sonra, Muzaffer Hamid'in
Konya'daki Babahk gazetesindeki yazisina yer verilir. (%) Yazar kitabin en
basaril, en kuvvetli tarafini, kendisine en fazla yer ayrilmis olan Abdulhak
Hamid'in anlatildigi bélimler olarak gérduguni ifade eder. (S.49). Ayrica
ismail Habip’e gelinceye kadar Hiseyin Rahmi, Muallim Naci gibi ediblerin
ihmal edildigini belirterek, yazisinin devaminda &zellikle Huseyin Rahmi
Uzerinde durur. Yazara goére, noksanlarina ragmen, Tirk Teceddiit

Edebiyati Tarihi irfan hayatimizda biyuk bir ihtiyaci karsiiar.

Ismail Habip, kitapta, Turk Teceddit Edebiyati Tarihiyle ilgili
olarak Mercure de France ('°) mecmuasinda ve Istanbul'da nesrolunan
L’echo de Turquie’deki yazilara da (Fransizca'dan tercime ederek) yer
verir. Regat Nuri (Drago)'nin Mercure de France'deki yazisi, Yusuf Nezir'in

L’echo de Turquie’'deki yazisina gére oldukga ylzeyseldir.

Kitapta, Turk Teceddut Edebiyatt Tarihi'nin yabanci sureli
):/aylr:llardaki akislerinden sonra, ismail Habip'in Cenap Sahabeddin ile olan
polemikierine yer verilir. Trk tenkit tarihinde taraflarin seviyeli Gsluplarindan
dolayi yerini almig olan bu kalem munakasalari, Hayat Mecmuasi'nin “Yeni
Negriyat” sttunlarina da (27 Kanun-1 sani 1927, No:9; 10 Mart 1927, No:15)
akseder.

Neler Dediler?'de TUrk TeceddUt Edebiyati Tarihi ile ilgili olarak,

sureli yayinlarda negrolunmus yazilar ile bunlara ismail Habip'in verdigi

(" Muzaffer Hamid: “Miihim ve Miifid Bir Eser”, Babalik, N0:2249, 24 Tesrin-i sani 1926.
(') Ismail Habip: a.g.e., S.54-62.
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cevaplardan olugan toplam on iki adet yaziya yer verilir. Tenkit yazilarini,
Budapeste |ktisad Daralfunu’'nu  Sark Miessesesi miderrislerinden
mustesrik Dr. Jules Germanus'un (**) mektubu ile ismail Habip'in bu mektuba
cevabi, Abdllhak Hamid’e génderdigi Turk Teceddiat Edebiyati Tarihi'ndeki
ithaf yazisi ile Hamid'in buna cevaben yazdi§i kisa mektubu ve Ismail
Habip'in Hamid'e yazdidi mektup izler.

Kitap, ismail Habip’'in Mustafa Kemal'e imzalayarak génderdigi
nushadaki “Layemat Gazi” baglikl ithaf yazisi ile sona erer.

(“) 1908-1913 tarihleri arasinda faaliyet gésteren, 1911'de aym adla bir dergi ¢ikaran Tiirk
Demegi'nin toplantilarina miistegrikler de katihirlar. llk subesi Rusguk, ikinci subesi lzmirde
agilan dernek ile Macar Dr. Jules Germanus da alakddar olur. Bkz. Muvaffak Hiisnii

BENDERLI: Edebiyat ve Edebiyat Tarihi El Kitabi, (ikinci Basilig, Cumhuriyet Kiitiiphanesi,
Istanbul, 1937), S.170.
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DIGER KITAPLARI

1. imtihan Veren Millet'e

Birinci Millet Meclisi, 1 Nisan 1923'te oy birligi ile “tecdid-i intihab”
karart vererek dadiir. Ismail Habip, Atatirk’in teklifi ve arzusu
dogrultusunda Kastamonu'dan milletvekili adayi olur. (') ismail Habip, 15
Mayis 1923 gecesi Kastamonu Sultanisinde kalabalik bir dinleyici
topluluguna bir konferans verir. Bu konferansin metni, Kastamonu Agik S6z
ile Konya Babalik gazetelerinde tefrika edilir. Ismail Habip'in bu konferansta
sOyledikleri, dénemin Sultani talebesi bes kisi tarafindan not tutuimak
suretiyle kaydedilir ve 22 Mayis 1923 tarihinde imtihan Veren Millet'e ()
adiyla bastirilir. 10.000 adet basilan kitap¢iga 10 kurus fiat konulur. O
gunlerde, Kastamonu ile inebolu arasindaki Kire nahiyesinde buyik bir
yangin olmustur. Kitabin kapagindaki notta, “Batin hasilat Kastamonu Hilal-i
Ahmer subesi vasitasiyla Kure harikzedeganina tahsis edilmigtir” ibaresi
yazilidir.(%)

Kitapgikta, Tark'an verdidi imtihan, dis dinyada ve islam aleminde
zaferin yankilari kisaca 6zetlenir. 16. sayfadan itibaren segimle ilgili
propaganda mahiyetinde olan cumleler yer alir. yazar,: ihtilal ve inkilap

(") Ismail Habip SEVUK: Atatiirk Igin, S.68.

(® Ismail Habip, Imtihan Veren Millete, (Vilayet Matbaasi, 22 Mayis 1339), 32 S.
Konferansa ilk olarak dikkat geken Arslan Kaynardad olur. Bkz. Arslan KAYNARDAG:
"Istiklal SavagI Giinlerinde Kastamonu Gengligi Bir Kliip, Bir Dergi ve Ogretmenler”, Tiirk
Tarihinde ve Kiiltiiriinde Kastamonu Tebligler, 19-21 Ekim 1988, (Kastamonu, $.131-132)
Konferans metni Kitap, Mustafa Eski tarafindan Latin harflerine aktarilarak yayinlanmistir.
(Kastamonu Egitim Yiiksekokulu Yayini, Ankara, 1989, 44 s.)

() Ismail Habip SEVUK: Atatiirk Icin, S.143.
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devrinden sonra, artik itilda devrinin idrak edilmesi gerektigini, itilanin
kargisina, seriatctlik, yerlicilik (Vatanin gsimullu bir sekilde sevilmesi), irkgilik
ve ananecilik (Saltanatgilik)'in set gektigini anlatir. Ismail Habip Seviik
konferansini, Atatark'in dehasindan, milletle yek-viicud olusundan
bahsederek, mebus segilecek kigilerin, “ihtilali tamamiayacak, yapilan
inkilab’t resanetlegtirecek (saglamlagtiracak), ilan edilen “itila” devrini

acacak kimseler” (*) olmas! gerektigini sOyleyerek, tamamlar.

() Ismail Habip: Imtihan Veren Millet'e, S.32.
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2. Dil Davasi

Dil Davasi,(°) Ismail Habip Sevik'in, 26 Kasim 1948 - 25 Mart 1949
tarinleri arasinda Cumhuriyet gazetesinde, "Dil Davasinda Kat'i Karara

Dogru" bash@ altinda nesrettigi on dokuz sayi siren yazilar olugturur.

Dil Davasi, "Kitabin Hedefleri" (s.1-6) baghkli takdim vyazisi,
Makaleler, Sahis Isimleri indeksi ve Fihrist'ten olusur.

"Dil Davasinda Kat'i Karara Dogru" bashkl makaleler, daha gazetede
yayinlanirken bayuk bir alaka gérmis ve yazara okuyuculardan bir hayli
mektup gonderilir.

Ismail Habip Seviik, Yunus Nadi'nin telkiniyle kaleme aldigi bu seri
yazilarda, dil inkilabinda ifrat ve tefrite kaganlari mutedil olmaya davet
eder.(°)

Simdi bu yazilar tek tek ele alarak, Ismail Habip Sevuk'un dil

anlayigini daha yakindan gérmeye ¢aligalim:

"Canh Tirkce - Oli Nesir" (s.7-11) : ismail Habip Sevuk, bu yazida,
Turkgenin Anadolu'daki macerasini anlatir. 13. asirdan baglayarak Konya,

(®. Ismail Habip SEVUK: Dil Davasi, Inkildp Kitabevi, Ist., 1949, 125 S.

¢ ) Turk dili Gizerinde selahiyetle konugmasina ragmen, Ismail Habib, Dil kurumu ‘nun
kurulusunda ve g¢ahigmalaninda godreviendirilmez. Taha Toros,Ismail Habibin bunun
sebebini,Dil Kurumu'nun yeni kelimeler Giretme yontemini benimsemesi geklinde izah ettigini
belirtir. Taha Toros : Mazi Cenneti , ( lletisim Yay.,Ist.,1992 ) ,$.204.Tiirk Dil Kurumu'nun
kurulugunda ve sonraki galismalannda dénemin diger bir edebiyat tarihgisi, Ibrahim Necmi
Dilmen tercih edilir.
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Kutahya, Bursa, Kastamonu ve Sivas gibi merkezlerin tegekk(lu UGzerinde
durur ve bagta bu sehirler olmak Gzere Tirkge yazilmig eserlerden érnekler
verir. Sevik, medreselerin olumsuz etkilerine ragmen, Turk¢e'nin varhidini
koruduguna dikkat geker.

"Turkge'nin Istiklal Savas!" (s.12-17): ismail Habip Sevik, bu yazida
ise, Turki-i Basit hareketine deginir. Enderuniu Vasif, Namik Kemal (Tasvir-i
Efkar'daki makaleleri), Kemalpasa-zade Sait Bey gibi sanatkarlarin dilin
sadelegmesindeki gayretlerini anlatir. Bu arada gazete ve -tiyatronun
Tuarkgenin sadelegmesindeki etkileri Uzerinde durur. Estetik ve artistik tslGp
gayretine giren Servet-i FunOn'cularla Fecr-i Ati'nin dilin sadelesmesine
darbe vurdugunu belirten Sevik, Milli Edebiyat Akimi ile Turkgenin yeniden
bagimsizligini kazandigina isaret eder.

"Tark Nazminin Zaferi® (s.18-23) baslikli makalede, islam
cografyasinda aruzun yayilmas! Gzerinde duran Sevik, Tark sanatgisinin,
bunu -zaman igerisinde- Turk vezni haline getirigini anlatir. Sevik, klasik
divan nazminin kurallarini hem konu, hem de sekil itibariyle kirip, aruzu
Tark vezni haline getiren sairler arasinda Muallim Naci, Tevfik Fikret ve
Mehmet Akifin adini zikreder.

Ismail Habip Sevik, yukarida ana hatlaryla ele aldigimiz ilk Gg
yazida, 13. ylz yildan 20. yuz yilin baglarina kadar gegen surede, Turkge'nin
istiklaline kavugma macerasini ele alir. Sevik, Turkcenin sadelesme
macerasina girig sayilacak bu yazilardan sonra, Cumhuriyet dénemindeki dil

¢alismalarina yer verir.

"lik On Yilin Tablosu" (s.24-29) baglikli yazida ismail Habip Seviik,
Ataturk devrinde (1928 - 1938) yapilan dil galigmalarinin bir panoramasini
gizer. Sevik, bu yazisinda kendisini, ‘Turk Teceddut Edebiyati Tarihi'ni
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yazmaya sevk eden bir anekdota da yer verir. Zaferden sonra Atatirk'un
¢iktigr ilk yurt gezisine, Ismail Habip de Yeni Gin gazetesinin muhabiri
olarak katilir. Tarsus'ta bir bahcede otururlarken, Atatirk, en bllylk sairimizi
sorunca, ismail Habip, ihiyath davranir ve soruyu Latife Hanim'a yoneltir.
Latife Hanim, Tevfik Fikret cevabini verir. Bundan sonrasini Ismail Habip'ten
dinleyelim:
"Tarsus'taki bahgede 'artik Servet-i FUnun'cularin o

lugatli terkibli sun'i dili coktan yikilmistir' diyemezdim. Zaten

o yikihgin tam olmadidi o bahgeden bile belliydi. Hala Cenap

ve Nazif en blylk nasir, Fikret en buylk sair éyle mi?

Oyleyse gengligi Servet-i Fundn'un lisanindan kurtarmak igin

var gucimizle savagsmak gerek. Kastamonu'daki intihab

vazifem bitip de Ankara'ya déndigum zaman hemen o yil,

yani 1923'de, ilk eserimi yazmaga koyuluyorum. igimde

yalniz sevk degil, hing da var. iste yedi yuz sahifelik 'Tirk

Teceddut Edebiyati Tarihi' o hingla meydana geldi." (S.25)

Yazida, Birinci Dil Kurultay’ndan da bahseden Sevik, Tarama
Dergisi, Cep Klavuzu ve zaman iginde vazgegilen Gunes Dil Teorisi'ne de
deginir. Kullandigi Turkg¢enin Ataturk tarafindan begenildigine deginen
Sevik, Tuna'dan Bati'ya adhi eserinin dili hakkinda, Yunus Nadi ile Ataturk
arasinda gegen bir konugmaya da burada yer verir. Yunus Nadi, Atatlrk'e,
kitaptan bir bolim okur ve Atatirk'e: ‘Tarkge'yi bundan daha fazla zorlarsak
sun'i dile gideriz ne dersin? Gazi kizacag yerde hak verir gibi bagini salladi.’
(5.28)

ismail Habip Sevik, "Simdiki On Yil" (s.30-36) baslikli yazida, in6ni
déneminde yapilan dil ¢galismalarini ve Turk Dil Kurumu'nun yayinlarini ele
alir. Besim Atalay'in Divanu Lagati't-Tark gevirisi ve tipkibasimi (1939), S6z
Derleme Dergisi (1939), Jean Deny'in Turk Dili Grameri tercimesi (1941),
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YUksek Gramer Komisyonu tarafindan Anayasa'nin Turkgelestiriimesi (1941)
ve Kutadgu Bilig tipkibasimi (1942) gibi yayin ve ¢alismalarin (zerinde
durur.

"Turkge'nin Zenginligi ve Fakirligi" (s.37-41): Ismail Habip Seviik, bu
makalede, Orhun Abideleri'nden baglayarak, Divani Ligati't-Tark,
MuhakemetU'l- Lugateyn, Secere-i Ensab (Fahrettin Mubareksah) gibi
eserlerden 6rnekler vermek suretiyle Turk dilinin hem zenginligini, hem de
diger dillerden Gstunliguni anlatmaya ¢alisir. Ali  Suavitnin  Ulim
gazetesindeki yazilarindan bahseder ve Ataturk'n dil konusundaki
hassasiyetine de deginir. "Dinler gibi diller de mucerret olarak ele alinmaz.
Dinler gibi dillerin kaderleri de milletlere bagldir." (s.39) diyen ismail Habip
Sevik'in, sosyal hadiselere pluralist bir sekilde yaklastigi gorultr.

"Turkgenin Fesahatgilarla Uzun Cengi” (s.48-54): ismail Habip Sevik,
bu makalede, yabanci dillerden dilimize giren kelimelerin telaffuzlarinin nasil
degistirildigine deginir ve Miftahii'l-Belaga (Ismail Ankaravi), Mizanil'l-Edeb
(Said Paga), Tashiht'|-Galatat (Mustafa izzet Efendi) gibi nazariyat
kitaplarindan ornekler verir. Bu tur kullamima karsi ¢ikan edebiyatcilardan,
Namik Kemal, MUnif Paga, Kemalpasazade Sait Bey, Muallim Naci ve Ali
Seydi'nin eserlerinden o6rmekler vermek suretiyle meseleyi acikliga
kavusturur.

"Turkgedeki Tasarrufun Tatbikat Tablosu” (s.55-61): Bu yazida
telaffuz meselesini ele alan ismail Habip Sevik, yabanc: dillerden dilimize

giren bazi kelimelerin telaffuz yanhsgliklarina deginir ve 6rnekler verir.

"Tasfiyecilerin Turkgeye Cephe Aliglar" (s.62-67): Sevik bu yazida,

yabanci kelimelerin yerine Tirkge kelimeler uydurulmasina ve kelime
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uydurulurken higbir kural tanimayan dayatmaci zihniyetin yanlishdina

deginir.

"Prensip Yok, Tenakuz Cok" (S.68-72): Bu yazi, bir 6nceki yazida ele
alinan uydurma kelime meselesinin devami niteligini tasir. Kelime
uydurmada hig bir 8lgiintn olmayigina degdinen ismail Habip, uydurulan bu
kelimelerin gogunun bagka dillerden alindigi halde, kéken itibariyle Eski
Tarkge ve Tatarca'da varmis gibi gésteriimek istenmesinin yanlishgi

Uzerinde durur.

"Imla Kargasaligi" (s.72-77): Seviik bu yazida, ¢esitli 6rnekler vermek

suretiyle imlada birligin saglanamadigini gosterirr.

"Imladaki Diger Aksakliklar" (s.78-83): imla bahsini ele aldigi bu

yazida da Sevuk, "b,c,d" seslerinin "p,¢,t"ye déntugmesini ele alir.

"Okunamayig Noksanhgi” (s.85-89): Turk Dil Kurumu'nun iki ayri iglevi
olan inceltme ve uzatma isaretlerini tek bir isarete irca etmesinin ortaya
cikardigi karnigikhga deginen Sevik, bunun yanlighgim gdstermek Uzere
Faruk Nafiz Camlibel'in "Sofra" adl siirinden asagidaki dértliga érnek olarak
verir:

"Erguvan gdklerin altinda sular leylaki
Bir benim bahgede, bir pir-i magan, bir saki.
Nice bir hatiradan bahsederim afaki.

Nevhalar dinletecek mersiyesinden Baki"

"Istilahlar Bahsinde Temel Hatalar" (S.90-95). Kelime ve imiadan

sonra tstilahlara yapilan yanhs madahale tzerinde duran Sevik, istilahlari
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Turkgelegtirece@iz derken dilin anlasilmaz ve iginden ¢ikilmaz bir duruma
suriklendigini belirtir.

"Ug¢ Kanunun Dersi" (S.96-101): Sevik, bu yazida Anayasa'nin dilini
tenkit eder.

"Gidisin Sonu" (s.102-108): Bu yazida, Ali Suavi'nin istilahlarla ilgili
Ulim gazetesinde yayinladi§i yazinin Gzerinde durur. Sevik, Ali Suavi'nin
yazisindan hareketle tercime yapilirken, kelimelerin segiminde titiz

davranilmasi, mana ntanslarina dikkat edilmesi geregine isaret eder.

"Fecaat Safhas" (s.108-114): Ismail Habip Sevik, dil konusunda
kurum ve kuruluslarin da titiz davranmadiklarina deginir. Konuyla ilgili gesitli
érnekler verir. iste onlardan birkagi: Maarif Vekaleti- Maarif Bakanh@i - Kultar
Bakanligi- Maarif Vekilligi- Milli Egitim Bakanlhig: gibi. Milli Egitim
Bakanhgr’nin ifadesinin besinci defa degistirildigini belirten Sevik: "Bu Ug
kelimelik son ismin baginda 'milli’ kelimesi, hem de yabanci nisbet edati -

tagiyarak, bed bed sallanip duruyor, elbet bir glin bu son ismi de degistiririz"
(S.108) der.

"Umumi Bilango" (s.115-122): Kitaptaki bu son yazida Sevik,
Ana diline kargi hassasiyet gdsterilmesi geregine igaret eder .
Kitap, "Sahis Adlar indexi” ile son bulur (s.123-125).
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3. Turk Giiresi ve Elli Yil Once Garp Alemindeki
On Yillik Tirk Kasirgast

Ismail Habip, 27 Ekim 1946 tarihi ile 19 Mayts 1947 tarihi
arasinda, Cumhuriyet gazetesinde “Tark Guresi” bashd altinda kaleme
aldigi yazilan, ilaveler yaparak 1948 yilinda bastirir. () ismail Habip, Tiirk
Giiregi kitap olarak ciktiktan sonra da, Cumhuriyet'te ayni konulu yazilar

kaleme almaya devam eder. (2 Haziran - 5 Agustos 1949)

Tuark Guresi'nde, guresgilerin fotograflari da (45 adet) yer alr.
Kitabin yazilig macerasini ismail Habip, eserin Girig'i sayabilecegimiz ilk
sayfalarda hikaye eder. (S.5-12) Eserin sonunda, Sahis isimleri Cetveli yer
alir. (5.289-295) Diger eserlerinde oldugu gibi Sevik, bu eserin indeks’'inde
de, kendisinden daha fazla bahsedilmis sahislarin bulundugu sayfalan,
altini gizerek belirtir.

Tanpinar, ismail Habip'in spor ile olan ilgisini ve Turk Glresi
kitabini g6yle anlatr:

“Fizik kuvveti sever ve adalelerinin kuvvetiyle
iftihar ederdi. Bir zamanlar gtresmisti de. Pehlivanlar igin
yazdidi kitap, belki de bu sanatin teknigini bildigi igin o

() Ismail Habip SEVUK: Tirk Giiresi ve Elli_Yi_Once Garp Alemindeki On Yillik Tiirk
Kasirgast, (Ocak Matbaast, Istanbul, 1948), 296 S. + 45 fotograf. Ismail Habip Seviik'in bu

kitabs, M. Atif Kahraman'in kitaplarinin yayinlanmasina kadar sahasinda tek eser olarak
kalrr. Bkz. M. Atif KAHRAMAN: Osmanli ve Cumhuriyet Dénemi Kirkpinar_Giiresleri,
Cumhuriyet'e Kadar Tiirk Giiresi, Osmanh Devletinde Spor, (Kiiltiir Bakanhd: yayini,
Ankara, 1995), XIll+729 S.
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kadar mukemmeldir. Herhalde gimdilik bu kitap, bir spor

icin bizde yazilmig ilk gtizel eserdir. * (%)

Vasfi Mahir Kocatirk, Tark Garesi kitabini, Ismail Habip'in canli,
kivrak, samimi ve bir hayli de selahiyetli kalemiyle gurese dair yazilmig

konusmalar olarak tavsif eder. (°)

Gengliginde gures yapmis olan Sevik, Turk Guresi kitabi ile
gahsiyetinin bilinmeyen bir yé6nin( de sergiler. Zengin anekdotlarla susli

eser, Tark Spor tarihi agisindan ehemmiyetlidir.

() Ahmet Hamdi TANPINAR: Edebiyat Uzerine Makaleler, (Dergah Yayinlan, Baski, Eyliil
1977), S.438.

(9) Vasfi Mahir KOCATURK: Tiirk Edebiyati Tarihi, (Edebiyat Yayinevi, Ankara, 1970), S.
874.
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4. Pakistan’in Biiylik Milli Sairi ikbal Hakkinda Konferanslar

Pakistanli sair Ikbalin 14. élum yili minasebetiyle Turkiye-
Pakistan Turk Kultar Cemiyeti Istanbul Subesi'nce, 21 Nisan 1952 tarihinde
Marmara Lokali'nde bir anma gunu tertip edilmis, ismail Habip Sevik ile
Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan, sair hakkinda birer konferans vermislerdir. Kitap,
Sevik ve Tarlan’in konferanslari ile Dr. Abdulkadir Karahan'in 22.4.1952

tarihli Vatan gazetesinde nesrolunan makalesini ihtiva etmektedir.('°)

Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan'in “Ikbal-i Lahuri” baglkli konferansini
(8.5-21), Sevik'tin “Ikbal ve Tirkiye” baslikli konferansi takip etmektedir. (S.
23-34) Sevilk, konferansinda, Ikbal adini ilk kez (1922 yilinda Taceddin
Dergahrnda) Mehmed Akiften duydugundan bahsederek, Ikbal'in Mevlana

ve Atatlrk’e olan baghligi ile ikbal'in yanlis anlasilan ve uygulanan

islamiyet'e getirdigi elestiri izerinde durmustur.

Kitap, Dr. Karahan'in “Dr. Muhammed ikbal ve Mevlana'miz” baglikli yazis
ile son buluyor. (S.35-38) Kitapta Tarlanin, Sevik'in ve konferansi
- dinleyenlerin fotograflari (4 adet) da yer almaktadir.

("% Ismail Habip SEVUK, Prof. Dr. Ali Nihat TARLAN, Dr. Abdiilkadir KARAHAN:
Pakistan'in Bilyiik Milli Sairi |kbal Hakkinda Konferanslar, Anil Matbaasi, Ist. 1952, 39 s.
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5. Mevlana

Kitabin arka kapaginda, Mevlana (*')nin Yunus Emre kitab: ile
birlikte Sel Yayinlari igin Ismail Habip’in hazirladigi son kitap notu yazilidir.

Kitap, ismail Habip Sevik'in vefatindan sonra, basilmigtir.

Herhangi bir S6zbasi ve Girig’'in bulunmadigi kitapta,‘ bélimleme
de yapilmaz. “Islamhktan Once” baghgi altinda, Turklerdeki siir gelenegi ve
icracilan, Orhon kitabeleri, Turk lehgeleri, destanlar ve Oguzname hakkinda
kisa bilgiler verilir. “islamliktan Sonra XI. Asir” baghd altinda, Kutadgu Bilig
(Eserin kiymeti, nashalari, metinden numuneler) ile Divan-i Lagati't-Turk
(Bulunusgu, kitap ve mduellif, eserin sonsuz kiymeti, tercime metinden ve

manzum metinden numuneler) Gzerinde durulur.

Xll. Asirda, Fahrettin Mubarek $ah'in  Secere-i Ensab
mukaddimesine deginilir.

Mevlana'ya gegmeden dénce, dinlerin ve tasavvufun dogusu, ilk
tekkeyi kuran Kufeli Ebu Hagim, Bayezid-i Bestami, Hallac-t Mansur ve imam
Gazali, tarikatiarin ortaya ¢ikisi ve telkin ettikleri akideler, aruz ve nazim
sekilleri (kaside, mesnevi, ruba’i), Ahmed Yesevi (Hayati, tesiri, tarikats,

Divan-i Hikmet ve eserlerinden érnekler) tizerinde durulur.

XHl. Asirda, Turkge'nin durumu tarihi hadiselerle birlikte anlatilir.
Azeri lehgesinin tegekklli hakkinda bilgi verildikten sonra, Dede-Korkut
kitabi Uzerinde durulur.

(") Ismail Habip SEVUK: Meviana, Sel Yayinlar, Istanbul, 1954, 116 S.
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Kitabin 63 sayfalik ilk béliuminde, Orhun Abidelerinden Xlll.asra
kadar Turk edebiyatinin tarini seyri, ana hatlariyla verilir.

Her geyin bagi ifadelendirmesiyle Mevlana Celaleddin-i Rumf’ye
gelinir. Babasi, dogumu, geligmesi, Sems ile tanigmasi, Sems’in Sam’a gidip
tekrar Konya'ya dénmesi, Sems’in evliligi ve sehit edilmesi, Mevlana'’nin
Selahattin ve Celebi Husamettin ile tanigsmasi, Mesnevi'nin yazilig hikayesi,
vefati ve eserleri, Turklugu ve siir telakkisi ile tesirleri anlatiir. Mevlana,
Sultan Veled ve Hoca Dehhani'den siir 6rneklerine yer verilir. Mevlana'dan

secilen 6rnek beyitlerde, siirin dnce Turkge manasi, sonra Farsgast verilir.

Mevlana bagligina ragmen yazar, Turk¢e’nin geligimini de takip
ederek vermek istedidi icin kitapta mevzu geniglemis ve dagiimistir.

Kitap, Avrupa Edebiyati ve Bizin bazi bdlumlerinin (“Orta
Zamanda Tirk Edebiyati'na Umumi Bir Bakig”, $.420-423; “Islam Mistizmi ve
Tasavvuf’, $.355-375.) bir araya getirilmis sekli oldugu izlenimlerini
uyandirir.
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6. Yunus Emre

Yunus Emre, ('%) Ismail Habip'in Sel Yayinlar’nin biyografya
serisi igin hazirladifi, vefatindan sonra yayinlanmis ikinci kitabidir. ismail
Habip, Yunus'un “Manevi Hayati’ni, (Hakkinda) Bilinenler, Tarikat Seceresi
ve Tapduk Emre, Ummiligi ve bilginligi, Yunus ve Mevlana, Yunus'un Anit
Mezarlan alt bagliklarinda, siirlerinden érneklerle anlatir. Son alt baslikta,
kaynaklarda yer alan Yunus mezarlarina deginilir. “Eserleri’nde, Risalet('n-
Nushiyye, ile divani Gzerinde durulur. “Tasavvuf Sisteminin Yuksekligi”
bahsinde, Yunus'un siirlerinde tasavvufu nasil terennim ettigi, siirlerinden
Orneklerle izah eder. (S. 5-44) (Ana esaslar; Vahdet-i viicud, seriat, marifet,
hakikat, gondl alemi, gercek dervisligin vasifiari, devir telakkisi, ask alt
bagliklarinda).

At H

“Sanati ve sairligi” bahsinde, Yunus'un “U¢ edebiyata” da kaynak
oldugu, “aruzu hecelestirdigi”, sehl-i mumtent’yi Uslubuna nasil sindirdigi,

tabiilik ve inandinicihdi, Fenafillah’a ulagmasi anlatilir. (S. 45-77)

Kitabin son boluma olarak adlandirabilece§imiz “Tesirinin
Genigligi” bahsinde, Asik Pasa, Kaygusuz Abtal, Haci Bayram Veli,
Esrefodlu, Ummi Sinan, Seyfullah Halveti, Naksi-i Akkirmani, Gaybi, Niyazi-i
Misri ile Bektasi ve Asik edebiyatindaki Yunus Emre tesiri 6rneklerle
gosterilir. (S. 78-93)

Kitap, Yunus Emre’den secilmis sgiirlerle sona eriyor. (S. 93-100)

(" Ismail Habip SEVUK: Yunus Emre, Sel Yayinlan, Istanbul, 1955, 100 S.
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SONUG VE TOPLU DEGERLENDIRME

Ismail Habip Sevilk, 1920 ile 1954 yillari arasinda kalemini elinden
birakmamig, Cumhuriyet déneminin unutulmus edebiyat arastiricilarindan biridir. O
cesitli ydnlerinden gok, edebiyat tarihgisi olarak taninir. Bugtin igin gecerlilii tartigilan
ve edebiyat literatirimiizde kendine yer edinmig olan “Tanzimat edebiyat” tabiri O’'na

aittir.

Yayin tarihi 1925 olan Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi adli kitabiyla
s6hret olan Ismail Habip, iki ciltik Edebi Yeniligimiz (1931, 1932) ile edebiyat tarihi
bilgisi ve edebi eser érneklerini ayrt ayn ciltlerde topladidi yine iki ciltlik Yeni “Edebi
Yeniligimiz” Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi, Yeni “Edebi Yeniligimiz”
Tanzimattan Beri Il Edebiyat Antolojisi (1940) kitaplarinda farklilagan bir edebiyat
tarihi zihniyeti sergiler. Bugiin i¢in modern bir edebiyat tarihinde bulunmasi gereken
Usltbu ve objektiviteyi bu kitaplarda bulamasak da, Ismail Hadip Seviik’iin edebiyat
tarihleri, edebiyat tarihi yazicihgimizin kilometre taslari mesabesindedir. lsmail
Habip'in edebiyat tarihinde geldigi son nokta, edebi tirleri esas alan kronolojik bir

tasnif sistemidir.

Lise edebiyat ders kitaplarindaki, edebi eser drneklerinin edebiyat tarihi
bilgisinden ayriimasi ile ilgili kararin alinmasinda ilk hareket noktasi, Ismail Habip
Seviik'in Cumhuriyet'te yazdigi bes gin devam eden, Mustafa Nihat Ozdn'iin
Metinlerle Muasir Tirk Edebiyati Tarihi adli kitabini tenkit ettigi “Yanlis Kitap”
baghkl seri yazilar olmustur. Dénemin Maarif Vekili Hasan Ali Yacel tarafindan
edebiyat ders kitaplarinin islahi igin olusturulan komisyonda, Ismail Habip’in de
bulunmasi, hem edebiyatin egitim-6gretim tarihi, hem de edebiyat tarihgiligimiz

bakimindan 6nemlidir.

Ismail Habip, teorik olarak, edebiyat tarihi kavramina yénelik meraklarini,
diger edebiyat tarihgilerimiz kadar sarih bir sekilde ifade etmemistir. Yeni “Edebi
Yeniligimiz” Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi kitabinin 1940 baskisinda yer alan
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sathi tarih- edebiyat tarihi mukayesi, edebiyat tarihi kavraminin tanimi, Lanson ve
Kopruli'de karsilastigimiz  “dag silsileleri”, *“zirve”, “sahika” nitelemeleri ile
benzetmelerine mukabil gelecek tarzda, bir dénemin saheseri ve onu hazirlayan
diger edebi eserleri icin “zincir-halka” benzetmesini kullandid: ifadeleri, kitabin

sonraki baskilarinda cikarir.

Tiirk Teceddiit Edebiyatt Tarihi yayinlandidi andan itibaren edebi
cevrede yanki bulmus, dénemin edibleri kitapla ilgili olumlu ve olumsuz mabhiyette
tenkit yazilar kaleme almiglardir. ismail Habip'in bu yazilar ve yazilarin bir kismina
yazdid1 cevaplan ihtivd eden Neler Dediler? Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi
Hakkinda Tenkitler ve Cevaplanm (1928) adli kitabi ise, turlinde ilk kitap olma

ozelligini tasir.

Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi baslangicindan itibaren Turk
edebiyatinin genis Tirk cografyasindaki edebi macerasini Ust seviyede bir terkib
halinde sunacak olan metodlu bir edebiyat tarihine model teskil edecek konumda
bulunmasa da, Tirk edebiyat tarihi yaziciliinda bir merhale olmasi ve déneminde

oynadigi rol bakimindan énemlidir.

ismail Habip, “Yenilesme” (teceddiit) bu kelimeyi bir degisim yonii olarak
degil, “tek yol” sayarak yiliz yili agan bir zaman araligini, edebiyat tarihine tagirken

zaman zaman heyecanli, tek tarafli hatta batiintyle yanhs htkiimler verir.

Sézbagi mabhiyetindeki bolimden itibaren Turk Teceddiit Edebiyati
Tarihi'nin plan ve metod bakimindan eksiklikleri dikkat geker. Abdiilhalim Memduh'un
Tarih-i Edebiyat-i Osmaniyyesi hari¢, Ibrahim Necmi (Dilmen)'nin Tarih-i Edebiyat
Dersleri'ne kadar olan edebiyat tarihlerinin Mukaddime’leri edebiyat tarihi kavramini
tamimlamaya cahsir, tamimlar. Hatta ortak yazarli tek edebiyat tarihimiz olan Yeni
Osmanh Tarih-i Edebiyati’'nin dokuz bahisden olusan mukaddimesi, edebiyat tarihi
kavrami ve bu kavrami kucaklayan meseleleri miinhasiran ele alan yetkin bir makale

tarzinda kaleme alinmistir.

Turk Teceddut Edebiyati Tarihinin basliksiz mukaddimesinde, Ismail
Habip ne kitabinda izledigi metodu, ne de edebiyat tarihi kavramina yo6nelik
dikkatlerini izah eder. Fransiz edebiyat tarihgi ve miinekkidlerinden Ferdinand
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Brunetiere, Jules Lemaitre ve Emile Faquetin metodlarini tenkid eder ancak,

benimsedidi herhangi bir ismi de zikretmez.

Ismail Habip, edebiyat tarihinde edibleri ve edebi eserleri ele alirken, tutarli
olamamistir. 618 sayfalik blylk boy Tiurk Teceddit Edebiyati Tarihi'nde Abdiilhak
Hamid'e 110 sayfalik yer ayirmasi, mukaddime mahiyetindeki béliimde “Ne yapayim
ki bu kitapta o yeri ona yazan vermedi, yazilan kendi yerini kendi aldi.” (S. 4) izahina
ragmen, Ismail Habip’i hakli ¢ikarmaz. Bazi edebi eserleri de yazarnn bizzat
gérmedigini, elinin altinda olmadigini tespit etmekteyiz. ismail Habip'in edebi eseri
ele alirken hareket noktasi “saheser” olmamis, tesadiifi bir ekleme ile bazi eserler
tzerinde durmustur. Edebi eseri ele alis tarzinda sadece ana gizgileri ile vak‘alanini
vermeyip, edebi eserde anlatilan gercedimsi aleme, karakterlere y6nelik tenkitlerde
bulunmast kitabin arti taraflarindandir.

Yazar, edebiyat tarihinde edebi eser ©meklerine yer vermesini,
mukaddime mahiyetindeki kisimda, edebiyatin sadece “dimaglara degil, asil ruhlara
telkin ile anlatilabilecedi” kanaatinde oldugu ile izah etmeye caligsa da bu izah,
edebiyat tarihinde edebi eser &rneklerine yer vermesini hakli gikaramayacak

tarzdadir.

Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nin eksi taraflarindan biri de, Turk
edebiyati ile organik bagi kurulamamis olan Fransiz edebiyati bahisleridir. Yazar,
mukaddimede, Tanzimat donemi ediblerinin romantizm, klasizm, 1789 ihtilalini
hazirlayanlardan etkilendiklerini vurgulayarak, bu etkilenmenin derecesini ortaya
koyabilmek icin béyle bir bahse ihtiyag duydudunu belirtir. Ancak, bu etkilenmenin

izahini kitap icinde yapamaz.

Déneminde de tenkit edilmig bilgi hatalan -Edhem Pertev Pasa ile Tatar
Pertev Pasa'yl karigtirmasi, Ziya Pasa’nin Riya’si igin “Uykunun fazileti hakkinda bir
kitapdir’ seklindeki hezeyani- disinda, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi bir kusaga
bugiin hissi olarak degerlendirdigimiz UslGbuyla edebiyati sevdirmis bir edebiyat
tarihidir. Ismail Habip de, belki Ibrahim Necmi, Koéprilizdde Mehmed Fuad gibi
akademik bir terbiye almis olsa, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi'nden daha farkl,
sistemli, metodik bir edebiyat tarihi ile karsimiza ¢ikabilirdi. Ancak, yazar
Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi Tanzimattan Beri Il Edebiyat Antolojisi (1940)
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kitaplarinda, biyografik bilgiyi azaltmasi, uslabunu daha agirbagh bir hale getirmesi,
edebi tiirl esas alan bir kronolojiyi takip etmesi ile modern edebiyat tarihini yakalar.

Ismail Habip Seviilk, edebiyat tarihleri, gezi-hatira, edebiyat nazariyati,
kismen mukayeseli edebiyat, edebi biyografi tirleri ile sahidi oldugu Milli miicadele
yillan ve yakindan tanima firsati buldugu Atatark, Turk dili ve Turk glresi ile ilgili kitap

ve makaleleri ile Cumhuriyet dénemine imzasini atmig bir edebiyat arastirmacisidir.
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OZET

ismail Habip Sevik, Cumhuriyet dénemi Turk edebiyati tarihgisi ve
elestirmenidir. Gazete ve dergilerde yazilar yazan, hukuk tahsili yapmasina
ragmen 63retmenlidi kendisine meslek segen [smail Habip Sevik'e, 1925
yilinda yayinladigi Tark Teceddit Edebiyati Tarihi, blUyGk bir gdhret
kazandirmigtir.

ismail Habip Sevik, Edebi Yeniligimiz ve Yeni Edebi Yeniligimiz
Tanzimattan Beri | Edebiyat Tarihi olmak Usere iki edebiyat tarihi daha
yazmigtir.

Bizim bu ¢alismamiz, bir taraftan edebiyat tarihi kavramina ydnelik
problemleri, nazari sahada ortaya koyarken, dider taraftan da Ismail Habip
Sevik'an edebiyat tarihgiligine ve eserlerine 1$ik tutuyor.

Bu calisma, Girig, alti Bélim, Sonu¢ ve Toplu Degerlendirme,
Kaynakga ve Eklerden olugtu.



ABSTRACT

ismail Habip Sevik is republic period literature historian an critic.

in 1925 he published Turkish Teceddt Literature and Ismail Habip
Sevik won great fome for this book.

Late ismail Habip Sevik wrote two anthology . These Edebi +
Yeniligimiz ve Yeni Edebi Yeniligimiz Tanzimattan Sonra | Edebiyat
Historian;  Tanzimattan Beri |l Edebiyat Anthology.

This work brought to light two basic topic.

These: Literature historial problem in teorical plan and in the other hand
ismail Habip Seviik and his historial understanding.

This work is formed preface, enter, second part, ressult and collektive
evalvation and appendix.
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